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Аннотация
Попаданец в магический мир.
Император Корнелиус решил сделать сыну подарок на шестнадцатый день рождения  – магически модифицировать его верного гиппогрифа. Он не знал, что в результате гиппогриф пробудит память о прошлой жизни. О том времени, когда он был человеком.


Гиппогриф Его Величества


Глава 1. Непокорный Рипсалис

Война шла не первый год.
Непокорный Рипсалис не сдавался. Упрямый город окружил себя щитами, сквозь которые не пробивалось ни одно заклинание, а до сих пор работающие фабрики продолжали выпускать оружие. Он держался в осаде уже восемь месяцев, и лучшие генералы империи не могли взять его. На чём стояли защитники города, можно было только гадать: у них давно закончилась еда, вода и медикаменты, а торговые пути оказались перекрыты. Вероятно, в Рипсалисе до сих пор верили, что всемилостивая богиня защитит их. Но напрасно.
Император Корнелиус прибыл лично, чтобы положить конец их страданиям и воздвигнуть на самой высокой точке города алый флаг с золотым гиппогрифом. Символ империи и его рода.
Всё было готово. Орудийные расчёты навелись на цель, конница и пехота выстроились согласно боевому порядку, санитары приготовились оказывать помощь раненным, отряд боевых магов занял позицию. Императорская армия ждала приказа, и в предрассветной тишине, когда мир замер в ожидании очередного сражения, остался лишь шелест ветра. Холодный и гнетущий. В воздухе чувствовался запах крови, хотя битва ещё не началась. Грозовые тучи заходили с запада и, точно плащ, накрывали войска империи. Хищные птицы бесшумно кружили над лагерем, высматривая добычу и ожидая, когда земля усыплется телами. Когда первые солнечные лучи осветили израненные крыши домов, император подстегнул гиппогрифа и выехал перед бойцами.
— К оружию, братья! — прогрохотал он так, что его услышали даже орудийные расчеты, и вскинул меч, рукоять которого сияла магическими кристаллами. — Рипсалис долго сопротивлялся нашей силе, но пришел день, когда он склонится перед мощью империи. Никто в мире не сможет сравниться с нами. Мы заявили об этом в битве при Бригге! Мы подтвердили это в сражении у Гинура! Мы докажем это и сегодня! Непокорный Рипсалис будет взят мощью наших клинков и силой наших заклинаний. За мной, храбрые воины империи! Вперед! К победе!
Гиппогриф встал на дыбы, величественно расправив крылья, а затем понесся к скрытому защитным куполом городу. Вслед за ним направилась конница, за ней — пехота, и орудийные расчеты дали залп. Землю сотряс грохот. Магические снаряды врезались в барьер и лавой стали стекать вниз. Солнечный свет перемешался с огнем заклинаний. Мир вспыхнул. Воодушевленные речью императора, бойцы с криком рванули вперед, будто забыв об опасности. Заметив их, истощенные защитники Рипсалиса бросились к своим позициям, готовясь отражать атаку. Они уповали на мощь щита, раз за разом выдерживающего натиск вражеской армии, и милость богини. Однако залпы орудий внушали страх.
Очередной снаряд врезался в барьер, и по нему поползла трещина. Императорские войска возликовали. Это было лишь началом победоносного сражения. Отряд магов, оставшийся в тылу, начал творить сложное атакующее заклинание. Нужно было подобрать время, чтобы нанести удар, когда основные силы вплотную подойдут к городу, в котором в боевом порядке выстраивались израненные солдаты. В нужный момент над Рипсалисом появился магический круг невообразимого размера, над ним другой, затем третий, четвертый и пятый. Пятиступенчатое заклинание высшего порядка испило магов до капли, однако они выполнили свою роль. Падая от изнеможения, они заметили, как луч чистого света обрушивается на город, точно небесная кара.
Защитный барьер брызнул осколками, и Рипсалис оказался голым перед лицом империи. Солнце скрылось за тучами, и холодный ветер всколыхнул плащи солдат.
— Вперед!
— Покажем им!
— Сегодня Рипсалис падет!
Мощная армия ворвалась в скудные ряды защитников города. Император Корнелиус шел на острие атаки, личным примером воодушевляя бойцов. Его недаром прозвали Непобедимым. Любое сражение, в котором он участвовал, оканчивалось сокрушительным поражением для противника. Ему не было равных во владении мечом и в ораторском искусстве, а верный гиппогриф всегда выносил его из-под смертельных ударов. Именно поэтому император решил возглавить сражение сегодня — ему надоело ждать, когда Рипсалис падет, и он хотел поставить точку в затянувшемся конфликте. Ни секунды не сомневаясь в победе, он взял в бой сына, Калеба, чтобы показать, как именно нужно вести бойцов за собой. Однажды тот должен был унаследовать престол, а потому нужно было преподать несколько важных уроков.
Император нашел взглядом Калеба, который наряду с другими бойцами рубил головы, и неодобрительно нахмурился. Тот снова был на обычной лошади, а потому его успехи были не так велики, как хотелось. Гиппогриф, которого он растил, оказался больным и слабым. Его следовало убить, чтобы не мучился, однако Калеб сжалился над несчастным существом и оставил себе. Но зря. К каждому сражению гиппогриф начинал болеть, а потому не мог помочь в наиболее важный момент. Приходилось искать замену, и Калеб снова и снова появлялся на поле боя на обычном коне. Императору это страшно не нравилось, однако он уже придумал, как решить проблему. Сегодня, в день шестнадцатилетия сына, всё должно было измениться.
— Они бегут! Не дайте им уйти! — приказал император, когда немногие уцелевшие защитники города отступили. — Калеб, веди свой отряд!
— Слушаюсь!
Он направил коня, и за ним устремились бойцы. Отряд нагнал противника, лишив шанса на спасение, и обрушился на него. Орудийные расчеты продолжили палить по городу, практически сравняв его с землей, ведь больше ничто не защищало его от атак. Гордость Рипсалиса — барьер — пал, а потому оставались считанные часы до того, как битва окончится. Подавляющая мощь империи и новейшее заклинание сделали свое дело. Корнелиус уже чувствовал пьянящий вкус победы, а потому на его лице расцвета широкая улыбка. Он остановил гиппогрифа, чтобы навсегда запечатлеть этот момент в памяти: лучи восходящего солнца, освещающие разрушенные дома, бойцов, проносящихся мимо него к городу, залпы осадных орудий и сосредоточенное лицо сына, разбирающегося с остатками защитников Рипсалиса.
Император вскинул меч, чтобы провозгласить победу, однако вдруг Калеб резко обернулся к нему. В его глазах вспыхнул страх.
— Ваше Величество! — закричали со всех сторон, и алый свет упал с неба. — Берегитесь!
Магический круг появился ровно над императором. Гиппогриф дернулся в сторону, распахивая крылья, а затем их поглотила вспышка. В воздух поднялся столб пыли. На несколько секунд всё смолкло, будто удивленное внезапным происшествием. Грозовые тучи затянули небо, бросив тень на императорскую армию, и усилился ветер. Разгоряченные бойцы замерли, не понимая, что произошло. Они стали недоуменно переглядываться, топтаться на месте, неуверенно сжимать оружие. Тягучую, липкую тишину ошеломления разбил полный отчаяния крик:
— Отец!
Он стал камнем, с которого начинается обвал в горах, и среди бойцов тут же вспыхнуло беспокойство. Все засуетились, забегали. Калеб оставил свою позицию и помчался к императору… вернее, тому, что от него осталось. В тот же миг небо вспыхнуло десятком магических кругов, а затем всё потонуло в криках. Безжалостные, сильные, точные удары стали падать на капитанов и полковников, безошибочно определяя их среди рядовых. Страх прорезал ряды императорской армии. Непредсказуемые атаки посыпались, точно дождевые капли, и мало кому удавалось избежать их. За несколько минут армия лишилась не только своего самого важного воина — императора, — но и многих его приближенных, которые прошли не один десяток сражений. Воодушевленные сумятицей в их рядах, оставшиеся защитники Рипсалиса вернулись в бой, внося ещё большую смуту в происходящее.
Когда Калеб добрался до тела отца, его сковало ужасом. Хоронить было нечего. От непобедимого императора осталась лишь фамильная брошь, да зачарованный перстень, а от его верного гиппогрифа — несколько перьев. Их в буквальном смысле обратило в пепел, и невозможно было понять, откуда взялось настолько мощное и чудовищное заклинание, которому удалось сломить дюжину артефактов высшего ранга, годами оберегавших императора от смерти. Словно в тумане, Калеб спрыгнул с коня и поднял брошь и перстень, не обращая внимания на творящийся вокруг хаос. За то, что его не растоптали впавшие в панику бойцы, нужно было благодарить верных помощников, которые неотступно следовали за ним и прикрывали.
— Как они понимают, кого бить? — прозвучало с их стороны.
— Откуда мне знать? Не до этого сейчас. Надо отступить, пока всех нас не перебили!
Калеба вдруг осенило, и он вскочил в седло.
— Знаки отличия, — воскликнул он и стал срывать с себя погоны. — Это единственное, на что они могут ориентироваться.
«Повезло, что отец не верил в меня настолько, чтобы дать высокое звание…» — не произнес он.
Калеб окинул взглядом поле боя, утонувшее в хаосе, и крепче сжал поводья. Бойцы беспорядочно бежали, застигнутые врасплох внезапной атакой, и бросали оружие. Они лишились лидеров, которые могли успокоить их и воодушевить, а потому сполна отдались страху. Отовсюду слышались крики и топот лошадей. Многие падали, не сумев совладать с бушующим потоком, и их затаптывали, не замечая хруста костей. Кровь полилась рекой, и грустно было от того, что сотни жизней обрывались не вражеским мечом, а стальными сапогами паники. Калебу и самому было тяжело сохранить самообладание. Он всё ещё не верил, что император погиб, пусть в кармане мундира лежали брошь и перстень, но знал, что должен что-то сделать. Остановить бойцов. Вернуть их в наступление.
Прервать позорное бегство.
— Стойте! — прокричал он, ударяя коня по бокам так, что он встал на дыбы и громко заржал. — Бой не окончен! Не сметь отступать!
Голос затерялся в шуме и не достиг бойцов. Даже те, кто услышал его, торопливо отводили взгляд и продолжали бежать.
— Я приказываю вам остановиться и сражаться во имя империи!
Калеб вскинул меч, направляя его на полуразрушенный город, однако вспыхнувшее в паре метров заклинание заставило его вздрогнуть. Он рефлекторно обернулся, чтобы увидеть ещё один пепельный след от офицера, который несколько секунд назад стоял рядом. Сердце замерло.
— Враг почти повержен, мы не можем упустить такой шанс! — прокричал он, срывая голос.
Однако никто не остановился. Черные тучи заволокли небо, скрывая солнце, а холодный ветер пронзил разгоряченное тело. Сырой, гнилостный запах ударил в нос, а на языке появился горький привкус поражения. Блистательная победа, точно золотой песок, просыпалась между пальцами, ускользая. Наводящая ужас армия империи трусливо бежала с поля боя, и её гнали искалеченные, изнеможённые бойцы Рипсалиса. Позор. Кошмарный сон императорской семьи.
— Ваше Высочество, нужно уходить, — позвали его торопливо. — Мы уже ничего не можем сделать.
Калеб сжал зубы, бросив взгляд на непокорный город, и повернул коня. Он поскакал вслед за бойцами, не обращая внимания на дождь, обрушившийся с неба, и кружащих среди туч птиц. Мимо свистели стрелы, а с боков то и дело появлялись вспышки, мгновенно обрывающие жизни. Под ногами чавкало не то от крови, не то от ливня, и Калеб не решался опустить туда взгляд, боясь увидеть растоптанные тела. Перед глазами до сих пор стояла картина пепла и белых перьев, окрасившихся в багровый. Карман жгло и, казалось, он весил больше, чем все лошади в армии вместе взятые. Хотелось выбросить перстень, ведь император не мог оставить их. Корнелиус Непобедимый не мог проиграть. Отец не мог умереть…
Мучимый горем, Калеб мчался вперед до тех пор, пока Рипсалис ни остался далеко позади, а перед ним ни вырос военный лагерь. Точно попав домой — в безопасность и спокойствие, — бойцы начали замедляться и приходить в себя. Они в полном ошеломлении начинали оглядываться, искать друг друга, проверять оружие и неловко топтаться, выискивая взглядом старших. Бόльшая часть из них напоминала виноватый детей, которые ослушались взрослых и теперь ждали наказания. Когда Калеб въехал в лагерь, его окружили со всех сторон взволнованные люди, стыдливо опускающие глаза. Они были изранены, их одежда местами была порвана, а лица — измазаны в грязи. Жалкое зрелище.
— На хлеб и воду всех, — приказал он, не спешиваясь, и обвел их холодным взглядом. — Зачинщиков паники в карцер. Всем остальным — занять свои позиции. Следить за лагерем день и ночь. Того, кто ослушается, я казню лично.
— Ваше Высочество, — несмело позвал один из бойцов, мужчина лет сорока. — Это правда, что Его Императорское Величество, он…
Мужчина осекся, не закончив фразу, и взглянул на него так, будто ждал, что сейчас ему снесут голову за дерзость. Калеб с ожесточившимся лицом достал из кармана перстень и надел его на палец. Среди бойцов пронеслась череда шепотков и пораженных вдохов.
— Так это правда!
— Я не поверил глазам, а зря…
— Что же теперь будет?
Калеб прервал их. Он вскинул подбородок и распрямил плечи, крепко сжав поводья рукой. Лошадь под ним нервно переступила и всхрапнула. Его голос, твердый и решительный, не дрогнул, когда он громко сказал:
— Император Корнелиус погиб. С этого момента вы все подчиняетесь мне, как его прямому наследнику и первому претенденту на престол. Несогласным сделать шаг вперед.
Никто не пошевелился.
— Славно, — холодно кивнул Калеб, одаривая бойцов внимательным взглядом. — А теперь разойтись. Я буду в главном шатре.
Он ударил коня по бокам, и ему тут же освободили проход, таращась вслед. Шепотки и пристальные взгляды сопровождали его до тех пор, пока он ни скрылся в шатре. Шатре, что ещё несколько часов назад принадлежал отцу. Помощники увели коня в стойло и взяли на себя заботу о лагере, за что Калеб в душе был им благодарен. Теперь, когда император погиб и он стал его заменой, все приближенные к нему люди поднялись в ранге. Это позволило им беспрепятственно отдавать приказы, действуя от его имени, а также подсчитывать потери и ресурсы. Делать то, на что Калеб сейчас не был способен.
Он взглянул на перстень, насмешливо сверкающий во вспышках молний, оглядел убранство шатра, перевел взгляд на лежащую на столе карту. Ярость поднялась из глубин души, точно лава в вулкане. Калеб сорвал с пальца перстень и швырнул вперед, не позволив себе закричать. Он только рухнул на колени, сжимая голову руками, и мысленно тысячу раз проклял отца, погибшего так глупо и внезапно. Как он мог умереть? Почему оставил его? Зачем взвалил на него империю? Он ведь собирался жить ещё лет пятьдесят и не передавать ответственность так скоро! Что Калебу делать теперь? Как быть? Каким образом вести себя с подданными?
Хотелось кричать. Мир рухнул, и это было худшим способом отметить шестнадцатый день рождения. Отец хотел подарить ему победу, а в итоге преподнес смерть.
— Ваше Величество, — раздался через какое-то время голос помощника. — Прошу прощения, но мы собрали выживших капитанов и офицеров. Вы примете их?
Калеб поднялся и глубоко вдохнул, взглядом найдя перстень. Снаружи разбушевался ливень, и то и дело слышались раскаты грома. Вспышки молний отбрасывали причудливые тени.
— Да, — ровно сказал он, надевая перстень. — Пусть войдут.
Калеб занял место отца — огромное, неудобное кресло, слишком роскошное для него, и окинул взглядом вошедших. Ему предстояло взять на себя роль императора, пусть тот покинул их совсем недавно. Он знал, что в глазах умудренных опытом бойцов выглядит желторотым птенцом, но не собирался давать слабину. Жизнь в качестве наследника с малых лет научила тому, что нельзя показывать робость или смущение — иначе заклюют. Уничтожат. Растопчут. Вчерашние союзники могут стать врагами, родные люди — соперниками. Никогда не знаешь, откуда прилетит отравленная стрела или когда в бок вонзится кинжал. Даже когда он был наследником, на него не единожды совершались покушения, а потому он прекрасно понимал, что теперь ступает на ещё более опасную тропу.
К несчастью, он слишком хорошо понимал, что с неё нельзя свернуть. Нужно либо идти вперед, либо ложиться в могилу.
— Располагайтесь, — сказал Калеб, расправив плечи. — У нас много работы.

        
      
***

        
      
Похороны императора Корнелиуса прошли пышно. Они состоялись спустя две недели после поражения при Рипсалисе, когда основные силы вернулись в столицу, а небольшая часть армии осталась держать осаду у города, перекрывая торговые пути. Проститься с почившим императором собрались тысячи людей. Они несли ко дворцу цветы и свечи, многие плакали так, будто вместе с ним ушли свет и радость всего народа. Несмышленые дети наивно спрашивали матерей, отчего им так грустно. Те, утирая слезы, отвечали, что спокойные дни для империи закончились, и теперь начиналась бесконечная смута из-за внутренних распрей и внешних дрязг. Никто не верил, что Калеб сможет удержаться на престоле дольше пары месяцев.
Ему шестнадцать. Он не закончил обучение и едва смыслил в военном деле. Что он может теперь, когда империя находилась в состоянии войны, а непокорный Рипсалис сломил даже его отца?
Калеб молчаливо выдерживал недоверчивые взгляды и непрекращающиеся толки. Он провел церемонию прощания как полагается: произнес речь — четкую и выверенную, как механизм часов. В ней он отметил, что скорбит по отцу вместе со всеми подданными империи, а также заявил, что продолжит его великое дело и не посрамит светлую память. Калеб призвал народ сплотиться в сложное время, не поддаваться на провокации врагов и с честью встречать удары судьбы. Несмотря на то, что он унаследовал от покойного императора ораторский дар, ему не удалось пробиться к сердцам людей. Они были слишком отравлены страхом, чтобы открыться юному правителю. Увидев в глазах подданных недоверие, Калеб лишь сжал зубы.
Он плохо запомнил церемонию, особенно после своей речи. Единственным, что намертво отпечаталось в разуме, стало жаркое полуденное солнце, пустой гроб, сиротливо лежащая внутри него брошь и цветы. Целое море белых цветов. Они были повсюду. Удушающий аромат заставлял голову кружиться, а в глазах — рябить. Теплый ветер ничуть не согревал, а лишь иссушал глаза, из которых так и не пролились слезы. Плач — удел детей. Калеб больше не имел на это права, ведь внезапно стал не просто взрослым, а самым важным человеком империи. Он осознал это трижды. В первый раз, когда клал цветы в пустой гроб, установленный рядом с гигантским портретом отца. Во второй раз, когда ему на плечи опустили алый плащ, расшитый мехом, а на голову водрузили корону. И в третий раз, когда мать, холодно взглянув на него, сухо пожелала успехов в новой роли.
Ни поддержки, ни сострадания он не получил. Его одаривали лишь давлением, ожиданием и требованиями.
Бумаги, стратегии, жалобы, совещания, вести с дальних рубежей и военные отчеты — всё это свалилось на него, погребая под собой. Калеб спешно пытался вникнуть в дела империи, которая теперь лежала на его плечах, и с помощью советников — принять верные решения. Главной проблемой стало поражение при Рипсалисе. Причем не столько, как грязное пятно на репутации, сколько повод для соседних королевств нанести удар исподтишка. Смерть императора открыла двери для всевозможных тайных заговоров и теневых игр. Калеб знал, что рано или поздно, подвергнется атаке, призванной убить его, чтобы окончательно ввергнуть страну в хаос, но пока не знал, откуда мог прийти удар. Осведомители уже донесли, что в некоторых королевствах собирались войска. Если бы они объединились в союз и выступили против империи, мог вспыхнуть новый затяжной конфликт. Чем бы он кончился, невозможно было предсказать.
Погибая под горами бумаг и отчетов, Калеб не мог найти времени, чтобы навестить верного друга. Лишь когда он утомился настолько, что перед глазами заплясали буквы, а верные телохранители стали обеспокоенно переглядываться, он позволил себе прерваться. Возвращаться в покои не хотелось. Несмотря на то, что там всё спешно переделали, каждая деталь напоминала об отце. Калеб помнил, как ребенком забегал туда по утрам, чтобы позвать его на прогулку, а тот улыбался в лучах восходящего солнца. Нет. Идти туда не было сил.
Калеб покинул рабочий кабинет и вышел во внутренний парк. Солнце давно скрылось за горизонтом, и всё вокруг освещали магические фонари. Он уверенно, пусть и устало, направился по дорожке мимо фонтана и статуй древних богов. За ним безмолвными тенями последовали охранники. Ночной воздух — чистый и прохладный — наполнил легкие, а стрекотание ночных насекомых немного утихомирило мятущуюся душу. Впереди, в самом дальнем углу, показалось небольшое строение. Это было стойло, предназначенное для его личного гиппогрифа — Бланша.
— Ждите здесь, — негромко приказал Калеб, открывая дверь.
— Есть, Ваше Величество.
Охранники застыли на месте, и он вошел. Внутри оказалось теплее, и несколько слабых кристаллов освещали просторный загон. На стойке сбоку висели седла, рядом с ними расположились попоны, а на специальной полке — расчески и прочие полезные вещи. В воздухе висел стойкий запах трав — особых лекарственных настроев, которые ежедневно готовили придворные маги. Гиппогриф нашелся на лежанке у стены. Красивый, путь и достаточно маленький для своего вида, он безмятежно спал, глубоко дыша. Белые перья струились по крыльям, иногда перемешиваясь с коричневыми и образовывая загадочный узор. На передних лапах, похожих на птичьи, лежала голова, увенчанная мощным клювом. Яркие золотые глаза были закрыты.
Калеб подошел и опустился рядом, на пол, проводя рукой по перьям.
— Привет, красавец, — сказал он едва слышно. — Как ты? Надеюсь, чувствуешь себя лучше. Мы так давно не виделись, но тебе всё ещё нездоровится. Я велю казнить всех магов, если они не поставят тебя на ноги в ближайшее время.
Гиппогриф пошевелился и приоткрыл глаза. Он не поднял голову, приветствуя его, а лишь устало посмотрел, точно спрашивая, зачем его разбудили в столь поздний час. Губы Калеба дрогнули, а руки нежно стали перебирать перья на загривке.
— Как бы я хотел снова подняться с тобой в небо, — вздохнул он. — Улететь ото всех забот и раствориться в облаках, но…
Калеб потер покрасневшие глаза и устало ссутулил плечи. Он действительно измотался за последнее время. Гиппогриф вытянул крыло и накрыл им его, точно желая защитить. Калеб опустился ниже, припадая к мощной шее, и зарылся носом в перья. Несколько минут он просто лежал, прерывисто дыша, и скрывая дрожь тела. Когда он заговорил, голос оказался глухим и потерянным:
— Знаешь, отец умер, — сказал он. — Теперь я — император, и должен выполнять его роль. Это большая ответственность, и все рассчитывают на меня, но я не знаю, справлюсь ли. Это тяжело. Гораздо тяжелее, чем можно было представить. Я не знаю, кому верить, а кому — нет. Иногда кажется, что рядом не осталось ни одного друга, и все лишь желают моей смерти. Но ты ведь не оставишь меня, верно?
Гиппогриф прокурлыкал что-то нежное и коснулся его головы клювом. Калеб с облегчением вздохнул и закрыл глаза.
— Спасибо, — прошептал он. — Я знал, что могу верить только тебе.
Он свернулся калачиком около гиппогрифа, и тот укрыл его крылом, будто оберегая ото всех бед. Калеб проспал несколько часов и не заметил, что взгляд его старого друга изменился. Стал осознанным. Умным.
Человеческим.

Глава 2. Человек и зверь

Ему снился сон.
Высокие, упирающиеся в небо здания сверкали, подобно хрустальным бокалам на солнце. Над ними летали огромные птицы с неподвижными крыльями. Они издавали ни с чем не сравнимый рёв, но их не боялись. Люди давно перестали обращать на них внимание, и только детишки радостно показывали пальцами, крича: «Самолет!». По дорогам сновали толпы: кто-то торопился, кто-то расслабленно шел, кто-то недоуменно искал нужное здание — жизнь кипела. Всюду стоял шум, слышались разговоры, иногда — ругань. Люди толкались, не замечая друг друга, и в воздухе висел тяжелый городской запах. Деревья росли лишь в парках, а зеленую траву давно изничтожило серое дорожное покрытие.
Когда-то он тоже был частью толпы. Одним из человечков, что стремился куда-то, проталкиваясь через плотный людской поток. Ему не составляло труда ориентироваться, выбирать более спокойные и безопасные маршруты. Он точно знал, чего хотел от жизни и каким образом собирался этого добиться. Четкий план, внутренний стержень и маячившая впереди цель подстегивали стараться изо всех сил. И он старался, шел вперед до тех пор, пока ни окунулся в бесконечный мрак, холодный, как осеннее болото, и затягивающий в глубину, как зыбучие пески.
Когда всё изменилось, сложно было сказать. В один момент он оказался в темноте и тесноте, а вялые мысли закрутились лишь вокруг еды и безопасности. Было тепло. Что-то снаружи согревало, и иногда он слышал голоса. Мужской голос — твердый, как скала, и мощный, как раскаты грома. Женский голос — мелодичный, как журчание воды, и холодный, как вьюга. И детский голос — нежный, как лепесток цветка, и заботливый, как объятия матери. Порой они перекликались, но смысл слов не доходил до него. Ничего не понимая и не стремясь ничего понять, он просто продолжал спать в ожидании чего-то.
Так было до тех пор, пока скорлупа его яйца ни раскололась.
Впрочем, когда темнота рассеялась и он появился на свет, по существу, мало что изменилось. Ему не было дела до того, что происходит вокруг. Тело всё время было слабым, голова кружилась, и хотелось лежать, болезненно прикрыв глаза. Иногда он чувствовал себя лучше, и тогда гулял по залитому солнцем парку, играя. На него даже иногда надевали седло, которое ощущалось непривычно и неудобно, и он невысоко поднимался в небо, распахивая крылья. В такие моменты ветер ласкал его, а грудь распирало от чувства свободы и радости. Он издавал пронзительный крик, полный любви к миру, и ему вторил заливистый детский смех. Мальчик, чей голос он слышал всё это время, оставался рядом, причем и в те дни, когда он был полон сил, и в те дни, когда ему снова нездоровилось.
К сожалению, последних было слишком много.
Однажды, когда подросший мальчик исчез куда-то, на прощание мягко погладив его по спине, пришли другие люди. Чужие. От них пахло травами, и воздух тяжелел от напряжения. Хотелось уйти от них. Улететь. Однако силы снова подвели, а потому он смог лишь предупреждающие заклекотать, распахивая крылья и топорща когти на передних лапах. Их это не остановило. Люди вонзили в него что-то маленькое и острое, как большая колючка, и тело перестало шевелиться. Он мог лишь следить за странными приготовлениями: за тем, как они раскладывают сверкающие камушки, за тем, как чертят что-то на полу, за тем, как раскрывают большие пыльные книги. Страх поднимался из глубин души, но не находил выхода. Неподвижные лапы продолжали лежать на полу, а крылья — безвольно свисать по бокам. Не удавалось даже крикнуть.
Когда воздух задрожал, а символы на полу засверкали, перед глазами побелело. Раздался шум, звон, грохот. Мир завертелся и закружился. Боль ворвалась в тело, точно порыв осеннего ветра, и проникла под кожу, расплавляя её горячим железом. Дышать стало нечем. Кровь вскипала в жилах, но беспощадные люди не останавливались. Они продолжали что-то бормотать, а яркие камешки неистово наливались светом, будто отзываясь. Перед глазами стали проноситься странные картины. Чуждые. Смутные. Знакомые. Череда лиц и мест смешалась, а затем брызнула осколками, погружая его во тьму, и вдруг… Всё смолкло. Боль пропала.
Люди ушли.
С тех пор многое изменилось. Это коснулось не только тела, которое вдруг напиталось неведомой энергией, стало крепче и сильнее, но и кое-чего более важного. Самосознания. Впервые с момента рождения ему удалось четко понять, кем он является. Гиппогрифом, которому даровали имя Бланш, что означало «свет». Будто оказавшись в двух шагах от себя, Бланш огляделся, переосмысливая прожитые годы. С несвойственной животным тщательностью, он перебрал воспоминания, заново переживая каждое из них: вылупление из яйца, счастливое лицо мальчика, которого увидел первым, взросление, полеты в небесах, бесконечные болезни и странных людей, которые с ним что-то сделали. Кроме того, Бланш задал себе вопрос, который никогда бы не появился в разуме обычного животного:
— Кто я? — спросил он себя.
Ответ, тут же возникший в голове, поразил:
— Человек.
Бланшу потребовалось время, чтобы до конца осознать это. Бо́льшую часть жизни он провел, будучи животным, однако теперь почему-то причислял себя к роду людскому. Это было странно, неправильно. Часть него протестовала против этой мысли, агрессивно настаивая, что это вздор. Она представала в виде гиппогрифа, который яростно клекотал и бил лапами о землю. Однако другая продолжала задавать вопросы, пытаясь разобраться в том, что происходит, и с каждым днем набирала силу. Она появлялась в виде молодого мужчины, который с задумчивым видом ходил туда-сюда.
Сперва опасливо, постепенно, а затем всё лучше и смелее, человеческая часть начала подмечать детали и принялась строить логические связи. Вскоре это перешло в привычку, и теперь Бланшу не требовалось время, чтобы понять, что если к нему зашел мальчишка с мешком в руках, значит, принесли еду. Если солнце появилось в левом окошке, значит, наступило утро. Если в правом — вечер. Если пришел мужчина со шрамом на лице, значит, сейчас будет прогулка. Если птицы низко летали, значит, скоро будет дождь. Подобные выводы заполняли разум Бланша, и он жадно впитывал их, точно изнемогающий от жажды воду. Он специально начинал размышлять на разные темы, и откуда-то появлялись знания. Разрозненные. Обрывочные. Но такие желанные.
Бланш упивался тем, что обрел разум, но был вынужден столкнуться с неприятными последствиями. После долгих умственных усилий начинала болеть голова, и ему приходилось ложиться спать. Несмотря на то, что он стал чувствовать себя значительно лучше, отголоски прежней слабости иногда давали о себе знать. Впрочем, откуда-то Бланш знал, что ему просто нужно было время, чтобы восстановиться и привести в равновесие животную и людскую часть. К сожалению, пока он так и не понял, почему вдруг стал считать себя человеком. Был ли он им когда-то прежде? Пытался ли подражать им? Стал ли плодом чьей-то темной магии? Эти вопросы, как и многие другие, оставались без ответов.
Впрочем, Бланш знал, что это ненадолго. Однажды он всё узнает, а до тех пор будет наблюдать.

        
      
***

        
      
— Вы сделали что? — раздался снаружи голос, и Бланш приоткрыл глаза. — Как вы посмели коснуться его без моего разрешения? Захотелось с головой расстаться? Или вы так уверились в своей неуязвимости, уважаемый верховый маг Эдгар, что забыли, как выглядит плаха?
Бланш узнал говорившего. Им был Калеб — тот самый мальчик, которого он увидел первым после рождения и который все эти годы заботился о нем. В воспоминаниях он представал в виде счастливого ребенка с широкой улыбкой на лице. Они часто гуляли вместе, и в такие моменты он сиял, подобно солнцу. Золотые волосы сверкали на свету, в голубых глазах отражалось любопытство, а руки, которыми он крепко сжимал поводья, сидя в седле, уже обрели силу благодаря тренировкам с мечом. Бланшу нравилось смотреть на него. Что-то внутри трепетало, веля оберегать этого хрупкого человечка, однако проснувшаяся осознанность отказывалась принимать его в роли хозяина. Нет. Теперь он был волен сам выбирать судьбу, ведь разумом сравнялся с людьми.
— Ваше Величество, прошу извинить, но я исполнять приказ покойного императора, — прозвучал второй, более спокойный, голос. — Он велел провести всё в тайне.
— Это не снимает с вас ответственности, — обрубил Калеб с несвойственным ему холодом. — Вы провели ритуал три недели назад, но сообщили об этом только сейчас. Неслыханная дерзость!
— Мне жаль, но вы были заняты, — излишне терпеливо и снисходительно сказал Эдгар. Бланш фыркнул и поднял голову. — Я подумал, что будет лучше повременить с этой новостью.
— Я надеюсь, впредь вы будете ставить меня в известность обо всем, что планируете делать с моим гиппогрифом. Чего вы в принципе добивались?
— Его Величество… покойный император велел магически усилить вашего гиппогрифа, чтобы вы могли полагаться на него в бою. Он хотел сделать вам подарок на день рождения.
Судя по звуку, Калеб невесело усмехнулся. Его голос пропитался ядом:
— Отец преподнес мне два подарка, Эдгар, — процедил он. — Умер и изменил моего гиппогрифа. Разумеется, я безмерно ему благодарен! А теперь потрудитесь объяснитесь, что натворили и какие у этого могут быть последствия.
— Как прикажете.
Дверь отворилась, и вошли двое. Сперва показался Калеб, повзрослевший и поблекший, а за ним мужчина в летах с посохом в руке. Между ними продолжали летать искры непогасшего конфликта, и от того, насколько иначе выглядел Калеб, Бланшу стало не по себе. Что-то внутри болезненно сжалось: животная часть заскулила, чем ввела человеческую в ступор. Двойственность ощущений привела к замешательству. Внимательно глядя на вошедших, Бланш не двигался с места и не знал, что предпринять. Впрочем, как оказалось, ничего не нужно было делать. Калеб твердым шагом подошел к нему, расправив плечи и вздернув подбородок, и положил руку ему на голову. Он посмотрел на него свысока, сверкая холодными, льдистыми глазами. Маг подошел секундой позже.
— Ваш гиппогриф родился достаточно слабым, отчего часто болел, — начал он. — Мы смогли напитать его тело магической силой, используя в качестве источника тигиллы.
— Тигиллы? — резко обернулся Калеб. — Сколько?
— Тридцать два кристалла высшего ранга. Это позволило усилить не только физическое состояние гиппогрифа, но и повысить его разумность. Я могу показать записи подготовки ритуала. Уверяю вас, побочных эффектов не будет.
Бланш заметил, как закаменели плечи Калеба. Между бровями появилась складка.
— Я понимаю, почему вы сердитесь, Ваше Величество, — продолжил Эдгар тем же снисходительным тоном.
— Неужели? Тогда напомните, почему тигиллы так важны для империи.
В глазах мага мелькнуло раздражение, но он послушно принялся пояснять:
— Тигиллы — крайне редкие и ценные магические минералы. Они — идеальный источник энергии, который мы применяем во всех сферах жизни: от медицины до создания оружия. Именно благодаря им империя возвысилась и не потеряла свой статус за последние триста лет.
— Верно. А теперь скажите, почему сто́ит с умом использовать их сейчас.
— Запасы истощаются, и в ближайшие полвека мы полностью выработаем наши шахты, что поставит империю под угрозу. Сейчас эта проблема стоит особенно остро, так как тигилловая жила — Рипсалис — осталась вне досягаемости.
Калеб бросил на мага испепеляющий взгляд.
— И даже зная это, вы потратили тридцать два кристалла высшего ранга.
— Такая растрата действительно… угнетает, — кивнул Эдгар. — Впрочем, результат не может не радовать. Отныне, в бою, вы сможете полагаться на своего гиппогрифа.
— Чудесно, — сказал Калеб без тени улыбки на лице. — Я безмерно рад. Однако хочу, чтобы вы помнили: если Бланш заболеет или умрет, ваша голова полетит с плеч первой.
Уголок губ мага дрогнул, но он сохранил хладнокровие.
— Как вам будет угодно.
— Жду записи о ритуале до конца дня, — сказал Калеб, отворачиваясь. — Можете идти.
Эдгар поклонился и вышел.
Повисла тишина. Бланш повел крыльями, попытавшись заполнить пустоту хотя бы легким шорохом, и это немного помогло. Взгляд Калеба пронзил его, точно острая пика, однако вскоре смягчился. Напряженные плечи расслабились, а руки стали осторожно перебирать перья на загривке. Калеб ничего не сказал. Морщинка между бровями так и не разгладилась, и Бланш снова оказался в растерянности. Животная часть беспокойно заметалась, не узнавая своего человека, и отчаянно захотела вернуть улыбку на его лицо. Человеческая же возмутилась прошедшим разговором — той частью, где Калеб укорял мага за использование тигиллов. Даже если кристаллы были очень ценными, разве они были дороже его жизни и здоровья? Если бы Бланш умел говорить, его внутренний человек уже высказал бы всё, что думает.
Правда, на сей раз у него не оказалось и шанса занять главенствующую роль в сознании. Преданность и беспокойство животной части вытеснили его на периферию, почти полностью заглушив. Ему оставалось лишь наблюдать. Со стороны смотреть, как двигается тело: как он поднимает голову, а затем тянется клювом к пуговице, чтобы потеребить её. Память подсказала, что это всегда веселило Калеба, и не подвела. Тот посветлел лицом и без страха взялся за клюв руками.
— Балуешься? — негромко спросил Калеб, и лед в глазах растаял. — Кажется, тебе действительно стало лучше. Может быть, прогуляемся? Что скажешь?
Бланш отпустил пуговицу, заклекотав, и широко расправил крылья, поднимаясь на ноги. Калебу пришлось отойти на несколько шагов, чтобы не упасть. Улыбка стала немного шире.
— Постой, я велю снарядить тебя, — он вскинул руку в особом жесте, и Бланш привычно замер. Человеческая часть снова воспротивилась, но не добилась результата. Калеб вышел, и снаружи раздался его голос. — Йерн, приготовь всё к прогулке по саду и седлай Бланша.
— Слушаюсь, Ваше Величество, — тут же прозвучало в ответ.
В стойло вошел мужчина со шрамом и быстро выполнил свою работу. Он закрепил седло, проверил подковы на задних лапах, а затем вывел Бланша под уздцы. Устав спорить, человеческая часть опустила руки и стала лишь вполголоса ворчать на происходящее. Животная часть радостно затрясла крыльями, предчувствуя веселье, и с любопытством оглянулась, впервые увидев сад настолько четко и ярко. Раньше всё было подернуто пеленой, будто в тумане, солнечные лучи почти не грели, а ветер лишь неприятно трепал перья.
Теперь же Бланш мог насладиться видом и ощущениями. Впереди раскинулся дивный сад со множеством деревьев, кустарников и вымощенных дорожек. В центре находился большой фонтан. Каменная девушка держала на плече вазу, из которой текла вода, а вокруг собрались маленькие зверьки. В воздухе витал сладкий цветочный аромат. Мягкий ветер колыхал листву и ласково гладил Бланша, заставляя подставляться мордой под воздушные потоки. Теплые лучи солнца согревали окрепшее тело и скакали по растениям, прыгая с листочка на листочек. Сад казался таким большим, что окна дворца по размеру равнялись самому маленькому когтю, и Бланшу впервые стало интересно, как это красивое здание выглядело вблизи.
Калеб оказался недалеко под сенью деревьев. Он стоял рядом с двумя молодыми мужчинами, лет двадцати пяти на вид, которые травили байки, скрашивая ожидание. Оба были одеты в добротную форму и вооружены короткими мечами. На специальных ремнях на левом бедре крепились кинжалы, а на перчатках сверкали яркие камешки, от которых исходила какая-то энергия. Их совершенно не смущало, что господин ничуть не улыбался, слушая забавные истории, и они продолжали наперебой рассказывать что-то, едва не разыгрывая сценки по ролям. Спустя одну логическую цепочку и два тычка от человеческой части, Бланш понял, что они были охранниками Калеба. Его верными слугами.
Правда, осталось непонятно, почему им позволялись такие вольности, как громкий смех и кривляния.
Они прекратили дурачиться лишь тогда, когда Бланша подвели ближе, и склонили головы в почтении. Даже их кони, которых привели некоторое время назад, присмирели. Калеб остался единственным, кто спокойно отреагировал на его появление, а потому без лишних разговоров вскочил в седло.
— Отправляемся, — сказал он.
Калеб направил Бланша вдоль дорожки, сперва взяв медленный темп, и охранники поскакали следом, снова попытавшись завязать разговор. Судя по тому, что Калеб не прерывал их и не велел заткнуться, он был не против. Вероятно, он воспринимал болтовню охранников как белый шум. Бланшу же стало любопытно, о чем они говорили, и его человеческая часть снова попыталась взять верх. Она принялась прислушиваться, жадно впитывая информацию, которая по бόльшей части представляла собой очередные россказни о похождениях кого-то из стражи и том, насколько плачевно всё закончилось для бедолаги.
Судя по всему, где-то во дворце служил очень невезучий парень, для которого каждая встреча с девушкой заканчивалась катастрофой. Некоторые считали, что его прокляли, пусть такая магия давно ушла в ранг забытого колдовства. Другие предполагали, что боги решили так посмеяться над ним, и ему следовало отправляться в храм, чтобы вымолить прощение. В противном случае, его до конца жизни будут преследовать неудачи, а о семейном счастье придется забыть. Несмотря на то, что из уст охранников истории о несчастном парне звучали очень весело, Бланшу стало его жаль. Он даже резко распахнул крылья на очередном взрыве хохота, чтобы прервать их.
— Достаточно, — сказал Калеб. — Сменим тему.
Охранники недоуменно переглянулись, выдержав паузу в несколько секунд, но тут же нашли, о чем ещё поговорить.
— Ваше Величество, правда, что в этом году вы будете вести Великую Охоту? — спросил один.
— Конечно, гений, — мгновенно отозвался второй. — Лишь император может возглавлять такое событие. Совсем дурак, что ли?
— Не дурак! Просто Его Величество очень юн. Может быть, он решит не проводить праздник в этом году.
— Ты сомневаешься в Его Величестве?!
— Кто ещё из нас дурак! Я лишь переживаю, чтобы всё было в порядке. Хорошие охранники так и делают.
— С каких пор ты — хороший охранник?
— С таких же, с каких и ты.
— Да, — невозмутимо прервал перепалку Калеб. — В этом году я поведу Великую Охоту. Нет причин лишать народ праздника.
— Вот видишь, — второй охранник подъехал к первому ближе и пнул его по ноге.
— Эй!
— Тише, — сказал Калеб без строгости в голосе. — Вы ведете себя, как дети.
Они отозвались хором с широкими улыбками:
— Простите, Ваше Величество.
Несколько минут они ехали молча.
— А когда будет охота? — спросил первый охранник, который, кажется, не мог выдержать и минуты тишины.
— В день Середины Лета. По традиции, будет большой праздник, множество угощений и гуляния на главной площади.
Бланш попытался вспомнить что-нибудь о Великой Охоте, но ничего не пришло в голову. Кажется, он никогда не участвовал в этом, а потому лишь смутно смог понять, что там могло быть. Впрочем, для того, чтобы осознать, насколько важным было мероприятие, много усилий не потребовалось. Правда, в голове тут же возникли вопросы. Один из них озвучили пару минут спустя.
— Вы будете участвовать на гиппогрифе?
Калеб ответил не сразу. Он провел по шее Бланша пару раз, размышляя.
— Вероятно, да, — сказал он. — Если верховный маг не врал, Бланш теперь здоров и полон сил. Он сможет с честью пройти испытание.
Охранники переглянулись. Человеческая часть гиппогрифа забила в тревожный колокол, услышав о каком-то испытании.
— Ваше Величество, вы сомневаетесь в своем решении?
— Сперва я хочу лично убедиться, что Бланш в порядке, — сказал Калеб. — Отныне мы будем тренироваться по утрам, и по результатам я решу, будет ли он участвовать.
Бланш забеспокоился и повел крыльями. Впрочем, вскоре ему пришлось забыть о недавнем разговоре, ведь прогулка из спокойной стала быстрой. Охранники предложили поиграть в салочки, чтобы размять скакунов, и Калеб согласился. Следующий час Бланш носился за двумя резвыми конями, которыми управляли хохочущие мужчины, и без особого труда настигал их раз за разом. За то, чтобы осалить их, отвечал Калеб. Как только они подъезжали достаточно близко, он ударял охранников плоской стороной меча, убранного в ножны. Те симулировали чудовищную боль, но уже через пару минут возвращались в игру.
Когда охранники стали гоняться за ними, Бланш впервые за долгое время взмыл в небо. Он распахнул крылья и оттолкнулся от земли, ловя ветряные потоки, и пьянящее чувство свободы заполнило до краев. Разумеется, их уже никто не мог догнать, а потому Калеб с удовольствием сообщил, что они победили. Кроме того, он похвалил Бланша за старания и отметил, что его сила действительно возросла. Раньше они не могли летать так высоко и так долго, однако сегодня это не составило труда. Возвращаясь на землю, Бланш довольно задирал голову, ликуя как животной частью, так и человеческой. Впервые за долгое время внутри воцарилась гармония, приправленная гордостью за себя и радостью первого осознанного полета.
— Вы были великолепны, Ваше Величество! — хором воскликнули охранники, когда Калеб спешился.
— Похоже, Бланш действительно окреп, — кивнул он. — Однако радоваться рано. Эффект может быть временным или иметь побочное действие.
Охранники переглянулись, тяжело вздохнув, и Калеб недовольно посмотрел на них. Однако разговор развиться не успел, так как к ним побежал слуга.
 — Ваше Величество, госпожа Амелия желает поговорить с вами, — сказал он.
— Матушка? — нахмурился Калеб. — Что-то случилось?
— Не могу знать, господин. Она ожидает вас в беседке у малого фонтана.
— Хорошо, скоро буду, — кивнул Калеб, и слуга убежал.
Калеб не отправился к матери сразу, и ещё некоторое время они неспешно прогуливались по саду. Бланш вспоминал, какой была Амелия, но в разуме всплывали только холодные глаза и фарфоровая кожа. Некоторое время спустя они вышли к беседке, где в тени на роскошной софе восседала женщина. Вокруг нее расположились фрейлины с книгами в руках, рукоделием и арфами. Играла легкая музыка, недалеко журчал маленький фонтан.
Калеб спешился и взял Бланша под уздцы, походя ближе.
— Матушка, — сказал он, кивнув. Фрейлины склонились, приветствуя его.
— Сын мой, — поприветствовала Амелия, и её взгляд пронзил, точно смазанная ядом игла. — Присядь, я хочу с тобой поговорить.
Бланш переступил с ноги на ногу, забеспокоившись. Что-то внутри закричало об опасности, и он захотел увести Калеба прочь. Однако тот не сдвинулся с места, даже когда поводья натянулись. Калеб положил руку ему на шею, успокаивая, и пронзил мать таким же ледяным взглядом.
— Я постою, — сказал он, и в воздухе замелькали искры. — О чем вы хотели поговорить?
— О Рипсалисе, разумеется.
Бланш четко понял, что разговор будет совершенно неприятным, и от этого вздыбились перья на загривке.

Глава 3. Свой или чужой

— О Рипсалисе, разумеется.
Бланш недоуменно уставился на Калеба, вспомнив недавний разговор. Этот город называли тигилловой жилой — богатым источником магических кристаллов, необходимых империи. Судя по всему, его пока не захватили. Более того, случилось что-то ужасное, раз Калеб так напрягся, услышав о нем, а взгляд его матери заледенел. Даже веселые охранники присмирели и молча застыли за спиной, не позволяя себе лишнего движения. Один из них непроизвольно сжал рукой меч. Фрейлины нарочито спокойно продолжили свои дела: чтение, рукоделие, игру на арфах.
Стороннему наблюдателю могло показаться, что намечался самый обычный разговор о погоде и делах, однако это было совершенно не так. В беседке летали искры, готовые перерасти во всепоглощающее пламя ссоры.
— Я слушаю вас, матушка.
Калеб свысока взглянул на неё. Амелия легким движением раскрыла ажурный веер и принялась легко покачивать им.
— Нет нужды напоминать, насколько важен для нас этот город, — начала она. — Твой покойный отец осознавал его ценность и потратил много сил, чтобы организовать осаду и сломить защитный барьер.
Амелия сделала паузу, однако не дождалась ответа. Тишину нарушали лишь мелодичные звуки арфы и шелест страниц.
— Полагаю, ты понимаешь, что неудача при Рипсалисе не только лишила нас источника ресурсов, но и оставила пятно на репутации империи. Весть о поражении уже разлетелась по континенту, как и новость о смерти твоего отца. Взгляды всех соседних королевств сейчас устремлены на империю, — она прищурилась, словно кошка во время охоты. — И на тебя.
— Это очевидно, — сказал Калеб и сжал поводья крепче. Бланшу стало неуютно. — К чему вы клоните?
— Ты — умный мальчик, сын мой, — обронила Амелия. — Подумай.
Бланш переступил с ноги на ногу, когда напряжение вспыхнуло. О чем бы ни говорила Амелия, Калеб прекрасно её понял, и ему это не понравилось. Налетевший порыв ветра, всколыхнувший кружевные занавески, показался холодным. Солнце зашло за облака, и на несколько минут тень упала на беседку. Всё показалось мрачным и устрашающим, и даже звуки арфы перестали доставлять удовольствие. Запах цветов померк. В душе поднялось волнение, которому не было выхода. Животная часть Бланша распереживалась за Калеба, почувствовав угрозу. Человеческая разозлилась, когда вместо поддержки, которую можно было ожидать от матери, прозвучали смутные упреки и давление. В итоге, он затряс головой и низко заклекотал, чем привлек внимание.
Амелия посмотрела на него так, словно увидела перед собой нечто маленькое и незначительное, вроде насекомого. Однако сказать ничего не успела, ведь Калеб опередил её.
— Я не считаю, что новое сражение принесет пользу, — сказал он, нахмурившись. — Особенно сейчас, ведь боевой дух слаб, и мы пока не знаем, как справиться с заклинанием, которое прицельно бьет по нашим рядам. Нужно время.
— Чем больше ты медлишь, тем выше шансы, что против империи встанет союз королевств. Ты не хуже меня помнишь, какая угроза там таится. Если проявишь слабину, тебя раздавят, не моргнув и глазом.
— Я понимаю ваши опасения, но ввязываться в заведомо проигрышное сражение — недальновидно. Удивлен, что мне приходится говорить вам об этом.
Рука, которой Амелия держала веер, замерла на миг. Губы сомкнулись в тонкую линию, а черты лица неуловимо исказились, став более острыми.
— Ты утомил меня, — сказала она, захлопнув веер. — Можешь идти. Но помни, что теперь ты не просто часть империи. Ты — её стержень и лицо. Каждая твоя ошибка отражается на ней, в том числе — промедление.
— Спасибо за напоминание, матушка, — ответил Калеб и вскочил в седло. Бланш гордо поднял голову. — Тогда позвольте и мне напомнить вам: император здесь я, и вы не вправе указывать мне, что делать. Я поступлю так, как сочту нужным. Хорошего дня.
Повинуясь крепким рукам Калеба, Бланш пошел прочь от беседки. Спину пронзили взгляды фрейлин, однако ни одна из них не прервала занятие: мелодичные звуки арфы ни на миг не умолкали, а лишь постепенно становились тише и тише. Мрачная атмосфера позади давила, а короткий разговор и холодные, острые слова Амелии не выходили из головы. Очевидно, не только Бланш мысленно возвращался к ним. Охранники Калеба долгое время молчали и лишь переглядывались, будто ведя безмолвный диалог. Они всё ещё были напряжены и обеспокоены. Вплоть до того момента, пока беседка ни затерялась среди деревьев, были слышны лишь шаги лошадей.
Вскоре выглянуло солнце и осветило сад. Стало значительно теплее, и воздух наполнился запахом цветов. Деревья нежно зашелестели. Охранники принялись перешептываться, немного расслабившись, и Калеб бросил на них взгляд через плечо. Оба на миг застыли, но он ничего не сказал. Только оглядел их так, будто увидел впервые, а затем отвернулся, немного ослабив хватку на поводьях. Охранники восприняли это за разрешение и продолжили что-то обсуждать, постепенно начиная говорить громче. Спустя некоторое время они вернулись в привычную колею, и то и дело стал раздаваться приглушенный смех.
Бланш думал, что это поможет Калебу отвлечься от неприятного разговора, однако тот продолжил ехать с отстраненным видом. Его настроение испортилось после разговора с матерью. Это было тяжело увидеть со стороны, но животная часть Бланша прекрасно заметила, как изменилась поза Калеба, каким тихим стало его дыхание и как напряглись ноги. Создалось впечатление, будто ему на плечи упал огромный груз, который он едва мог удержать. Было очевидно, что его мысли занял Рипсалис, однако невозможно было узнать, что именно он планировал в ближайшее время. Почему-то в то, что он хотел избежать нового сражения, Бланш не поверил.
Прогулка закончилась вскоре после разговора в беседке. Утонувший в размышлениях, Калеб даже не сразу заметил, что они вернулись к стойлу, чем вызвал у всех легкое беспокойство. Некоторое время они просто стояли на месте, а затем он чему-то решительно кивнул и спешился. Будто из воздуха возник Йерн и взял Бланша под уздцы.
— Прикажете распрягать? — спросил мужчина.
— Да, завтра подготовь его для утренней прогулки.
— Как вам будет угодно, — поклонился он и, заметив, что Калеб не спешил уходить, поинтересовался: — Будут ещё приказания?
— Следи в оба глаза за его здоровьем, — строго сказал он. — Если что-то случится, немедленно докладывай мне лично. В крайнем случае найди Гледа или Карда, — охранники приосанились. — Но ничего не говори другим. Ни слугам, ни магам. Понял?
Йерн кивнул:
— Слушаюсь, Ваше Величество.
Калеб одарил его долгим взглядом, почему-то нахмурившись, а затем потрепал Бланша по голове и подал знак охранникам. Они направились обратно во дворец. Солнце осветило их удаляющиеся фигуры, и почему-то Калеб показался особенно маленьким рядом с двумя рослыми молодыми мужчинами. Впрочем, долго наблюдать за ними не вышло. Бланша увели прочь. Йерн лично занялся им: снял седло, проверил, не натерло ли оно кожу, осмотрел подковы, затем вымыл его и тщательно пригладил перья. Он делал всё чрезвычайно заботливо и осторожно, и это подкупало. От мужчины не чувствовалось опасности, поэтому Бланш спокойно позволил ему сделать всё, что нужно, а затем отвести в загон, где уже ждала чистая вода и еда.
Остаток дня прошел спокойно. Йерн крутился рядом, выполняя свою работу. Он тщательно вычистил стойло, натер седла, а также стал внимательно наблюдать за всем вокруг. Бланш помнил, что мужчина раньше не заботился о нем. Обычно этим занимались мальчишки-конюхи и иногда лекари, ведь в основном он спал и редко выходил наружу. Почему вдруг к нему приставили Йерна, оставалось загадкой. Животная часть Бланша не увидела в этом ничего особенного и восприняла как данность. Однако человеческая всерьез обеспокоилась и захотела задать тысячу вопросов. Если бы у неё появилась возможность говорить, она бы без остановки спрашивала о волнующих темах несколько часов подряд.
С тех пор, как осознал себя, Бланш впервые получил так много информации к размышлению. Никто не стремился ему ничего объяснять, ведь его воспринимали животным — более разумным, чем обычное, но недостаточно разумным, чтобы вести осмысленные диалоги. Изначально сам он не особенно интересовался положением дел в империи, ведь сперва хотел обрести внутреннюю гармонию, однако сегодняшний день вынудил его вновь начать думать о том, что происходит. В каком положении находился Калеб, а вместе с ним и все остальные, и как оно могло отразиться на нем.
Очевидно, дела в империи складывались не лучшим образом. Отец Калеба — предыдущий император — погиб. Как и когда это случилось, Бланш не знал, однако это принесло много проблем. Во-первых, на престол пришлось взойти Калебу, пусть тот был слишком юн для трона, и это явно тяготило его. Во-вторых, это заставило соседние королевства обратить внимание на империю. Калеба, неопытного и маленького, как птенца, могли заклевать более сильные особи. Они также могли начать на него давить из-за смерти отца, который не довел какое-то важное дело до конца. Бланш откуда-то понял, что это было связано с Рипсалисом и тигиллами. Ни его животная часть, ни даже человеческая не могли внятно объяснить, почему пришли к такому выводу. Было сложно простроить такую длинную логическую цепочку, опирающуюся на воспоминания о двух коротких разговорах, и Бланш несколько раз терял её на середине. В конце концов, он решил принять это пока, как данность.
Несмотря на то, что с каждым днем удавалось мыслить всё лучше и делать выводы быстрее, кое-что пока оставалось недоступным. Человеческая часть Бланша скучала по тому фантомному времени, когда могла строить десятки логических цепочек, ничуть не напрягаясь.
До глубокой ночи разум полнился размышлениями, а потому не было ничего удивительного в том, что ему явился сумбурный сон о последних событиях. В нем Бланш гулял вместе с Калебом, то и дело натыкаясь на дворцовых служащих, фрейлин и аристократов, и все они одаривали их недобрыми взглядами. В них смешивалось недоверие с презрением, но заворачивалось в обертку уважения. Это было отвратительно. Бланшу хотелось разогнать всех этих людей, чтобы они не расстраивали Калеба, но у него не оказалось такой возможности. Оставалось лишь терпеть и смотреть, как напряженные плечи юного императора каменеют, а взгляд наполняется упрямством и печалью, которые вытесняют некогда сияющие там радость и любопытство.
Бланш проснулся недовольным и расстроенным. Солнце постепенно поднималось из-за горизонта, освещая дворцовый сад, но пришлось прождать ещё достаточно много времени, пока ни пришел Йерн. Мужчина выполнил свою работу и вскоре вывел Бланша на улицу. Позже пришел Калеб в сопровождении верных охранников.
Бланшу показалось, что Калеб тоже выглядел подавленным, а охранники — напряженными больше, чем обычно. Впрочем, ничего особенного они не сказали. Прогулка прошла спокойно и буднично, чем ещё больше взволновала Бланша, ведь он чувствовал, что случилось нечто плохое. Болтливые охранники снова начали рассказывать истории, но в их трепе не оказалось ничего стόящего. В итоге, во время прогулки Бланш немного размялся, побегал, поиграл, полетал и погряз в переживаниях за своего человека. Когда его вернули в стойло, Калеб ушел, не оборачиваясь.
Как бы Бланшу ни хотелось узнать, что происходит — ничего не получалось. Он остался один на один с Йерном, а мужчина не имел привычки попусту болтать. К счастью, вскоре пришел другой слуга с мешком овса. Он поставил мешок и, воровато оглядевшись, тихо спросил:
— Слышал, что случилось вчера вечером? — его глаза загорелись от возбуждения, но Йерн лишь нахмурился.
— Мне не интересны пустые сплетни.
— Брось, это совсем другое, — поспешил заверить тот, и Бланш заинтересованно поднял голову. — Мальчишка-служка императора умер. Отравился, когда пробовал еду!
Йерн резко обернулся и посуровел. Животная часть Бланша испуганно вскинулась, заклекотала. Он поднялся на лапы и пошел к мужчинам, но те лишь смерили его взглядом, не восприняв всерьез.
— Глупости, — сказал Йерн. — Какой дурак подсыпет яд, когда всю еду Его Величества проверяют?
— Стражники шептались, что это не для убийства, а для устрашения, — сказал слуга, тараща огромные глаза и почти подпрыгивая от возбуждения. Бланшу остро захотелось клюнуть его в темечко. — Чтобы показать новому императору, что он недолго продержится на престоле. Он ведь не единственный наследник.
Йерн отвесил ему оплеуху.
— Тише, дурак! — рыкнул он. — Жить надоело? Зачем говоришь такое рядом со мной? А если решат, что мы хотим причинить вред Его Величеству? Убирайся отсюда и не смей больше со мной разговаривать.
Йерн схватил его за плечо и со всей силы толкнул так, что слуга едва не упал на мощеную дорожку. Потирая плечо, тот обернулся, зло сощурившись.
— Всё печешься о своей шкуре, а ведь должен ненавидеть этого пацана, — прошипел он. — Или радуешься, что снова получил тепленькое местечко? Сначала гиппогриф императора Корнелиуса, теперь этот… — он бросил полный ненависти взгляд на Бланша, и тот сделал несколько шагов, раскрывая крылья и угрожающе клекоча. — Опомнись, пока не поздно, и выбери правильную сторону.
— Кажется, у тебя снова проблемы со слухом, — сказал Йерн, краем глаза следя за Бланшем. — Моя единственная правильная сторона — это забота о гиппогрифах императорской семьи. Всё остальное меня не волнует. А теперь исчезни, пока я ни прибил тебя. Или пока с тобой ни разобрался кое-кто иной.
Бланш издал пронзительный крик, а затем метнулся вперед, собираясь раздробить клювом голову слуге. Тот с визгом бросился прочь. Любому гиппогрифу не составило бы труда догнать его, однако Йерн поспешил остановить его. Мужчина, рискуя попасть под горячую руку, бросился наперерез, и Бланшу пришлось отступить. Переполненный злобой, он с силой толкнул его крылом, а затем ушел обратно к стойлу. Он запомнил внешность и голос слуги, который возбужденно обсуждал неудавшееся покушение на Калеба, и понадеялся, что встретит его в будущем. Тогда он доведет дело до конца, чтобы такие мерзкие люди не появлялись во дворце.
Обдумывая план, Бланш улегся на своем месте и прикрыл глаза. Спустя несколько минут к нему подошел Йерн.
— Я понимаю, почему ты разозлился, — сказал он, опускаясь рядом. Бланш показательно отвернулся. — Вы, гиппогрифы, гораздо более разумные существа, чем все привыкли думать. Не удивительно, что тебе захотелось проучить Хана, раз он говорил такие ужасные слова о твоем хозяине. Но убивать его за болтливость — не выход. Это создаст лишь больше проблем Его Величеству, а сейчас у него и без того нелегкие времена.
Бланш не был согласен с этим, а потому продолжил глядеть в другую сторону. Йерн тяжело вздохнул.
— Я знаю, что ты понимаешь меня, поэтому подумай. Будет ли Его Величество рад узнать, что ты учинил беспорядок сразу, как выздоровел?
Слова упали, как камни, посеяв опасение в душе Бланша. Оно оказалось до того неприятным и холодным, что захотелось спрятаться. Распахнув крылья и проехавшись по лицу Йерна перьями, Бланш опустил голову и накрыл её ими. Разговор был окончен. Мужчина простоял рядом ещё несколько минут, а затем ушел. Кажется, он принялся делать что-то снаружи стойла, но Бланша это не интересовало. Голову снова наполнили мысли, а животная и человеческая части вступили в борьбу. Противоречия принялись раздирать душу на части.
С одной стороны, Бланш хотел размозжить голову тому слуге, ведь он открыто радовался тому, что Калеб едва не умер. С другой стороны, в словах Йерна была доля истины. Если бы он после странного ритуала начал вести себя агрессивно и нападать на людей, все могли решить, что так на него повлияла магия. В таком случае трудно было предсказать последствия. Калеб мог спустить ему всё с рук, посчитав событие несчастным случаем. А мог, например, запереть в стойле или велеть магам вернуть его в прежнее состояние, обеспокоившись, что агрессия будет расти со временем. Раньше Бланш даже не стал бы задумываться, как отреагирует Калеб, ведь тот никогда бы не причинил ему вреда, однако теперь мысли об этом не выходили из головы.
Дело было даже не в том, что Бланш осознал себя и свою человеческую часть, а потому мог понемногу размышлять и сопоставлять факты, а в том, что Калеб изменился. С тех пор, как умер его отец, он стал холодным, угрюмым и замкнутым. Улыбка стала такой же редкой, как снег в середине лета, а взгляд резал глубже самого острого клинка. Если раньше Калеб не позволял себе неуважительного отношения к старшим, то теперь сквозь зубы шипел, что отправит верховного мага на плаху. О том, с каким холодом он общался с матерью, и вспоминать не хотелось. Из яркого, жизнерадостного ребенка Калеб превратился в озлобленного, хмурого правителя, которому страшно было попасть под горячую руку. Бланш не удивился бы, узнав, что в порыве гнева он казнил кого-то.
К сожалению, за последнее время изменился не только Бланш, став умнее и осознаннее, но и Калеб. Вместе с плащом императора он надел на себя многие беды, отчего его блеск померк. Животная часть Бланша по-прежнему любила его, несмотря ни на что, и хотела защитить ото всех тягот мира, однако человеческая начала опасаться. Двойственность ощущений сбивала с толку. Убивала. Бланшу казалось, что его разрывает на части, однако ничего сделать с этим он не мог. Оставалось лишь ждать, когда обе его части придут к взаимопониманию, и уже тогда решать, что делать.
С такими мыслями Бланш и остался.
Он думал, что следующая встреча с Калебом будет утром, когда они снова пойдут на тренировку, однако тот внезапно появился в стойле глубокой ночью. Точно вор, он тихонько проник к нему, плотно закрывая за собой дверь. Если бы слух Бланша ни был настолько острым, было бы сложно различить шаги его охраны снаружи. Оба охранника безмолвно застыли у дверей. В это время Калеб пересек стойло и подошел ближе. Он опустился на землю около Бланша и обнял его за шею, утыкаясь носом в перья. Его плечи задрожали.
Маленький, хрупкий и испуганный, как ребенок, он доверчиво приник к Бланшу, и от этого в душе всё перевернулось. Захотелось спрятать Калеба, обогреть и защитить. Укрыть ото всех бед, чтобы ему не приходилось вновь сталкиваться с трудностями правления и ужасами покушения. Чтобы он смог спокойно провести юность, с удовольствием проживая каждый день. Если бы только Бланш знал, как помочь ему, он бы сделал всё ради этого. Однако он был лишь гиппогрифом — ездовым животным, которое совсем недавно избавилось от болезненности. В его силах было лишь накрыть Калеба крылом, создавая иллюзию защищенности, и тихонько заклекотать что-то успокаивающее и нежное.
Это не особо помогло.
Калеб сжался и задрожал сильнее, стискивая пальцами перья. Казалось, он долго сдерживался, терпел и храбрился, а потому теперь его так разбивало на части. Порывистое, свистящее дыхание вырывалось из груди, но не было слышно ни слова. Какие бы страхи ни овладели Калебом, он не собирался озвучивать их. Как и плакать. Ни одна слезинка ни сорвалась с ресниц, хотя ему явно хотелось этого больше всего. Он из последних сил сдерживался, чтобы окончательно не развалиться, и Бланшу почти физически было больно смотреть на это.
В каком ужасе жил его дорогой человек, если мог проявить эмоции лишь здесь? В темном стойле. Среди овса и сёдел. Наедине с гиппогрифом.
Бланш прижал его к себе крылом сильнее и принялся мягко перебирать клювом волосы, отвлекая от тяжелых переживаний. И животная часть, и человеческая в едином порыве захотели позаботиться о нем. Сейчас не была важна ни рациональность, ни преданность, ни разумность. На передний план вышло умение сопереживать, коим обладали обе стороны личности Бланша, и он не стал противиться желаниям. Как мог, он принялся поддерживать Калеба, постаравшись огородить его хотя бы от участи проживать страхи в одиночестве.
Прошел почти час прежде, чем Калеб отстранился. Он выглядел бледным и осунувшимся, под глазами залегли тени, а всегда расправленные плечи опустились.
— Я в порядке, — сказал он, скорее для себя, чем для Бланша. — Просто немного устал.
Бланш легонько толкнул его крылом и посмотрел самым укоризненным взглядом, на какой был способен. Калеб грустно улыбнулся.
— Даже ты мне не веришь, — вздохнул он. — Хотя это не удивительно, ведь ты всегда понимаешь, в каком настроении я на самом деле. От тебя ничего не скроешь, верно?
Бланш горделиво поднял голову, чем заставил его посветлеть лицом.
— Мой хороший, — мягко сказал Калеб, гладя его по голове. — Спасибо, что ты есть.
Они просидели вместе ещё некоторое время, пока Калеб ни начал клевать носом. Дрожь и напряжение в плечах пропали, и он начал сонно тереть глаза, наконец расслабившись. Бланш слегка подтолкнул его в сторону двери, намекая. Коротко улыбнувшись, Калеб кивнул и ушел. Хотелось верить, что остаток ночи он провел спокойно и его не мучили кошмары и волнения. Сам Бланш не смог похвастаться глубоким сном, ведь его ещё больше взволновало положение дел во дворце. Он принялся размышлять, действительно ли у Калеба не было доверенных сторонников, рядом с которыми было бы безопасно, или он настолько впал в панику, что перестал чувствовать себя свободно даже с родными. Оба варианта ему не нравились, но один из них точно был верен. Бланш не сомневался в этом.
Утро началось привычно — с появления Йерна. Он показался Бланшу более мрачным, чем обычно, но он не обратил на это внимания. Гораздо больше его взволновало иное событие — а именно, появление на пороге верховного мага Эдгара в сопровождении Калеба. Мужчина принес с собой множество каких-то сияющих камешков и пару книг. Он о чем-то переговаривался с Калебом, который держал в руках большую тетрадь, и тот с уже привычным хмурым выражением лица кивал и задавал уточняющие вопросы.
— Уверяю, Ваше Величество, — сказал Эдгар, раскладывая вокруг Бланша камешки. Калеб дал знак сидеть смирно. — Ваш гиппогриф в полном порядке. Как только я напитаю тигиллы магией, они засияют, словно солнце, что подтвердит мои слова.
— Будем надеяться, что так и будет, — холодно отозвался Калеб, ничуть не похожий на того уставшего, испуганного парня, который приходил ночью. — Если в них отразился хотя бы одна алая искра, я буду очень рассержен.
Уголок губ Эдгара дрогнул, но гневная гримаса не появилась на лице. Маг лишь стукнул посохом о землю, закрыв глаза, и воздух задрожал. Бланш почувствовал, как нечто невидимое надавило на него, заставив немного пригнуться, а затем принялось залезать под кожу. Было неприятно. Больно. Он вскинул голову, издав пронзительный клич, и вдруг внутри всё дрогнуло. Животная и человеческая части вспыхнули, точно подожженные пламенем, их стало тянуть в разные стороны, но связь оказалась слишком крепкой, чтобы разорваться.
К счастью, боль и странные ощущения прошли так же внезапно, как появились. Бланш устало опустил голову, прикрывая глаза в попытке остановить завертевшийся мир. Однако это не помешало услышать полный горечи и злобы голос Калеба.
— Эдгар! — прорычал он, сделав несколько шагов вперед. — Тигиллы алые. Полностью алые! Что ты натворил?
Впервые голос мага дрогнул.
— Ваше Величество… — сказал он и послышался шелест страниц. — Такая реакция кристаллов мне знакома. Однажды я видел такую, когда мы тестировали ритуал на других животных. Мне тяжело это признавать, но, кажется… мы допустили ошибку.
Воздух потяжелел, и Бланш почти физически ощутил, как вспыхнула ярость Калеба. Если бы мог, он бы схватил мага за грудки и как следует врезал ему, в этом не было сомнений.
— Что с ним? — сквозь зубы выдавил он. — Отвечай, Эдгар!
Бланш приоткрыл глаза, справившись с головокружением, однако лишь для того, чтобы увидеть ужасную картину.
— Ваше Величество, душа гиппогрифа изменилась. Боюсь, это уже совершенно другое существо…
Калеб закаменел, и от того, насколько потерянным и полным ужаса стало его лицо, разбивалось сердце. Он ушел. Гордо подняв подбородок и расправив плечи, покинул стойло. Однако всё в нем разваливалось на части. Бланш видел это. Чувствовал. Он попытался подняться и броситься следом, но тело ослабло после ритуала, а потому он не смог сделать ни шага. Ему оставалось лишь беспомощно лежать, глядя на растерянного мага, который судорожно листал страницы книги, и слушать, как удаляются шаги его дорогого человека.

Глава 4. Разум и чувства

— Что-то он совсем загрустил, даже играть не хочет, — сказал Кард, вздохнув. Бланш лениво посмотрел на него, но остался лежать на траве.
Было тоскливо. Веселая тренировка с манекенами, изображающими потенциальных противников, не доставляла радости, как обычно. Не хотелось раздирать их когтями, рвать клювом, лягать задними лапами — любое движение казалось слишком утомительным. Бланш чувствовал себя так, будто снова заболел, хотя знал, что это невозможно. С тех пор, как его магически усилили, кости и мышцы стали крепкими, а способность противостоять инфекциям возросла в разы. Физически он был полностью в порядке. Однако эмоционально — нет. Было плохо настолько, что в кои-то веки даже летать не хотелось.
Глед и Кард давно заметили его удручающее состояние. Как могли, они пытались расшевелить его, но каждый раз терпели неудачу. Вкусняшки, которые ежедневно приносил Кард, вставали у Бланша поперек горла, а новые виды тренировок от Гледа наводили уныние. Сегодня пришлось и вовсе ограничиться легкой пробежкой, ведь ничто иное не отозвалось в сердце, а силы слишком быстро покинули тело. Бланш улегся в тени дерева, положив голову на передние лапы. Мужчинам пришлось сесть рядом на траву и вновь погрузиться в размышления.
— Неудивительно, что ему так плохо, — сказал Глед, сложив руки на груди. — Его Величество уже две недели не появляется. Гиппогрифы очень привязаны к хозяевам, и длительная разлука для них всё равно, что пытка. Вспомни, как Бланш переживал, когда мы уходили в походы.
— Верно говоришь, — закивал Кард и принялся гладить его по голове. — Говорят, он болел чаще и сильнее, когда Его Величество уезжал. Тоскует, бедняга.
Бланш не сдержал тяжелый вздох. Градус напряжения возрос.
— Хуже всего то, что он знает, что Его Величество здесь, — нахмурился Глед и покачал головой. — Ссоры и недопонимания — самый страшный яд для таких, как он.
— Мы можем что-то сделать? — не спуская глаз с Бланша, спросил Кард, и его мозолистые руки стали двигаться нежнее. — Ты ведь такой умный, Глед. Придумай что-нибудь.
Тот нахмурился, и в его глазах отразилась работа мысли. Казалось, мужчина принялся перебирать в голове бессчетное число вариантов будущего, оценивая их, дополняя или отметая. Он до того напрягся, что из его ушей, казалось, вот-вот мог повалить пар. Бланш перевел на него взгляд, но не пошевелился. Чтобы не нарушить его концентрацию, Кард даже стал дышать через раз и только с открытым ртом глядел на сложный мыслительный процесс.
— Сдаюсь! Я понятия не имею, что делать, — воскликнул Глед несколько минут спустя и рухнул на спину, закрывая лицо руками.
— Врешь, — отозвался Кард, пнув его в голень. — У тебя всегда есть план. Просто ты опять считаешь его слишком сложным или ненадежным.
Глед отвел взгляд, когда его поймали.
— У меня есть одна идея, — протянул он с сомнением. — Но я не знаю, как её претворить в жизнь. Нет никаких гарантий, что всё сработает и что мы не сделаем хуже. К тому же, Его Величество…
— Глед, — строго прервал товарищ. Бланш в легком интересе поднял голову. — Выкладывай.
— Ладно, ладно, — воскликнул тот и сел, скрестив ноги. — Только, если всё провалится, не надо винить меня в этом.
— Я сейчас тебя стукну.
— Итак, план! — хлопнул он в ладоши. — Мы должны показать, что, несмотря на результат ритуала, Бланш всё тот же гиппогриф, которого знал Его Величество. Оспорить тот факт, что его душа изменилась, мы не можем, но в наших силах показать, что его чувства остались прежними.
— И как это сделать? — переглянувшись с Бланшем, спросил Кард.
— Хороший вопрос. Думаю, для начала нужно, чтобы Бланш делал то же, что до ритуала. Например, пытался оторвать пуговицы его мундира, взлетал на крышу дворца или легонько бодал его головой при встрече.
— Точно! Его Величество всегда улыбался, когда он так делал. Но разве этого хватит?
Глед покачал головой.
— Вряд ли, поэтому нам тоже придется постараться, — сказал он, и Кард захлопал глазами, как удивленная сова. — Нужно понять, что означает «изменение души», о котором говорил верховый маг, и как это могло повлиять на личность Бланша. Затем настаивать в разговорах с Его Величеством, что это только звучит страшно, а на самом деле — не так уж изменило его гиппогрифа. Если всё пройдет хорошо, то мы сможем доказать, что ничего кардинально не поменялось, и Его Величество успокоится.
Кард и Бланш снова переглянулись.
— И это твой лучший план? Я ожидал чего-то… бо́льшего.
— Я слушаю твои идеи, гений.
Кард вскинул руки и замотал головой.
— Всё, молчу, — поспешил сказать он. — Ты же знаешь, мое дело мечом махать, а головой работаешь у нас ты. Значит, нам надо к верховному магу?
— Точно, — кивнул Глед и перестал испепелять его взглядом. — Он должен рассказать нам всё о ритуале, и тогда можно будет более детально обсудить план и наши разговоры с Его Величеством. Идём.
Бланш поднялся на лапы, и Кард задумчиво окинул его взглядом.
— Слушай, тебе не кажется, что он слишком хорошо стал нас понимать? — спросил он, вставая. — Я имею в виду сейчас не команды. У меня такое чувство, будто он понял каждое слово из нашего разговора.
Глед, окинув взглядом Бланша, медленно кивнул.
— Наверное, об этом увеличении разумности говорил верховный маг, — сказал он, а затем, прикинув что-то в голове, приложил руку к подбородку. Человеческая часть Бланша забила в тревожный колокол, предчувствуя проблемы, однако мощным пинком была отправлена животной частью в дальний уголок сознания. Глед поймал его взгляд. — Бланш, ты понимаешь, о чем мы сейчас говорим?
Человеческая часть снова рванулась, чтобы перехватить контроль. К несчастью, ей не удалось этого сделать, а потому спустя миг Бланш утвердительно качнул головой.
— О, Боги! Он кивнул! — воскликнул Кард, хватаясь за сослуживца и начиная трясти его от переизбытка эмоций. — Ты видел? Он кивнул нам! Кивнул!
Глед огромными глазами уставился на него и даже не сразу вырвался из крепкой хватки. Лишь освободившись, он снова о чем-то задумался, а затем спросил:
— Ты знаешь, что это такое? — он указал на дерево, под которым они сидели. Бланш кивнул. — Это облако? — он помотал головой из стороны в сторону. Со стороны Карда донеслись какие-то нечленораздельные возгласы то ли восхищения, то ли ужаса. — Это дом? — снова отрицательный ответ. — Это трава? — Бланш не согласился. — Это дерево?
Он кивнул.
— Надо рассказать Его Величеству! — воскликнул Кард и рванул ко дворцу, однако Глед успел поймать его. Мужчина остановился не сколько из-за хватки, сколько от неожиданности. — Только не говори, что надо сохранить это в тайне. Его гиппогриф научился общаться. О таком нельзя молчать!
— Дурак! — Глед врезал ему по голове. — Мы пытаемся показать, что Бланш остался прежним, а ты хочешь кинуть Его Величеству в лицо факт, что он кардинально изменился? — Кард захлопал глазами. — Тогда он точно не примет его нового. Встань рядом и замолчи. Мне надо подумать.
Кард послушно замер по стойке смирно и закрыл рот на замок, пока товарищ принялся усердно размышлять о чем-то. Бланш с интересом уставился на них. Внутри него начала разрастаться надежда на возвращение прежних отношений с Калебом, и крикам рациональности об осторожности там не было места. Тоскующая, преданная, животная часть сознания полностью перехватила контроль над телом, ведь слишком устала от раздирающей сердце боли.
С тех пор, как две недели назад тигиллы вспыхнули алым, всё изменилось. Калеб, разочаровавшись, ушел, ведь душа Бланша изменилась, а значит, изменился он сам. Стал другим. Чужим. Несмотря на то, что Бланш сохранил все воспоминания о прошлом, чувства к Калебу и прежние привычки, этого оказалось мало. Мышление действительно стало иным, более человеческим, и, хотя Калебу не довелось заметить этого самостоятельно, магия раскрыла все тайны. Это вбило клин между ними. Пустило трещину раздора по их отношениям. В тот миг, когда Бланш увидел спину своего человека, быстрым шагом покидающего стойло, внутри всё замерло. Страх и боль проникли под кожу, однако в груди в то время горело пламя надежды.
Впрочем, вскоре от него остались лишь искры.
Калеб полностью пресек связь. Он перестал приходить на утренние тренировки, посылая вместо себя охранников, и исключил душевные ночные разговоры. Если сперва Бланш просто не понимал, что происходит, и послушно играл с Гледом и Кардом, то позже его стали одолевать сомнения и тоска. Человеческая часть сознания настаивала, что ничего страшного не случилось. Подумаешь, хозяин перестал приходить — не трагедия! Однако животная — горько выла, скучая по нему и не понимая, чем заслужила наказание. Она страдала, принимая вину за случившееся на себя, и горевала, когда день сменялся днем, а Калеб всё не показывался.
Теперь, когда появился план — слабый и непроработанный — надежда вновь вспыхнула. Бланш ухватился за нее и даже решил рискнуть, чтобы вновь увидеть улыбку дорогого человека.
— Нельзя рубить с плеча, — сказал Глед некоторое время спустя. — Сначала поговорим с верховным магом, потом будем выяснять степень разумности Бланша. Кард, можешь привести мага сюда?
Тот подобрался.
— Сейчас? — воскликнул он, напружиниваясь. — Я мигом!
Его как ветром сдуло ещё до того, как Глед кивнул. Как только он скрылся среди деревьев, Бланш ощутил на себе пристальное внимание. Он повернулся и недоуменно склонил голову вбок.
— Пока Кард занят, предлагаю немного пообщаться, — тихо сказал Глед. — Согласен?
Бланш кивнул, в который раз затолкав орущую благим матом человеческую часть сознания, и заметил, как в глазах мужчины зажегся огонь. Его взгляд наполнился интересом, радостью и ожиданием.
— Как давно ты поумнел? — первым делом спросил он. — Месяц назад? — Бланш покачал головой. — После первого ритуала? — он кивнул. — Из-за этого твоя душа изменилась?
Бланш издал неясный клекот и повел крыльями.
— Хм, тоже не знаешь? — спросил Глед, и тут же получил утвердительный ответ. — Хорошо, тогда поговорим о другом. Ты всё ещё предан Его Величеству Калебу?
Бланш встал на дыбы, широко раскрыв крылья, и кивнул несколько раз. Увидев настолько бурную реакцию, Глед посветлел лицом и улыбнулся.
— Я понял, понял, — сказал он и погладил его по голове. — Ты хочешь вернуть с ним прежние отношения? Он так доверял тебе и так ценил тебя… — Глед вздохнул, и Бланш снова кивнул, грустно опустив крылья. — Страдаешь, что он перестал приходить? — тяжелый вздох стал ответом. — Всё будет хорошо, не волнуйся. Мы найдем способ помирить вас.
Глед принялся гладить его, а затем снова о чем-то задумался. Облака закрыли солнце, и тень упала на землю. Прохладный ветер всколыхнул листву.
— Мне сохранить в тайне то, насколько ты поумнел? — спросил он. — Кард — дурак, даже если проболтается, ему не поверят. Но то, каким ты стал, может нанести вред Его Величеству. Тебя могут посчитать темным чудовищем, одним из прихвостней старых богов. Тебе повезло показаться именно мне, а не кому-то другому. Но будь осторожен, не все будут такими понимающими и добрыми, как я.
Человеческая часть Бланша, наконец, сумела перехватить управление телом и заставила его кивнуть. Глед улыбнулся, мягко и добро, словно ребенку. Бланш расслабился и заклекотал, обрадовавшись. Впервые за долгое время он почувствовал прилив сил. Надежда расправила крылья, захотелось летать, играть, бегать… Однако вдруг холодный металл коснулся шеи. Бланш замер. Глед с острым, как тысяча стрел, взглядом вытащил клинок, и в воздухе запахло кровью. Стало опасно. Страшно. Бланш четко понял, что любое неосторожное движение могло стать последним, а потому полностью перестал шевелиться. Внутри подсознания человеческая часть, что было сил, пинала животную, коря её за глупость и поспешность, а та, признав ошибку, заходилась горьким воем.
— Запомни, гиппогриф, — тихо, но твердо сказал Глед. — Если ты хоть когтем тронешь Его Величество, я вырву твои кишки, обмотаю их вокруг твоей шеи и буду душить тебя ими до тех пор, пока ты не сдохнешь. Знай, что я буду следить за каждым твоим шагом. Тебе не удастся скрыть от меня ничего, будь то злость, обида или план убийства. Не делай глупостей, будь предан Его Величеству, и твоя жизнь останется в безопасности. В противном случае ты не просто станешь моим врагом. Ты будешь трупом. Усёк?
Глед немного опустил меч, и Бланш медленно кивнул.
— Славно, — всё тем же угрожающим тоном сказал мужчина. — В таком случае, пока мы союзники, но я не спущу с тебя глаз, — сказал Глед, а затем опустил клинок. Темная аура рассеялась. Стало легче дышать. — А теперь предлагаю дождаться Карда. Хочешь ещё немного поговорить?
Бланш покосился на него с тревогой и недоумением, а затем медленно и крайне осторожно кивнул. Глед улыбнулся и опустился под дерево, предлагая лечь рядом. Следующие полчаса он задавал разные вопросы, спрашивал названия предметов и рассказывал истории о том, каким прекрасным ребенком был Калеб. Оказалось, он служил ему больше десяти лет, а потому видел все его взлеты и падения. Он всегда был рядом: и в мирное время, и в бою, и даже когда прошлый император погиб. Именно Глед и Кард взяли на себя обязанности по подсчету раненных и убитых, а также организовали оборону лагеря и разыскали выживших капитанов. Они были верными слугами Калеба — преданными ему до глубины души.
Бланш между строк прочел посыл, который закладывал в слова Глед. Он говорил, что отдаст жизнь за Калеба и уничтожит любую угрозу, что встанет у него на пути, даже если это будет стоить ему жизни. В эти слова верилось. Впервые с тех пор, как осознал себя, Бланш ощутил дыхание смерти. Наконец, до животной части сознания дошло, насколько нужно быть осторожным, чтобы голова не покатилась по земле.
— А вот и я! — прокричал кто-то совсем рядом, и солнце снова вышло из-за облаков. Лучи осветили Карда, который несся к ним, потрясая какой-то тетрадью и широко улыбаясь. Глед закатил глаза. — Правда, я быстро?
— Тебе нет равных, — протянул он. — Где верховный маг и что это за тетрадь?
Кард плюхнулся на землю.
— Верховный маг сказал, что не может прийти, потому что пытается понять, как вернуть Бланша в прежнее состояние, — протараторил он. — Его Величество очень зол. Он и впрямь может отправить его на плаху, если в ближайшее время тот не добьется успеха. Я смог выпросить у него записи исследований. Там всё о том, как менялись души других животных, над которыми работали до того, как решили провести ритуал над Бланшем. Верховный маг сказал, что должно помочь.
Кард протянул тетрадь, и Глед стал быстро листать её, пробегая глазами по строчкам. Бланш переглянулся с Кардом, и они оба захлопали глазами, не зная, что делать дальше.
— Так много всего… — пробормотал Глед, листая. — Мне потребуется время, чтобы прочитать. Как долго мы можем пользоваться тетрадью?
— Верховый маг не сказал, — пожал плечами Кард. — Не думаю, что она ему скоро понадобится. Он с другими записями возится.
— Отлично, — Глед решительно встал. — В таком случае, я быстро прочитаю всё, а потом вам перескажу. Тогда и подкорректируем план. Согласны?
Решение было принято единогласно. Завершив тренировку на более позитивной ноте, они выдвинулись обратно к стойлу, ведя Бланша под уздцы. Время близилось к полудню. По обыкновению, мужчины разговорились, но на сей раз не стали шутить.
— Пока был у верховного мага, случайно подслушал один разговор, — сказал Кард, понизив голос.
— Случайно, точно, — протянул Глед, ухмыльнувшись, и тот беззаботно пожал плечами. Впрочем, легкость слишком быстро стекла с него, и это не осталось незамеченным. — Что там обсуждали эти чудики?
— Осаду Рипсалиса, разумеется. Сколько времени прошло, а город до сих пор не удалость взять. Они считают, что глупо тратить ресурсы, поддерживая осаду, и нужно отступить.
Кард покосился на товарища.
— С каких пор маги стали экспертами в военном деле? — отозвался Глед. — Их задача — создавать артефакты на тигиллах, которые помогут нам в быту и в бою, а не лезть в политику. Лишь болтать горазды.
— Я тоже так думаю, но… — мужчина отвел взгляд и потер шею. — Ты же знаешь, что не только они так думают?
Глед раздраженно уставился на него.
— Не я, клянусь! — поспешил откреститься Кард. — Я всецело поддерживаю Его Величество, не сомневайся. Вот только среди простого народа пошли всякие разговоры, а некоторые даже опустились до открытого осуждения. По правде говоря, это коснулось даже знати, и меня это беспокоит.
— Знати? — переспросил Глед и крепче сжал поводья. — Это плохо. В казармах тоже перестали держать языки за зубами. Боюсь, как бы империя не разделилась из-за этой беды, и на Его Величество не обрушилась критика. Он и так работает на износ, пытаясь взять всё под контроль. Если против него выступит агрессивно настроенная фракция… страшно представить, к чему это приведет.
Кард закивал, а затем осмотрелся по сторонам, проверяя, нет ли кого поблизости.
— Кое-кто уже вспоминает прошлое, — совсем тихо сказал он. — Первый брак императора Корнелиуса.
Бланш повернулся, чтобы лучше видеть их, и попытался понять, о чем они говорят. В памяти не нашлось ни единого воспоминания о первой жене бывшего императора, и перед глазами вставал только образ Амелии. Интуиция подсказала, что нужно внимательно прислушаться к мужчинам. Они могли дать ценную информацию о состоянии дел, и в ней нуждалась человеческая часть сознания Бланша. К счастью, даже Глед не посчитал его достаточно разумным, чтобы скрывать политические дрязги. Это было не удивительно, ведь трудно было ожидать, что гиппогриф, пусть и весьма смышленый, будет в принципе понимать что-то в военном деле, престолонаследовании и внутренних делах страны. По большому счету, Бланш с трудом осознавал, о чем шла речь, а потому пытался лишь запомнить столько информации, сколько получится. Позже, когда он научится мыслить лучше, ему предстоит переосмыслить всё это и сделать выводы.
— Брось, это наименее вероятное событие, — отмахнулся Глед, но нахмурился, когда не встретил ожидаемой реакции. — Постой. Твоя семья перестала поддерживать Его Величество?
— Нет. Вернее, не полностью, — сказал Кард и отвел взгляд. — Просто в них есть сомнения, причем не беспочвенные, поэтому они рассматривают все варианты.
Глед цокнул.
— Когда ты начинаешь говорить так витиевато, я начинаю нервничать.
— Ну, прости. Воспитание дает о себе знать.
— Но я понимаю беспокойство твоего рода, — вернулся он к теме. — Его Величество так молод, но в его руках оказалась целая империя. Даже учитывая помощь советников, ему приходится решать очень много вопросов. В том числе, связанных с войной, истощением тигилловых шахт и осадой Рипсалиса.
— А учитывая то, что город не смог взять даже Непобедимый Корнелиус, дела выглядят особенно паршиво.
— Знаешь, я думаю, что госпожа Амелия права, — сказал Глед, потирая подбородок. — Если удастся взять Рипсалис, это решит многие проблемы. Как минимум, Его Величество утвердится на престоле и его право на трон перестанут так оспаривать. Народ поверит в него и сплотится, и тогда никакая сила извне не сломит его.
— Точно! — кивнул Кард. — Осталось только понять, как победить то странное заклинание.
Мужчины пустились в обсуждение битвы при Рипсалисе, и Бланш перестал вникать, ведь у него заболела голова. Он настолько сосредоточился на том, чтобы запомнить разговор, что забыл об ограничениях тела. Пока ему не удавалось надолго передавать контроль разумной человеческой части, жадной до знаний. Привычным было существование в эмоциональной животной части. Из-за этого он довольно быстро перенапрягался. Ему требовался отдых, чтобы уложить полученную информацию. О том, чтобы осмыслить её, пока речи не шло.
Утомленный, Бланш пропустил мимо ушей остаток разговора. Он обратил внимание лишь на то, что с недавних пор во дворце стало много новой прислуги, и это показалось Гледу странным. Кард припомнил, что скоро должны были прибыть скульпторы, которым предстояло сделать бюст почившего императора. Больше ничего интересного не было, и вскоре они вернулись в стойло. Бланш позволил погладить себя на прощание. Глед заверил, что они вернутся завтра утром, и передал его появившемуся из неоткуда Йерну. Как только тот взял поводья, охранники Калеба поспешили вернуться к своему господину. Из последних сил Бланш сделал мысленную пометку подумать, почему те постоянно покидали дворец, если должны были каждую секунду находиться рядом с Калебом в целях защиты, а затем вернулся в спокойное бездумье. Он насладился купаньем, свежей водой, вкусной едой и завалился спать.
Остаток дня прошел размерено, как и вся следующая неделя.
Глед читал тетрадь, добытую у верховного мага, а Кард занимался тренировками с Бланшем. Иногда они обсуждали положение дел в империи, какие-то военные события и волнения простого народа. Не единожды упоминалось, как Калебу было тяжело вести дела, но сам он так ни разу не появился в стойле. Тоска продолжала разъедать сердце Бланша, однако надежда расправляла крылья с каждым разом, когда Глед зачитывал особенно важные, по его мнению, страницы исследований. В такие моменты он наставительно поднимал палец вверх и смотрел на них так, будто ждал, что они всё поймут. Кард и Бланш лишь переглядывались, а затем недоуменно склоняли головы вбок. Как правило, после этого слышался смачный шлепок ладонью о лоб, а затем Глед на протяжении пары часов объяснял, о чем говорилось в том или ином абзаце.
Постепенно план примирения обрастал подробностями и уточнениями и переставал напоминать странную идею. Животная часть Бланша ликовала, предчувствуя успех, пока человеческая осаживала её, напоминая о возможных неудачах. Оставалось лишь претворить план в жизнь, и вскоре возможность представилась...

Глава 5. Тяжесть короны

Калеб рассеянно слушал советника и никак не мог сосредоточиться на теме разговора. Голова была тяжелая, и в неё будто забили гвозди. В глазах застрял песок. Прежде всегда наполненное энергией тело ослабло, и приходилось прилагать немало усилий, чтобы держать спину прямой. Последний раз Калеб чувствовал себя подобным образом много лет назад, когда заболел чужеземной хворью после подарка послов, но был вынужден присутствовать на балу. Как и тогда, мысли разбегались в разные стороны, сталкивались друг с другом, а затем бесследно исчезали. Ухватиться ни за одну из них не получалось.
 — Вы слушаете, Ваше Величество?
 — Разумеется. Но мне хотелось бы узнать ваше мнение. Что требуется предпринять в подобной ситуации?
 Советник воодушевленно принялся перечислять варианты.
 Блуждающий взгляд Калеба остановился на большом окне, сквозь которое проникали утренние лучи солнца. Они освещали комнату, обволакивая мягкие кресла, садясь на крепкий стол и с любопытством заглядывая в бумаги. Благодаря им комната наполнялась весенним теплом. Сквозь открытое окно влетал запах трав, кружась среди мебели, и манил выйти на улицу. Где-то там, в саду, сейчас резвился гиппогриф — Бланш, которого тренировали к Великой Охоте верные стражники — Кард и Глед. Вероятно, они играли в догонялки или разрывали в труху соломенных манекенов. Им было весело.
 Калеб хотел бы присоединиться к ним, но не мог. С тех пор, как тигиллы засияли алым, а верховный маг сказал, что душа Бланша изменилась, что-то внутри него с треском разбилось. Кажется, это была последняя опора. То немногое, что поддерживало после смерти отца, — самое близкое существо, которому можно было рассказать обо всех страхах и тревогах. Раньше Калеб не задумывался, насколько на самом деле для него было важным общение с Бланшем, однако теперь не мог игнорировать черную воронку тоски. Он скучал по своему гиппогрифу. Как на зло, память подкидывала воспоминания о душевных моментах с ним: о вылуплении из яйца, о первом совместном полете, о грандиозном параде в честь дня основания империи, о тихих ночных разговорах. В каждом из них они были вместе — счастливые и беззаботные.
 Как легко всё перечеркнула жизнь.
 Теперь Калебу было не до забав. Он должен был управлять империей — огромной страной, находившейся в состоянии войны и испытывающей трудности с ресурсами. Ему нужно было в кратчайшие сроки вникнуть во все сферы, включая экономику, политику, судебные процессы и военное дело. Голова разрывалась от количества информации, и он не понимал, как отец умудрялся справляться с этим. Разумеется, ему помогали советники, однако всё равно количество дел, которые он должен был лично рассмотреть, каждый раз вводило в состояние ужаса. Не меньше сил отнимали бесконечные аудиенции.
 Отец стал привлекать Калеба к государственным делам с тех пор, как тому исполнилось двенадцать. Он брал его с собой на переговоры, знакомил с иноземными послами, объяснял значимость ресурсов и показывал на карте тактики ведения боя. Уроки были сложными, но интересными. Калебу действительно нравилось разбираться во всем, пусть он часто допускал ошибки из-за невнимательности и неопытности. Рвение радовало отца, и порой он даже хвалил его, говоря, что не зря выбрал в качестве наследника именно его. На протяжении нескольких лет Калеб планомерно погружался в тонкости ведения дел. Он стал чаще участвовать в военных походах, больше присутствовать на переговорах и даже начал предлагать идеи для решения тех или иных проблем. Несмотря на то, что сперва его присутствие на важных мероприятиях воспринималось с долей насмешки и иронии из-за возраста, вскоре люди перестали недооценивать его.
 Умом, упорством и смекалкой Калеб заслужил право стоять подле от отца.
 Однако это не означало, что он заслужил право на престол.
 Насколько бы сообразительным, сильным и находчивым он ни был, до императора ему было далеко. Калеб прекрасно осознавал это. Видел по глазам приближенных и слуг. Несмотря на то, что открыто никто не критиковал его и не противостоял ему, тяжело было не заметить, с каким пренебрежением на него глядели все вокруг. Он был слишком юным для трона и слишком неопытным. По мнению всех вокруг, мальчишка не мог управлять империей, а потому оставалось вопросом времени, когда он сдастся и скинет дела на советников, предавшись развлечениям и разврату.
 Калеб стойко выдерживал давление. Он прекрасно видел насмешливые взгляды слуг, четко слышал пренебрежительные разговоры знати и остро чувствовал дыхание смерти за спиной. К сожалению, последняя воля отца не помешала многим вспомнить порядок наследования и обратить внимание на следующих кандидатов. Притихшее пламя недовольства императорским родом стало набирать силу, а потому Калеб оказался в крайне шатком положении.
 Пока его воспринимала императором лишь малая часть народа, преимущественно молодые юноши, с которыми он тренировался и воевал. Старшая знать не верила в него, небезосновательно опасаясь, что он не сможет удержать страну под контролем. Советники и генералы, видевшие, как он растет, вспоминали его ошибки и трудности, а потому ожидали поспешных решений и необдуманных шагов. Послы не уважали его и даже позволяли себе дерзость в разговоре, на что Калеб всегда старался отвечать жестко и холодно. Простой народ просто боялся, что со смертью императора Корнелиуса падет и остальная страна. Если уж непобедимый правитель сложил голову в бою, жди беды — так они считали.
 Калебу нужно было заслужить доверие людей.
 Существовал один вариант, который мог бы помочь сделать это, но он был шаткий и опасный. Калебу предстояло сделать то, чего не смог отец. Взять Рипсалис. Только в случае, если бы он победил там, отомстив за прошлое поражение, а так же добыл для империи тигилловые шахты, народ мог признать его. Как минимум, как военного генерала, а следовательно, и сильного лидера, который сможет обеспечить безопасность империи. С остальным можно было разобраться позже, когда первые проблемы утихнут.
 К несчастью, сказать было проще, чем сделать. Как именно нужно было взять город, Калеб не знал. О заклинании, заставившем войска в панике бежать, до сих пор ничего не было известно. На каких принципах оно работало? Как наводилось на цель? Сколько выстрелов могло сделать за раз? Ни одного ответа не было. Калеб велел ученым-магам разобраться в этом, однако те лишь разводили руками и предлагали накрывать магическими щитами генералов. Больше никакой внятной контрмеры пока не нашлось.
 — На этом у меня всё, Ваше Величество, — сказал советник, нарушая его размышления. — Будут какие-то приказания?
 Калеб перевел на него взгляд и на всякий случай осуждающе нахмурил брови.
 — Занимайтесь этим, — приказал он. — Жду отчет завтра утром.
 Советник неглубоко поклонился.
 — Как вам будет угодно.
 Он вышел, закрыв за собой дверь, и Калеб подошел к окну. Перед ним раскинулся красивый сад с ровными рядами кустарников и деревьев. Отсюда открывался отличный вид на большой фонтан, вокруг которого высадили клумбы. Весенние цветы поднимали головы к солнцу, наслаждаясь теплом, и слегка покачивались от порывов ветра. Где-то там, в саду, находилось стойло. Калеб одновременно хотел пойти туда и не хотел. От мысли, что он увидит, как изменился Бланш, всё внутри переворачивалось. Решительно помотав головой, он вернулся за стол и придвинул к себе бумаги. Ему предстояло ещё много работы, и она неплохо помогала забыть о разъедающей внутренности тоске.
 Следующие несколько часов он провел в кабинете, изучая расходы империи на военное дело. Осада Рипсалиса и раньше тянула слишком много средств, но теперь стала почти неподъемной. Боевой дух воинов ослабел, и никто уже не надеялся, что город удастся взять. Советники по финансам предупреждали, что в ближайшие полгода придется увеличивать налоги, если так продолжится и дальше. Однако народ уже начинал роптать, не понимая, зачем вкладывать столько средств в проигранную битву, а потому за таким решением должны были последовать волнения. В худшем случае — бунт. Калеб хотел избежать этого любой ценой.
 Бесконечно прокручивая в голове битву, он пытался понять, как действовало то странное заклинание. Каким образом из толпы людей оно находило человека с генеральскими погонами и наносило по нему удар? Где были его глаза? Никто из бойцов Рипсалиса не видел императора Корнелиуса, когда на того обрушилась магия, ведь Калеб лично погнал остатки их отрядов к городу. К тому же, среди них не было людей, способных творить заклинания, как маги древности. Уже как полтысячилетия не рождались те, в ком энергия текла бы достаточно бурным потоком, чтобы исторгать её в мир. Сейчас маги могли лишь использовать концентраторы — тигиллы, которые на протяжении столетий напитывались энергией, лежа под толстым слоем земли.
 В таком случае, как? Как защитникам Рипсалиса удалось сделать это? Неужели им действительно помогала богиня?
 — Ваше Величество, мы вернулись.
 Коротко постучав, в кабинет вошли Кард и Глед. В последнее время они вели себя странно, и Калеба это беспокоило. Глаза Гледа почти постоянно были красными, иногда он клевал носом, когда думал, что его не видят, и часто о чем-то напряженно размышлял. Зная его не первый год, Калеб предполагал, что тот снова нашел какую-то умную книгу и теперь не мог оторваться от неё. С тех пор, как Глед появился во дворце и дорвался до знаний, его за уши невозможно было оттащить от библиотеки. Мало кто мог ожидать такого рвения от бывшего голодающего сироты, но Калеб никогда не запрещал ему пропадать с книгой в руках и делал вид, будто не замечает, что тот снова не спал всю ночь. Пока Глед хорошо нес службу, к нему не было претензий.
 — Хорошо, мне как раз нужно к Эдгару.
 Охранники почему-то переглянулись.
 — Вы хотите поговорить с верховым магом о Бланше? — спросил Кард, и Калеб недоуменно уставился на него.
 — Почему тебя это волнует? Бланш заболел? С ним что-то случилось?
 — Он здоров, Ваше Величество, — поспешил заверить Глед, пихнув товарища в бок. — Правда, тоскует по вам сильно. Не хотите его навестить?
 Лицо Калеба закаменело, и он принялся перебирать бумаги на столе.
 — Ничего не поделаешь, — сказал он холодно. — Ему придется потерпеть. У меня много работы.
 Охранники снова переглянулись, и между ними завязался безмолвный разговор. Если бы Калеб так хорошо ни знал обоих, то решил бы, что они потеряли интерес к теме. Однако по едва заметным жестам и мимике ему удалось почти полностью понять, о чем они говорили.
 — Давай, нужно сказать ему, — сверкнул глазами Кард.
 — С ума сошел?! — безмолвно воскликнул Глед, дернув бровями. — Мы совершенно не готовы.
 — Готовы! Давай, — просигнализировал тот правой рукой.
 — Ничего не получится, я не продумал всё до конца, — покачал головой Глед и округлил глаза. — Это не сработает.
 — Поздно отступать, — нахмурился Кард. — К тому же риск оправдан.
 — Если Его Величество возненавидит нас, это будет на твоей совести, — вскинул подбородок Глед, на что получил сложенные на груди руки и вскинутую правую бровь:
 — Если ты сейчас же не скажешь ему, я выкину тебя в окно!
 Глед поджал губы, признавая поражение, и повернулся к Калебу. Тот подавил улыбку, грозящую вылезти на лицо, и притворился, что всё ещё занимается бумагами. Ему всегда нравились эти охранники, и он ни разу не захотел сменить их на других за более чем десять лет службы. Лишь им он мог доверить спину, особенно в свете последних событий, и их забавное поведение всегда поднимало ему настроение. Такие моменты, когда они без слов общались друг с другом, нравились ему особенно сильно. Когда Глед прокашлялся и с неуверенностью во взгляде посмотрел на него, Калеб разрешил ему высказаться.
 — Ваше Величество, мы знаем, как вы переживаете за Бланша, — начал тот, поглядывая на Карда. — Это видно по тому, что вы доверили его именно нам, а не кому-то другому. Для вас он всегда был верным другом и помощником. Разумеется, мы тщательно следим за его здоровьем, пусть сейчас он стал плохо кушать из-за тоски по вам, но…
 Кард пихнул его в бок:
 — Ближе к теме.
 — Кхм, — смутился Глед. — Мы провели с ним достаточно времени, чтобы понять, что он почти не изменился, — сказал он и всполошился, когда Калеб нахмурился. — Ваше Величество, честно! Он стал более умным, но на этом всё. Он всё так же любит вас, ценит и ждет. Когда вы перестали к нему приходить, он настолько загрустил, что почти перестал есть. Мы смогли развеселить его только тогда, когда сказали, что вы всё ещё любите его. Может быть, вы сходите к нему ненадолго? Уверен, это поможет вам обоим.
 — Мне некогда, — отвернулся Калеб.
 — Душа — есть смесь воспоминаний, чувств и самосознания, — воскликнул Глед. — Она может измениться, если одно из трех состояний станет другим, но это не означает, что былое перечеркнется. Бланш стал умнее из-за того, что магия заставила его сознание расшириться, но его чувства и воспоминания остались прежними.
 — Что ты пытаешься сказать? — нахмурился Калеб. — Результаты ритуала ошибочны?
 — Вовсе нет, — покачал тот головой, и Кард искоса посмотрел на него. — Просто мы восприняли их слишком ярко и прямолинейно, не разобравшись до конца, что именно изменилось и каким образом, — Глед замялся, но всё-таки сказал, что хотел. — Может быть, всё не так плохо?
 Калеб вздохнул и прикрыл глаза рукой, опускаясь обратно в кресло.
 — Выйди вон, — сказал он.
 — Ваше Величество…
 — Выйди.
 Глед поклонился и покинул кабинет. Кард напряженно застыл у двери, глядя на Калеба, однако тот лишь схватил со стола первую попавшуюся книгу и раскрыл её на середине. Это была книга учета расходов дворца. Полностью забитая цифрами, графами и подсчетами, невероятно скучная и угнетающая. Калеб уставился на неё, поджав губы, и стал переворачивать страницы каждые пару минут, делая вид, что читает. На самом деле его взгляд проходил сквозь страницы, а мысли летали не вокруг трат, а рядом с Бланшем. Тем Бланшем, который был до ритуала. Тем Бланшем, которого не стало в шестнадцатый день рождения Калеба.
 В словах Гледа было разумное зерно. Изменение души не обязательно означало, что гиппогриф стал совершенно другим. Его характер и привычки не изменились, и он всё так же ластился и игрался. Вот только в его взгляде больше не светилась искренняя и чистая любовь, и всё чаще там проскальзывало какое-то недоумение, подозрение и недовольство. Он словно понимал всё, что происходит, и противился этому. Раньше Калеб старался не обращать на это внимания, чтобы сохранить последнюю частичку прошлой жизни. Ту спокойную часть, где всегда было безопасно и уютно. Однако, когда тигиллы засияли, ему пришлось столкнуться с жестокой реальностью.
 С его гиппогрифом что-то случилось: прежний он исчез, а его место занял другой. Новый Бланш мог сколько угодно ластиться и баловаться, но ему никогда не удалось бы стать тем, кем он был раньше. Для Калеба он умер в тот день. Как он не отправил верховного мага на плаху, ему и самому было непонятно, однако внутри всё рухнуло. Хуже всего было то, что ему до сих пор не удалось оплакать потерю. Бесчисленные дела страны, осада Рипсалиса, недоверие народа, покушение — всё это давило каменной плитой. Калеб пытался взять всё в руки, но чувствовал, как контроль песком проскальзывает сквозь пальцы. Мир вокруг рушился, словно карточный домик, а он пытался на руинах быстро воздвигнуть другой, хотя бы отдаленно похожий на старый.
 У него ничего не получалось.
 Он не успел научиться у отца всему, что должен знать император. Ему было тяжело сутками напролет заниматься государственными делами, почти без сна и отдыха. Он физически не мог усвоить всё, что ему рассказывали советники и генералы, а потому принятие решений каждый раз вызывало сильную тревогу. Калеб с трудом держался, когда вновь и вновь видел презрительные взгляды и слышал шепотки за спиной. Казалось, будто из прекрасного, цветущего сада, полного дивных растений и милых животных, он вдруг переместился на черное болото, в котором обитали страшные, неведомые твари, только и ждущие, когда он ошибется. Каждый шаг должен был быть идеально выверен, ведь в противном случае можно было утонуть в холодной, темной жиже. Калеб изо всех сил осторожно ступал по болоту, но чувствовал, как с каждым шагом погружается всё глубже.
 Было тяжело. Страшно. Грустно.
 Одиноко.
 Хотелось крикнуть в пустоту:
 — За что? Почему я должен справляться со всем один?!
 И упасть на колени, опуская руки и заходясь рыданиями. Однако вместо этого Калеб стискивал кулаки, выдыхал сквозь плотно сжатые зубы и шел дальше. Вперед и вперед.
 Шаг за шагом.
 Калеб медленно выдохнул, снова собирая себя в единое целое, а затем закрыл книгу и отложил её на стол. Несмотря на то, что прошло больше часа, Кард продолжал стоять на том же месте, заложив руки за спину, а Глед в точно такой же позе находился за дверью. Стражники, охраняющие Калеба, пока эти двое отсутствовали, отправились на другие посты. В кабинете было тихо. Калеб поднялся со своего места, и Кард перевел на него взгляд, ожидая указаний.
 — Идем к верховному магу, — сказал Калеб, поправляя отцовский перстень на пальце. — Если ещё раз услышу о Бланше, оба сядете на хлеб и воду до конца недели.
 — Слушаюсь, Ваше Величество, — поклонился Кард, умолчав, что до конца недели оставалось всего два дня.
 Когда они вышли из кабинета, стражник быстро передал второму волю Калеба, и тот придержал на языке всё, что хотел сказать. Они пошли по коридору в крыло, где работали ученые-маги, по пути встречая множество слуг, неглубоко кланяющихся при виде них. Кард и Глед, чувствуя атмосферу, даже не стали завязывать привычный для них веселый разговор. Они молча шагали позади, как два верных сторожевых пса.
 Когда впереди показалось полдюжины слуг с серебряными приборами, Калеб слегка вскинул бровь. Он подумал, что мать снова решила провести пышный прием, а потому потребовала принести все сервизы и приборы, чтобы лично выбрать лучший. Однако это не объясняло, почему слуги выбрали именно такой маршрут, ведь для них существовали специальные коридоры. Как только эта мысль промелькнула в голове, Калеб застыл. Кард и Глед, очевидно, тоже заметившие неладное, молча положили руки на клинки. Первый сделал несколько шагов вперед, закрывая собой Калеба, а второй остался за спиной.
 — Ваше Величество, что-то не так, — шепнул Глед, несмотря на то, что слуги почтительно склонились и разошлись в разные стороны, освобождая проход. — Давайте, пойдем другим путем.
 Калеб бросил взгляд через плечо, однако заметил и там слуг, которых они миновали совсем недавно. Они тоже выстроились вдоль стен, но не двигались с места. Атмосфера вмиг потяжелела. Тело привычно напружинилось, готовясь к атаке, пусть в нем оказалось не так много сил, как хотелось. Калеб положил руку на кинжал, усеянный крохотными тигиллами, который с недавних пор носил на правом бедре, и нахмурился. Он только открыл рот, чтобы сказать что-то, как один из слуг с яростным видом кинул в него какой-то камень.
 Кард молниеносно разрубил его клинком, и коридор утонул во тьме.
 — Ловушка! — крикнул Глед и повалил Калеба на пол, закрывая собой.
 Послышался топот, крики, а затем и лязг стали. Кард завертелся на месте, отражая удары противников, скрывшихся во тьме, на слух. Судя по приглушенным ругательствам, его уже задело несколько раз, однако раны пока были несерьезными. Глед оттащил Калеба к стене, продолжая закрывать собой, и стал быстро ощупывать карманы. Спустя несколько секунд он ударил чем-то о пол, послышался звон, и в коридор хлынул свет.
 — Думали, я не догадаюсь, что кто-то притащит темную сферу? — крикнул он озлобленно, а затем вскочил на ноги и рубанул по первому попавшемуся слуге, вооруженному коротким зачарованным ножом. Тот рухнул, истекая кровью. — Не на того напали!
 Калеб тоже рывком поднялся, выхватывая кинжал, и метнулся вперед, всаживая его по рукоять в горло ближайшему мужчине. Затем он резко развернулся, отпихивая ещё одного ногой, увернулся от летящего в глаз серебряного ножа и сделал подсечку ещё одному, подкравшемуся сзади. Быстро окинув взглядом коридор, залитый кровью, он крикнул:
 — Взять двоих живыми!
 Кард и Глед, не отвлекаясь от сражения, отозвались:
 — Есть!
 Кард схватил одного из них за горло, перекинув меч в левую руку, и ударил об пол, заставив того затихнуть, закатив глаза. Затем он рубанул другого, который едва не снес ему голову коротким клинком, мгновенно лишая жизни. В это время Глед извернулся, с разворота впечатывая ещё одного в стену, а Калеб кулаком сломал нос последнему, кто держался на ногах. Тот, теряя сознание, напоролся на один из ножей и мгновенно умер. Как только все нападавшие оказались обезврежены, Калеб лихорадочно огляделся и медленно выдохнул, унимая бешено колотящееся сердце.
 На шум, наконец, прибежала стража.
 — Как это понимать? — разозлился он, указывая на лежащие на полу тела. — Чем вы заняты на своих постах? Почему не оказались здесь сию же минуту, как начался бой? Возомнили о себе почетный караул, который только позировать горазд? Или захотели отправиться в карцер? Отвечайте!
 Стражники рухнули на одно колено, склоняя головы.
 — Ваше Величество, — начал один из них, очевидно, старший по званию. — Приносим глубочайшие извинения. Мы отправились сюда сразу, как услышали звуки боя. Мне жаль, что мы опоздали.
 — Жаль? — Калеб стер с щеки кровь и зло стряхнул её с руки. — Мне всё равно, жаль вам или нет. Выполняйте свою работу, обеспечивайте безопасность дворца, иначе завтра же окажетесь на улице. Я не потерплю такую халатность.
 — Мы понимаем, — ещё ниже склонил голову мужчина. Калеб отвернулся от него.
 — Глед, где живые? — спросил он, указывая на тела, и мельком осматривая Карда, которому тот спешно перевязывал руку. Судя по тому, что оба стражника двигались довольно бодро, раны у них были не серьезные. К тому же Калеб прекрасно знал их выражения лиц, если им доставались тяжелые удары. — Нужно узнать, кто их послал.
 — Вот этот, — Глед указал на того, кого вырубил с ноги. — И вот этот, но… — он пошел к тому, которого ударил о пол Кард и ощупал шею. — Простите, этот мертв.
 Кард замер и напрягся, словно пес, который укусил хозяина слишком сильно. Калеб вздохнул и махнул рукой.
 — Ничего, — сказал он. — Допросите этого, — Калеб осмотрел себя, покрытого кровью, и направился обратно по коридору. Стражники, всё ещё стоя на коленях, расползлись в разные стороны, и он свысока посмотрел на них. — Приберите здесь.
 — Слушаемся, Ваше Величество.
 — Кард, Глед, за мной.
 Охранники кивнули и пошли за ним, убирая мечи. Однако вдруг последний выживший убийца резко открыл глаза и кинулся к Калебу, пытаясь схватить его за шею. Кард среагировал первым. Он швырнул в убийцу валяющийся на полу серебряный нож, и тот попал ему точно в глаз. Мужчина умер, даже не поняв, что случилось, и в коридоре снова всё замерло. Калеб взглянул на охранника, и у того на лице промелькнуло столько эмоций, что за ними невозможно было поспеть. Сначала там появилась ярость, затем она сменилась растерянностью, после — испугом, за ним — стыдом, а и конце застыла вина. Кард замер, ошеломленно глядя на него.
 — Ваше Величество, я… — пробормотал он и рухнул на одно колено. — Мне нет прощения. Вы хотели допросить его, а я…
 — Кард, — прошипел Калеб, стиснув кулаки. — Какой же ты идиот. У него не было оружия, ты мог просто вырубить его, а не убивать. Вечно ты сначала делаешь, а потом думаешь.
 Кард молча склонил голову ещё ниже.
 — Ваше Величество, — попытался вступиться Глед.
 — Молчать, — рубанул Калеб. — Вы оба меня сегодня разочаровали, — сказал он, а затем перевел взгляд на остальных стражников. — Как и все остальные. Хорошо же вы обеспечиваете мою безопасность. Я могу спасть спокойно, зная, что вы на посту.
 Калеб оглядел их, стараясь не показать, насколько на самом деле разозлился. Он не просто рассердился. Он был в ярости. Понимая, что может просто взорваться, Калеб выплюнул:
 — Больше я не потреплю подобных оплошностей, — а затем широким шагом отправился по коридору обратно к своему кабинету. — Глед, возьми это бесполезное существо, и за мной.
 — Есть!
 Охранник рывком поднял Карда на ноги, и они поспешили следом. Окровавленный коридор, полный трупов, остался позади, однако Калеб всё ещё чувствовал ледяную хватку на шее. Пальцы мелко тряслись, и ему удалось скрыть это, сжав кулаки, однако сердце всё никак не унималось. В голове крутились десятки вопросов, на которые не было ответов.
Как много наемников проникло во дворец? Откуда они знали, что он пойдет этим путем сегодня? Как долго они находились рядом, притворяясь слугами? Кто заказал его убийство? Кем из приближенных мог быть предатель? И, что самое главное…
 Кому здесь можно доверять?..

Глава 6. Единство и раскол

Бланш узнал звук шагов задолго до того, как человек показался в стойле. Он ни с чем не мог спутать их, и всё внутри затрепетало от долгожданной встречи. Хотелось радостно клекотать, бегать, махать крыльями. Животная часть возликовала и заставила тело подскочить, случайно сшибив Йерна крылом. Мужчина с удивлением уставился на него, но не смог ничего сделать. Бланш бросился на выход, ловко расправляясь с примитивным замком, и распахнул двери, боднув их головой. Когда он выскочил из стойла, тут же заметил Калеба, который уставился на него, остановившись. Йерн выбежал секундой позже и низко поклонился.
— Ваше Величество, — поприветствовал он. — Прошу прощения, должно быть, Бланш узнал ваши шаги. Я не успел его остановить.
Калеб отмахнулся.
— Не страшно, — сказал он. — Я всё равно хотел его навестить.
Услышав это, Бланш пошел навстречу, достаточно медленно, чтобы не вызвать беспокойства, и достаточно уверенно, чтобы на него обратили внимание. Глед и Кард переглянулись, но промолчали. Калеб не шелохнулся. Он бесстрастно смотрел на него до тех пор, пока Бланш ни подошел вплотную и ни склонил голову, ткнувшись ему в грудь. Пространство наполнилось негромким клекотом. Однако люди продолжили молчать. Йерн не смел ничего сказать, а охранники Калеба по какой-то причине прикусили языки. Вечно болтливые, сегодня они казались подавленными и грустными. Бланшу даже показалось, что он чувствовал запах крови, но пока у него не было времени, чтобы думать об этом.
Не дождавшись реакции от Калеба, который изваянием застыл месте, Бланш попытался заглянуть ему в глаза. Однако тут же натолкнулся на взгляд, полный подозрения и горя. В нем оказалось столько боли, что в ней можно было утопиться, а потому Бланш невольно отступил. Он думал, что Калеб, наконец, решил сделать шаг к примирению, попытаться вновь наладить некогда прочную связь, но ошибся. Зачем бы он ни пожаловал, ему было тяжело даже просто смотреть на Бланша. О том, чтобы ждать ласки и добрых слов, не могло быть и речи. Из голубых глаз не уходил лед.
Бланш сделал несколько шагов назад, понурив голову. Даже крылья опустись ниже. Стало больно в груди.
— Ваше Величество, — робко окликнул Глед. — Кажется, Бланш очень скучал по вам.
Калеб немного сощурился, и животная часть Бланша зашлась горьким воем. Человеческая же вспыхнула от раздражения, ведь они так долго старались над планом, а это ни к чему не привело. Напротив, Калеб казался более отстраненным, чем раньше.
— Я вижу, — сказал тот спустя секунду. — Печально, но ничего не поделаешь. Йерн, через три дня я пройду по главной площади на официальном шествии, чтобы объявить о Великой Охоте. Подготовь Бланша. Он должен сиять.
— Как будет угодно, — поклонился тот. — Желаете прокатиться на нем сегодня?
Калеб на мгновение задумался.
— Нет, — сказал он. — У меня много дел.
— Но Ваше Величество, вы же… — начал Кард, но наткнулся на острый взгляд. Он замер, а затем опустил глаза. — Я… ляпнул лишнее. Извините дурака.
— Глед, займись Бланшем. Кард, за мной.
Калеб развернулся и пошел прочь, не оборачиваясь. Охранник, тяжело вздохнув и бросив на товарища говорящий взгляд, поплелся ко дворцу. Около стойла повисла тишина, которую нарушал лишь шелест ветра. На сером небе не было видно солнца, и Бланшу казалось, что пейзаж стал отражением души. Внутри него было так же тоскливо и горько, и не было никакой возможности узнать, когда всё изменится в лучшую сторону. Когда облака разойдутся? Когда теплое солнце вновь осветит его и согреет в своих лучах? К сожалению, пока можно было ждать только дождь — противные мелкие капли, стучащие земле и крышам домов.
— Йерн, запряги его. Мы пойдем на тренировку.
Мужчина помедлил.
— Его Величество собирался прокатиться на нём, я прав? — осторожно спросил он. — Почему же он ушел?
— Долгая история, — покачал головой Глед. — Но хорошо уже то, что он пришел. Верно, здоровяк? — он погладил Бланша по голове. — Это был первый шаг, понял? Скоро всё обязательно наладится.
Бланш с сомнением взглянул на него и повел крылом. На этом разговор оказался кончен, и его увели, чтобы седлать. Йерн сделал всё даже аккуратнее и заботливее, чем обычно, ведь, наверное, пытался приободрить. Как никто иной, он знал, насколько грустно было Бланшу всё это время. Глед тоже попытался его развеселить, а потому предложил пройти новую веселую тренировку. Он заблаговременно распорядился расставить соломенные чучела так, чтобы они составляли длинную кривую линию. Бланшу нужно было бить первое чучело передними лапами, второе разрывать клювом, третье лягать задними лапами, а четвертое перелетать. И так до тех пор, пока тренировочная полоса ни будет пройдена.
Чтобы всё было максимально приближено к реальному сражению, Глед находился в седле. Он почти полностью передал контроль Бланшу, и тому предстояло сделать всё, чтобы не сбить мужчину на землю. Если Глед падал, нужно было начинать сначала. Во время тренировки Бланш активно скакал, вставал на задние и передние лапы, а также резко взлетал. Простому наезднику было бы трудно сохранять равновесие, особенно если сам он должен был в это время размахивать мечом. Бланшу нужно было научиться контролировать свои движения: делать их более плавными и осторожными, но не менее сильными. Именно это они и тренировали сегодня.
Правда, Гледу всё равно пришлось не один раз рухнуть на землю.
Бланш с извинением опускал крылья, а тот ворчал, что рад стараться. Если бы Калеб так падал постоянно, было бы ужасно. Лучше пусть Глед пропахает носом землю, пока Бланш учится. Так будет лучше и продуктивнее для всех. На том и порешили. К чести Бланша, через несколько часов он уже почти освоился, и даже научился ловить Гледа крыльями, если тот начинал сильно крениться в бок. К концу тренировки оба были взмыленные, но довольные, и повсюду валялись щепки от уничтоженных чучел.
— Отличная работа, — выдохнув, сказал Глед, вытирая пот со лба. — Думаю, на Великой Охоте проблем не будет.
Бланш недоуменно склонил голову вбок. Глед уже знал этот взгляд, ведь часто видел его, когда зачитывал им с Кардом выдержки из исследовательской тетради верховного мага, а потому принялся пояснять:
— Во время Великой Охоты наездники соревнуются друг с другом по количеству пойманных магических зверей. Разумеется, бόльшую часть добычи ловят именно они, но и ездовые животные могут помогать. Как правило, во время праздника знать редко появляется на обычных лошадях, ведь все пытаются показать свой статус. Вскоре ты увидишь ящеров, грифонов, саблезубых тигров и других зверей. Правда, в реальном бою никто из них не показывается. За исключением императорского рода никто не рискует отправлять особое ездовое животное на войну. Оно скорее является признаком достатка и могущества.
Бланш захлопал глазами, не ожидая услышать настолько подробный ответ, и Глед, поняв, что увлекся, смущенно кашлянул.
— В общем, охотиться будет не только Его Величество, но и ты. Тебе тоже нужно будет ловить зверей, чтобы принести ему победу. Как правило будут выпускать мелкую живность, вроде кроликов, усиленных магией. Будет достаточно придушить их, но никто ничего не скажет, если ты случайно перекусишь одного пополам.
Бланш кивнул, принимая правила. Он подумал, что на этом Глед закончит, однако тот уставился на него со знакомым блеском в глазах. За время, проведенное вместе, Бланш понял, что в такие моменты он о чем-то напряженно думал. Чаще всего мужчина хотел сказать что-то, но не решался. Либо считал, что ляпнет глупость, либо не был уверен, что информация придется к месту, либо не мог просчитать реакцию собеседника, а потому оценивал риски. Если Кард не пихал его в бок, веля выкладывать, как есть, Глед так и мог уйти, не сказав ни слова. К сожалению, сейчас они были одни. Мотивационный пинок отвесить было некому, а потому Бланшу пришлось импровизировать.
Он пихнул Гледа крылом, а затем склонил голову вбок. Тот нахмурился и поджал губы.
— Не хочу давить, но, думаю, нужно предупредить, — медленно начал он. — Каждый год побеждает император, и это неоспоримая истина. Борьба идет за вторые и третьи места. Во всяком случае так было при императоре Корнелиусе. Однако на этот раз конкуренция будет более жесткой, ведь в качестве императора будет Его Величество Калеб. Ему нельзя проиграть, понимаешь? Если кто-то обойдет его по количеству зверей, Его Величество превратится в глазах народа в слабого и недостойного правителя. В этом году Великая Охота станет не просто праздником, а проверкой. Вам ни при каких обстоятельствах нельзя ударить в грязь лицом.
Глед сжал кулаки и четко повторил:
— Проиграть нельзя, Бланш. Сделай всё, чтобы Его Величество выиграл. Либо победа, либо забвение. Ты меня понял?
Бланш, замерев на несколько секунд, кивнул.
Он давно чувствовал, что Великая Охота была не просто праздником, а чем-то бόльшим, но не подозревал, что под ней крылся такой подтекст. Глед был прав. После того, как император Корнелиус погиб, все обратили внимание на Калеба, который занял его место. На него ежедневно смотрели тысячи людей, и огромная часть из них ждала, когда он оступится. Теперь у них была прекрасная возможность окунуть его в грязь лицом. Если бы кто-то выиграл в охоте, то доказал бы, что сильнее, быстрее и способнее него. Следовательно, Калеб уже не был бы достоин звания императора, даже выложившись на полную. Народ, который и так относился к нему с недоверием, мог окончательно разочароваться и посмотреть в сторону других кандидатов на престол. Более сообразительных. Более сильных. Более ловких.
Ситуацию осложняло то, что Калеб раньше всегда выступал на празднике на обычном коне. Это и так служило поводом для грязных разговоров, что он «неправильный» сын Непобедимого Корнелиуса, раз даже не ездит на родовом звере. Решив выступить с Бланшем, Калеб открыто заявил, что является главой своего рода и действующим императором. В случае победы на охоте его могли признать, ведь он действительно показал бы себя отличным наездником и воином. Однако в случае поражения, он стал бы бахвалящимся юнцом, силящимся доказать, что достоин трона.
Не было ничего удивительного в том, что Глед нервничал. Наконец, Бланш понял, насколько важной для Калеба была победа, и настолько опасным могло быть поражение. Так как внутри него всё ещё жила привязанность и любовь, он не мог допустить, чтобы Калеб проиграл. Бланш твердо решил привести его к победе любой ценой. С этим согласились его животная и человеческая части. Первая хотела порадовать своего человека, а вторая видела в этом много выгоды, например, укрепление их положения, а, следовательно, и бόльшую безопасность.
Бланш ещё раз окинул взглядом тренировочную площадку, думая, действительно ли готов к охоте. Теперь начало казаться, что он делал недостаточно. Игр было мало, чтобы достойно выступить на состязании. Человеческая часть принялась предлагать идеи, как поднять уровень мастерства, пока животная с недоумением глядела на неё. Впервые за долго время внутри Бланша стала доминировать рациональность над эмоциями. Именно благодаря ей удалось заметить, что блеск в глазах Гледа не пропал.
Мужчина хотел поделиться чем-то ещё.
— Это не всё, что я хотел рассказать, — точно прочитав мысли, пробормотал он. Бланш склонил голову вбок. — Вчера на Его Величество напали во дворце. Не волнуйся, он не сильно пострадал, — поспешил успокоить Глед, заметив, как Бланш дернулся. — Всего лишь пара царапин, но это очень испугало всех нас. Стыдно признать, но я проглядел засаду и не обратил внимания на тех слуг, пока не стало поздно. Я должен был сразу догадаться, что что-то не так, но позволил им напасть… Я так подвел Его Величество…
Глед опустил голову и закрыл лицо рукой. Из его груди вырвался тяжелый вздох, а затем с губ стали срываться проклятья в свой адрес. Не нужно было много ума, чтобы догадаться, насколько его задело нападение. Глед возненавидел себя за то, что не сумел обеспечить безопасность господину, и Бланшу стало его жаль. Мужчина так убивался из-за ошибки. Без сомнений, серьезной ошибки, но не приведшей к фатальным последствиям. Пока Калеб был жив, всё можно было исправить, а потому не нужно было настолько убиваться из-за этого.
Бланш закурлыкал что-то успокаивающее и накрыл мужчину крылом. Калебу это всегда помогало. Точно очнувшись, Глед уставился на него и криво улыбнулся.
— Спасибо, — сказал он, смутившись. — Но я рассказал это не для того, чтобы вызвать жалость, — он нахмурился. — Где-то в империи, возможно, в замке, сидит предатель. Он уже дважды пытался навредить Его Величеству: в первый раз, когда ему подсыпали яд в еду, а во второй — вчера. Нет сомнений, что будет и третий раз, однако я не знаю, как и когда это случится. Не исключено, что во время шествия через три дня.
Бланш повел крыльями и взрыхлил землю когтями.
— Нужно защитить его. Бланш, я знаю, что у тебя острый слух и зоркий глаз. Если заметишь что-то подозрительное: человека или группу людей, дай мне знак. Пусть это будет двумя ударами передней лапой и кивок, договорились? — Бланш согласился и повторил движения, показывая, что запомнил их. — И сделай всё, чтобы Его Величество не пострадал. Надо будет — просто унести его оттуда по небу. Что бы ни случилось, мы всё исправим, но нужно, чтобы вы с Его Величеством остались живы.
Бланш закивал, принимая инструкции. Животная часть испуганно замерла, представляя, как на них нападут, однако рациональная, взяв бразды правления, осадила её. Она уже придумала несколько способов защитить Калеба.
— И ещё, — продолжил Глед совсем тихо. — Во время Великой Охоты смотри в оба. Уверен, что кто-нибудь «случайно» выстрелит в Его Величество. Не дай им попасть.
Вот теперь Бланшу действительно стало тревожно. Он знал, что Калебу было небезопасно во дворце, но не представлял, что угроза будет настолько большой. На каждом шагу его подстерегали опасности, и хуже всего было то, что пока не удавалось предугадать, откуда придет удар. Глед рассматривал все варианты — возможно, излишне рьяно — однако Бланш не мог обвинить его в паранойе. Если на Калеба уже дважды совершили покушение, вполне логично, что за ними должно последовать ещё одно. И ещё одно. И ещё одно. В этом свете ему нужны были все способы обеспечения безопасности, и Бланш мог стать одним из главных его защитников наряду с Кардом и Гледом.
Он согласно заклекотал, решительно кивнув. Даже если бы ему пришлось подставиться под удар ради своего человека, он бы сделал это. Глед немного расслабился и улыбнулся.
— Хорошо, — выдохнул он. — Тогда договорились. Я рассчитываю на тебя.
Он повел Бланша обратно к стойлу, закончив с тренировкой, и по пути стал делиться, насколько они продвинулись в том, чтобы примирить их с Калебом. Как оказалось, Бланш правильно понял, что тот сильно рассердился на помощников. Мало того, что они оплошали во время покушения, не захватив живьем ни одного из нападавших, так ещё и не в лучший момент попытались доказать ему, что Бланш остался прежним. В итоге, Калеб велел им заткнуться и не открывать ртов без разрешения. Карду досталось вдвойне, ведь пару раз он нарушал приказ и снова заводил об этом разговор. Простодушный и глупый, он не совсем чувствовал момент, а потому Калеб в итоге посадил его на хлеб и воду на два дня. Глед потихоньку подкармливал его из солдатской столовой, где питался сам.
К сожалению, особого успеха они пока не добились. Им удалось лишь убедить Калеба прийти в стойло, однако тот не решился тренироваться с Бланшем. Несмотря на неудачу, Глед видел в этом положительный момент. Во всяком случае, Калеб готов был увидеть Бланша, а значит, вскоре начнет переосмысливать всё, что было. Возможно, тогда он пересмотрит свое отношение к нему и поймет, что результат ритуала, пусть и оказался правдив, но был излишне прямо воспринят. Несмотря на то, что Бланш изменился, он всё ещё любил его и хотел проводить с ним время.
Человеческая часть Бланша согласилась с этим и даже легонько похлопала по голове тоскующую животную часть, приободряя. Робкая надежда снова засияла в душе, даря успокоение.
В более приподнятом настроении Бланш вернулся в стойло. Глед попрощался с ним и отправился обратно во дворец. Несмотря на то, что погода ничуть не изменилась и темные тучи продолжали висеть на небе, сквозь них начинало проглядывать солнце. Устроившись на любимом месте, Бланш стал размышлять обо всем, что узнал сегодня. Дорвавшаяся до управления человеческая часть сознания жадно копалась в информации, с восторгом ребенка строя логические связи и делая выводы. Ошалевшая от такого напора животная предпочла на некоторое время скрыться в глубинах подсознания. Ничто не мешало Бланшу думать.
И он с упоением пользовался возможностью до самого вечера.
К ночи, когда усталость окутала его, как одеяло, Бланш закрыл глаза. Ему приснился странный сон. В нем он обрел человеческое тело и гулял по огромному залу, заставленному высокими черными стеллажами. Это можно было принять за библиотеку, однако книг не было. Вместо них на каждой полочке виднелись тонкие пластины. Когда Бланш брал их в руки, они наливались синим свечением, а затем в голове появлялись воспоминания.
Много. Очень много воспоминаний.
Он видел город с высоченными зданиями, упирающиеся в небо. Слышал гул металлических карет, едущих сами по себе. Вдыхал странный запах сожженного топлива. Перед ним мелькали тысячи лиц, а в голове одно за другим появлялись знания. Разум переполнялся информацией, но почему-то не перегружался, как обычно. Напротив, он впитывал её, никак не насыщаясь. Человек, которым Бланш был во сне, перебирал странные карточки одну за другой, проглатывая знания, и внутри всё сияло и сверкало от счастья. Восторг переполнял его. Хотелось плясать, петь, веселиться, и он вприпрыжку шел дальше, разглядывая целое море пока не осмысленных знаний.
В какой-то момент Бланш подошел к огромному стеллажу, который почему-то не содержал в себе карточек. Он оказался зеркальным. С той стороны стекла взглянул кто-то, довольно ухмыльнувшись, и сердце Бланша пропустило удар.
Он резко проснулся.
— Тише, тише, — зашептал кто-то. — Я не причиню тебе вреда.
Спросонья Бланш затряс головой и отшатнулся, не сразу разглядев, кто пробрался к нему посреди ночи. Несколько секунд спустя ему удалось понять, что незваным гостем стал верховный маг Эдгар. Он облачился в черную мантию, из-за которой его почти не было видно, и что-то сделал, отчего запах его тела пропал. Даже шагов не было слышно. В голове Бланша щелкнуло, и он понял, что это была магия. Эдгар пробрался в стойло, используя какие-то заклинания, поэтому его никто не заметил. Однако оставалось непонятным, зачем он вообще пришел.
Бланш угрожающе заклекотал, раскрывая крылья, и тот замахал руками.
— Постой, дай помочь, — зашептал он торопливо. — Ты же хочешь помириться с Его Величеством? Я могу сделать так, что он снова будет любить тебя.
Услышав заветные слова, животная часть сознания настолько мощным пинком выкинула рациональную, что та не успела даже пикнуть. Бланш сложил крылья и уставился на мага. Тот ощутимо расслабился и поднял с пола несколько светящихся камушков, заключенных в ажурную металлическую сетку. Он прикрыл глаза, и свечение изменилось. Из ровного и тусклого оно стало прерывистым и ярким. Воздух задрожал от напряжения и невидимой силы, и Бланш с тревогой уставился на мага, низко заклекотав.
— Больно не будет, — прошептал тот. — Я только хочу понять, что с тобой произошло: почему в тот день кристаллы окрасились в алый, — он поднял взгляд. — Душа — есть смесь воспоминаний, чувств и самосознания, — пробормотал он, и Бланш узнал фразу. Глед зачитывал её некоторое время назад. — Она может измениться, если одно из трех состояний станет другим. Посмотрим, что изменилось в тебе…
Бланш часто заморгал, когда зрение стало сужаться, а голова закружилась. На периферии засверкали искры. Тело ослабло. Голос Эдгара, который начал читать заклинание, стал отдаляться. Уши наполнились шумом, и вскоре мир померк.
Бланш оказался в необъятной темноте, где не было ничего: ни звуков, ни запахов, ни образов. Он попытался сделать шаг, и вдруг произошло странное. Он одновременно отошел и остался на месте. Одна часть него испуганно оглянулась и увидела величественного гиппогрифа, а другая так же ошарашенно застыла, уставившись на человека. Это было немыслимо! Он разделился надвое, но в то же время чувствовал себя абсолютно целым. Двойственность пугала и сбивала с толку, и обе его части синхронно сделали шаг назад, расширив глаза. Точно странное отражение в зеркале, они почти полностью повторяли движения друг друга. Было неуютно. Непонятно. Страшно. И…
Привычно.
С того дня, как над ним впервые провели ритуал, Бланш чувствовал, как его разрывает на части. В нем образовались две грани: рациональная человеческая и эмоциональная животная. Почти всегда они пребывали в конфликте, борясь за главенствующую роль в подсознании, и вынуждали тело совершать те или иные действия. В последнее время разуму удавалось доминировать над чувствами, однако при одном упоминании Калеба всё менялось на противоположное. В краткие моменты полной осознанности Бланш понимал, что происходит. С помощью ритуала в нем пробудили новые воспоминания, а с ними знания и опыт. На то, чтобы всё это слилось с изначальной личностью, должно было потребоваться время, а до тех пор они будут появляться в виде подобных образов. Вот только осознавать это и увидеть, оказалось совершенно разными понятиями.
Как никогда прежде, Бланш чувствовал себя расколотым надвое. Обе части имели крепкую связь, пусть и невидимую глазом, однако это не сильно помогало. Внутри начинал нарастать ужас от своей нецелостности, ведь это было неестественно. Ненормально. Опасно. Бланшу хотелось обрести внутреннюю гармонию, но пока он не знал, как это сделать. Даже его подсознание — черная бездна, куда он погрузился — не давало ответов.
— Отставить панику, — сказала человеческая часть и резко обернулась. — Ты слышал?
Животная часть встрепенулась и резко раскрыла крылья, точно перед атакой. Внутренний мир содрогнулся, когда в нем появился чужак. Эдгар.
— Нельзя, чтобы он увидел меня, — воскликнула человеческая часть, мгновенно просчитав риски. — Спрячь меня, скорее!
Она метнулась к животной, и та заслонила его собой, подняв крылья так, что ничего не было видно. Спустя несколько секунд из тьмы показался верховный маг, оглядываясь по сторонам. Он неспешно пошел вперед, точно не в первый раз оказываясь в подобном месте. Он казался более расслабленным, чем в реальности. Человеческая часть затаилась, боясь шелохнуться. Отзываясь на её желание, тьма подсознания поползла по ней, укрывая. В то же время животная часть встопорщила когти и издала громкий возмущенный клич. Она недобро взглянула на мага, поспевшего забраться сюда, и тот с улыбкой сказал:
— Я увидел достаточно. К счастью, мы лишь вынудили тебя осознать себя, а не пробудили глубинные воспоминания или призвали душу из другого мира. Ты — всё ещё животное. Более разумное, чем другие, но не настолько, чтобы это было опасно.
Бланш сделал шаг вперед, угрожающе топнув лапой, однако Эдгар лишь посмотрел по сторонам и беспечно закивал.
— Верно-верно. Черное пространство без намека на осязаемый внутренний мир. Прекрасно.
Он с облегчением выдохнул.
— Как же хорошо, что здесь не появилась инородная душа, как в прошлых экспериментах, — сказал он скорее для себя, чем для Бланша. — Боюсь, в противном случае меня ждала бы плаха, — он потер шею, скривившись. — Теперь я могу с уверенностью утверждать, что кристаллы засияли алым лишь из-за того, что ты осознал себя. Никто не поселился в твоем теле. Прекрасно. Просто прекрасно. Полагаю, на этом можно закончить.
Эдгар развернулся и тут же исчез. Человеческая и животная части Бланша ощутили, как внутренний мир опустел, и в нем остались лишь они. Однако они успели только переглянуться, как что-то с силой потянуло их вверх, склеивая воедино. Несколько секунд спустя Бланш открыл глаза в реальности, в стойле, и от неожиданности затряс головой, пытаясь прийти в себя. Внутри оказалась мешанина из мыслей, образов, воспоминаний и чувств. Всё всколыхнулось, и он одновременно чувствовал себя раздробленным и абсолютно целым.
Верховный маг собрал камушки, снова сияющие ровным тусклым цветом, поднял книгу и поспешно удалился. Он выглядел воодушевленным и спокойным. В противовес ему, Бланш глядел перед собой растерянно и заторможено. Что-то начало меняться. Он чувствовал это. Вмешательство в разум запустило какие-то процессы, суть которых пока не удавалось понять. Однако Бланш знал, что с этих пор будет ещё больше отличаться от прежнего себя — того гиппогрифа, которого так любил Калеб. К добру это было или же к худу, пока оставалось непонятным. В голове продолжала крутиться фраза, которую он слышал уже дважды:
— Душа — есть смесь воспоминаний, чувств и самосознания.
Бланш знал, что изменился не только потому, что осознал себя. Воспоминания. В нем жили воспоминания о том, как он когда-то был человеком. Однако об этом никому нельзя было узнать.
Особенно Эдгару.

Глава 7. Атака и защита

— Гляди, вот он!
— Такой юный…
— Долгих лет жизни!
— Вот это да! Он на гиппогрифе!
Со всех сторон доносились голоса, и тысячи глаз глядели на них. На лицах людей отражались разные эмоции: восхищение, недоверие, радость, злоба, сомнения, предвкушение. Среди них не было такого, на котором отражалась бы скука. Кто-то бросал на мощеную дорогу лепестки цветов, кто-то молча стоял, сложив руки на груди, кто-то бормотал ругательства под нос. Детишки толкались, желая рассмотреть всё поближе, а матери строго велели им держаться рядом. Людское море гомонило и шумело. Оно поглотило бы Калеба и его приближенных, но стражники выстроились живым заслоном, оттесняя любопытный народ.
Полуденное солнце ярко освещало город, и Бланш, гордо подняв голову, неторопливо шел вперед. Он свысока оглядывал толпу, сходу выхватывая недовольные лица, и быстро осматривал людей на предмет оружия. Не было сомнений, что враги Калеба захотят нанести удар. Как никогда четко, Бланш осознал, сколько существовало способов убить его. Он и сам мог придумать не один десяток, лишь раз взглянув на главную площадь. Не составило труда заметить наиболее вероятные точки для атаки: крыши домов, балконы, переулки. Убийцы могли притаиться там, готовя смертельный выстрел.
Калеб сильно рисковал, решив провести шествие.
Было очевидно, что он хотел показаться народу и во всеуслышание объявить о начале подготовки к Великой Охоте. Таким образом можно было немного успокоить людей, создав иллюзию, что ничего не изменилось со смертью бывшего императора. Всё было в порядке. Угрозы для их безопасности не было. Вот только шествие предполагало длительное нахождение на открытом пространстве посреди толпы. Несмотря на то, что Глед проследил, чтобы были приняты все меры предосторожности, этого могло быть недостаточно. Бланш уже видел дыры в обороне Калеба, а потому поставил перед собой задачу проследить, чтобы ими никто не воспользовался.
Было так странно четко осознавать мир вокруг и мыслить, что Бланш до сих пор не мог поверить, что это стало реальным. Всего несколько дней назад он только учился строить логические цепочки и страдал от того, что быстро утомлялся. Было сложно. Непонятно. Страшно. В основном им руководили инстинкты, а не осмысленные желания, из-за чего он не раз попадал впросак. Однако с тех пор, как верховный маг проник в подсознание, всё изменилось. Внезапно разум очистился, будто мощный порыв ветра прогнал туман. Бланш в полной мере прочувствовал, что значило вновь мыслить, как нормальный человек. И хотя воспоминания о былом до сих пор не получалось раскопать, это было невероятным достижением.
Оставалось загадкой, почему разумность вернулась именно в тот момент, когда пришел верховный маг. Возможно, дело было в том, что лишь в подсознании Бланш увидел обе части себя: эмоциональную животную и рациональную человеческую. Он чувствовал, что с тех пор, как над ним провели ритуал, внутри него появились две сущности, все время пытающиеся перехватить контроль над телом, но знал, что он — нормальное единое существо, а внутренние конфликты должны пройти со временем. Вот только увидев обе со стороны себя и прочувствовав одновременно свою целостность и нецелостность, он по-настоящему осознал, насколько разными и сильными они были. Словно две личности, запертые в одном теле.
К счастью, они не пытались друг друга уничтожить, а лишь постоянно дрались и ругались. Когда пришел верховный маг, то стали работать сообща, чтобы их не раскрыли. Бланшу казалось, что именно тот факт, что он увидел обе грани себя, стал переломным. С той минуты, как он покинул подсознание, вернувшись в реальный мир, он перестал пытаться утихомирить обе свои части. Вместо этого он сперва позволил эмоциональной занять главенствующую роль и посмотрел, чего она хочет и как собирается это получать. Затем подпустил человеческую, задав ей те же вопросы. Взвесив их желания, опасения и стремления, он с удивительной простотой и легкостью нашел решение, которое удовлетворило всех.
Правда, потребовалось ещё немало времени, чтобы научиться быстрее осознавать потребности и придумывать, как заполучать желаемое, но Бланш всё равно был доволен. Теперь он мог четче мыслить, а значит, лучше реагировать. Это было бесценно на фоне того, что Калебу постоянно угрожала опасность, и Бланш всем своим существом хотел его защитить.
— Прошу, Ваше Величество, всё готово.
Калеб слегка натянул поводья, когда они прошли по главной площади и впереди показалось каменное возвышение, украшенное свежими цветами и яркими ленточками. На вершине располагалась трибуна, на которой стояло несколько артефактов на тигиллах. Позади находилось несколько дивных скамеек, где должны были расположиться мать-императрица Амелия, двое приближенных фрейлин, верховный маг Эдгар и некоторые советники. Всюду стояли стражники в отполированных доспехах и с оружием наперевес. Позади высилась гордость империи — Большая Библиотека, где хранились бесчисленные знания и мудрости.
Калеб спешился и взял Бланша под уздцы. По специальной лестнице с широкими ступенями они поднялись наверх и будто воспарили над толпой. Бланшу открылся вид на столицу, и внутри всё заискрилось от восторга, ведь главная площадь выглядела поистине прекрасно. Огромная, усыпанная лепестками цветов, с рассаженными тут и там кустарниками и маленькими фонтанчиками, она поражала воображение. От количества людей, собравшихся здесь, и вовсе замирало сердце. Их было так много, будто все жители столицы собрались в одном месте.
Засмотревшись, Бланш даже не сразу заметил, что дыхание Калеба участилось. Лишь когда к ним подошел Кард, и с почтением принял поводья, чтобы присмотреть за Бланшем во время речи, он обратил на это внимание. Вот только сделать ничего не успел. Его отвели в сторону, но не так далеко, как могли бы, ведь народ должен был видеть его. Калеб вновь громко заявлял, что является достойным приемником отца, а потому хотел всем продемонстрировать, что животное их рода и символ империи находится подле него. Осознавая, что на него возложена не меньшая роль, чем на самого Калеба, Бланш гордо вскинул голову и застыл.
Тем временем на площадь опустилась неестественная тишина. Люди умолкли, приготовившись услышать речь, и остался лишь шелест ветра. Бланш посмотрел на Калеба, и сердце подпрыгнуло от волнения. Тот стоял, распрямив плечи и вскинув подбородок, но его руки дрожали. Он был бледным. Темные круги под глазами стало видно четче, несмотря на то, что утром над ним хлопотали фрейлины Амелии. Он часто и неглубоко дышал, глядя куда-то поверх голов людей. Животная часть Бланша рванулась к нему, чтобы спрятать и защитить, однако человеческая, предвидя это, силой заставила её присмиреть. Как бы Калебу ни было плохо и страшно, нельзя вмешиваться. Только не сейчас.
Только не так.
Молчание затягивалось. Кард нервно переступил с ноги на ногу, и Бланш кожей ощутил его волнение. Позади молчаливой стеной застыли стражники, среди которых притаился Глед, и никто не решался что-то сделать. Даже Амелия лишь сжимала веер, напряженно сверля спину сына взглядом. Солнце спряталось за облаками, бросив тень на Калеба. Почему-то в этот момент он вновь показался особенно маленьким и хрупким. Такой юный… Его едва было бы видно за трибуной, если бы туда заблаговременно не поставили подставку. Алый плащ струился по плечам, но казался слишком большим для него. Слишком тяжелым. По этой же причине Калеб не надел корону, хотя должен был — она была ему велика, и будто снова и снова напоминала, что он не дорос ещё до управления империей.
Внезапно Калеб сжал зубы, и что-то внутри него изменилось. Он опустил взгляд на людей, глядящих на него снизу-вверх, и раскинул руки в стороны, заставив плащ на миг взлететь.
— Приветствую вас, верные подданные империи! — громко и четко сказал он в полной тишине, буквально воссияв в лучах вновь выглянувшего солнца. Артефакты усилили голос так, что его было слышно по всей площади. Бланш уставился на Калеба, не узнавая его. — В этот прекрасный день я собрал вас здесь, чтобы объявить о радостном событии. Каждый год империя устраивает Великую Охоту — состязание между выдающимися охотниками и их скакунами, и этот год не станет исключением! Напротив, праздник состоится, как дань памяти императору Корнелиусу. Нашему самому лучшему и храброму воину!
Народ возликовал. В воздух полетели шапки, лепестки цветов и ажурные платки. Тихая площадь взорвалась криком, полным предвкушения и радости. Как понял Бланш из прошлых разговоров, многие считали, что в этом году праздник не состоится. Люди думали, что смерть императора Корнелиуса стала тяжелым ударом для Калеба, а потому он не решится возглавить Охоту. Однако они ошиблись. Калеб оказался достаточно храбрым для того, чтобы бросить вызов всем умелым бойцам империи и доказать, что достоин трона. К тому же этим он вновь показал, что со сменой власти традиции не изменились. Не нужно было бояться, что империя развалится на части.
Калеб продолжил говорить, рассказывая о том, как пройдет Охота. Его голос звучал громко и твердо. Казалось, будто не он пару минут назад не мог сдержать дрожь, а кто-то другой. Этот Калеб выглядел сильным, красивым и решительным — именно таким, каким должен быть правитель. Бланш ощутил прилив гордости за него, пусть она немного затмилась беспокойством. Он знал, насколько трудно Калебу далось это нарочитое спокойствие и уверенность, и внутренне огорчался, что пока не может его поддержать. Впрочем, на нем сейчас лежала иная задача.
С того мига, как они покинули дворец, Бланш постоянно осматривался, ища угрозы. Однако пока замечал лишь недовольный народ, кривившийся при виде яркой процессии. Никого подозрительного не было, и хотелось верить, что стража действительно смогла обеспечить безопасность Калебу. Впрочем, это не мешало Бланшу продолжать следить за всем вокруг. Внезапно, после того, как он в очередной раз обвел взглядом балконы на площади, внутри него вспыхнула тревога. Точно пламя, упавшее на стог сена, она начала разрастаться, поглощая его. Однако осталось непонятным, почему вдруг стало так страшно. Человеческая часть сознания рванулась вперед, перехватывая контроль, и заставила снова осмотреть балконы и крыши домов.
Движение! Бланш заметил странное движение на одном из балконов. Цветы не могли так колыхаться от ветра — он знал это, а потому внимательно вгляделся туда. Убийца! Кто-то замаскировался, используя украшения из лепестков и ленточек, и почти слился с обстановкой. Если бы он не пошевелился, то так и остался бы незамеченным. Впервые Бланш обрадовался, что его зрение было острее людского. С такого расстояния ни Кард, ни Глед, ни Калеб не смогли бы увидеть стрелка. Бланш дернулся, когда убийца взял в руки усеянный маленькими камешками лук, и обернулся.
— Тише, тише, — зашептал Кард, пытаясь его успокоить. — Ещё немного осталось. Потерпи.
Однако Бланш не стал его слушать. Он пересекся взглядом с Гледом, с лица которого вмиг смыло все краски, а затем дважды ударил передней лапой и кивнул в сторону балкона. Тот всё понял. Глед тихонько отступил в тень, пока Калеб продолжал говорить, а затем скользнул в неприметную нишу. Очевидно, там был ещё один спуск на площадь. Стражники провели его взволнованными взглядами, но не посмели показать, будто что-то не так. Амелия тяжело сглотнула и медленно выдохнула, удержав на лице спокойное выражение, а Кард изо всех сил сжал поводья и напрягся, готовясь рвануть к Калебу при первой же опасности. Тревога повисла в воздухе, однако простые люди пока не чувствовали её.
Голос Калеба на мгновение потерял свою твердость и громкость, когда сбоку от толпы показался Глед с несколькими стражниками. Они бежали к другому концу площади на достаточном расстоянии, чтобы на них не обращали внимания простые люди, однако с возвышения их было отлично видно. Сжав кулаки, Калеб продолжил говорить, будто ничего не было. К сожалению, не получилось точно указать, где засел убийца, и пришлось ограничиться лишь кивком в нужном направление. Глед должен был найти его сам, но время играло против него.
Бланш же уставился на затаившегося стрелка, отслеживая каждое его движение, и напрягся, когда тот поднялся в полный рост. Скорее всего, он заметил Гледа и решил действовать, пока ещё был шанс. Убийца натянул тетиву, и перед луком вспыхнул магический круг. Теперь его было видно всем, кто стоял лицом к простому народу. Глаза Калеба расширились, а сам он порывисто вдохнул, непроизвольно качнувшись назад. Будто забыв остановиться, он продолжил говорить громко и четко:
— В день Середины Лета лучшие охотники соберутся в восточном лесу, дабы проявить себя, — разнеслось над площадью. Глед схватил лук и, сжав зубы, прицелился в убийцу, понимая, что не успеет добежать. Кард дернулся к Калебу, однако Бланш пихнул его крылом. — Тот, кто одержит верх, получит особую награду — артефакт, зачарованный лично верховным магом Эдгаром. Я ожидаю от вас честного и справедливого состязания. Да будут…
Выстрел.
Время словно замерло на миг, и Бланш слишком четко увидел, как убийца отпустил тетиву и стрела, пройдя через магический круг, набрала невероятную скорость. Спустя миг ему в плечо попала та, которую выпустил Глед. Сам он в ужасе обернулся, осознав, что опоздал. Смертоносный выстрел устремился к Калебу, и тот дернулся, попытавшись уклониться. Не отдавая отчета действиям, Бланш сорвался с места, мгновенно оказываясь около него и закрывая крыльями. Боль пронзила тело, точно молния. Однако вместо того, чтобы взвыть, он встал на задние лапы и издал воинственный клич, распахнув крылья.
Калеб ровно на секунду растерялся, проявив настоящие эмоции, а затем обернулся к людям и вскинул руку с зажатым кулаком:
— Да будут острыми ваши клинки и точными стрелы!
Народ возликовал вновь, так и не поняв, что произошло.
Бланш сложил крылья, попытавшись спрятать вонзившуюся в него стрелу, пока Калеб заканчивал речь. В это время Кард вновь взял его под уздцы и отвел в сторону. Уходя, Бланш заметил, что верховный маг закрыл глаза и что-то забормотал себе под нос, а Амелия подрагивающей рукой сложила веер. Почему-то стрела пропала, будто невидимая рука вытащила её, а рана перестала болеть и кровоточить. Правда, появилось легкое головокружение, и тело начало слабеть. Это напомнило о времени до ритуала, когда Бланш часто болел, и он осознал, что нужно как можно скорее вернуться в стойло.
Наконец, Калеб покинул трибуну. Он взял Бланша под уздцы и подошел к матери и верховному магу, которые с достоинством поднялись с мест.
— Быстро возвращайся во дворец, — с милой улыбкой велела Амелия стальным тоном. — Я сама здесь разберусь.
Калеб коротко кивнул, и мать заняла его место на трибуне, обратившись к народу, чем приковала к себе всеобщее внимание.
— Я убрал стрелу и немного залечил рану, так что он осилит полет, — прошептал Эдгар, сжимая в руке посох и бледнея. — Скорее, Ваше Величество, возвращайтесь во дворец. Стрела была отравлена.
— А если их атакуют в полете? — зашипел Кард. — Нельзя так рисковать.
— Иного пути нет. Они должны скрыться быстрее, чем гиппогриф свалится от яда.
— Но…
— Тише, Кард, — шикнул Калеб. — Бланш, ты сможешь долететь до дворца?
Бланш перевел на него взгляд и ткнулся головой, немного раскрыв крылья. Он мог. Несмотря на то, что яд начал распространяться по телу, было ещё достаточно времени, чтобы успеть вернуться во дворец. Усиленное магией тело пока справлялось с отравой. Краем сознания Бланш понимал, что лишь благодаря этому его сердце ещё билось, а легкие наполнялись воздухом, и внутри него вспыхнула секундная радость от этого. Впервые ритуал принес настолько ощутимые плоды. Впрочем, отвлекаться на размышления не было времени, а потому он дернул головой, призывая Калеба поторопиться.
Сжав зубы, он отточенным движением вскочил в седло. Кард бросил взгляд на площадь.
— Ваше Величество, спешите, — сказал он. — Я помогу Гледу схватить стрелка, и мы сразу направимся во дворец. Прошу вас, будьте осторожны в небе.
— Непременно, — кивнул Калеб. — Эдгар, оставляю матушку на вас.
— Положитесь на меня.
Маг поклонился. Бланшу показалось, что в его глазах на сей раз не скрывалась злоба и насмешка, там было что-то иное, однако рассмотреть, что именно, он не успел. Калеб натянул поводья, и они взмыли в небо. Амелия что-то сказала, и народ взорвался радостным криком, гораздо более громким, чем при объявлении Великой Охоты. Повинуясь молчаливому приказу, Бланш сделал небольшой круг над площадью. Калеб вскинул руку вверх, когда солнце выглянуло из-за облаков, и они воссияли в его лучах, воплотив герб императорского рода. Наверное, с земли они выглядели очень красиво. Во всяком случае, Бланшу хотелось в это верить.
Во время полета ко дворцу Калеб настолько крепко сжимал поводья, что костяшки стали совсем белые. Бланш чувствовал его беспокойство и разделял его. Мир перед глазами начал смазываться, а звуки — приглушаться. Заболела голова. Хотелось опуститься на землю и полежать там немного, восстанавливаясь, однако Бланш знал, что так поступать нельзя. Он лишь тихо заклекотал, когда крыло начало болеть. Наверное, магия Эдгара переставала действовать, и теперь проступали неприятные ощущения от распространяющегося яда. Бланш так и не понял, как магу удалось снять боль и убрать стрелу, но он был за это благодарен. Как благодарен Амелии, которая помогла отвлечь внимание народа, и Гледу, который изо всех сил старался помешать убийце.
— Бланш! — воскликнул Калеб, когда он случайно завалился на бок, не справившись с ветряным потоком.
Бланш тряхнул головой, собираясь с силами, и сосредоточился на том, чтобы лететь ровно.
— Держись, мы почти на месте, — сказал Калеб, положив руку ему на шею, и в его голосе проступила нежность. — Ты молодец, ещё немного!
Бланш с усилием замахал крыльями, не поддаваясь отраве. Внизу на них указывали пальцами детишки, а взрослые с огромными от удивления глазами глядели за полетом. Многие шептались. Кто-то кричал, приветствуя их, и Калебу то и дело приходилось махать рукой, отвечая народу. Он прекрасно делал вид, будто всё в порядке. К счастью, в них ни разу не выстрелили, поэтому Бланшу не пришлось уклоняться и сражаться. Он не знал, решили ли убийцы ограничиться одним выстрелом или же стражники обезвредили их сообщников, но сосредоточился только на том, чтобы добраться до дворца, шпили которого уже виднелись совсем рядом.
С каждым взмахом крыла, ему становилось хуже. Яд распространился по телу, и вскоре перед глазами начало то чернеть, то светлеть. Стало жарко. Нечем дышать. Голос Калеба стал отдаляться, будто черная воронка засасывала в себя все звуки, и вскоре Бланш перестал слышать разговоры людей внизу. Практически в слепую он продолжал лететь до тех пор, пока сильные руки ни направили его вниз и вправо.
— Вот и сад… мы справились… снижайся тихонько… вот так, молодец…
Голова закружилась, и перед глазами померкло. Бланш почувствовал лишь, как подкашиваются передние лапы, когда он коснулся земли, а затем всё пропало.

        
      
***

        
      
— Хм? Мы снова здесь?
Оглядываясь по сторонам, человек сделал шаг, отделяясь от гиппогрифа, и взглянул на руки.
— Опять это странное ощущение. Никогда к нему не привыкну.
Он обернулся, мельком оценивая пейзаж, и уставился на гиппогрифа. Тот понуро опустил голову, тихонько клекоча, и создавал впечатление самого несчастного животного в мире. Перья поблекли, крылья свисали по бокам, как тяжелые старые шторы, а из груди то и дело вырывались полные горя вздохи. Он опустился на землю, отворачиваясь во тьму, и затих. Казалось, он хотел раствориться во мраке, стать с ним единым целым, чтобы не чувствовать больше такой тоски. Человек встревоженно нахмурился и подошел к нему, садясь рядом. Он принялся гладить его по голове и тихонько спросил:
— Что случилось? Мы спасли Калеба, так почему ты вдруг загрустил?
Гиппогриф снова тяжело вздохнул и издал неясный клекот. Несмотря на то, что человек ничего не смыслил в птичьем, он легко понял, о чем шла речь. Так как они представляли собой части одного существа, то общались преимущественно на языке образов и мыслей. Человек озвучивал фразы по привычке, просто потому, что так удобнее было формулировать. Гиппогрифу же это не было нужно, а потому он напрямую посылал ответы, но часто они были сбивчивые, противоречивые и наполненные чувствами. Этот раз не стал исключением. Человек закивал пару секунд спустя, осознав, что случилось, и сочувственно сказал:
— Мне тоже жаль Калеба. Если бы на меня в третий раз напали, да ещё и на глазах у всей столицы, я был бы в ужасе. Но он отлично держится, не так ли? Если кто и сможет пережить эти испытания, так только он. К тому же мы будем рядом, чтобы его защитить. Что думаешь, здоровяк?
Гиппогриф перевел на него взгляд, полный сомнений и тревог, однако всё-таки кивнул. Человек потрепал его по холке и воодушевленно принялся болтать успокаивающие глупости, чтобы отвлечь от тяжелых чувств. Если в первый момент гиппогрифу захотелось проломить ему череп клювом, чтобы он заткнулся, то спустя четверть часа желание испарилось. Человек действительно хотел подбодрить его. Это чувствовалось в каждом слове и жесте, в блеске глаз и в тоне голоса. К тому же гиппогриф знал об его истинных намерениях, ведь они являлись одним существом, и в них не было ни капли лукавства и злого умысла. Расслабившись, гиппогриф шутливо пихнул его крылом и заклекотал. На сей раз звук не был приглушенным и печальным, а наполнился искорками веры в лучшее и благодарностью.
— Рад, что ты пришел в себя, — улыбнулся человек, а затем развернулся и оперся спиной о его бок, закинув руки за голову. — Кстати, тебе не кажется, что здесь как-то пустовато?
Гиппогриф ответил серией неясных образов, но человек легко его понял.
— Знаю, — кивнул он. — Но не думаю, что Эдгар ещё раз сунется сюда. К тому же мы можем придумать, как скрывать наш внутренний мир, если почувствуем вторжение. Например, сразу огородим его непроницаемым темным куполом, чтобы он сливался с остальным пейзажем, а внутри уже сделаем всё так, как пожелаем. Как тебе идея?
Человек обернулся с сияющими глазами, и гиппогриф растерялся. Ему казалось плохой идеей менять что-то во внутреннем мире, пусть он и представлял собой угнетающее темное ничто. Однажды сюда уже забрался верховный маг, и не было гарантий, что это не повторится какое-то время спустя. От одной мысли, что кто-то узнает об их нецелостности и расскажет об этом Калебу, стыла кровь в жилах. Гиппогрифу и так было больно, что тот перестал приходить и начал смотреть на него так, будто впервые в жизни видел. Потерять его навсегда было бы равносильно смерти. Испугавшись возможных последствий, гиппогриф затряс головой, резко отвергая идею.
Человек насупился.
— Брось, всё будет в порядке, — настаивал он. — Я спрячу всё так, что никто ничего не увидит, — однако гиппогриф оставался непреклонен. — Хорошо, тогда я сделаю маленький домик, и ты лично убедишься, что его не будет видно. Я займусь этим… — человек прищурился, а затем указал рукой влево. — Вот в том дальнем уголке подсознания.
Он поднялся на ноги и побежал туда, а гиппогриф предпочел остаться на месте.
Некоторое время они провели порознь, и каждый из них пребывал в своих мыслях и чувствах. Никто не говорил об этом, но оба переживали о том, что происходило в реальности. Сам факт того, что они оказались в подсознании, был тревожным. Вероятно, яд оказался очень сильным, а потому тело не просто погрузилось в сон, чтобы восстановиться, а впало в какое-то более глубокое и опасное состояние. Вернуться в реальность не получалось. Сколько бы человек и гиппогриф ни пытались очнуться, они оставались на своих местах посреди черной пустоты. Это пугало. Однако им не нужны были слова, чтобы разделить эти чувства, ведь они и так знали друг о друге всё. Каждый справлялся так, как ему было привычно: гиппогриф отдался эмоциям и тихонько лежал на месте, а человек, не принимая их, занялся внутренним миром, чтобы перестать думать о плохом.
Сложно было сказать, сколько они находились в подсознании. Здесь не было ориентиров, а потому отсчитать время оказалось невозможно. В какой-то момент гиппогриф перестал обращать внимания на происходящее вокруг и только бесцельно водил крылом перед собой. Внезапно перед ним возник человек, и на его лице отпечаталось возбуждение и радость.
— Я закончил, здоровяк! — воскликнул он. — Смотри скорее. Видишь что-нибудь?
Гиппогриф обернулся в указанном направлении, а потом снова посмотрел на человека, недоуменно склонив голову вбок.
— А я говорил, что смогу спрятать дом так, что его будет невозможно увидеть, — возликовал тот. — Если даже ты сходу не нашел его, то никакой маг не сделает этого.
С этим гиппогриф не мог не согласиться. Впрочем, ему стало интересно, как на самом деле выглядело здание, которое человек себе сделал. Почувствовав его желание, тот широко улыбнулся и махнул рукой. Тотчас черное ничто, словно слой старой паутины, медленно осыпалось вниз, открывая вид на небольшой двухэтажный домик из белого камня. Он был простым, низеньким, без стекол в окнах и даже без двери. У порога сиротливо стояли два кустика шиповника, а вокруг шло нечто, отдаленно напоминающее заборчик. Гиппогриф, привыкший к роскоши дворца, смерил человека скептическим взглядом.
— Я сейчас тебе по клюву дам, — ответил тот. — У меня было мало времени, позже я сделаю его лучше. Сейчас нужно было просто научиться скрывать постройки, поэтому теперь мы можем делать здесь всё, что захотим, не боясь чужого вторжения. По-моему, это прекрасные новости, здоровяк!
Гиппогриф кивнул, успокаиваясь насчет внезапных визитов магов, а затем снова склонил голову в бок.
— В чем дело? — удивился человек, прислушиваясь к потоку его образов. — Почему называю тебя здоровяком? А как ещё нужно? Имя у нас общее — Бланш.
Гиппогриф покачал головой. Бланшем назвали его до того, как человек оказался здесь, и они оба это знали.
— Хочешь сказать, что у меня было своё имя? — человек нахмурился. — Странно… — вдруг выдохнул он. — Такое чувство, будто имя на языке вертится, а вспомнить его не могу…
Внезапно в памяти всплыл образ ухмыляющегося мужчины из сна. Человек вздрогнул, его глаза расширились, однако он ничего не успел сделать. Что-то потянуло их вверх, не дав закончить разговор, а затем они рывком вернулись в реальность…

Глава 8. Верность и предательство

— Ваше Величество, прошу вас, — смутно расслышал Бланш чей-то голос. — Вы уже несколько дней почти не спите. Вам нужно отдохнуть.
— Я в порядке, Кард. Нет причин для беспокойства.
— Лекари говорят, что он скоро очнется, — прозвучало от Гледа. — Им удалось нейтрализовать яд, поэтому опасности для жизни нет. С вашего позволения, я останусь здесь и буду присматривать за Бланшем, а вы вернетесь во дворец.
— Нет. Я останусь здесь до тех пор, пока он ни откроет глаза.
Всё смолкло. Почему-то Бланш знал, что охранники переглянулись и подавили тяжелые вздохи, снова столкнувшись с упрямством господина. Если Калеб решил что-то сделать, то никакая сила не могла помешать ему. Раньше с этим боролся император Корнелиус, надавливая авторитетом, однако теперь в стране не было человека, который был бы способен приказать Калебу уйти в свою комнату и лечь в кровать. Охранникам оставалось подчиняться. Несмотря на теплые отношения между ними и Калебом, они не смели настаивать на своем. Не только потому, что это было вопиющим нарушением субординации, но и потому, что понимали его чувства.
Бланш хотел показать, что проснулся, и пошевелиться, однако тело оказалось неповоротливым и тяжелым. Не удалось даже открыть глаза. Было плохо: голова болела, кости ломило, рана на крыле пульсировала, и не было никаких сил. Очень хотелось пить. Бланш давно не чувствовал себя настолько болезненно. Яд оказался очень силен и должен был мгновенно убить Калеба, когда стрела пронзила бы его тело. К счастью, Бланшу удалось принять удар на себя, а усиление магией позволило продержаться до дворца, не показывая, что что-то не так. Правда, оставалось непонятным, сколько он провел в бессознательном состоянии. День? Два? Бланш не мог сообразить.
Кто-то начал водить рукой по его шее. Мягко и заботливо. Сверху раздался, как всегда холодный, но почему-то приглушенный голос Калеба:
— Глед, ты сделал, что я просил?
Судя по шорохам, тот достал что-то из кармана и поставил на пол. Бланша обдало легким порывом ветра, и за пределами стойла всё стихло: исчез шелест деревьев, пропал отдаленный лай собак, отрезало шаги патрульных. Здание накрыла тишина, и ему с трудом удалось поймать ускользающую мысль о том, что Глед применил какой-то артефакт на тигиллах. Как всегда, предусмотрительный и умный, он позаботился, чтобы разговор не подслушали. В груди потеплело от того, насколько он переживал о безопасности Калеба, и Бланшу даже захотелось одобрительно покурлыкать. Однако ничего не вышло и пришлось пообещать себе сделать это позже, когда будут силы.
— Как вы и приказывали, я нашел нужных людей. Они уже приступили к расследованию и, насколько мне известно, вышли на след заказчика.
— Им можно доверять? — спросил Кард. — В последнее время туго с преданными слугами.
— Скорее да, чем нет, — ответил Глед. — Я тщательно подобрал каждого из них, изучив их прошлое, связи и службу во дворце. Кто-то из них предан вам, Ваше Величество, так как знает вас по совместным битвам и тренировкам, кто-то предан покойному императору Корнелиусу, а потому хочет сохранить вам жизнь, как кровному наследнику династии. Но я не могу дать голову на отсечение, что они не переметнутся на сторону врага. Это просто невозможно гарантировать.
— Согласен, — отозвался Калеб. — Это необходимый риск. Но всё-таки я хочу узнать, кому из них ты доверяешь больше, чем остальным.
— Таких людей двое, — сказал тот. — Во-первых, Соул. Этот старый лис служил императору Корнелиусу преданнее тени и всегда был на шаг позади него. Он яростно отстаивает кровное наследие и признает только вас, Ваше Величество, новым правителем. За тридцать лет, что он провел подле императора Корнелиуса, он бесчисленное число раз спасал его от смерти. Насколько помню, он помогал и вам во время нескольких покушений.
— Верно, — кивнул Калеб, и его голос прозвучал удивительно спокойно. — Мне было семь, тогда он остановил кинжал, который мне пустили в затылок. До сих пор помню, как он вытаскивал его из ладони, — он замолчал на миг. — Кажется, он был твоим учителем, когда тебя взяли во дворец?
Глед оживился и кивнул.
— Да, именно он научил меня всему, что я знаю, — сказал он, и Бланш почти воочию увидел, как загорелись его глаза. — Благодаря тому, что меня назначили его учеником, я смог узнать его ближе, чем многие другие. Соул не захочет вас убивать, как минимум до тех пор, пока не будет другого кровного наследника.
— Как воодушевляет, — протянул Кард.
— Хорошо, я тебя понял, — тем временем сказал Калеб. — Нужно будет позже поговорить с ним. А что со вторым человеком? Кто он?
— Мой друг из казарм. Его зовут Аллен, и он предан вам всем сердцем. В битве при Бригге вы спасли его, приняв удар на себя, и с тех пор он поклялся посвятить вам жизнь.
Калеб вздохнул, а рука, гладившая Бланша, замерла на миг.
— Я помню его, — сказал он. — Рыжий парнишка с веснушками, так? — судя по шорохам, Глед радостно закивал. — В той битве он растерялся, и я защитил его, потому что вспомнил себя в первом бою. Хороший парень. Позже он подкараулил меня у шатра отца и так сильно извинялся, что почти плакал.
— Аллен — сильный, ловкий и смекалистый. Он сослужит вам хорошую службу.
— Тогда почему ты доверяешь ему меньше, чем Соулу? — спросил Кард.
— Потому что просчитываю риски, — пожал плечами Глед. — Сильные чувства имеют свойства изменяться на противоположные. Любовь может обратиться в ненависть, доверие — в предательство. Пока Аллен идет за Его Величеством и разделяет его взгляды, всё будет в порядке. Если же по какой-то причине он вдруг разочаруется, то вполне может стать самым непримиримым врагом.
— К этому есть предпосылки? — нахмурился Калеб, и Бланш почувствовал укол тревоги в груди. Захотелось подняться, закрыть своего человека крыльями, однако из-за слабости ничего не получилось.
— Пока нет, но я привык рассматривать все варианты.
— И правильно, — бросил Кард, стукнув кулаком по ладони. На мгновение воцарилась тишина, полная удивления и непонимания. Нарушил ее Глед:
— Что это с тобой вдруг?
— Я думал недавно, почему мы уже три раза не смогли заметить засаду для Его Величества, — сказал тот. — Кто-то во дворце не чист на руку и помогает врагам. И он явно находится у верхушки. Может быть, это даже кто-то из советников… Что с вашими лицами? Я опять сказал что-то глупое?
Бланш услышал странный звук, будто Калеб подавил смешок. Впрочем, его голос оставался ровным и спокойным.
— Это очевидно, Кард, — сказал он с легким снисхождением в голосе. — Более того, у нас уже есть подозреваемые. Провести столько слуг по дворец без моего ведома могли лишь пятеро, и за всеми ними я сейчас слежу.
— Так… вы знали? — потерянно выдавил он. Глед рассмеялся.
— Прости, мне следовало рассказать тебе, — похлопал он его по плечу. — Под подозрением главный советник Брайан, так как он официально является вторым человеком после Его Величества. Его полномочий достаточно, чтобы управлять слугами во дворце, и, насколько нам известно, он курирует изготовление бюста бывшего императора Корнелиуса. С толпой скульпторов проще простого провести кого-то во дворец. Кроме того, верховный маг Эдгар в последнее время ведет себя подозрительно, а с его способностями провернуть такое — раз плюнуть.
— Также мы наблюдаем за тайным советником Греем, — продолжил Калеб. — Не думаю, что это его рук дело, ведь он всегда верно служил отцу, и я знаю его с детства, однако не могу исключить такую возможность. У него много агентов, много разведчиков и связей. С их помощью он может сделать практически всё и остаться незамеченным.
— Разумеется, нельзя сбрасывать со счетов и главного дворецкого Карла. Кто, как не он, отвечает за слуг во дворце? Однако прямых доказательств пока нет.
Голос Гледа почему-то наполнился неуверенностью, когда он спросил:
— Верно, Ваше Величество?
Тот отстранено бросил:
— Верно.
Повисла тишина.
Бланш остро захотел открыть глаза и вмешаться в разговор. Человеческая часть сознания, внимательно вслушивающаяся в каждое слово, заметила подозрительную паузу. Атмосфера потяжелела. В воздухе повис невысказанный вопрос, однако из-за слабости и последствий отравления Бланш не мог сам сообразить, какой именно. Мысли вяло текли в голове. Гораздо проще удавалось заметить настроение Калеба и охранников, чем рассуждать над тем, о чем они говорили. Как и раньше, пока нужно было просто всё запоминать, чтобы осмыслить позже. За последнее время Бланш настолько часто делал это, что уже привык.
— Вы сказали, что подозреваемых пятеро, — нарушил молчание Кард, и Бланшу захотелось одобрительно заклекотать. Именно этот вопрос его мучил. — Кто последний?
Калеб напрягся. Взгляды устремились на него, и Бланш заволновался, ведь тот начал медленнее гладить его и тише дышать. Перемену в настроении заметили и охранники, из-за чего заерзали на местах, тревожно переглядываясь. Глед прекрасно понимал причину, по которой Калеб закаменел и замолчал, и не знал, стоило ли раскрывать правду сейчас. Кард же оказался сбит с толку. Он понятия не имел, кем мог оказаться последний подозреваемый и почему его личность так взволновала остальных. У Бланша мелькнула мысль, и он в последний миг успел ухватиться за нее. Перед внутренним взором предстала статная фигура с надменным взглядом и презрительной ухмылкой.
— Матушка, — сказал Калеб, сжимая руки в кулаки. — Она тоже могла сделать это.
— У госпожи Амелии столько же свободы действий, сколько у советников, — тихонько пояснил Глед. — К тому же мотив есть. Если вдруг Его Величество погибнет, она тоже сможет претендовать на престол в отсутствие других кандидатов. Если её поддержит армия, победа станет безоговорочной.
— Вы намекаете на переворот? — ошарашенно прошептал Кард, точно боясь говорить об этом вслух. — Но разве госпожа Амелия способна на такое?
— Матушка амбициозна, и я лучше всех об этом знаю, — через силу выдавил Калеб. — Вряд ли она захочет переступить через меня, скорее, будет пытаться сделать для себя карманного императора. Однако и открытую конфронтацию не стоит сбрасывать со счетов. У нее есть преданные слуги, в том числе среди командиров армии. Хочется верить, что опасения напрасны, но мы не можем закрыть на это глаза.
— Понимаю, — вздохнул Кард. — Жаль, что нам до сих пор не удалось захватить живьем ни одного из нападавших.
Дыхание Гледа участилось, и он сжал зубы. Бланш почувствовал, как от него рванула подавляемая злоба, и не удивился этому.
— Кто-то слишком хорошо их готовит, — прошипел он. — Они знают, что погибнут, и готовы к этому. Тот стрелок выпил яд сразу, как понял, что не сможет сбежать. Страшно представить, кто стоит за ними, если они идут на такие меры.
— Как бы то ни было, мы должны приготовиться ко всему, — твердо сказал Калеб. — Во время Великой Охоты я рассчитываю на вас. Не отходите от меня ни на шаг.
Охранники синхронно отозвались:
— Да, Ваше Величество!
Они затихли, и Бланш, наконец, смог медленно открыть глаза, мутным взглядом осмотревшись. Всё плыло, вспыхивало и кружилось, однако он сразу заметил сидящего рядом Калеба. Тот дернулся, уставившись на него, и в голубых глазах мелькнула секундная радость. Впервые за долгое время в них не оказалось холода и подозрения, а поселилась лишь нежность и волнение. Всё внутри потеплело, и Бланш тихо закурлыкал, попытавшись повести головой, чтобы его снова погладили. Животная часть сознания принялась скакать от счастья, а человеческая с облегчением выдохнула, что неприятная ситуация принесла пользу, а не стала очередным гвоздем в крышку гроба их привязанности. В голове всплыла далекая, затертая временем фраза, будто из иного мира: «Нет худа без добра».
— Он очнулся! — воскликнул Калеб, и охранники оживились. — Глед, воды. Кард, сбегай за лекарем!
Они подскочили, и каждый бросился выполнять задачу. Спустя пару минут перед Бланшем поставили таз с чистой водой, и он с наслаждением опустил туда клюв, жадно глотая. Прохладная и будто даже сладкая, она буквально вернула его к жизни. Шум в голове немного утих, и мир перестал так бешено вращаться. Появились силы на то, чтобы немного осмотреться, и он с удивлением отметил, что всюду стояли разноцветные склянки, лежали камешки, а на земле особыми чернилами оказался начерчен магический круг. Не оставалось сомнений, что Калеб сделал всё, чтобы его спасти: не только приказал лекарям заняться ранами, но и позвал магов. В этом свете становилось понятно, почему Бланша выкинуло в подсознание. Его погрузили в магический сон, чтобы излечить.
Калеб продолжил гладить его, невероятно заботливо и нежно. Он несколько раз набирал в грудь воздух, чтобы что-то сказать, но обрывал себя раньше, чем слова срывались с губ. Впрочем, Бланшу не нужно было слышать их, чтобы понять, насколько всё изменилось. Лед тронулся. Калеб сделал первый шаг к примирению, и это ощущалось во всем: в том, с какой нежностью он перебирал его перья, в том, как смотрел на него, и в том, сколько ночей провел здесь в ожидании. В груди замирало от щемящей радости, которая, словно пушистое облачко, становилась больше и больше. Бланш наслаждался ей, плавал, точно в море солнечных лучей, и никак не мог насытиться.
Хотелось верить, что долгие дни одиночества подошли к концу. Они буквально убивали животную часть Бланша, которая не понимала, чем заслужила холод Калеба и взгляды, полные подозрения и скорби. Она горько плакала, раз за разом натыкаясь на стены, и мечтала сделать всё, чтобы вернуть прежние отношения. Человеческая часть легко объясняла, что происходило. Она находила причину для каждого поступка Калеба, однако легче от этого не становилось — сердце рвалось на части, а медленное исполнение плана — угнетало.
К счастью, несмотря на то, что усилия казались тщетными, это было не так. Каждое слово, каждая попытка Гледа и Карда доказать, что Бланш не изменился, оседала в сознании Калеба. Сперва он не принимал это, вспоминая, как засияли алым кристаллы. Затем начал злиться и сажать охранников на хлеб и воду, запрещая говорить об этом. Однако никогда не забывал и, Бланш был уверен, в свободное время переосмысливал, пытаясь понять, правы ли они или просто пытаются его утешить. Процесс шел медленно и мог занять несколько месяцев, однако покушение на шествии помогло ускорить его. Внутри Калеба всё всколыхнулось от страха потери, и он сменил гнев на милость.
Бланш снова слабо толкнулся головой, требуя поглаживаний, и Калеб исполнил желание. Его даже не смущало присутствие Гледа, который глядел на них с сияющими глазами и, казалось, мог заплакать в любой момент. Бланш даже попытался раскрыть крылья, чтобы показать, насколько счастлив, однако те лишь слабо дернулись. Впрочем, это не осталось незамеченным. Калеб тихонько велел ему успокоиться и экономить силы, чтобы скорее выздороветь. Бланш негромко закурлыкал, соглашаясь.
К сожалению, в полной мере насладиться воссоединением не дали. Внезапно Калеб резко обернулся к двери, поспешно встал, отряхивая одежду и сурово нахмурился. Глед, убрав артефакт-заглушку, критически оглядел его, подбежал, чтобы поправить манжеты, а затем отступил в сторону. Полминуты спустя в сопровождении Карда вошел лекарь, которого Бланш с малых когтей знал. Тот выглядел так, будто не ложился спать, несмотря на поздний час, и споро разложил необходимые приспособления. Он осмотрел Бланша, особенное внимание уделив ране на крыле. В это время остальные стояли молча и лишь Кард и Глед переглядывались, будто вели безмолвный диалог. Калеб сосредоточенно следил за каждым движением лекаря.
Наконец, тот убрал приспособления и поднялся.
— Гиппогриф слаб, но его жизни ничего не угрожает, — сказал он, и напряженные плечи Калеба немного расслабились. — Мы будем подкреплять его здоровье особыми настоями, чтобы он быстрее восстановился. К Великой Охоте он будет в полном порядке, уверяю вас.
— Хорошо, если так, — кивнул Калеб. — В таком случае, займитесь им. Я рассчитываю на вас.
Лекарь глубоко поклонился.
— Я вас не подведу.
Калеб на прощание погладил Бланша, на грани слышимости шепнув, что рад видеть его живым, а затем покинул стойло. Охранники последовали за ним, наконец, выдохнув с облегчением. Они совершенно точно собирались уложить Калеба в кровать и заставить проспать не менее шести часов подряд. Бланш мысленно пожелал им удачи, ведь тому действительно нужно было отдохнуть. Невооруженным глазом было видно, насколько он измотался за это время, а учитывая то, что его постоянно пытались убить, это становилось особенно опасно.
Бланш проводил его взглядом, уже тоскуя, однако вскоре его отвлек лекарь. Он приготовил какие-то настои и отработанным движением постучал по клюву снизу, веля открыть его. Привыкший за столько лет к постоянному приему лекарств, Бланш послушно выпил горькую настойку. Он затряс головой от неприятного вкуса, и лекарь позволил заесть это сочным фруктом. Затем Бланшу принесли легкую, полезную пищу, чтобы восполнить силы, но аппетита почти не было, поэтому он лишь слегка поклевал. Гораздо больше хотелось пить, и Бланш то и дело приникал к воде, пока лекарь одобрительно кивал.
Когда с процедурами оказалось покончено, Бланш улегся на своем месте и прикрыл глаза. Несмотря на радость встречи с Калебом, состояние здоровья оставляло желать лучшего, поэтому он почти сразу уснул и проспал до тех пор, пока солнце ни вошло в зенит.
Следующие дни прошли довольно однотипно и состояли лишь из постоянного приема лекарств, сна и периодических встреч с Калебом. Тот снова начал приходить в стойло, пусть выглядел суровым и собранным. Он позволял себе погладить его, иногда даже говорил несколько приятных слов, однако больше не проявлял никаких нежностей. Во взгляд вернулся холод, однако Бланш больше не чувствовал, будто его пронзают острыми пиками. Скорее, что к нему присматриваются, изучают и сопоставляют с чем-то. Вероятно, с образом, который Калеб бережно хранил в душе. Не сказать, что было приятно, но Бланш считал это большим шагом вперед в сравнении с тем, что было.
Глед и Кард светились от счастья. Судя по хитрым взглядам, они продолжали доказывать, что Бланш лишь немного поумнел, а вовсе не обзавелся новой душой или воспоминаниями. К ним присоединился Эдгар, гораздо более уверенный в своих словах, чем раньше. В отличие от недавнего, Калеб не прерывал их и позволял говорить, прислушиваясь. Однажды Глед даже зачитал несколько строк из исследовательского журнала магов, когда они были в стойле. Бланш тогда заинтересованно поднял голову, а Калеб нахмурился, обдумывая услышанное. Он ничего не сказал и вскоре ушел во дворец, однако, как минимум, не велел Гледу заткнуться и не посадил на хлеб и воду. Обрадованные охранники едва не разрыдались, обнявшись.
Бланшу тоже стало гораздо спокойнее, и он смог полностью сосредоточиться на выздоровлении и осмыслении всего, что было. А подумать было над чем. Наиболее волнующих тем оказалось три, и каждая требовала пристального внимания. Первая касалась разговора в подсознании, когда животная часть спросила у человеческой об имени. Размышлять об этом всё ещё казалось странным из-за нецелостности, но что-то подсказывало, что это нужно сделать. В обязательном порядке. В имени человеческой части хранился какой-то секрет, и, словно запертый ящик, скрывающий бесценные знания, он манил, моля скорее раскрыть его. Вот только ключика пока не было. Бланш крутил мысль и так, и эдак, вспоминал сон, в котором встретил ухмыляющегося человека, и пытался поймать ускользающее слово.
Имя вертелось на языке. Казалось, нужно было лишь набрать в грудь воздуха и сказать его, однако не получалось. Вместо него в голове всплывало другое — Рассет. Человеческая часть наотрез отказалась принимать это за свое имя и не могла ответить, почему снова и снова вспоминает лишь это слово. По неведомой причине оно отпечаталось на подкорке сознания, и больше ничего не было. За долгие дни размышлений и попыток поднять воспоминания прошлой жизни Бланш так ничего и не добился. Животная часть сочувственно прикрывала крылом человеческую, утешая, а та отмахивалась, делая вид, будто неважно, как его звали в прошлом и почему он вдруг пробудился здесь.
Второй темой для размышления стал недавний разговор Калеба с охранниками. Они перебирали подозреваемых — тех, кому были выгодны покушения, и пытались выйти на след заказчика. Доводы казались логичными, а каждая кандидатура заслуживала место в списке. Бланш ничего не мог сказать о советниках, ведь не встречался с ними, однако насчет Амелии и Эдгара у него имелись соображения.
Мать Калеба казалась подозрительной. Она была холодной, надменной и эгоистичной. Несмотря на то, что Бланш нечасто с ней встречался, он навсегда запомнил, насколько острым был её взгляд и насколько полными неприкрытой угрозы — речи. Кроме того, она давила на Калеба, веля отправляться в битву, в которой недавно погиб бывший император, зная, что контрмер к убивающему заклинанию не было. Бланшу это казалось странным. Разве так должна была вести себя мать с ребенком? Почему она не заботилась о нем, не прятала под крылом? Что, если она действительно хотела взойти на престол и готовила почву для этого, проводя роскошные балы и встречаясь с другими аристократами?
Как говорил раньше Кард, знатные дома не верили в Калеба и присматривались к другим кандидатам. Умная, целеустремленная и амбициозная Амелия могла привлечь их взгляды. Впрочем, не для того, чтобы действительно пойти за ней. Её могли сделать карманной императрицей — подставным лицом, которое на самом деле ничего не решало, а лишь играло на публику. Даже если у самой Амелии был план, как сохранить власть и не стать марионеткой в чужих руках, она всё равно могла пойти против Калеба. Этого было можно ожидать от такой рациональной и жесткой женщины, как она.
Эдгара Бланш подозревал из-за его отношений с Калебом. Верховный маг прошел по лезвию ножа, когда провел ритуал усиления и попал в немилость. Калеб не раз угрожал, что казнит его, и это могло стать причиной для недовольства. Если Эдгар не собирался сам захватить власть, то мог продвигать своего кандидата, кем бы он ни был. С его способностями ничего не стоило провести убийц во дворец и снабдить их магическим оружием. В свете того, что маг к тому же обладал способностью проникать в головы других, становилось особенно тревожно. Что, если именно он заставлял убийц накладывать на себя руки, если покушение срывалось? Что, если именно он снабжал их магическим оружием и указывал на слабые места Калеба?
Кроме того, нельзя было забывать и о первом браке императора Корнелиуса, о котором говорили скупо и тихо. Человеческая часть Бланша практически кричала, что у него должен был родиться ребенок. Однако пока не удавалось установить, действительно это было так, или же прошлая императрица не смогла его выносить. В любом случае, во дворце его не было, и оставалось гадать, что с ним случилось и какая за этим крылась история. Бланш накопил не один десяток вопросов и среди них выделил несколько основных. Что стало с первой женой Корнелиуса? Если она погибла, то как? Могла ли Амелия освободить себе место к трону, чтобы подобраться к императору? Что, если всё это было частью грандиозного плана по захвату власти?
Бланш затряс головой, когда человеческая часть увлеклась теориями заговоров. Едва ли всё было так, как она вообразила, однако сбрасывать со счетов такую вероятность было рано. Как говорится, все были под подозрением, пока не доказано обратное. Советники ли, верховный маг, мать или непонятно существующий ли первый ребенок Корнелиуса — все могли желать Калебу смерти. Однако Бланш не мог поучаствовать в расследовании, чтобы помочь найти врага. Он лишь пообещал себе, что обязательно защитит Калеба, откуда бы ни пришла беда, даже если ради этого придется ещё сто раз останавливать отравленные стрелы.
Ближайшим опасным моментом становилась Великая Охота.
Состязание являлось третьей и наиважнейшей темой, над которой Бланш размышлял. Он понимал, насколько важным оно было, и не мог забыть, как много существовало способов убить Калеба там. Хотелось верить, что на сей раз стража сумеет обеспечить безопасность мероприятия, но следовало постараться самому. Бланш уже начал придумывать, как сможет среагировать и что сделать, чтобы уберечь Калеба, и рациональная часть сознания принялась подкидывать идеи, пока животная с тревогой наблюдала за ней. От того, сколько разнообразных ситуаций получалось промоделировать, становилось и радостно, и страшно.
Впрочем, для того, чтобы всё прошло хорошо, в первую очередь требовалось выздороветь. Без сильного тела, которое сможет двигаться быстро и ловко, планы рассыпа́лись на этапе проработки. Именно поэтому Бланш послушно глотал невкусные лекарства, старался много кушать и понемногу двигаться. Когда приходил Калеб, он медленно поднимался, и они иногда даже гуляли вокруг стойла, не решаясь пока выйти в сад. Потихоньку, шаг за шагом, Бланш шел к выздоровлению, чтобы к Великой Охоте воссиять и привести своего дорогого человека к победе.
Помочь доказать, что Калеб — достойный император.

Глава 8.5. Непокорный Рипсалис: По ту строну баррикад

— Ложись!
С неба упал шар огненной магии. Прогремел взрыв, и люди рухнули на землю, закрывая головы руками. Послышались крики, лязг стали и приглушенные стоны тех, кого придавило обломками.
— Купол прорвали с северной стороны. Стройся! Нельзя пропустить их вглубь города!
Израненные бойцы тяжело поднялись, не оглядываясь на руины только что рухнувшего здания, и крепче сжали оружие. Они бросились вперед, уже видя ненавистные знамена со вставшим на дыбы гиппогрифом в свете солнца. Худые подростки, появившиеся будто из неоткуда, принялись разбирать завалы и вытаскивать тех, кому не повезло оказаться под ними. Маленькие девчонки, которым не хватало сил перетаскивать камни, следили, чтобы к остальным не приближались враги и чтобы с неба не падали новые огненные шары. Если они замечали неладное, то звонко предупреждали всех, и детишки разбегались в разные стороны, пережидая удар, чтобы затем вернуться к своему делу.
Взрослые привыкли к маленьким помощникам. В осаженном городе не хватало рук, поэтому все давно забыли об ограничениях возраста. Оружие выдавали юнцам, молчаливо разрешая сложить голову в очередном бою, а девчонкам позволяли работать в госпитале, объясняя, как зашивать раны и делать перевязки. Каждый, кто мог принести пользу, делал всё, что было в его силах. Это касалось и женщин. Они, не щадя себя, работали на тигилловых фабриках, которые не останавливали производство ни днем, ни ночью. Бойцам требовалось оружие, чтобы сдерживать врага, магам — заготовки для изготовления артефактов, остальным — хотя бы самые простые защитные амулеты, отводящие смертельный удар. Заменив на постах мужчин, женщины взяли на себя эту нелегкую работу. Теперь они добывали магические камни, обрабатывали их, изготовляли оружие и носили его на передовую.
Сложно было всем. Рипсалис уже семь месяцев держался в осаде, но не сдавался. Он не собирался дарить свои богатства жадной империи, а потому яростно отстаивал свою свободу. Во время очередного нападения вражеским орудиям удалось пробить две бреши в куполе. Одна оказалась над головой, и теперь в неё снова и снова летели огненные шары, другая разверзлась у нижней границы барьера, и сквозь нее в город ворвалась армия империи. Сильные, полные энергии и ярости солдаты обрушились на изнеможенных защитников Рипсалиса, сминая первую линию обороны. Их доспехи засияли в лучах заходящего солнца, как и клинки, усиленные тигиллами.
Кровь полилась рекой. Всюду слышались крики, топот лошадей, лязг стали и редкие выстрелы ружей. Последние были гордость Рипсалиса и главной причиной, по которой город продержался в осаде так долго. Основным элементом в ружьях являлась тигилловая пыль — особая субстанция, которую получали, дробя кристаллы на мелкие кусочки. Вступая в реакцию с другими компонентами, она разгоняла пулю, наделяя её скоростью и ударной мощью. Вдобавок к этому, оружейники придумали, как дополнительно увеличить точность выстрелов, и теперь снабжали отряды не гладкоствольными ружьями, а нарезными. Бойцы Рипсалиса могли с одного удара убивать врагов, оставаясь вне зоны досягаемости, а потому в каждом здании вблизи прорыва купола засело минимум по несколько человек, которые через выбитые окна отстреливали конницу империи.
Несмотря на очевидную полезность, ружей всё ещё было слишком мало. Изготовление каждого из них занимало много времени, сил и ресурсов, поэтому до сих пор основным вооружением обеих сторон конфликта оставались зачарованные клинки и луки. Рипсалису повезло, что в недрах его шахт находилась тигилловая жила. Добывая магическую руду и перерабатывая её на фабриках, жители города могли изготавливать ружья достаточно быстро и не задумываться об экономии ресурсов. Империи так не повезло. В её шахтах запасы истощались, а потому перевооружить армию сейчас не получалось. Кристаллов едва хватало на необходимые нужды и их распространение и использование строго контролировалось. Тигилловыми ружьями снабжались только элитные отряды, а также они использовались на официальных мероприятиях у знати. Именно поэтому Непобедимый Корнелиус решил атаковать Рипсалис. Необходимо было обеспечить армию современным оружием, чтобы укрепить положение империи среди соседних государств.
Империя брала числом. Несмотря на вооружение защитников Рипсалиса, их теснили всё глубже в город, и то и дело на землю падали мертвые тела. Стрелки не успевали справляться со всеми противниками, ружья перезаряжались слишком долго, а бойцы, которые шли в лобовую атаку с клинками наперевес, проигрывали в силе и скорости. Холод, голод и истощение сыграли свою роль.
В хаосе битвы, когда каждую минуту слышались крики и лязг стали, лишь один человек не терял головы. Лишь он оставался холодным и собранным, несмотря ни на что. Эрик. Именно он возглавлял оборону Рипсалиса последние несколько месяцев — с тех пор, как прошлый командир погиб. Он ловко орудовал парными клинками, усиленными на прочность, остроту и дополнительный урон от жара, и всегда шел на острие атаки, вдохновляя своим примером других. Несмотря на то, что он отлично умел стрелять из ружья, Эрик отдал свое хмурому мальчишке, который однажды решил, что тоже готов защищать родной город. Сам он полагался на клинки, лезвия которых окутывало невидимое пламя, испепеляющее всё живое. Даже небольшого пореза хватало, чтобы противник зашелся криком, пытаясь зажать обуглившееся ранение.
— Слева! Не дайте им проскочить!
Эрик заметил, как часть имперских всадников попыталась обойти их стороной и ворваться в город. Он швырнул один из клинков, попадая в лошадь, и та замертво рухнула, заставив всадника прокатиться по земле. Секундной заминки хватило, чтобы несколько бойцов Рипасалиса метнулись наперерез, и кинули на землю сверкающие камни. Маленькие барьеры появились между полуразрушенными домами. Они были слабее того, что защищал город, но отлично выигрывали время. Эрик подбежал к мертвой лошади и вытащил клинок, тут же добивая дезориентированного всадника. Он мельком оглянулся и сжал зубы. Точно огромная волна, на них шел очередной отряд.
— Стоять насмерть! — крикнул он, вскидывая клинок, и ему вторили остальные. — За Рипсалис!
— За Рипсалис!
Битва разгорелась с новой силой, и лучи закатного солнца упали на бойцов. Кто-то из них сражался, рубя неприятеля, кто-то пытался зажать кровоточащую рану, кто-то делал последний вздох, а кто-то пустым взглядом глядел перед собой. Земля устлалась телами. В воздухе висел тяжелый запах гари и крови, а разгоряченные тела обдувал ледяной ветер. То и дело слышались короткие выстрелы ружей. Живые бойцы Рипсалиса хватали ещё теплые мечи павших и с криками ярости шли в бой. Казалось, они не знали боли и страха, и единственной целью, что виделась перед глазами, становилась защита города. Их стойкость восхищала. Однако Эрик не радовался такой самоотверженности. Чем бесстрашнее сражались бойцы, тем чаще подставлялись под удар, а, следовательно, чаще получали раны и погибали. В его подчинении и так осталась лишь горстка толковых воинов и потерять их он не мог.
— Эрик! — вдруг воскликнул кто-то, и он обернулся. Между руин притаилась девушка с такими же, как у него, черными волосами и зелеными глазами. Она держала что-то в руках.
— Уйди отсюда! — рыкнул он, разрубая очередного имперца надвое. — Умрешь же!
Однако она не послушалась.
— Я от магов, — пискнула она и пригнулась, когда на купол обрушились новые залпы орудий. Языки пламени стали стекать по барьеру, словно причудливые капли дождя, и воздух задрожал, точно перед грозой. — Они сделали новое оружие. Ударь это обо что-нибудь, а потом сразу брось в имперцев. Пригнись, чтобы тебя не задело.
— Джей, Крис, прикройте, — крикнул Эрик и подбежал к ней. Он схватил сумку, набитую странными сияющими камнями, заключенными в грубую металлическую оправу. На них виднелись какие-то знаки. — Беги к барьерной команде. Пусть они скорее закрывают бреши. Мы долго не продержимся.
— Всё сделаю, брат! — кивнула та и дернулась, когда земля под ногами задрожала от очередного взрыва. Она хотела добавить что-то ещё, но придержала слова на языке и бросилась прочь.
Эрик выдохнул и огляделся, пытаясь придумать, как проверить новое оружие. Набросав в голове примерный план, он побежал к полуразрушенному зданию сбоку, откуда вели пальбу несколько человек. Взбежав по лестнице и коротко приказав им не высовываться, Эрик вылез на крышу, едва не попав под удар имперских лучников, и достал первый странный камешек. Тот, казалось, пульсировал. Внутри оболочки находилось что-то нестабильное, опасное, и Эрик кожей чувствовал, что нельзя попадаться ему под удар. Оценив обстановку, под непрекращающиеся звуки сражения и завывание ветра он несильно ударил камешек о крышу, оставив на оболочке трещинку, а затем бросил в скопление имперских солдат. Те даже не заметили, что в них что-то прилетело, и продолжили свое дело. Эрик нахмурился. Вероятно, он сделал что-то не так, поэтому заклинание не сработало. Он достал второй камешек, как вдруг в лицо ударил мощный порыв ветра, а затем всё потонуло в грохоте взрыва.
— Какого?..
— Что это, командир?
— Вот это бахнуло!
Эрик огромными глазами уставился на место, где только что стояли имперцы, и пропустил мимо ушей слова товарищей. Внизу от нескольких человек остались только кровавые ошметки, и на секунду поле боя погрузилось в тишину. Взрыв сбил всех с толку. Лошади испуганно заржали, люди принялись озираться, а в воздухе запахло дымом. Даже ветер стих, будто испугавшись нового оружия. Волосы на голове встали дыбом, и Эрик уже другим взглядом окинул сумку. Камешки продолжили жизнерадостно сиять и будто смеяться над его ошеломлением. Если бы они умели говорить, то весело пообещали бы повторить взрыв сразу, как только хрупкая защитная оболочка треснет. От мысли о том, что может сделать дюжина таких малышей, по спине скатилась капля пота.
Впрочем, Эрик не позволил себе испугаться. Он сжал зубы и ударил второй камешек о крышу, тут же бросая его в толпу имперцев. Почувствовав угрозу, те рванули в разные стороны, вот только прогремевший спустя миг взрыв задел их. Лошади попадали, бойцы с криками боли попытались отползли и стряхнуть с себя пламя. На Эрика обрушился град стрел. Имперцы слишком быстро заметили, что взрывы происходили после того, как он швырял в них камни, а потому, даже не понимая до конца, как работали новые артефакты, решили его убить. Подавляющее число лучников избрало его своей целью, и Эрику пришлось спрятаться в здании, чтобы его не нашпиговали стрелами. Товарищи принялись отстреливаться в ответ из ружей.
— Дай камни, я помогу, — крикнул Крис, забегая в здание, и едва успел присесть, чтобы ему не снесло голову. — Как это работает?
Пригнувшись, чтобы стрелы не пронзили его, влетая через дыры в стенах и выбитые окна, Эрик подполз к нему и шепотом объяснил, что делать. Тот взял несколько артефактов и выбежал, чтобы не только взорвать пару десятков имперцев, но и дать другим бойцам сделать это. Спустя несколько минут прогремела череда взрывов, а затем стрелы перестали лететь непрекращающимся потоком. Раздав указания товарищам, Эрик осторожно покинул здание, оглядываясь. Он сжимал в руке очередной яркий камешек, глядя на ряды врага, и вдруг в его голову пришла идея. Полуразрушенные дома, разбитые дороги, остатки брони — всё это могло стать оружием. Эрик выскочил из укрытия, привлекая к себе внимание.
— Делайте, как я! — закричал он, хватая с земли камень, и бросил его в имперцев.
Те хлынули назад, ожидая новый взрыв. Эрик ударил по земле артефакт, посылая его вдогонку, и в глазах товарищей отразилась работа мысли. Первым обо всем догадался Крис. Умный мальчонка стал швырять камни в имперцев, крича, что взорвет их всех. Те, не понимая, как быть с новым смертоносным оружием, отшатывались и разбегались в разные стороны. Вот только пламя не поглощало их. Во всяком случае в тот момент. Как только они расслаблялись, понимая, что их обманули, Эрик кидал настоящий артефакт, и раздавался взрыв. Несколько минут спустя уловку раскусили остальные защитники Рипсалиса. Они стали хватать с земли камни, швыряя вперед, и кричать:
— Сдохните!
— Ложись, сейчас рванет!
— Бей их!
Отовсюду стали звучать яростные восклицания, а Эрик бегал между бойцами, раздавая настоящие артефакты, чтобы сбить имперцев со следа. Даже он перестал понимать, когда во врагов летели обычные камни, а когда — взрывные. Хаотичные удары и вспышки пламени поглотили всё вокруг, прорезая ночную темноту. Боевой дух расправил крылья. Впервые за долгое время защитники Рипсалиса почувствовали, что могут отстоять свой дом. Воодушевленные, они набросились на имперцев, и в тот же миг защитный барьер засиял.
— Давно пора, — буркнул Эрик.
Брешь, пробитая имперскими орудиями, стала понемногу затягиваться, отрезая их от внешнего мира. Заметив это, вражеский командир приказал отступить. Хватая раненных, имперцы обратились в бегство, и вслед полетели оставшиеся взрывные артефакты. Когда купол восстановил целостность, Эрик обнажил парные кликни и приказал добить тех, кто не успел сбежать. Опьяненные победой, бойцы рванули вперед, и спустя четверть часа всё было кончено. Дозорные сообщили, что империя отступила и в ближайшее время не повторит попытку прорвать купол.
Битва закончилась.
Рипсалис не пал.
Эрик выдохнул, вытирая пот со лба, но не позволил себе расслабиться. Он приказал выставить дозорных, а также разрешил санитаркам осмотреть раненых. Девушки с белыми лентами на руках бросились к мужчинам, доставая перевязочный материал. Детишки вылезли из всех щелей, огромными глазами осматривая залитые кровью улицы. С молчаливого разрешения Эрика, они хлынули к павшим, споро забирая оружие и уцелевшую броню. Истощенному городу нужно было всё это. Хотя бы ради того, чтобы позволить трудящимся на фабриках женщинам немного отдохнуть.
— Эрик, ты цел? — к нему подбежала сестренка.
— Всё нормально, Эмбер, — сказал он, слабо улыбнувшись. Она оглядела его, замечая кровь и раны. — Позаботься сначала об остальных.
— Вот ещё, — насупилась она. — Так я и позволю тебе истечь кровью. Если ты погибнешь, Рипсалис долго не продержится.
Эрик сел на первый попавшийся чистый участок улицы, и Эмбер принялась хлопотать над его ранами.
— Ты меня переоцениваешь, — негромко сказал он, морщась, когда она присыпала открытую рану тигилловой пылью, смешанной с засушенными травами. — Среди нас полно тех, кто может возглавить оборону. Я — лишь один из них.
— Болтай, сколько влезет, — закатила глаза Эмбер. — Но я буду напоминать, что несмотря на то, что ты далеко не старший по званию, люди идут именно за тобой. Ты их вдохновляешь. Ты придумываешь хорошие планы. Ты приводишь к победе. Если ты погибнешь, боевой дух рухнет.
Эрику стало не по себе, и он неуютно повел плечами.
— Это слишком большая ответственность, — нахмурился он. — Я просто хочу, чтобы наш город выстоял, пока ни придет подмога. Не приравнивай мою жизнь к свободе Рипсалиса.
Эмбер смерила его долгим взглядом, и Эрик поджал губы. Некстати пришла мысль, что сестренка похудела ещё сильней. Щёки впали, руки стали тоненькими, как веточки ивы, а плечи и коленки показались такими острыми, будто о них можно было порезаться. Кожа побледнела, губы потрескались, и на лице ярко выделялись лишь огромные зеленые глаза. Эмбер выглядел такой хрупкой, будто её мог свалить сильный порыв ветра, но каждый день превозмогала себя. Она трудилась с магами над производством нового оружия и иногда помогала в госпитале, когда там не хватало рук. Никто не знал, откуда в таком маленьком тельце бралось столько сил.
— Ладно, забудем об этом, — сказала она и улыбнулась. — Я рада, что ты жив. Давай, я отведу тебя отдохнуть?
Горячка боя сошла на нет, и Эрик почувствовал себя разбитым. Усталость накатила волной, захотелось закрыть глаза и проспать сто часов подряд, не задумываясь о новых атаках империи. Он коротко кивнул. Эмбер помогла подняться, крепко обхватив тонкими ручонками. Напоследок Эрик раздал несколько приказов, а затем медленно пошел в сторону развалин, которые называл домом. В Рипсалисе осталось лишь несколько целых зданий: исследовательский центр магов, который дополнительно защищался парой мощных барьеров, госпиталь, над которым всегда сиял маленький, но прочный купол, и две тигилловые фабрики. Дома людей, приюты, магазины — всё это ощутило на себе мощь войны. Здания были так же изранены, как люди.
— Да прибудет с нами милость богини. Юнглин с нами, дети мои. Она не позволит Рипсалису пасть…
Эрик поджал губы и отвернулся.
Около разрушенной церкви собралась группка людей: совсем маленькие детишки, искалеченные бойцы и несколько стариков. Они сложили руки в молитвенном жесте и зашептали что-то под нос. У многих по щекам покатились слезы, и Эрик ощутил волну отвращения. Глупцы до сих пор верили, что богиня присматривает за ними и оберегает, хотя давно должны были убедиться, что она оставила их, как остальные. Их собственные раны и лишения должны были стать доказательством, вот только людей это не убеждало. Они продолжали возносить молитвы, жечь жертвенные костры и верить, что Юнглин с ними, пусть та уже триста лет не давала о себе знать. Ни пророков, ни чудес, ни помощи не было. Если бы богиня действительно хотела спасти их, Рипсалис давно был бы свободен.
— Не хмурься, — шепнула Эмбер. — Мы оба понимаем, что это необходимо.
Эрик понизил голос так, что лишь она могла его услышать.
— Это глупо, — сказал он. — Боги оставили вас, и Юнглин никогда не вернется. Мы должны рассчитывать только на свои силы.
— Ты не понимаешь, им нужна вера, — настояла Эмбер, и они вошли в полуразрушенное здание. — Люди испуганы, изранены, огорчены. Они потеряли всех, кого любили, лишились рук и ног, погрязли в отчаянии. Если они не будут уповать на богиню, то просто сломаются. Потеряют смысл жизни и будут покорно ждать смерти.
Эрик опустился на матрас, морщась от боли, и хмуро взглянул на сестру.
— Но мы ведь не опускаем руки, — сказал он, сжав зубы. — Мы сражаемся, несмотря ни на что. Пусть даже давно потеряли товарищей, друзей, родителей и даже… Элис. Мы продолжили биться, ни на кого не надеясь. Только так можно победить империю.
— Я знаю, — Эмбер опустилась рядом и ласково взяла его за руку. — Я тоже скучаю по сестренке, ведь ей было всего десять, когда… Не будем вспоминать, — оборвала себя она. — Я лишь хочу сказать, что понимаю тех людей. Когда надежда угасает, хочется верить, что придет кто-то свыше и спасет. Это гораздо проще, чем брать жизнь в свои руки и спасаться самому.
Эрик отвел взгляд и ссутулился.
— Никто нас не спасет, — вздохнул он. — Мы должны сделать всё сами.
— И у нас неплохо получается, верно? — улыбнулась Эмбер и осторожно обняла его, боясь потревожить раны. — Мы семь месяцев держим оборону несмотря на то, что империя бросила сюда основные силы. Мы справляемся с бедой, и это главное.
Эрик бросил на неё взгляд и вздохнул.
— Верно, — сказал он. — Правда, я не знаю, сколько ещё нам удастся продержаться. Наши ряды сокращаются. Раненных и искалеченных становится всё больше, еды не хватает, а люди умирают от переутомления за станками на фабриках. Если так пойдет и дальше, нас возьмут измором.
— Думаю, империя этого и добивается, — протянула Эмбер. — Они кое-как научились пробивать наши щиты, но это не приблизило их к победе. Мы слишком быстро и хорошо восстанавливаем целостность купола, поэтому они решили зайти с другой стороны и перерезать торговые пути. Это умно.
— В духе Непобедимого Корнелиуса, — фыркнул Эрик. — Удивлен, что он до сих пор лично не пришел, чтобы поставить нас на колени.
Эмбер вспыхнула:
— Не кличь беду, не то потом плакать будем!
— Прости, — Эрик вздохнул, и она тоже стушевалась. — Но я все время думаю об этом. Рано или поздно он появится у наших границ, и нам придется сразиться. Учитывая его славу и удивительный тактический дар, Рипсалису придется нелегко.
Эмбер нахмурилась и потерла пальцами подбородок.
— Но ведь мы готовимся к этому дню, — негромко сказала она. — Маги почти закончили то оружие, о котором я рассказывала. Если всё пройдет хорошо, мы не только обернем империю в бегство, но и лишим её лучшего воина. Это станет переломным моментом в войне.
Это звучало хорошо. Прекрасно. Эрику всем сердцем хотелось верить, что маги действительно смогут создать нечто настолько мощное и удивительное. По их словам, они придумали, как прицельно бить по силам империи, уничтожая командующий состав, при этом самим не подставляться под удар. Они уже несколько месяцев работали над ним, никому не раскрывая деталей. Несмотря на то, что чужаков в Рипсалисе не было, Эрик небезосновательно опасался утечки информации. На правах командира, он приказал молчать, ведь было бы ужасно узнать, что империя придумала контрмеры к заклинанию раньше, чем его применили в бою. Учитывая, что во вражеских рядах находился сам Эдгар — непревзойденный гений магии — нужно было действовать особенно осторожно.
Даже Эрик не знал, как должно было выглядеть новое оружие. Всё, о чем ему было известно, ограничивалось тем, какие тигиллы использовались в разработке. Лучшие кристаллы, добытые из самых глубоких шахт, поставлялись магам для работы. За сотни лет, проведенные в земле, магические камни напитались энергией настолько, что один такой мог подчистую снести целый район. Проводить с ними исследования было чрезвычайно опасно, однако маги знали, что делали. Они не раз доказывали, что умели обращаться с нестабильными тигиллами, поэтому никто не сомневался в них. Особенно Эрик.
Вспомнив об артефактах, он обернулся к сестре.
— Что это были за камни, что ты дала? — спросил он. — Как они работают?
Эмбер просияла, и на бледном лице даже появился румянец. Она с жаром принялась объяснять, и вскоре выяснилось, что лично разработала первый образец. Во время исследований ей удалось заметить, что иногда в тигиллах накапливалась разнополярная энергия, пребывающая практически в балансе. Из-за этого разработка не взрывалась мгновенно, а некоторое время могла существовать. Эмбер попробовала заключить такие кристаллы в оболочки, чтобы продлить долговечность, и сумела заставить камни просуществовать в течение трех суток. Затем она проверила, как на нестабильную магию влияет другая энергия, а также попробовала разбить оболочку. Когда взрыв крохотного прототипа едва не лишил её бровей, она побежал к верховному магу Рипсалиса и предложил сделать много таких камней, чтобы взрывать бойцов империи.
Первую партию как раз применили в прошедшем бою.
— Ты — настоящая умница, — Эрик улыбнулся и погладил её по голове. — Не могу поверить, что в свои шестнадцать ты уже разработала первый артефакт, признанный магами.
Эмбер зарделась.
— Мне повезло заметить нестабильную магию, а остальное — дело техники.
— Это ничуть не умаляет твоих достижений. Я горжусь тобой.
Эмбер просияла, и взгляд, полный жизни и радости, стал лучшей наградой. Эрик выдохнул с облегчением, наконец, полностью осознавая, что очередная битва осталась позади, и они оба выжили. Теперь можно было на некоторое время расслабиться и залечить раны. Он знал, что империя не станет наносить удар вновь до тех пор, пока ни перезарядит магические орудия. К счастью, снаряды представляли собой сложные артефакты и их приходилось вручную напитывать, подавая энергию из тигиллов. Империя старалась использовать их вдумчиво, ведь, в отличие от Рипсалиса, не обладала почти бесконечным запасом магических кристаллов. Это одновременно радовало и огорчало.
Эрик вновь вспомнил, что именно тигиллы стали причиной войны. Империя обратила свой взор на соседей, когда её шахты начали истощаться. Сперва она атаковала королевство Джейд, захватив почти треть его земель. Затем набросилось на крохотную страну в устье Бригги, заставив её склониться. Теперь взялась за них, королевство Люцерн. Непобедимый Корнелиус кровавым штормом прошелся по границам, захватывая города. В особенности его интересовали те, что занимались разработкой тигилловых шахт. Разумеется, он не мог обойти стороной Рипсалис, который являлся жемчужиной Люцерна. Все понимали, что делом времени был момент, когда имперская армия обрушится на него.
Так и вышло.
Генералы империи выстроили войска в боевом порядке и атаковали город. Уже тогда магам удалось разработать первую версию купола, который и решил исход сражения. Несмотря на то, что барьер удалось пробить, это потребовало больших усилий и множество жертв. Не сумев заставить Рипсались склониться, имперцы отступили. Впрочем, ненадолго. Спустя пару дней новая атака обрушилась на город, принося с собой разрушение и опустошение. Чтобы защититься и обеспечить купол постоянной подпиткой, мирные жители бросились в шахты и принялись добывать магические камни днем и ночью. От того, сколько энергии город тратил на купол ежедневно, стыла кровь в жилах, однако это было ценой свободы.
В отличие от остальных жителей Рипсалиса, Эрик часто думал об империи. Причем, не только, как об огромном государстве, которое уже триста лет считалось самым сильным и прекрасным, но и о его правителях. Когда-то ему довелось побывать в столице — прекрасном цветущем городе, полном улыбок и смеха. Тогда о войне никто не думал, и всё казалось мирным и интересным. Эрик помнил, как стоял на главной площади в День Середины Лета, а Непобедимый Корнелиус, сияющий, подобно солнцу, толкал вдохновенную речь. Женщины плакали от счастья, глядя на него, мужчины — одобрительно кивали, а детишки мечтали стать похожим на него. В те далекие дни Эрику тоже хотелось вырасти в такого сильного и уважаемого человека, и он с восторгом хлопал в ладоши вместе с остальными.
В тот раз он обратил внимание на двух мальчиков, стоящих в двух шагах от Корнелиуса, позавидовав, что им повезло родиться у такого отца. Правда, почему-то те выглядели странно. Младший — если Эрик правильно помнил, его звали Калеб — с опаской косился на старшего. Он тревожно поджимал губы и старался отойти хотя бы на шажок. Старший — Динар — напротив, сиял уверенной улыбкой, горделиво распрямив плечи. Он свысока глядел на народ, наслаждаясь своим статусом. Оба мальчика были удивительно похожи на отца, хотя матери у них были разные. И лишь их поведение кардинально отличалось.
Калеб казался более хрупким и нежным, несмотря на то, что уже познал боль предательства. На недавней церемонии кто-то бросил кинжал ему в спину, и лишь благодаря слуге императора, в его затылке не образовалась дыра. Это случилось на глазах у всего народа. Калеб тогда застыл, уставившись на кровь, стекающую по руке слуги, и мертвенно побледнел. Его мать и нынешняя жена императора — Амелия — схватила его за руку и быстро увела. Во взгляде сверкнул холод и злоба, и многие в тот день зашептались, что покушение пробудило кобру: страшного зверя, с которым у людей ассоциировалась новая императрица. Она была опасна. Расчетлива. Умна.
В народе ходили слухи, что смерть первой жены императора была её рук делом. Так это было или нет, установить оказалось невозможно, однако и без этого Амелию многие боялись. Она была младшей дочерью короля Драцены, который много лет хотел выдать её замуж за Корнелиуса, чтобы сохранить мир между странами. Амелия часто приезжала в империю на торжества и крутилась вокруг правителя, что ужасно злило первую жену — и без того болезненную и слабую женщину. Когда та умерла, Амелия с триумфом появилась в столице, и через полгода вышла замуж за Корнелиуса. Не прошло и двух лет, как у них родился мальчик — Калеб.
Удивительно дело, но Корнелиус почти сразу объявил того наследником престола, хотя это право должно было принадлежать первенцу — Динару. По непонятной причине император пошел в обход традиций, и это породило множество сплетен. Люди говорили не только о том, был ли Динар родным сыном императора, раз тот изменил решение после рождения второго ребенка, но и том, могла ли тут быть замешана Амелия. Кто-то даже считал, что она владела магией и подчинила разум правителя. Таким образом, она не только продвинула своего сына, сделав его вторым человеком в стране, но и сама заняла доминирующую позицию.
Разумеется, это отразилось на Динаре. Мальчик вдруг стал более горделивым и жестким, и в его взгляде появилось упрямство. Он стал демонстрировать удивительные способности в науках и владении оружием, и многие восхитились его талантом. Динар казался образцовым наследником. Он был сильным, рассудительным, в меру жестким и милосердным. В сравнении с ним Калеб пока выглядел жалко. Он ухаживал за слабым детенышем гиппогрифа, который даже не мог сопровождать его на шествиях, не блистал во владении оружием и часто пропадал в библиотеке. После покушения он и вовсе стал тише воды, ниже травы. Казалось, он хотел стать меньше и незаметнее, несмотря на статус наследника, и это не нравилось людям.
Особенно представителям знатных родов.
Годы спустя грянуло новое невероятное событие, о котором Эрик узнал из болтовни торговок на рынке. Император Корнелиус изгнал Динара, и тот позорно сбежал, затерявшись в приграничных землях. Никто не знал, что случилось. К тому же вся правящая семья на некоторое время перестала покидать дворец и сократила до минимума официальные приемы. Несколько месяцев даже Корнелиус не показывался на глаза людям. Дошло до того, что народ заволновался, была ли правящая семья жива. Дабы развеять слухи, те устроили грандиозный праздник, на котором присутствовали многие знатные люди, и лишь тогда все успокоились, что император был жив, а Амелия и Калеб — в порядке. Правда, наследник почему-то выглядел бледным и совсем не танцевал на балу, но многие списали это на привычную ему скромность. О том, какая размолвка случилась между Корнелиусом и Динаром, никто не зал и по сей день.
— Опять думаешь об империи? — Эмбер подала ему кружку воды и немного хлеба. — Не смотри так удивленно. Ты всегда хмуришься, когда начинаешь размышлять об этом.
— Подловила, — вздохнул Эрик. — Я просто вспомнил, как был в столице и видел правящую семью. Тогда они казались такими величественными и прекрасными…
Эмбер сочувствующе похлопала его по плечу.
— Я понимаю, — сказала она. — Здорово наблюдать за сильным правителем, купающемся в славе и любви своего народа, когда он не пытается разрушить твой дом. Мы не знали тогда, что он объявит нам войну. Это нормально, что ты восхищался им. И, хотя я ненавижу Корнелиуса за то, что он сделал, не могу не признать, что он — удивительный император.
— Это и угнетает, — Эрик отвел взгляд. — Он настолько хорош, что сражаться с ним кажется бессмысленным. Его даже прозвали Непобедимым. Любое сражение, в котором он участвует, заканчивается тем, что он торжественно въезжает в павший город. Если он появился в Рипсалисе, мы вряд ли выстоим.
Эмбер пихнула его в плечо.
— Выстоим, — сказала она твердо. — И не просто выстоим, а победим. Верь мне.
Эрик улыбнулся, чтобы не огорчать её, и кивнул. Он знал, что Эмбер просто пыталась его подбодрить. Она всегда так делала, когда замечала, что его боевой дух начинал угасать. С тех пор, как родители погибли, а младшая сестра задохнулась под обломками, лишь они остались друг у друга. Эрик взял на себя роль защитника, а Эмбер встала за его правым плечом, поддерживая. Когда кто-то из них начинал опускать руки, второй тут же находил слова утешения. Только на том они и продержались так долго. В городе, отрезанном от внешнего мира барьером и вражеской армией, оставалось лишь уповать друг на друга и стойко встречать удары судьбы.
Эмбер съела свою порцию хлеба, а затем улеглась спать. Ночи всё ещё были холодными, поэтому они ютились под одним одеялом, пытаясь согреться. Эрик получше укутал её, переживая, чтобы она не заболела, и тоже закрыл глаза. После битвы нужно было восстановить силы. Хотя на сей раз он пострадал не сильно, несколько ран отзывались болью при каждом движении. За то, что им удалось отбить атаку империи, следовало благодарить Эмбер и магов — без их странных, но полезных бомбочек всё могло закончится иначе.
Вспоминая прошедший бой, Эрик уснул.
Во сне ему явилась женщина невероятной красоты. Длинные белые волосы струились до самых пят, а в фиалковых глазах отражалась нежность и сострадание. Она была одета в светлое платье, точно созданное из солнечных лучей, которое колыхалось невидимым ветром. На губах застыла мягкая улыбка. Женщина протянула руку, и в тот же миг всюду стали прорастать цветы. Дурманящий аромат ударил в нос, слуха коснулось жужжание насекомых, и тепло окутало тело, точно рядом разожгли камин. Прекрасное поле, раскрашенное всеми цветами радуги, предстало перед глазами, и на душе стало спокойно. Хотелось опуститься на землю, зарыться пальцами в сочную траву, и прикрыть глаза, наслаждаясь мгновением.
Эрик непонимающе оглянулся, внезапно осознав, что всё это было сном. На самом деле он продолжал лежать в полуразрушенном здании на холодном матрасе и прижимать к себе сестренку, пытаясь её согреть. Вокруг пахло лишь железом и кровью. Тело ныло из-за ран, а на языке чувствовался тяжелый тигилловый привкус. Пыль магических камней, зачарованная особым образом, применялась в качестве лекарственного средства и тонизирующих настоек. Она позволяла людям держаться в невыносимых условиях, преодолевая голод, холод и лишения. Впрочем, без побочных эффектов не обошлось, но пока никто не говорил об этом. Они были живы, и это главное.
Нахмурившись, Эрик обернулся к женщине. Та подплыла к нему, не касаясь ногами земли, и склонилась, касаясь его волос изящными пальцами. Она оказалась удивительно огромной — в три раза выше него, а потому рядом с ней Эрик почувствовал себя ребенком. Он невольно отступил на шаг, смутившись. Улыбка женщины стала шире. Сама она опустилась на траву и жестом подозвала его ближе. Точно потерявшись в мыслях, Эрик подошел и тоже сел, поднимая на неё взгляд. Его окутало теплом и спокойствием. В последний раз он чувствовал подобное, когда был совсем малышом, и засыпал на руках матери. Кажется, это было ощущение безопасности. Рядом с этой женщиной можно было расслабиться.
Когда мысль промелькнула в голове, Эрик порывисто вдохнул. Семь месяц осады пронеслись перед глазами и врезались в сознание, точно огненный шар в барьер. Он так давно не отдыхал. Так давно не расслаблялся, не позволял себе выдохнуть и не думать о новой атаке империи. Эрик забыл, когда в последний раз глубоко спал и видел сны. Как правило, он ограничивался дремой, бесконечно прислушиваясь к приглушенным разговорам и шагам снаружи дома. В любой момент могли объявить тревогу, и следовало брать себя в руки и бежать к месту очередного прорыва барьера, чтобы сдержать имперцев до того, как они доберутся до магов, которые его создают.
Красивая женщина погладила его по голове, и ужасные воспоминания подернулись пеленой. Вместо них в голове стали появляться другие. Счастливые. Теплые. Родные. Эрик вновь увидел маму — жизнерадостную женщину, всегда готовую выслушать и помочь. Затем папу — сильного и отважного воина, защищавшего семью. Элис — маленькую непоседу, любознательную и веселую, как все дети. А после них — Эмбер. Не по годам умную, сообразительную красавицу, которую хотели взять в школу магии раньше срока из-за выдающихся навыков. В видениях Эрик проводил с ними время, едва сдерживая широкую улыбку, и впитывал в себя их образы, боясь, что однажды забудет их.
Когда он обнаружил себя вновь на поляне рядом с красивой женщиной, он поднял на нее взгляд.
— Кто вы? — шепнул он, уже зная ответ. — Почему не помогаете нам?
Женщина вздохнула и отвела взгляд.
— Вы тоже ушли, как другие боги? — от отчаяния, проскочившего в голосе, стало стыдно. — Наши молитвы доходят до вас, ведь дым жертвенных костров поднимается к небу, так почему вы молчите? Почему триста лет назад вы вдруг исчезли, оставив нас?
Ответом стал лишь шелест листвы.
— Юнглин! — воскликнул Эрик. — Вы же богиня милосердия, так почему вы так жестоки к нам, своим детям? Нам нужна помощь! Прошу, помогите!
Богиня поджала губы, и на поляне внезапно стало темнее. Невидимые тучи закрыли солнце, бросая на неё тень. Ветер, колыхавший растения, показался холодным. Насекомые перестали жужжать, и опустилась тишина. Стало беспокойно, и казалось, вот-вот должна была начаться гроза. Эрик огляделся, ощущая внутри волнение, но не сдвинулся с места, хотя неистово всыпыхнуло желание броситься бежать. Он вскинул взгляд и сжал кулаки, глядя на богиню, которая продолжала молчать. Ощущая, как истекает время, Эрик вскочил на ноги, привлекая внимание, и закричал:
— Умоляю, спасите нас, Юнглин! Защитите своих детей! Без вас мы не справимся!
Богиня посмотрела на него, и по щеке скатилась слеза. Как только та упала на землю, всё дрогнуло, налетел ветер, а солнце померкло. Эрика сковало тьмой, и почва под ногами пропала. Он инстинктивно взмахнул руками, вскрикнув от неожиданности, и полетел вниз, лишь мельком заметив, как руки Юнглин сжались в кулаки, и она решительно встала. Перед глазами смазалось, страх ворвался в тело, и не было сил даже на то, чтобы вздохнуть. Эрик зажмурился, ожидая сильнейший удар, который оборвет жизнь. Почему-то он совершенно точно чувствовал, когда рухнет на твердую поверхность. За миг до удара, он сжался, затем…
Проснулся.
Эрик вскочил, обливаясь пόтом и тяжело дыша. Он вновь оказался в полуразрушенном доме, и нигде не было ни цветов, ни насекомых, ни огромных прекрасных женщин с фиалковыми глазами. Всё было в разрухе, пахло пылью и кровью, и холод пронзал разгоряченное тело. Он медленно выдохнул, пытаясь унять скачущее сердце, и вдруг кто-то коснулся его плеча. Эрик вздрогнул, метнувшись назад, и Эмбер испуганно уставилась на него, не поняв, что случилось.
— Братишка, дыши, — поспешно зашептала она. — Я рядом, всё хорошо. Чтобы ни случилось, это был сон. Ты здесь, в Рипсалисе, и я с тобой. Ну же, позволь мне помочь тебе.
Эрик прикрыл глаза рукой, выдыхая, и ссутулился. Сестренка подползла к нему и обняла, успокаивающе гладя по спине. Она тихонько спросила:
— Что тебе приснилось? Что тебя так напугало?
Эрик сглотнул.
— Смерть мамы, — солгал он. — Опять увидел, как её зарезали имперцы… Прости, что разбудил.
— Ничего, родной, — ласково сказала она, принявшись гладить его по спине и плечам. — Всё в порядке, я уже выспалась. Тебе не о чем беспокоиться. Давай, я принесу тебе воды, и мы немного посмотрим на звезды? Это всегда помогает тебе прийти в себя.
Эрик криво улыбнулся.
— Да, хорошая идея, — кивнул он, со смесью ошеломления и ужаса вспоминая видение. — Посмотрим на звезды…
В голове смешалось, и он с трудом осознавал, что ему явилась богиня. Она не давала о себе знать триста лет — с того мига, как все боги исчезли и мир погрузился в хаос. Эрик перестал верить, что она вообще когда-то существовала, когда ему было десять. Он решил, что возьмет жизнь в свои руки и станет надеяться только на себя, а потому, когда Рипсалис подвергся атаке, не стал уповать на милость высшего существа, а принялся организовывать оборону. Он свысока глядел на людей, продолжавших молиться и доказывающих, что, раз дым от жертвенных костров поднимается к небу, богиня слышит их. Порой ему хотелось вовсе разогнать их, но каждый раз останавливала сестра. Эмбер считала, что людям нужно во что-то верить, чтобы выжить, и он, поджимая губы, уходил прочь.
Теперь он посмотрел на всё под другим углом.
Богиня присматривала за ними, но бездействовала. Она просто наблюдала за тем, как империя убивает их, как разрушает дома и пытается завладеть ресурсами. То, что она явилась Эрику во сне, ситуацию не улучшало. Несмотря на то, что внутри вспыхнула тлеющая искра веры, и он взмолился о помощи, она ничего не предприняла. Юнглин лишь заплакала и пробудила его. Она не дала ему силу, не пообещала помочь, не открыла сокровенное знание, которое могло переломить ход битвы. Всё, что она сделала, лишь показала, что существует. Но какой от этого был прок? Что Эрик должен был сделать с этим знанием? Как распоряжаться открывшейся правдой?
Он пребывал в растерянности.
Сидя с Эмбер на улице и считая звезды, он пытался понять, что делать. Сомневаться в том, что видение было подлинным, не было причин. Вот только он не собирался бросаться к разрушенной церкви и начинать читать проповеди. Вера была опасным оружием и в мирное время, а уж в осаженном городе могла привести к непредсказуемым последствиям. Эрик твердо решил молчать. Во всяком случае до тех пор, пока Юнглин ни покажется более явно и, например, ни поможет отбить очередную атаку империи. В противном случае он будет воспринимать её лишь сном, оторванным от реальности, и ничего не сделает, чтобы рассказать другим.
Эмбер чихнула, выводя его из задумчивости. Они сидели на улице уже почти час.
— Идем в дом, не то простудишься, — сказал Эрик, и та улыбнулась.
— Учитывая, сколько времени я провожу с тигиллами, мне это не грозит, — пошутила она, но послушно вошла в дом и юркнула под одеяло. Эрик сел рядом.
На языке копились сотни вопросов и хотелось обсудить с Эмбер видение, однако он оборвал себя на первом же звуке. Мягко улыбнувшись, он поцеловал её в лоб и пожелал спокойной ночи. Устроившись рядом, он обнял её, согревая, и дождался, когда Эмбер, наконец, засопит. Беззащитная и доверчивая, она выглядела такой маленькой и хрупкой, что у Эрика дрогнуло сердце. Юнглин могла защитить её. Могла вернуть ей и всем остальным радость жизни и здоровье, однако вместо этого лишь триста лет молчала, и, вернувшись, ничего не сделала. Это заставляло всё внутри разрываться от противоречий.
Эрик провел в размышлениях всё время до рассвета.
С той ночи он изменился: стал задумчивым и напряженным, и это вскоре заметили остальные. Кто-то подумал, что он истощился за время осады и больше не мог поддерживать прежний боевой дух. Кто-то обеспокоился, что он заболел, но решил скрыть это, чтобы не посеять панику и уныние. А кто-то решил, что он начал разрабатывать план контратаки, который мог повергнуть в бегство всю имперскую армию. Что было на самом деле, никто не знал, и даже Эмбер оставалось лишь беспомощно разводить руками в ответ на вопросы.
Так длилось почти месяц.
За это время маги совершили прорыв в изобретении нового мощного оружия. Эрик с гордостью думал, что Эмбер приложила к этому руку, подав несколько дельных идей. Теперь маги клялись, что в следующей битве обратят империю в бегство, и случай для тестирования артефакта вскоре представился. Он был одновременно идеальным и ужасным. Пан или пропал, как говорили в народе. Наконец, спустя восемь месяцев осады Непобедимый Корнелиус лично решил атаковать непокорный город. Он прибыл в военный лагерь, раскинувшийся недалеко от границ Рипсалиса, и даже взял с собой сына — Калеба. По всей видимости, он собирался триумфально войти в город.
Глядя на выстроенную в боевом порядке армию, Эрик думал, что уповать на непротестированное оружие было так же глупо, как на молчаливую богиню. За прошедший месяц она не сделала ничего — лишь порой являлась во снах и сидела с ним на залитой солнцем поляне. Когда Эрик умолял спасти их, она начинала плакать, и он просыпался. Ни силы, ни знаний, ни помощи так и не было, а потому вскоре он стал воспринимать видения, как обычные сны, ничем не отличающиеся от других. Впрочем, теперь он перестал волком глядеть на людей у церкви, а лишь вздыхал, проходя мимо. Одно дело было верить, что богиня услышит их и спасет, и совсем другое — напрямую молить о помощи, но получать в ответ тишину.
— Тц, даже мальчишку привел, — выругался Крис, глядя через подзорную трубу на армию империи. — Он просто насмехается над нами.
— Не недооценивай его, — сказал Эрик, тоже изучая построение имперцев. — Он — наследник Корнелиуса, и так же опасен. Не стоит смотреть на него свысока только из-за возраста.
— Он даже не на гиппогрифе, — нахмурился тот. — Может быть, слухи не врали, и он действительно неправильный сын?
— Верь в это, если хочешь. Но не советую подставляться под удар.
— Да-да, как скажешь, — протянул Крис и, поймав его взгляд, стушевался. — Прости, но я пытаюсь найти хоть что-то позитивное перед неминуемой смертью.
Эрик нахмурился.
— Если маги не подведут, мы выживем. Погоны у имперцев приметные, будем надеяться, что этого хватит, чтобы заклинание сработало.
Крик хмыкнул.
— А у пацана-то далеко не генеральские погоны.
Эрик убрал подзорную трубу и хлопнул его по плечу.
— Собирай наших. Будем ждать атаку.
Тот кивнул и покинул пост, чтобы поднять остальных. Эрик бросил взгляд на армию, которая готовилась атаковать в предрассветной тишине. Было тревожно. Холодный ветер пронзал до костей, а душа содрогалась от мысли, что на сей раз битва должна была стать более кровавой и жестокой, чем любая другая. В воздухе витал запах крови. На языке вновь чувствовался привкус тигилловой пыли. Эрик с трудом вдохнул полной грудью, а затем сурово нахмурился, готовясь принять бой. Сжав кулаки, он прошептал:
— Я знаю, что ты наблюдаешь, Юнглин. Если ты действительно богиня милосердия, то ты не оставишь нас. Помоги нам. Защити нас. Уповаем на тебя.
Юнглин промолчала, зато армия империи бросилась в бой. Её вел вперед сам Непобедимый Корнелиус — лучший воин и невероятный стратег. Скривив губы в отвращении, Эрик обнажил клинки и рванул к уже строящимся бойцам, в который раз поднимающимся на защиту родного города. Все они давно устали и потеряли надежду вернуться к спокойной и счастливой жизни, а потому с обреченностью смертников пошли в бой. Они поднимали вверх зачарованные клики, заряжали ружья, подбадривали друг друга запальчивыми криками и обещали забрать с собой столько подлых имперцев, сколько смогут. Эрик не отставал от них. С той же решимостью стоять до конца, он вскинул клинок.
Залпы осадных орудий вновь сотрясли щит. Огненной лавой они стекали по барьеру, но не могли пробить его, вот только это не было поводом для радости. Разумеется, Корнелиус уже придумал, что делать. Внезапно над городом засияли магические круги невероятной мощи, а затем с неба упал луч света. Земля задрожала, многие свалились с ног, и что-то посыпалось сверху. Оно было похоже на снег, только золотого цвета и с острыми уголками. Защитники Рипсалиса в ужасе запрокинули головы, и хрупкую тишину ошеломления разорвало паническое:
— Купол пал!
Два удара сердца никто не мог поверить в это. Эрик первым пришел в себя и крикнул:
— Эмбер, готовьте магическое оружие, мы задержим их!
— Эрик! — воскликнула она перепугано, но, натолкнувшись на его взгляд, кивнула и убежала прочь. Он вскинул клинок и набрал в грудь воздуха.
— За мной! Не сдаваться! Не отступать! За Рипсалис!
— За Рипсалис! — вторили израненные бойцы.
Они бросились на имперцев, и всё потонуло в шуме битвы. Было слышно только лязг стали, крики, выстрелы и грохот взрывов. Удушающая аура смерти обрушилась на бойцов, и, казалось, не было ни шанса выстоять против такой мощи. Эрик с трудом сдерживал атаки, когда перед ним вдруг возник наследник Корнелиуса. Калеб рубил головы, не позволяя никому приблизиться, и горе было тому, кто встал на его пути. Прекрасный даже с перепачканным кровью лицом, он казался истинным сыном императора — таким же храбрым, сильным и стойким. Калеб вел за собой отряд, когда на его пути возникли скудные силы Эрика. На мгновение они пересеклись взглядами, и мир замер.
Что-то внутри Эрика рванулось вперед, точно огненная магия, а затем в воздухе повисло напряжение.
На лице Калеба застыло удивление. Он нахмурился, будто пытаясь что-то понять, однако резко обернулся и вскинул взгляд. Над полем боя стали появляться магические круги. Сначала один, затем второй, после — третий, четвертый, пятый. Они усеяли небо, и самый большой из них возник над Непобедимым Корнелиусом. Тот попытался отскочить в сторону и избежать удара. Но поздно. Алый луч упал с неба и поглотил его. Бойцы, стоящие рядом, непроизвольно отступили на шаг, и когда магия рассеялась, на том месте никого не оказалось. Император исчез во вспышке заклинания, и от него не осталось даже горстки пепла. Ничего, что можно было опознать или похоронить.
В глазах Калеба отразился ужас. Он дернулся, закричав:
— Отец!
Всё вновь пришло в движение, и с неба обрушился ливень. Эрик, едва веря глазам, глядел, как имперская армия в страхе обратилась в бегство, потеряв предводителя. Люди спасались, боясь попасть под смертоносные заклинания, и горе было тому, кто оступился. Самые сообразительные принялись срывать погоны, поняв, как заклинание выбирает цель. Разумеется, Калеб был одним из первых, кто сделал это, и за ним принялись повторять двое его приближенных. Эрик со странной смесью радости и жалости смотрел, как тот пытается остановить запаниковавших бойцов.
— Стойте! Бой не окончен! Не сметь отступать!
Его лошадь встала на дыбы, а сам Калеб вскинул клинок, вот только… никто не послушал его. Никто не вернулся в наступление, и в конце концов ему тоже пришлось бежать. Калеб бросил последний взгляд на непокорный город, и Эрика, как молнией ударило, когда он заметил полный горя и решимости взгляд. Почему-то от этого мороз прошел по коже, и в груди стянуло от дурного предчувствия. Он ещё некоторое время глядел, как имперские войска отступают, а затем обернулся к своим бойцам. На осунувшихся лицах впервые засияли широкие улыбки.
— Мы победили! — воскликнул Эрик, вскидывая клинок, и ему вторил крик, полный ликования. — Рипсалис сломил Непобедимого Корнелиуса!
— Мы живы! — закричал Крис и кинулся обнимать товарища.
— Маги справились! — подпрыгнул кто-то от счастья.
— Богиня защитила нас, — зарыдал один из бойцов.
Эрик оглядел их — израненных и уставших — а затем поднял взгляд к небу. Впервые он подумал, что хотел бы снова увидеть во сне Юнглин и спросить, не она ли помогла непроверенному заклинанию сработать, как надо, или же заслуги лежали только на плечах магов. Как бы то ни было, сегодня они могли отпраздновать победу и выдохнуть с облегчением.
Рипсалис не пал. Непокорный город продолжал крепко стоять, и никакая сила не могла заставить его опуститься на колени.

Глава 9. Искра оживления

— Доброе утро, Ваше Величество! Приятно видеть вас в хорошем расположении духа.
Калеб через отражение в зеркале посмотрел на впорхнувшего Гледа и дал знак слугам уйти. Те, почтительно поклонившись, безмолвно покинули комнату, оставив их вдвоем. Охранник лучился довольствием и светился, как солнце на небосводе. Несмотря на то, что он старательно сдерживал улыбку, одного взгляда хватало, чтобы понять, насколько счастье затопило его. Оно переливалось через край, и у Калеба на душе становилось легче. Хотелось тоже вдохнуть полной грудью, стереть хмурое выражение лица и легко шагнуть в новый день, навстречу победам и успехам. Позволив себе на мгновение расслабиться, он жестом поманил Гледа ближе.
— Подай кафтан, — сказал он, и тот безошибочно выбрал из двух темно-синий. — Ты всё так же читаешь мои мысли.
Глед помог надеть его, а затем принялся застегивать пуговицы и поправлять манжеты.
— Господин, я с вами с тех пор, как вам было пять, — улыбнулся он. — Мне ли не знать о таких вещах. К тому же этот кафтан подходит вашему цвету глаз.
— Матушка до сих пор не знает, что мне нравится, а ведь мы вместе уже шестнадцать лет, — Калеб позволил ему оправить одежду, а затем протянул руку. Глед подал императорский перстень, лежащий на столе. — Единственное, что ей было интересно, выучил ли я новую поэму.
— Она старалась развить вашу память, — сказал Глед. — Смею заметить, у неё отлично вышло.
— Это так, — Калеб закатил глаза, вспоминая, а затем критически оглядел себя в зеркале. — Она била меня веером по рукам каждый раз, когда я запинался. Сейчас мне хватает одного взгляда, чтобы запомнить текст, но мне стала ненавистна поэзия. Боюсь, я никогда не буду сочинять стихи, как отец.
— Зато у вас чудесно получаются ювелирные украшения, — заметил Глед. — Вы уже обработали те яркие камни, которые привезли послы из королевства Алия?
Калеб бросил взгляд на стол, стоящий около окна. Утренние лучи солнца падали на него, освещая наброски украшений, чертежи колец и ожерелий, а также необходимые инструменты. В особых шкатулках хранились драгоценные камни и заготовки из благородных металлов. Рядом стояло множество магических светильников. Они предназначались для работы ночью, когда естественного освещения не хватало, а вдохновение накатывало, веля приступить к работе. Посреди стола лежало недоделанное украшение, которому Калеб давно не уделял внимание. С тех самых пор, как отец погиб, а Бланш изменился. Впервые за многие недели он ощутил знакомую волную тепла, поднимающуюся из груди, и почти сделал шаг к столу прежде, чем остановить себя.
— Я ещё не закончил, — сказал он и отвернулся от места отдыха и творчества. Глед не сдержал улыбку.
— Вы светитесь, Ваше Величество, — заулыбался он. — Я так рад снова видеть вас живым!
Калеб, подавив ухмылку, сложил руки на груди и вздернул подборок.
— Когда это я был мертвым? — нарочито строго спросил он. — Или тебе так хочется увидеть мой хладный труп?
— Как можно! — Глед показательно схватился за сердце и отшатнулся. — Я столько лет верой и правдой служил вам, а вы говорите такие страшные вещи. Прошу прощения, вынужден оставить вас, чтобы в одиночестве умыться слезами.
Сдерживать улыбку стало труднее, и Калеб отвернулся, чтобы не смотреть на комичное выражение лица охранника.
— Если бы тебя ни взяли во дворец, держу пари, ты блистал бы на сцене.
— Вы мне льстите, — засмеялся Глед и перестал дурачиться. — К тому же я не вижу себя ни в какой другой роли, кроме вашего верного стража. Я закрыл вас от убийцы в тот день, — он приложил руку к груди, к тому месту, где находился большой уродливый шрам. — И сделаю это снова. Столько раз, сколько потребуется.
Калеб подошел к нему и положил руку на плечо.
— Я знаю, — сказал он. — Приятно видеть, что остались люди, которым можно доверять.
— Мы с Кардом всегда будем на вашей стороне, не сомневайтесь. Что бы ни случилось, вы можете положиться на нас.
Они покинули покои и отправились по коридору к тронному залу. На полпути к ним присоединился Кард, бесконечно извиняясь за опоздание, и коротко сообщил, что его задержал отец. Глед отпустил несколько шуток по этому поводу, и тот едва сдержался, чтобы не пнуть его. Остановило лишь то, что весь дворец так или иначе наблюдал за ними и оценивал каждый шаг. Кроме того, следовало проявить бдительность. В прошлый раз на них уже напали здесь, и не было гарантий, что это не повторится. Осознавая опасность, Калеб с недавних пор принялся носить с собой больше оружия, чем обычно. Теперь у него был не только зачарованный кинжал на правом бедре, но и два ножа, спрятанных в специальных кармашках высоких сапог. Защищали его два перстня и брошь, сделанные Эдгаром. Они должны были отвести смертельный удар, приняв его мощь на себя. Подобные раньше носил отец, и они не раз спасали его. Впрочем, от смертоносного луча в битве при Рипсалисе не помогли.
Калеб шел по коридору, мельком оглядывая слуг, что глубоко кланялись, советников, что спешили куда-то с бумагами, стражников, что вытягивались по струнке при виде него, и знатных дам, которых матушка пригласила на аудиенцию. Каждый из них выражал почтение согласно этикету, однако во взглядах до сих пор читалась насмешка. Калеб старался не обращать на это внимания и сосредоточиться на том, чтобы не проглядеть очередную засаду, если она будет. К счастью, он добрался до тронного зала без проблем и занял свое место.
Огромное, обитое мягкой алой тканью кресло всё ещё казалось слишком большим для него. Гораздо удобнее было в том, что стояло справа. Оно выглядело скромнее, меньше, было не так украшено драгоценными камнями и благородными металлами. Калеб с легкой тоской посмотрел на него, невольно вспоминая, как беззаботно сидел там, думая, что отец проживет ещё лет пятьдесят. Теперь оно пустовало. Отныне Калеб занимал центральное место, причем не только в тронном зале, но и во всей империи. До тех пор, пока у него ни появится собственный ребенок, оно останется молчаливым напоминаем о юности и том, как внезапно та может закончиться.
— Ваше Величество, прикажете начинать? — спросил слуга, и несколько советников среднего звена, которые обязаны были присутствовать здесь, уставились на Калеба. Он кивнул.
— Да, время пришло.
Двери распахнулись, и в тронный зал вошел взволнованный мужчина. Он был одет в простую крестьянскую одежду, тщательно выстиранную, добротную, но далеко не новую. В руках покоилась корзина, накрытая тканью. Слуге не нужно было заглядывать внутрь, чтобы Калеб понял, что там лежали яйца и немного хлеба — подарки от семьи мужчины в благодарность за возможность войти во дворец. Тщательно проверив гостинцы, слуга унес их и пригласил мужчину пройти ближе к трону. Тот разволновался ещё больше и постарался незаметно вытереть вспотевшие руки о штаны. Калеб взглянул на него свысока и повелительно махнул рукой, разрешая высказаться. Глед и Кард, стоящие на почтительном расстоянии, внимательно оглядели мужчину, будто ожидая, что тот сейчас из воздуха достанет арбалет и выстрелит.
Собравшись с духом, мужчина принялся излагать просьбу. Подобные аудиенции были ежемесячным мероприятием, которое много лет назад ввел император Корнелиус. Он хотел стать ближе к простому народу, чтобы знать, какие у них горести и радости. Столкнувшиеся с бедами люди отчаянно нуждались в помощи и искали любые способы заполучить её. Возможность напрямую поговорить с императором, который, как известно, прислушивался к ним, дарила надежду. Люди выстраивались в огромные очереди, чтобы попасть во дворец, а также готовили подарки и гостинцы. Разумеется, императору никогда не давали еду, которую приносили из города, ведь она могла быть не только несвежей, но и отравленной. Как правило, после тщательной проверки её передавали нуждающимся.
Когда отец был жив, Калеб часто присутствовал на таких мероприятиях. Он любил наблюдать за тем, как тот ловко решает проблемы людей и как в их глазах расцветает надежда. Со слезами радости и широкими улыбками, они начинали глубоко кланяться, благодаря за помощь. В последние годы отец доверял Калебу решать некоторые проблемы людей, повелительно указывая рукой на очередного крестьянина, который с содроганием сердца глядел на них. В такие моменты Калеб, ощущая внутри подъем, начинал расспрашивать того, чтобы подобрать лучшее решение. Когда он отдавал приказ, отец удовлетворенно кивал, и на душе становилось легче.
Калеб любил свой народ. Он хотел помогать людям, попавшим в трудную ситуацию, а потому радовался, что, наконец, пришло время для ежемесячной аудиенции. С тех пор, как погиб отец, это был первый раз, когда мероприятие состоялось. Всё это время народ был в трауре, да и Калеб был не в том состоянии, чтобы пытаться кому-то помочь. Дыра в сердце никак не затягивалась, и даже сейчас смотреть на императорский перстень было тяжело. Хотелось верить, что битва при Рипсалисе оказалась дурным сном, и отец вот-вот войдет в тронный зал, сияя уверенной улыбкой, вот только...
Пришлось сжать кулаки, прогоняя мысли прочь. Калеб заставил себя сосредоточиться на словах мужчины, который, обливаясь по́том, стоял перед ним. Тот просил позволить его сыну, участвующему в осаде Рипсалиса, вернуться домой. Битва окончилась, и в ближайшее время повторения не планировалось, а потому он надеялся, что его просьбу удовлетворят. Калеб нахмурился, обдумывая это. Мужчина занервничал больше и оглянулся на советников, которые принялись перешептываться. Некоторые качали головами, другие — кривили губы. О чем они говорили, Калеб не услышал, да и не стремился сделать это. Он лишь прикинул, как лучше всего действовать, а затем повелительно махнул рукой, призывая к тишине.
— Приятно видеть такую крепкую связь между отцом и сыном, — сказал он, и мужчина затаил дыхание. — Однако твой сын не сможет вернуться сейчас, ведь в таком случае его пост останется без присмотра. Он отправится домой через месяц, когда к Рипсалису прибудут новые силы.
Мужчина так глубоко поклонился, будто хотел упереться лбом в пол.
— Воистину вы добры, как император Корнелиус, — воскликнул он. — Спасибо большое, Ваше Величество!
— Ступай с миром, — спокойно кивнул Калеб, хотя внутри ощутил волну тепла от того, что глаза мужчины наполнились огнем жизни. — Пригласите следующего.
Слуга кивнул, и вошла старушка с узелком, полным целебных трав. Она умоляла разобраться со смутьяном, который силой принуждал её внучку к браку. Несчастная девушка несколько раз обращалась к страже за помощью, но те лишь отмахивались, не рискуя связываться с местным распутником и богачом. Переживая за свою честь, девушка перестала выходить на улицу, однако тот настойчиво ломился в дом. Отца, который мог постоять за нее, не было в столице. Он служил в Гинуре — городе, который не так давно завоевала империя. Братьев у неё не было, лишь четверо младших сестер. Так и вышло, что семье оказалось не к кому обратиться, и старушка в отчаянии пошла на поклон к Калебу.
Внимательно выслушав её, он перевел взгляд на советников. Кто-то из них сочувственно нахмурился, кто-то, напротив, искривил губы. Они снова зашептались, обсуждая вопрос.
— Позорить девушку и принуждать к браку нельзя, — сказал Калеб. — Тем более я не позволю стражам закрывать глаза на смутьянов. Я приказываю местному начальнику стражи взять на личный контроль это дело. Если ничего не изменится через месяц, приходите снова. Вас пропустят ко мне первой.
Старушка не поверила ушам. Она рухнула на колени и принялась благодарить так неистово, будто от этого зависела её жизнь.
— Ваше Величество, ваши слова согрели моё старое сердце, — она снизу-вверх посмотрела на него повлажневшими глазами. — Я и мечтать не смела, что вы обратите внимание на такую ничтожную просьбу. Да будет ваш путь светел, а правление долгим. Воистину, ваше правление принесет империи рассвет.
Калеб кивнул, немного смягчившись.
— Ступайте с миром, — он подал знак слуге, и тот увел старушку другим коридором, чтобы узнать все подробности и передать информацию страже. — Пусть войдет следующий.
В зал впорхнула девушка невероятной красоты. Она присела в идеальном поклоне, и Калеб с легким удивлением уставился на неё. Несмотря на то, что её одежда была простой и сшитой из грубой ткани, она подчеркивала все достоинства фигуры. Волосы цвета солнца были заплетены в толстую косу, в которую вплели свежие цветы, а на белоснежной коже не было ни одного изъяна. Здоровый румянец украшал девушку, как алая роза белое платье. Среди присутствующих пронесся шепоток. Все уставились на неё, впервые увидев в крестьянской одежде такую утонченную девушку. Казалось, она нарочно нарядилась в грубое платье, решив пошутить, и на самом деле являлась дочерью знатного рода.
— Ваше Величество, смиренная Лилия приветствует вас, — пропела она звонким голоском, так подходящим ей. Калеб спокойно кивнул, с легкой насмешкой во взгляде осмотрев советников. Те раскрыли рты, позабыв обо всем.
— Что привело тебя сюда? — спросил он, и та смущенно подняла взгляд.
— Ваша покорная слуга обладает магическим даром, — сказала она. — Я умею мастерить обереги из крошечных тигиллов, которые обычно выбрасывают за ненадобностью. Я попыталась поступить в академию магии, но меня не приняли из-за недостатка знаний. Могу ли я рассчитывать, что, увидев мой талант, вы откроете мне двери к великим знаниям?
Лилия достала несколько браслетов и протянула вперед, не двигаясь с места. Слуга забрал их и хотел подойти к Калебу, чтобы показать, однако дорогу преградил Глед, резко выступив вперед. Стражник хмуро уставился на артефакты, не трогая их, и на мгновение в тронном зале повисла тишина. Осознав оплошность, слуга вжал голову, будто ожидая, что его при всех казнят, и почти воочию увидел собственную смерть в рассерженном взгляде Гледа. Калеб понимал его. После стольких покушений опрометчиво было рассматривать артефакт неизвестного происхождения. Это должны были все понимать. Однако слуга либо действительно не подумал, как следует, либо умело сыграл дурачка. В любом случае Калеб собирался сам остановить его, не дав приблизиться, но Глед опередил. От этого стало спокойнее.
— Передайте браслеты магам, — велел Калеб. — Пусть изучат их. Глед, — стражник коротко поклонился и вернулся на свой пост, в то время, как слуга выскользнул из зала. Калеб едва заметным движением велел Карду проследить за ним. — Я не стану влиять на решение магов, если они сочли, что твоих знаний недостаточно, — сказал он Лилии, и её взгляд наполнился испугом и разочарованием. — Ты должна подготовиться и снова пройти экзамен, как и другие кандидаты. Используй информацию из книг. В столице много библиотек, и люди всех сословий могут использовать их. Ты ведь умеешь читать?
Лилия вспыхнула и стыдливо опустила голову, сжав подол юбки.
— Да, Ваше Величество, — пробормотала она, и Калеб немного нахмурился. — Я последую вашему совету.
— На площади Трех Фонтанов недавно отстроили школу для крестьянских детей, — сказал он, припомнив, как с отцом посещал её, проверяя, хорошо ли работники справились с задачей. — В ней пока немного учеников, поэтому учителя могут помочь тебе восполнить знания. Обратись к ним, а затем попробуй пройти экзамен снова. Если твой талант действительно велик, это не составит труда.
Лилия подняла взгляд, полный скрытой надежды и удивления, а затем глубоко поклонилась.
— Милость Вашего Величества не знает границ, — пораженно произнесла она. — Клянусь, я последую вашему совету и в следующий раз предстану перед вами как ученица мага, а не простая крестьянка.
Калеб сдержался и не улыбнулся, хотя почему-то захотелось. Внутри стало очень тепло, когда он взглянул на решительную, красивую девушку, готовую бороться за знания и свое место в мире. Хотелось помочь ей больше, но нельзя было. Он не мог дать книги из библиотеки или приставить к ней личного учителя, ведь в таком случае показал бы слишком большую заинтересованность. Лучшим выходом было указать путь, чтобы Лилия прошла по нему сама. Очевидно, она уже пыталась научиться читать, но школы были переполнены, и ей не нашлось там места. О том, чтобы попытать счастья в новой, она либо не подумала, либо отмахнулась от этой мысли, потерпев неудачу ранее. Теперь у нее была цель, и, судя по наполненному огнем взгляду, план.
— Да озарится светом ваш путь, Ваше Величество, — сказала она на прощание, снова красиво поклонившись.
Калеб пожелал ей безопасной дороги домой и приказал позвать следующего человека.
До обеда он принимал людей, приходящих к нему с самыми разными проблемами и просьбами. Кто-то заливался слезами, умоляя помочь, кто-то взволнованно объяснял, в чем беда, кто-то, сжав кулаки, просил о содействии, кто-то, скрывая за улыбкой печаль, рассказывал о трудностях. Несмотря на то, что каждый, кто входил, нес в себе боль, Калеб покинул тронный зал в приподнятом настроении. Он сумел помочь многим сегодня, хотя остались и те, чьи просьбы он удовлетворить не смог. Впервые с коронации его накрыло чувством уверенности, ведь он знал, что делать, чтобы на лицах людей появлялась надежда, а на душе становилось легче. Провожая взглядом крестьян, покидающих зал, Калеб чувствовал, что делает правильное, хорошее дело. И даже перешептывания советников и презрительные взгляды на сей раз не смогли поколебать его уверенность.
Калеб шел по коридору в свой кабинет, где планировал немного отдохнуть за чтением отчетов, прежде, чем отправиться на совет генералов. Неотступными тенями за ним последовали Глед и Кард. Первый светился, как ограненный драгоценный камень, а второй почему-то хмурился и сжимал зубы. Что с ним случилось, Калеб не знал. Было несколько предположений, причем не самых приятных, но заводить сейчас об этом разговор не имело смысла. Он слишком хорошо знал Карда и понимал, что пока тот будет молчать и придумывать нелепые отговорки. То у него живот скрутит, то любимый кинжал потеряется, то кошка не разродится — Кард будет говорить, что угодно, кроме того, что его действительно волнует. В итоге, он либо сам справится с напастью, либо попросит о помощи, когда достигнет крайней точки.
Калебу не нравилась эта его черта, но сделать с ней он ничего не мог. Кард был добродушным, но твердолобым человеком, который думал, что со всеми проблемами должен справляться сам. Если что-то случалось плохое, он до последнего молчал. Когда у него умерла мать от болезни, Калеб узнал об этом только спустя месяц, когда Кард посреди тренировки вдруг рухнул на колени и закрыл лицо руками. В тот день они с Гледом здорово перепугались, не понимая, что случилось. Оказалось, Кард пытался самостоятельно справиться с болью потери, но дыра в груди со временем не зарастала, а становилась больше. В итоге, он краем глаза заметил цветы, которые любила мама, и это добило его. Он буквально развалился на части, и Калебу пришлось потратить много времени, чтобы помочь ему. Глед тогда натаскал из библиотеки столько книг, написанных лекарями душ, что они заполнили весь подоконник в учебном кабинете. К счастью, внимание, участие и добрые слова отозвались в душе Карда, и он смог прийти в себя несколько недель спустя.
Несмотря на то, что Калеб мозоль натер на языке, повторяя, чтобы тот не скрывал проблемы, это не помогало. За эти годы удалось научиться различать, когда у Карда появлялись мелкие неприятности и когда случалось что-то действительно плохое. Судя по отсутствующему взгляду и скованной походке, дело было в последнем. Забеспокоившись, Калеб пересекся взглядом с Гледом и приподнял брови, как бы спрашивая, что случилось. Тот только пожал плечами, покосившись на товарища. Немного замедлив шаг, Калеб окликнул Карда. Тот поднял взгляд и постарался сделать вид, будто всё в порядке.
— Твои братья здоровы? — спросил Калеб. — Слышал, на юге столицы появилась новая болезнь. Ваш особняк не задело?
— Всё хорошо, Ваше Величество, — улыбнулся он. — Это в стороне от нас, поэтому пока не представляет угрозы.
— А твой отец? С ним всё в порядке?
— Как всегда энергичен и бодр, — неловко засмеялся он.
— Судя по всему, он очень бодр, раз задержал тебя сегодня, — сказал Глед, внимательно уставившись на него. Кард нахмурился, и у него появилось такое выражение лица, будто он что-то понял.
— Я в порядке, честно, — поспешил заверить он. — Вам не о чем беспокоиться. Просто был неприятный разговор с отцом, и теперь я немного расстроен. Извините, что заставил поволноваться.
Калеб кивнул стражникам, дежурившим у его кабинета, и вошел внутрь, дав знак Карду и Гледу пройти следом. Он расположился за своим столом, быстро оглядев бумаги и заметив несколько новых отчетов, принесенных советниками. Глед, немного расслабившись и скрывшись из-под испепеляющих взглядов, прошел к подоконнику и с молчаливого разрешения устроился там. Кард же опустился в кресло. Теперь он выглядел обеспокоенным ещё больше, чем раньше, а потому заерзал и стал то и дело бросать взгляд на Калеба. Тот, отложив бумаги в сторону, уставился на него.
— Ты хочешь мне что-то сказать?
Кард глубоко вздохнул и кивнул.
— Ваше Величество, простите, но на Великой Охоте я буду выступать от рода Хэлвис, — пробормотал он. — Мои братья не в столице, поэтому, как первый по старшинству после них, я обязан сделать это. Отец не приемлет отказа. Я сегодня всё утро ссорился с ним, чтобы мне позволили сопровождать вас, но он непреклонен. Мне очень жаль, но я вынужден просить вас отпустить меня на это время…
Калеб нахмурился.
— А где твои братья? — спросил он. — Почему они покинули столицу?
— Отец говорит, что они отправились на завоеванные недавно территории в качестве добровольцев. Там они помогают солдатам поддерживать порядок и гасить конфликты с местными. У них в этом много опыта.
— Понятно, — протянул Калеб и обернулся к Гледу. У того в глазах отразилась такая работа мысли, что стало очевидно, что в ближайшее время он попытается разузнать всё об этой теме. — Не переживай, Кард, — сказал Калеб и позволил себе приподнять уголки губ. — Я не сержусь. По крайней мере мне не нужно переживать, что с твоей стороны нагрянет опасность.
Кард выдохнул с облегчением.
— Спасибо, Ваше Величество, — с чувством сказал он. — Мне казалось, что вы выгоните меня, если я буду сражаться против вас на Охоте. В последнее время всё так сложно.
Глед тихонько рассмеялся, а Калеб не сдержался и закатил глаза.
— С чего бы мне выгонять тебя после стольких лет? — фыркнул он и взял в руки отчет, бегло пробежавшись по нему взглядом. — Прекрати нести чушь.
Калеб замолчал и нахмурился, внимательнее вчитываясь в текст. На несколько минут комната погрузилась в тишину. Охранники переглянулись, не поняв, что вдруг его так взволновало, но не посмели отвлечь. Они знали, что в такие моменты нужно молчать. Калеб поджал губы, изучая информацию, и внутри него стала подниматься тревога. Отчет пришел от магов, которые изучали информацию о новом заклинании, примененном в Рипсалисе. Они пытались найти что-то похожее в древних текстах и последних достижениях ученых других королевств, однако потерпели поражение. Более того, на основании увиденного в бою, они сделали ряд выводов, от которых стыла кровь в жилах.
Во-первых, заклинание было невероятно мощным, а потому обычные магические щиты могли с ним не справиться. В лучшем случае им удалось бы уменьшить урон, но не нейтрализовать его, а потому требовалось разработать более совершенные барьеры. Во-вторых, скорость выстрела поражала, и от алого луча практически невозможно было увернуться. В-третьих, магические круги появлялись в воздухе, и нигде не было видно артефактов, которые направляли их, а потому можно было сделать осторожный вывод, что заклинанию не требовались «глаза». Оно могло появиться где угодно и когда угодно, хотя это противоречило всем учениям и законам. В этом пункте также шла приписка, что не было гарантий, что заклинание не было создано магом, подобным тем, что были в древности, когда боги ещё приглядывали за миром и даровали благословения. Впрочем, Калеб не обратил на это особого внимания. Он знал, что боги давно оставили их, а потому уповать на их возвращение могли лишь глупцы.
Маги разрабатывали новые щиты, которые смогут выдержать залпы заклинаний, однако нужно было время на подготовку. Чтобы обеспечить ими весь командующий состав, требовались не только большие затраты ресурсов, которых и так было мало, но и месяцы упорной работы. У империи этого не было. Необходимо было действовать быстро и решительно, однако до сих пор оставалось непонятным, что именно следовало предпринять. Как можно было обойти смертельное заклинание и захватить город?
— Глед, Кард, нужно посоветоваться, — сказал Калеб, откладывая отчет и задумчиво хмуря брови. — Расскажите ещё раз, вы видели что-нибудь подозрительное в битве при Рипсалисе?
Охранники переглянулись, но послушно задумались.
— Заклинания появлялись ровно над командирами, — припомнил Глед. — Но если они срывали погоны, то оказывались в безопасности.
— Верно, — кивнул Калеб и сделал пометку на чистом листе. — Что еще?
— Оно выглядело, как красный луч, и обычно такой цвет соответствует огненной магии, но жара от него не чувствовалось, — заметил Кард.
— О! Хорошее замечание, — кивнул Глед, а затем неловко помял руки. — Не знаю, совпадение ли это, но луч появился, когда началась гроза. Возможно, магия как-то связана со стихией молнии.
— Не будем исключать такую возможность, — сказал Калеб и сделал новую пометку. Кард вдруг ударил кулаком по раскрытой ладони, будто его осенило.
— А ещё я заметил, что падальщиков было много, — сказал он воодушевленно, но натолкнулся на два скептических взгляда. — Что? Вы сказали вспомнить что-то подозрительное. Я вспомнил. Птицы не летают в грозу.
Глед подавил смешок, а Калеб кивнул.
— Хорошо, на всякий случай запишем и это.
— А что вы пытаетесь понять? — полюбопытствовал Глед. — Мне казалось, мы уже сто раз это обсудили.
Калеб оглядел список и сделал ещё несколько пометок о том, что вспомнил сам. Затем он отложил листок в сторону и обернулся к Гледу. Тот продолжал сидеть на подоконнике в ожидании ответа. У него на лице читался интерес и легкое беспокойство, которое Калеб прекрасно понимал. С битвы при Рипсалисе этот разговор возникал снова и снова, однако никаких особых продвижений не наблюдалось: до сих пор не было понятно, что делать с заклинанием, а потому планировать новую атаку на город было глупо. Впрочем, Калеб не терял надежды. Он знал, что заклинание не могло просто появляться в воздухе и прицельно бить по командирам само по себе. Оно должно было подчиняться законам магии.
— Мы что-то упускаем, — сказал он. — Я не верю, что в Рипсалисе объявилась богиня или что они совершили такой прорыв в магии. Вероятнее всего, они очень хорошо замаскировали артефакты, с помощью которых наводились на цель. Нужно только понять, как именно они это сделали, а затем уничтожить их и снова атаковать город.
— На ум приходит только что-то невидимое, — пожал плечами Глед. — Слышал, Эдгар умеет скрывать свое присутствие, если не хочет, чтобы его нашли.
— Он так прячется от учеников, если они его утомили, — улыбнулся Кард, и Калеб зацепился за эту идею.
— Хм, неплохая мысль, — кивнул он и принялся делать новые пометки. — Возможно, нам всем отвели взгляды, и мы попросту не обратили внимание на артефакты. Это звучит гораздо логичнее, чем всё остальное. Кард, позови Эдгара. Перед советом я хочу поговорить с ним и подробнее узнать, как ему удается прятаться от чужих глаз.
Кард бодро кивнул и подскочил.
— Понял. Я мигом!
Он вышел, и Глед проводил его взглядом. Выражение его лица стало задумчивым. Он прищурился и некоторое время глядел на закрытую дверь, потирая подбородок. Калеб знал такой его взгляд. Глед пытался понять, что происходит, и найти этому причину, перебирая сотни вариантов. Впрочем, озвучивать их он не спешил. Калеб поманил его рукой, и тот спрыгнул с подоконника, вплотную подходя к столу. Глед склонился и понизил голос:
— Ваше Величество…
— Знаю, — кивнул Калеб и взглядом указал на дверь. — Пригляди за ним, но тихонько. Что бы ни случилось, Карда взволновала не только Великая Охота. Выясни, в чем дело.
Глед криво улыбнулся.
— Столько лет прошло, а он так и не научился врать.
Калеб хмыкнул.
— На наше счастье.
Они затихли, и Глед вернулся к окну, чтобы продолжить наблюдать за людьми в саду и обдумывать всё, что случилось за день. Калеб притянул к себе записи, рассматривая их, а затем начал рисовать на листе планы осады Рипсалиса. Отец учил его, что в каждой обороне есть слабости. Как разбить защитный купол, он придумал, поэтому не стоило переживать на этот счет. Мысли Калеба сосредоточились на убивающем заклинании, которое будто возникало из ниоткуда и пропадало в никуда. Он постарался вспомнить всё, что видел и слышал в бою, и в голове завертелась ускользающая мысль. Что-то было не так. Что-то выглядело инородно во время сражения, однако он никак не мог понять, что именно.
Калеб начертил на листе бумаги схематичный вид купола, а также стрелочками обозначил наступающие силы империи. Он попытался понять, откуда войска могли просматриваться. Все высокие здания уже были разрушены, поэтому оттуда никто не мог наблюдать, наводя заклинания на командный состав. К тому же требовалось множество человек, чтобы настолько быстро переключаться между выстрелами, безошибочно находя новую цель. Единственным местом, с которого можно было увидеть всё поле боя, становилась вершина защитного купола. Но это было глупо. Никто не мог сидеть на энергетическом поле. Во-первых, его сразу же заметили бы. Во-вторых, он должен был скатиться с него, как капля дождя по черепице.
Калеб отмел идею и перерисовал чертеж. На сей раз он обратил внимание на позиции императорской армии, размышляя, могли ли бойцы Рипсалиса заблаговременно расставить там магические ловушки, реагирующие на определенных людей. Такие можно было замаскировать не только с помощью заклинаний, но и просто закопав поглубже. Впрочем, это было маловероятно. Дозорные день и ночь следили за городом, поэтому должны были увидеть, как из него выходят люди и что-то устанавливают на поле боя. При детальном рассмотрении и эта идея не выдерживала критики, а потому Калеб, подавив вздох, потер глаза, осознавая, что снова встал в тупик.
Разве можно было ещё как-то наблюдать за сражением? Не могла же богиня действительно направлять их?
— Глед, какой богине поклоняются в Рипсалисе? — спросил он, и тот отвлекся от созерцания пейзажа за окном.
— Юнглин, — ответил он. — В старых писаниях о ней говорят, как о самой доброй и сострадательной богине. Она всегда приходила на помощь своему народу, когда те попадали в беду, будь то вспышка болезни, природная катастрофа или война.
— Как думаешь, есть шансы, что она вернулась?
— Никаких, — резко мотнул головой Глед. — Боги покинули нас триста лет назад, когда мир захватили чудовища катастрофы. Королевства, которые до сих пор чтят их и ждут, населены глупцами. В книгах говорится, что Элмонт — бог-покровитель, присматривавший за империей в далекие годы, учил, что однажды мы останемся одни. Не будет смысла возносить молитвы, не будет толку ждать милости небес, а нужно будет сражаться самим. Он показал нашим предкам, как справляться с напастями и как выживать. Благодаря этому империя и смогла возвыситься, а не сгинула, как многие другие королевства, когда орды чудовищ вышли из тени.
Калеб позволил себе приподнять уголки губ.
— Не смотрите так, Ваше Величество, — смутился Глед. — За мной присматривал служитель церкви, когда я ещё жил на улице. Он много рассказывал о старых богах и о том, почему уже триста лет в империи не проводятся службы, хотя все церкви целы и чисты.
— Мы чтим Элмонта, но не ждем его милости, — кивнул Калеб. — Он ушел, оставив нас одних, как однажды уходят все родители, но прежде, научил нас справляться с бедами своими силами. В этом наше главное отличие от других королевств.
— Поэтому я не думаю, что Юнглин могла вернуться, — сказал Глед. — К тому же алые лучи — совершенно не в её духе, если верить легендам. Такое гораздо больше подходит северному богу. Рассету.
— Ты прав.
Калеб не успел ничего больше сказать, так как в дверь постучали. В кабинет вошел Эдгар в сопровождении Карда и принес несколько увесистых книг. Оставив в стороне разговор о богах, Калеб принялся расспрашивать о заклинаниях сокрытия, и маг с неожиданным жаром стал рассказывать о них. Похоже, он не рассматривал такой вариант. Они разговорились и не заметили, как пролетело время до совета генералов. Предлагая продолжить там, Калеб пригласил с собой Эдгара, и они вместе направились в большой зал, увешанный картами и флагами империи.
Военные вопросы заняли время до полуночи, и Калеб с головой погрузился в них, обсуждая новую атаку на Рипсалис, а также продвижение на других участках фронта. К несчастью, поражение и смерть императора Корнелиуса подстегнули противников биться яростнее, а потому сражения стали более ожесточенными.
Раздумывая, что предпринять, Калеб не уследил за временем. Он не успел заглянуть к Бланшу, ведь к тому моменту, как покинул зал совета, начал клевать носом. Притащившись в покои, он рухнул на кровать, не раздеваясь, и тут же уснул. Сквозь сон ему удалось почувствовать, как Глед стянул с него обувь и верхнюю одежду, а затем укрыл одеялом. Ему даже показалось, что он ласково провел по его волосам, точно настоящий старший брат, о котором Калеб когда-то мечтал. На душе потеплело, и он проспал до рассвета.
Без тревог и напряжения.

Глава 10. Спокойствие и тревога

Прошло несколько недель с шествия, на котором Бланш защитил Калеба от отравленной стрелы. Лето полноценно вступило в свои права. За пределами стойла всё расцвело, напитавшись силой, и весенняя нежность сменилась яркими, сочными красками. Было тепло, даже жарко. Слуги обливались пόтом, трудясь на своих местах, и часто ходили напиться воды. Даже вечно бесстрастный Йерн то и дело утирал пот со лба, кривясь, но никогда не жаловался вслух. Калеб и его охранники сменили облачение на более легкое и предпочли тренироваться в тени, взяв за привычку приходить либо рано утром, когда солнце ещё не прогрело землю, либо поздно вечером, наслаждаясь ночной прохладой.
Бланш полюбил лежать под деревьями, скрываясь от прямых солнечных лучей, и наблюдать за всеми вокруг. В особенности его заинтересовал Йерн.
В последнее время тот начал хмуриться сильнее, чем обычно, и всё время витал в своих мыслях. Судя по отсутствующему взгляду, он напряженно размышлял над чем-то, вот только ни слова не говорил. Другие слуги не пытались его расшевелить. Калеб даже однажды спросил, всё ли в порядке и не нужно ли ему к лекарю, но Йерн заверил, что здоров. Вот только Бланш заметил, что на этих словах он напрягся: плечи закаменели, он вдохнул и немного опустил подбородок, отступив на полшага. Обычно так вели себя люди, когда им угрожала опасность, и они начинали выбирать стратегию выживания: атака или бегство. Однако ничего из этого не пригодилось, ведь Калеб кивнул и ушел. Йерн же почему-то сжал кулаки и стиснул зубы. До конца дня он был настолько хмурым, что его обходили по широкой дуге.
Впрочем, не только это заставило Бланша обратить на него внимание. Несколько раз в предрассветной тишине за пределами стойла раздавались шаги, затем стук, а после Йерн пропадал на некоторое время. Когда он возвращался, по его лицу невозможно было ничего определить, но сам факт того, что он куда-то отлучался, был подозрительным. Рациональная часть Бланша била в тревожный колокол, однако эмоциональная закатывала глаза, сетуя, что та опять ударилась в паранойю. За последнее время борьба между разумом и чувствами немного притупилась, однако Бланш до сих пор иногда с размаху ударялся в одну из крайностей, и зачастую последствия были непредсказуемыми.
Дабы не отмахиваться от здравых опасений, он продолжал наблюдать за Йерном, но не спешил вешать на него ярлык шпиона, предателя и подозреваемого, которыми разум давно окрестил Амелию и Эдгара. Бланш пытался здраво рассудить, кто был другом, а кто — врагом, и для этого нужны были доказательства. Неопровержимые факты, а не смутные догадки и домыслы рациональной части сознания. Дав себе обещание проломить Йерну череп, если тот сделает что-то действительно опасное, Бланш успокоился и принялся просто наблюдать за ним, как и за всеми остальными, кто появлялся в зоне видимости.
Немало помогло то, что ему, наконец, разрешили возобновить прогулки и тренировки. Горькие настои и особое питание сотворили чудо, полностью избавив от яда в теле. Правда, Бланшу всё равно пока запрещалось активно бегать и скакать, поэтому Глед придумывал интересные, но спокойные занятия. Почти всё время он снова по утрам приходил к нему, а с Калебом оставался с Кард. С момента последнего покушения охранники решили, что необходимо, чтобы хотя бы один из них находился рядом постоянно. Они не хотели допустить, чтобы что-то случилось, особенно в преддверие Великой Охоты.
Будто в насмешку, убийцы затаились, не то исчерпав идеи на ближайшее время, не то решив приготовить что-то масштабное. Никто не нападал, не подсыпа́л яд в еду и даже не испепелял взглядом, и это одновременно радовало и беспокоило. Бланш видел, как хмурился Калеб, оглядываясь во время прогулок, как Глед и Кард то и дело клали руки на гарды клинков, слыша подозрительные шорохи. Впрочем, это не влияло на привычный ритм, выработанный за это время. Все просто старались оставаться настороже, чтобы не пропустить очередного убийцу. О том, как проходило расследование, больше никто не упоминал, поэтому Бланш не мог сказать, насколько они продвинулись в этом ключе.
Зато у него появилось больше информации о Великой Охоте.
Вернее, об оружии, которое использовалось там. Прежде Бланш не задумывался, что существовало что-то, помимо мечей, арбалетов и луков, ведь никогда не принимал участия в военных походах и торжественных мероприятиях, где бы оно было. Оказалось, здесь использовалось нечто, что узнала его человеческая часть — нарезные ружья. Как именно они работали, Бланш не понял, ведь эмоциональная часть не разбиралась в таком, а рациональная — не могла вспомнить что-либо конкретное, кроме основных данных. Единственное, что он смог осознать, — местные ружья не нуждались в порохе во время стрельбы, и вместо него использовали тигилловую пыль. Выглядели они красиво. На корпусе виднелись письмена на неизвестном языке, а также на нем располагалось несколько маленьких кристаллов.
Снова увидев ружье сегодня, когда Калеб пришел на тренировку утром, Бланш заинтересованно уставился на него и подошел ближе, чтобы разглядеть. Калеб, не придав этому значения и лишь похлопав его по холке, продолжил разговаривать с Кардом и Гледом.
— Хорошо, — кивнул он чему-то. — Надеюсь, на сей раз оплошностей не будет. Лично проверьте каждый куст и каждый камень, чтобы ни один чужак не проник на Охоту.
— Сделаем, Ваше Величество, — кивнул Глед. — Я буду рядом, чтобы прикрыть вас, если что-то пойдет не так. А Кард позаботится, чтобы никто не подумал на вас напасть со стороны. Верно?
Кард почему-то мелко вздрогнул, но тут же широко улыбнулся:
— Конечно! — бодро воскликнул он. — К вам и муха не подлетит без моего ведома.
Бланш склонил голову, почувствовав от него нечто странное. Судя по реакции остальных, не он один заметил нарочитость тона. Кард старался вести себя, как обычно, однако нервозность сквозила в каждом движении, и чем дольше Бланш наблюдал за ним, тем больше понимал, что тот на самом деле был чем-то напуган. Он то и дело сжимал гарду клинка и переступал с ноги на ногу. Когда речь зашла об охране на Великой Охоте, он сжал зубы. К счастью, сколько бы он ни старался скрыть волнение, для Калеба и Гледа оно не стало сюрпризом. Оба смерили его взглядами, но ничего не предприняли. Бланшу показалось, что они что-то задумали, и впервые за долго время он вновь ощутил досаду, что не может общаться. Ему ужасно хотелось расспросить их, что происходит.
— Сомневаюсь, что нужно ждать удара от представителей знати, — сказал Глед, не став акцентировать на этом внимание. — Если за кем и нужно присматривать, так это за их слугами.
— Согласен, — кивнул Калеб. — К тому же, если в меня выстрелят из ружья, Эдгар сможет определить, из какого именно. Каждое из них находится на учёте во дворце, и будет глупо подставить свой род под удар.
— Значит, ждем очередную отравленную стрелу, — вздохнул Глед и прикрыл глаза рукой.
— И магическую ловушку, — коротко и совсем не весело ухмыльнулся Калеб. Кард захлопал глазами, и стало очевидно, что он ничего не понял. — Помните, как отца однажды пытались подловить одной такой? — принялся пояснять Калеб. — В тот раз его выманили из дворца и завели в одинокий дом на краю столицы, вокруг которого заранее начертили магические знаки. Как только он переступил порог, зрение и слух подвели его, и он стал видеть то, чего не было в реальности. Если бы не Соул, он мог не вернуться живым. Возможно, нечто подобное появится на Охоте.
В глазах Карда мелькнуло осознание, и он вдруг поежился и погрустнел, точно большой пес, потерявший в толпе хозяина.
— Ох, и вспомнили же вы, Ваше Величество, — покачал он головой. Глед согласно кивнул. — Вы же и сами там едва не погибли.
Бланш встрепенулся и перестал разглядывать ружье. Он ткнулся головой в Калеба, уставившись на него, но тот остался холоден и собран, как всегда. Окинув охранников взглядом, он отмахнулся, будто беспокойство не стоило внимания, и принялся гладить Бланша. Глед и Кард переглянулись и вздохнули, на их лицах застыло выражение обреченного смирения. О чем бы они ни говорили, это было дело прошлого. Калеб либо правда не считал это чем-то важным, либо храбрился, стараясь не упасть в пучину страшных воспоминаний. Множество невысказанных слов повисло в воздухе, и Бланш снова настойчиво ткнулся в Калеба головой.
— Успокойтесь, — сказал тот твердо. — Я не для того вспомнил ловушку, чтобы вы опять начали винить себя. Вам было едва по четырнадцать. Вы не могли справиться с отрядом хорошо обученных наемников.
Оба нахмурились и сжали кулаки. Калеб вздохнул и вдруг сначала треснул Карда под коленку, а затем щелкнул Гледа по лбу. Бланш от удивления едва не раскрыл клюв. Животная часть рванулась, радуясь внезапной искре оживления дорогого человека, и заставила тело сделать шаг вперед, а затем проказливо распахнуть крылья, сбивая охранников с ног. Слегка удивленный, но довольный результатом, Калеб обернулся к Бланшу и потрепал его по холке. Лед в его взгляде растаял, и почему-то вдруг стало так тепло и нежно, что дрогнуло сердце. Бланш тихонько закурлыкал, пока охранники, бурча что-то под нос, поднимались с земли.
— Итак, наша задача — не проглядеть ловушку, — сказал Калеб, и уголки его губ дрогнули, будто хотели сложиться в улыбку. — В худшем случае, если я всё-таки попадусь, вы должны вытащить меня. Защитные амулеты на мне, но не стоит забывать, что они могут не сработать.
— Не беспокойтесь, Ваше Величество, — кивнул Глед, который взял себя в руки быстрее, чем Кард. — Мы обо всем позаботимся.
— И больше никаких виноватых лиц, — приказал Калеб нарочито строго.
Охранники переглянулись и синхронно выдали:
— Как прикажете, Ваше Величество.
И растянули губы, больше кривляясь, чем действительно улыбаясь. Впрочем, это принесло плоды. Бланш заметил, что оба расслабились, а их взгляды изменились: на смену тревоге и стыду пришли восхищение и привязанность. Было видно, что они искренне любили Калеба и хотели его защитить. Теперь, когда он начал понемногу оживать, Кард и Глед старались сделать всё, чтобы улыбка на его губах появлялась чаще, а взгляд перестал промораживать, как самые суровые зимы. Если для этого нужно было затолкать пугающие воспоминания вглубь себя, то так тому и быть. Как и Бланш, охранники считали это малой платой за доброе расположение духа своего господина.
Закончив с разговорами, Калеб велел начинать тренировку. Сегодня он снова тренировался в стрельбе из ружья, пока Бланш привыкал к звуку выстрелов. Животная часть всё ещё пугалась хлопков, а потому он непроизвольно вздрагивал и пятился. В такие моменты Калеб начинал успокаивающе гладить его, помогая справиться с испугом, и спустя пару минут прицеливался вновь. Он сидел верхом на Бланше, и пока они упражнялись с неподвижными целями. Немного в стороне тренировался Кард, у которого тоже было свое ружье. Оно выглядело не так красиво и изящно, как у Калеба, но всё равно казалось ужасно дорогим и сложным в изготовлении. Глед следил, насколько точно они попадали в цель, и объявлял результаты.
Немного позже, когда Бланш перестал так вздрагивать из-за выстрелов, Калеб решил попробовать пострелять на ходу. Так как лекари пока запрещали большую нагрузку, пришлось двигаться медленно, почти шагом, однако и это было неплохой тренировкой. Калеб прицельно бил в мишень, пока Бланш прохаживался туда-сюда, наблюдая за ним и за Кардом. Тот действовал более активно. Он скакал на большом черном коне, поражая мишени на умопомрачительной скорости. Его выстрелы тоже почти всегда оказывались в центре мишени, однако у Карда была своя слабая сторона. Ему требовалось вдвое больше времени, чтобы прицелиться, чем Калебу. За время тренировки он сделал меньше выстрелов, и Бланш задумался, останется ли такой разрыв во время Великой Охоты.
Когда они закончили, Калеб спрыгнул на землю и вытер пот со лба. Он потрепал Бланша по шее, тихонько сказав, что они отлично постарались, пока охранники в стороне болтали о чем-то своем. Бросив на них взгляд, Калеб задумался, а затем посмотрел на ружье. Спустя миг он сжал его чуть крепче и окликнул Гледа. Тот подскочил к ним, обрывая разговор, и уставился горящими глазами, ожидая указаний. Калеб протянул ему ружье.
— Постреляй, разрешаю.
У Гледа едва глаза на лоб не вылезли. Он отступил на шаг, воскликнув:
— Ваше Величество, вы что? Я не имею права прикасаться к такому оружию. Мне нельзя.
— Можно, — надавил Калеб. — Забудь о правилах. Сегодня я позволяю тебе пострелять из моего ружья. Кард, расскажи, как это делать.
Ничего не слушая, он впихнул Гледу ружье и повел Бланша в сторону, в тень деревьев. Охранники застыли на месте, растерянные и не понимающие, что делать. Глед посмотрел на ружье со смесью восхищения и ужаса. Становилось очевидно, что он больше всего на свете хотел попробовать его в деле, но не мог. Как понял Бланш, только знатные люди имели право пользоваться ими, однако, по какой причине существовало такое правило, пока оставалось загадкой. Рациональная часть сознания предположила, что оружие требовало больших затрат ресурсов — тигиллов — а потому считалось предметом роскоши. У бедняков оно не могло появиться, а потому и прикасаться к нему простолюдинам запрещалось. Судя по всему, раньше Калеб не давал кому бы то ни было свое ружье, и Бланша заинтересовала такая перемена.
Впрочем, спросить о чем-то он не смог, а потому послушно отошел в сторону и устроился под деревом, наблюдая. Кард прописал Гледу оздоровительный пинок, выводя из ступора, и принялся объяснять, что и как нужно делать. Он подробно описал, из чего состояло ружье, как работало, как перезаряжалось. Затем показал базовую стойку и объяснил, как нужно целиться. Глед выслушал его с таким вниманием, будто от этого зависела его жизнь. Бланш и раньше видел его сосредоточенным, но ещё никогда — настолько поглощенным чем-то. Глаза Гледа буквально горели, а возбуждение виднелось в каждом жесте.
Калеб удовлетворенно кивнул.
Бланш перевел на него взгляд и ничуть не удивился, когда заметил намек на улыбку. Он давно не видел Калеба таким умиротворенным и довольным. В лучах солнца, пробивающихся сквозь листву, тот снова выглядел живым. Не восковой куклой с ледяным взглядом, а прекрасным господином с теплыми голубыми глазами. Легкий ветерок мягко трепал его волосы, запах трав окутывал, а растущие всюду цветы дополняли образ, превращая Калеба из сурового юного императора в обычного аристократа на прогулке. Когда Бланш опустил голову, улегшись рядом с ним, он начал нежно перебирать его перья. Было спокойно и тепло. И даже звук выстрелов не мог нарушить хрупкую атмосферу затишья.
Калеб и Бланш наблюдали за тренировкой Гледа, пока тот учился стрелять из ружья. Как бы Кард ни велел расслабиться, он оставался напряженным и смущенным. Сложно было побороть многолетние установки, даже несмотря на прямое разрешение Калеба. Впрочем, то, что Глед держал в руках настолько ценное и интересное оружие, уже наполняло его счастьем. Он буквально светился, как тигилл, наполненный магией, в ночи. От того, с каким жаром он расспрашивал Карда об особенностях стрельбы, на душе становилось веселее. Калеб с нескрываемым удовольствием глядел на него, и Бланш почему-то точно знал, что внутренне он гордился собой за этот поступок. А ещё чувствовал, как тому было важно видеть улыбку Гледа.
— Кард, ты не видел Его Величество? — вдруг крикнул слуга, вынырнувший из-за деревьев. Глед дернулся, испугавшись, и напарник прикрыл его собой.
— А что тебе нужно, Хан?
— Госпожа Амелия желает поговорить с ним в малом саду, но я нигде не могу его найти. Ты не знаешь, где он?
Бланш поднял голову и недоуменно уставился на Калеба. Тот вмиг растерял умиротворенность, вновь превратившись в холодного императора: в глаза вернулся лед, а брови нахмурились. Однако он не сдвинулся с места. Бланш перевел взгляд на слугу и предположил, что у того были проблемы со зрением, ведь не заметить Калеба было невозможно. Он сидел в дюжине шагов от Карда и Гледа, и с той стороны его прекрасно было видно. Впрочем, слуга упорно не смотрел на него. Более того, он начал оглядываться, будто ожидая, что Калеб появится откуда-то с боковой дорожки.
— Я передам Его Величеству. Можешь идти, — тем временем сказал Кард. Глед в это время застыл, побледнев, и крепко сжал ружье, спрятав его за собой.
— А что вы тут делали? — вдруг спросил Хан. — Разве можно тренироваться в стрельбе без разрешения?
— Не твое дело, — отозвался Кард. — Иди, куда шел, и не задавай глупых вопросов.
Слуга скривился, но послушно убежал, и Бланш провел его подозрительным взглядом. Он помнил, как Хан радовался первому покушению на Калеба, и ещё тогда хотел проломить ему череп. Впрочем, не стал этого делать. Несмотря на то, что тот частенько приседал на уши Йерну, рассказывая, как ему не нравилось новое правление, он не выглядел, как человек, который может устроить покушение. Хан был слишком трусливым для этого. Словно мелкая собачка, он много лаял, но не кусался. Беспокоиться на его счет не стоило, а при случае следовало лишь припугнуть и дать пинок пониже спины, чтобы не забывался. Молчаливый и хмурый Йерн и то вызывал больше опасений.
— Сработало, Ваше Величество, — как только Хан убежал, воскликнул Кард, оборачиваясь. — Он не заметил вас.
— Эдгар придумал отличный артефакт, — кивнул Калеб и посмотрел на манжеты. Только в тот момент Бланш заметил там красивые пуговицы с яркими камешками. — Ещё пару раз проверим его, и можно приступить к плану. Аллен готов?
На сей раз отозвался Глед, всё ещё немного встревоженный.
— Да, я ему всё подробно объяснил. Он пообещал, что отдаст жизнь, если потребуется.
— Жизнь отдавать не нужно, — отозвался Калеб. — Пусть лучше информацию принесет. Для подстраховки отправим туда же Соула, но тайно. Аллен не должен знать об этом.
— Ох, и замудреную схему вы придумали, — почесал в затылке Кард.
— Тебе не нужно об этом думать, — отмахнулся Калеб. — Глед всем займется, а ты принимайся за свое дело. У тебя тоже много работы. Я должен знать, сколько сил в моем распоряжении и каков их настрой. Если я правильно разгадал задумку врагов, это потребуется совсем скоро.
— Всегда поражался вашей дальновидности, — Кард склонил голову. — Сделаю всё в лучшем виде.
— Не сомневаюсь, — кивнул тот. — А теперь убирайте оружие, идем к матушке.
Глед и Кард засуетились, выполняя приказ, пока Калеб что-то делал с пуговицами на манжете. Он как-то хитро провел по ним пальцами, но никаких изменений не почувствовалось. Ни порыва ветра, ни легкого импульса невидимой силы — ничего не было. Бланш уставился на него, склонив голову вбок, но ему, разумеется, никто не бросился объяснять, как работал артефакт. Пришлось смириться с мыслью, что он додумается сам или же просто примет факт, что Калеб теперь иногда будет невидим в глазах других. Последняя мысль даже порадовала. В свете того, что враги Калеба были повсюду, иногда полезно было «исчезнуть» на время, чтобы перевести дух. Как минимум, он мог надевать пуговицы во время сна, и никто не смог бы напасть на него, ведь попросту ничего не увидел бы.
Бланш поднялся с места, когда всё было убрано. Глед помог Калебу привести себя в порядок, оправив одежду, и тот вскочил в седло. Они отправились к месту встречи, и через полчаса неспешной ходьбы вышли к небольшой беседке. Оттуда снова раздавалась музыка, и на сей раз кто-то даже пел. Нежный девичий голос переливался, словно родниковая вода в хрустальном графине, и рассказывал историю о великих героях, стоявших у истоков империи. На фоне звучала арфа. Аккомпанируя ей, шуршал ветер, заставляя листву колыхаться. Вокруг беседки стоял ненавязчивый запах цветов, и, казалось, внутри должны были находиться феи. Прекрасные создания из легенд, мудрые и добрые.
Вот только вместо них там восседала холодная и расчетливая Амелия, окруженная верными фрейлинами.
— Сын мой, — поприветствовала она, когда Калеб спешился и подошел ближе. Девушка перестала петь, протянув последнюю ноту, и остался лишь звук арфы. — Рада тебя видеть.
— Добрый день, матушка, — кивнул он, вмиг ставший таким же безжизненным и отстраненным. — Вы хотели о чем-то поговорить?
— Пройдемся, — сказала Амелия, элегантно поднимаясь. Вслед за ней встали несколько девушек.
Калеб передал поводья Гледу, а затем подал матери руку, помогая спуститься со ступенек. Они пошли вперед, а остальные двинулись на почтительном расстоянии, уловив невысказанный приказ. Бланш с удивлением отметил, насколько хрупкой выглядела Амелия в летнем платье. У нее была тонкая талия, обвитая красивым алым поясом, изящная шея, открытая благодаря высокой прическе, отчетливо выступающие ключицы, видимые сквозь полупрозрачную ткань над лифом, и маленькие ступни, обутые в сандалии. Она воплощала собой образ красоты, который подчеркивали дорогие, но тщательно подобранные украшения из драгоценных камней. Если бы не надменное выражение лица и острый взгляд, Амелию можно было бы принять за милосердную богиню, спустившуюся с небес.
— До меня дошла тревожная информация, — едва слышно сказала Амелия, и Бланшу удалось разобрать слова только благодаря нечеловеческому слуху. — Динар объявился в королевстве Драцена, и его приняли там по всем правилам, как наследника империи.
— Откуда вы знаете? — удивился Калеб. — Даже мне ещё не доложили об этом.
— Забыл, откуда я родом? — ответила Амелия. — В Драцене остались мои сестры, и то, что мы не ладили раньше, не значит, что они закроют на это глаза. Минерва тайно прислала письмо. Она переживает, что отец, решив атаковать империю, не пощадит и меня.
— Вы уверены, что тетушке Минерве можно доверять? Насколько я помню, последняя ваша встреча окончилась не очень приятно.
Амелия раскрыла веер и спрятала за ним губы. Она тихонько сказала:
— Сын мой, мы были соперницами всю жизнь, но никогда не желали друг другу смерти. Если Минерва предупредила, значит, не стоит сбрасывать её слова со счетов.
— Понимаю, — кивнул Калеб и нахмурился. — Но ваши слова взволновали меня. Мало того, что Драцена воздала почести изгнаннику, зная, что коронация состоялась и я взошел на престол, так и соседние королевства зашевелились. Мне доложили, что Тильд поднял войска, а в Алии на полную мощность заработали новые фабрики. Боюсь, в ближайшее время они выдвинутся на помощь Рипсалису.
— Наши враги крепнут, — поджала губы Амелия. — Нужно скорее взять Рипсалис, иначе придется ждать атаку на столицу. Союз королевств не упустит шанс расколоть империю на части.
Бланш ярко ощутил, как вспыхнула тревога Калеба, ведь тот стал дышать тише, руки сжались в кулаки, а плечи закаменели.
— Я прекрасно это понимаю, — сказал он. — У меня есть план, но нужно время. К началу осени всё будет готово.
— Мы не можем столько ждать, — прошипела Амелия. Калеб пронзил её взглядом.
— Я не поведу войска в самоубийственную атаку. Мы не знаем, как противостоять тому заклинанию, а маги ещё работают над новыми щитами. Пока они ни закончат, к Рипсалису не подойдет ни один отряд. Нельзя позорить империю вторым проигранным сражением.
Амелия взглянула на него так, будто захотела испепелить.
— Динар набирает союзников, — выплюнула она, стиснув в пальцах веер. — Тебе ли не знать, насколько это опасно? Сколько раз из-за него ты оказывался на волосок от смерти? Он хитер и искусен, а теперь, когда Корнелиус погиб, многие обратят на него внимание. Ты был наследником, однако не единственным сыном своего отца. Подумай, что случится, если он заявится в столицу. Сколько знатных домов перейдут на его сторону? Сколько знатных домом уже поддерживают его? И кто остался на твоей стороне?
Калеб сжал зубы.
— Он не может претендовать на престол, — сказал он твердо. — И вы не хуже меня это знаете.
— Его рождение окутано тайной, — прошептала Амелия. — Мы знаем правду, однако народ — нет. Никто из них до сих пор не понимает, почему Корнелиус избрал тебя наследником, а его — выгнал из столицы. Многие верят, что его оболгали, и в этом замешана я.
— Но вы действительно приложили к этому руку, — заметил Калеб. Амелия сверкнула улыбкой, полной угрозы.
— А ты хотел умереть в тот же миг, когда он взойдет на престол?
Калеб отвел взгляд.
— Послушай, сын мой, если бы я ни вмешалась и Динар остался наследником, то после смерти Корнелиуса, он сначала убил бы тебя, а затем меня. Я спасла нам жизни. Не забывай об этом.
— Почему мы не можем раскрыть всем правду? — спросил Калеб. — Это избавит нас от проблем, и знатные дома перестанут поддерживать Динара.
Амелия взглянула на него с насмешкой.
— Кто тебе поверит? — бросила она. — Особенно сейчас, когда все прекрасно понимают, что трон может перейти из рук в руки за пару дней. Люди решат, что ты хочешь оболгать его, и возненавидят тебя. Опрометчиво бросаться обвинениями сейчас, нужно выбрать правильный момент.
— И что вы предлагаете? Собрать войска и уйти в Рипсалис? Кто останется в столице и где гарантии, что она тут же не перейдет в руки Динару, когда я покину её?
— Я присмотрю за ней, — Амелия с хлопком закрыла веер. — Поверь, я не сдала столицу, когда на нас напали три королевства, а Корнелиус был в Бригге, не сдам её и Динару.
Калеб с подозрением уставился на неё, но лишь покачал головой.
— Мне нужно подумать. Я не приму решение после одного разговора с вами.
— Хорошо, сын мой, — Амелия остановилась и пронзила его холодным взглядом. — Буду ждать.
Калеб ответил ей коротким кивком и развернулся на пятках к сопровождающим. Бланш поймал его взгляд.
— Всего доброго, матушка.
Фрейлины подошли к Амелии, а Кард и Глед — к Калебу. Спустя несколько минут все разошлись по разные стороны, однако гнетущее чувство, будто скоро случится что-то плохое, повисло в воздухе. Стало тревожно. Настроение Калеба ухудшилось, и он окончательно вернулся к прежнему безжизненному существованию, в котором присутствовали только тяжелые размышления о войне и ресурсах, а также страх за свою жизнь. Глед попытался разговорить его, чтобы вновь увидеть искру оживления, однако не добился успеха. Кард почему-то помрачнел. Он с трудом поддерживал шутки, будто едва вспоминая, как говорить, и с силой сжимал поводья лошади.
В итоге, к стойлу они пришли в гнетущем молчании, и Калеб лишь сурово кивнул Йерну прежде, чем уйти во дворец.
Мужчина провел его напряженным взглядом, поджав губы, однако по обыкновению придержал мысли при себе. Он распряг Бланша, вымыл его, а также принес много свежей еды и воды. До вечера он возился в стойле, выполняя свою работу, и лишь поздно ночью ушел. Всё это время Бланш наблюдал за ним, но ничего подозрительного не заметил, кроме того, что Йерн казался подавленным и взволнованным. С чем это было связано, понять не удалось. К тому же, не он занимал центральную позицию в размышлениях Бланша, а Амелия. Вернее, её фраза о том, что она может присмотреть за столицей в отсутствие Калеба.
Рациональная часть сознания едва не принялась до потолка подпрыгивать, крича, что она хочет захватить власть и всё это — часть её грандиозного плана. Эмоциональной части оставалось лишь закатывать глаза и прикрывать голову крылом, сетуя, что они снова вернулись к теориям заговоров. Впрочем, опасения были не безосновательными, а потому не стоило сбрасывать их со счетов. Бланш решил, что обязательно присмотрит за Амелией, и если та сделает хоть одно подозрительное движение в сторону Калеба, то прикроет его.
На том и порешил.
Следующие пару недель он целиком посвятил тому, чтобы следить за всеми в зоне видимости. Вероятно, из-за того, что контроль над телом перехватила человеческая часть сознания, всё казалось подозрительным. Теперь вели себя странно абсолютно все: Амелия, Йерн, Хан, даже Кард. Каждый из них действовал и говорил по-своему, но во всем этом Бланш видел двойное дно. Амелия прикрывала за словами тревоги угрозу, Йерн скрывал в молчании подавленную злость на кого-то, Хан маскировал ненависть за улыбкой, а Кард прятал за отговорками истинные причины страха. Бланш с тяжелым сердцем понимал, что под подозрение попали все они, и не мог решить, от кого защищать Калеба в первую очередь. С какой стороны ждать удар?
Как на зло, время до Великой Охоты пролетело незаметно. Уже завтра должно было начаться состязание, и осталась последняя спокойная ночь. Йерн ушел, когда за стенами стойла послышался легкий стук и шаги, и Бланш проводил его подозрительным взглядом. Однако мужчина так и не вернулся. Вместо него через пару часов в стойло просочился Глед, чтобы снова напомнить о том, как важно было защитить Калеба. Также он поделился, что лично прочесал лес, чтобы удостовериться, что неожиданностей не будет. Охрана мероприятия была нерушимой, и хотелось верить, что на сей раз никто не посмеет подстроить ловушку. Несмотря на то, что Глед говорил об этом уверенно, сам он беспокоился не меньше, чем Бланш. Он провалился, как охранник, уже трижды, не сумев раскрыть покушения, а потому не собирался допускать этого вновь.
— Я рассчитываю на тебя, Бланш, — сказал он тихо. — Даже если все мы вдруг погибнем, ты должен продолжать защищать Его Величество. Любой ценой.
Бланш кивнул и распахнул крылья. На губах Гледа расцвела слабая улыбка, однако она тут же погасла, когда дверь в стойло приоткрылась, и кто-то вошел.
— Кард? — удивился он, и Бланш недоуменно склонил голову вбок. — Что ты тут делаешь? Почему ты не дома?
Кард вдруг бросился к Гледу и схватил его за плечи. Взгляд у него был безумный, на лбу выступил пот, руки мелко дрожали, а дыхание было прерывистым и частым. Тревога вспыхнула в воздухе. Почему-то стало холодно, воздух потяжелел, а звуки за пределами стойла показались страшными. У Бланша перья встали дыбом. Захотелось встопорщить когти, раскрыть крылья и угрожающе заклекотать, однако он не понимал, чем было вызвано такое желание. Судя по всему, Глед тоже взволновался. Он перехватил руки Карда и с трудом поймал мечущийся повсюду взгляд.
— Да что с тобой? — воскликнул он. — Ты меня слышишь? Кард, что происходит?
Тот сглотнул и мертвенно побледнел. Он с трудом выдавил:
— Глед, мне очень нужна помощь…
И Бланш впервые увидел, чтобы его настолько охватил ужас.

Глава 11. Охотник и жертва

— Ваше Величество, слева ещё двое!
— Вижу.
Выстрел. Зверек рухнул, как подкошенный, и белая шерстка окрасилась кровью.
Бланш подпрыгнул, взмахнув крыльями, и перескочил через давно упавшее дерево. Он мягко приземлился, стараясь не дергаться, чтобы не помешать Калебу, пока тот вновь целился, и помчался вперед. Второй зверек шмыгнул под куст, скрываясь из виду, однако далеко не ушел. Раздался второй выстрел, практически вслепую, за ним последовал шорох, возня, а затем всё стихло. В нос ударил запах крови, перебивший лесную сырость, и Бланш понял, что Калеб попал точно в цель. Они остановились, чтобы перевести дух и перезарядить ружье, и в тишине леса то и дело раздавались отдаленные хлопки и топот копыт.
Глед спрыгнул с лошади, свистнув, и две гончие, что следовали за ними, бросились к зверькам. Они притащили тушки, и он коснулся длинной палочкой с белым камнем на конце сначала одной из них, а затем второй. Оба зверька на мгновение вспыхнули, будто внутри них появились маленькие солнышки. Такие манипуляции он производил каждый раз, когда Калебу удавалось кого-то подстрелить, и таким образом магически засчитывалась очередная тушка. Одновременно с касанием палочкой зажигался огонек на турнирной таблице, что располагалась у кромки леса, и слуги записывали общее число пойманных зверьков. Такие артефакты были у всех участников Великой Охоты. Это было сделано не только для того, чтобы соблюсти честность соревнования, но и для того, чтобы зрители в лице знати, не участвующей в состязании, могли наблюдать за результатами и обмениваться мнениями.
Специально для них у кромки леса соорудили множество беседок, где они могли расположиться в тени, привели слуг, готовящих еду и напитки, выставили стражу на случай нападения диких зверей и на видном месте установили турнирную таблицу. Пока участники праздника носились по лесу, остальные весело проводили время, болтая и обсуждая достижения каждого из них. Среди гостей были не только представители знати, но и важные люди империи, такие как главный советник Брайан и верховный маг Эдгар. Разумеется, присматривала за всем Амелия. Именно она считалась хозяйкой торжества, тогда как Калеб являлся хозяином Охоты. Такое разделение было очевидным и удобным, а потому не вызывало вопросов.
Бланш помнил, как поразился силе и красоте Амелии, которая с достоинством встречала гостей мероприятия. Правда, его смутило, что рядом с ней крутился богато одетый мужчина. Как позже выяснилось, это был господин Хэлвис — отец Карда. Он лучился довольствием, без конца делал Амелии комплименты и почему-то сурово глядел на сына, который в новеньком мундире с яркими пуговицами ожидал начала состязания, стоя с каменным выражением лица. Кажется, Кард даже не заметил, как Йерн подготовил его скакуна, накормив, напоив и проверив седло. Калеб и Глед тогда переглянулись, явно разделяя общие мысли, но ничего не предприняли.
После того, как Амелия объявила о начале Великой Охоты, все сорвались с места, устремившись в лес.
Помня, насколько важно победить, Бланш вложил все силы в то, чтобы помочь Калебу. К счастью, от последствий отравления удалось полностью избавиться, а потому ничто не помешало ему на невообразимой скорости скакать по лесу, ища добычу. В этом помогало нечеловеческое обоняние и острый слух. До того, как Калеб и Глед замечали зверька, он уже чуял его и несся в нужном направлении. Если успевал, то хватал его клювом или прижимал лапами к земле до тех пор, пока его ни засчитывали магической палочкой. Этим он очень помогал Калебу, и тот одобрительно хлопал его по шее, хваля за наблюдательность. Совместными усилиями удалось поймать больше двух дюжин зверьков, и Глед едва успевал засчитывать их, ведь Бланш тут же бросался дальше.
Прыть радовала всех, а успешное начало дарило надежду на победу.
— Быстрее, Глед! — воскликнул Калеб, крепче перехватывая поводья. — Бланш что-то учуял.
— Я закончил!
Глед вскочил в седло, и они тут же сорвались с места. Бланш сходу набрал большую скорость, не обращая внимания, что они вырвались вперед, а затем резко свернул влево, услышав шорох. Калеб, уже привыкший к маневрам, без труда удержался в седле. Он пошатнулся лишь тогда, когда Бланш дернулся вперед, вытягивая передние лапы, а затем резко остановился. В крепкой хватке забился зверек, отчаянно пытаясь вырваться. Вот только у него не было ни шанса. Подскочивший к ним Глед снова спешился, утирая пот со лба, и коснулся добычи палочкой. Он уже раскраснелся от бешеного темпа, ведь ему не только нужно было скакать, но и постоянно спрыгивать на землю и забираться обратно в седло. За время соревнования Глед растратил вдвое больше сил, чем Калеб, но не жаловался.
— Готово, — воскликнул он, снова вскакивая на спину лошади и удобнее перехватывая поводья. Спустя миг Глед вскинул голову. — Птицы, Ваше Величество! Трое. Немного правее вас.
— Вижу, — отозвался Калеб, вскидывая ружье.
Раздался выстрел, и одна из птиц рухнула в лес. После свистка Гледа гончие рванули за ней, и на несколько мгновений всё стихло. Было слышно лишь, как Калеб перезаряжал ружье. На миг в лесу стало обманчиво спокойно. Солнечные лучи пробивались сквозь заслон листвы, насекомые жужжали, а в воздухе повис легкий запах сырости. Мелкие зверьки и птицы затаились, но изредка можно было услышать шорох или взмахи крыла. Если бы не отдаленные выстрелы других участников, создавалось бы впечатление, что людей поблизости не было. Лишь природа наблюдала за охотой. Молчаливая и могущественная.
Бланш ощущал благоговение перед ней. Высокие старые деревья тянулись вверх, раскидывая листву под солнечными лучами. По потрескавшейся коре сновали жучки, собирая материалы для своих убежищ и ища пропитание. Тут и там тянулись плющи, стараясь захватить как можно больше территории. Нигде не было видно ни тропинки, ведь зелень слишком быстро скрывала людские дорожки под собой. Она уничтожала любой намек на присутствие человека здесь, и это восхищало. Бланш знал, что даже их следы, оставленные на влажной земле, скоро исчезнут. Не останется ни единого подтверждения, что когда-то они проходили здесь.
Выстрел.
Ещё одна птица рухнула куда-то за деревья, и за ней рванула гончая. Бланш прислушался, стараясь уловить даже малейший шорох, и встрепенулся, заметив очередного зверька. Он дернул головой, привлекая внимание Калеба, и тот обернулся. Как только Глед закончил, они снова сорвались с места, ничуть не ослабляя темп. Скорость, с которой они заметались по лесу, поражала. Усталость не чувствовалась, ведь в душе горело пламя борьбы. Они должны были победить любой ценой и добыть столько тушек, чтобы оставить все знатные дома далеко позади.
Слева мелькнуло что-то. Бланш бросил туда взгляд и заметил, как другой участник выскочил на огромном саблезубом тигре из-за деревьев, взяв параллельный курс. Это взволновало. Человеческая часть сознания тут же вскинулась, веля внимательно приглядеться к нему. В том, что враги подготовили ловушку, сомнений не было, и оставалось лишь понять, в чем она заключалась и кто играл ключевую роль. С того мига, как вечером насмерть перепуганный Кард влетел в стойло, Бланш понял, что на сей раз Калебу угрожала куда бόльшая опасность. Глед разработал несколько стратегий защиты, однако не было гарантий, что всё пройдет гладко.
Опасаясь, что они уже зашли в западню, Бланш окинул взглядом наездника. Кажется, именно он перед началом состязания больше всех кривился при виде Калеба, а теперь изо всех сил гнал саблезубого тигра, чтобы поравняться с ним. Еще тогда захотелось проломить ему череп. Судя по всему, желание разделял и Глед, а потому подстегнул лошадь и оказался между ними. Молодой господин дернул губой, смерив их презрительным взглядом, и внутри Бланша всё вспыхнуло. Он рванул вперед, учуяв зверька. До того, как кто-либо понял, что происходит, он цапнул его, едва не перекусив пополам, и резко остановился с окровавленной тушкой в клюве.
— Молодец, Бланш, — сказал Калеб, похлопав его по шее и не изменившись в лице от резких маневров.
Молодой господин тоже остановился и вздернул подборок.
— Где же вы прятали такой талант, Ваше Величество? — протянул он обманчиво восхищенно. Саблезубый тигр зашипел на Бланша. — Если бы раньше участвовали на нем, то каждый год занимали бы первые места и не разочаровывали покойного отца.
Глед спрыгнул с коня и метнулся, чтобы засчитать зверька. Из-за деревьев выскочил второй слуга, а за ним — гончие.
— Где прятал? — переспросил Калеб, и Бланш выпустил из клюва тушку, приосанившись и гордо вскинув голову. — Там же, где вы до сих пор прячете хорошие манеры, господин Алфрик. Удачной охоты.
Молодой господин вспыхнул. Однако ответить не успел, так как Калеб подстегнул Бланша, и они поскакали дальше. Краем глаза удалось заметить, что Глед с трудом подавил улыбку, забираясь в седло, а слуга Алфрика раскрыл рот от удивления. По всей видимости, никто не ожидал настолько хлесткого ответа.
К счастью, молодой господин не последовал за ними и, прошипев что-то под нос, поскакал в противоположном направлении. Бланш мысленно порадовался этому. Но на всякий случай прислушался к отдаляющимся звукам, чтобы удостовериться, что тот действительно ушел, а не отдалился, чтобы заставить потерять бдительность. Всё обошлось. Кроме попытки словесно уколоть Калеба, Алфрик ничего не сделал. Как и ожидалось, знать не собиралась подставляться открытой атакой. Бланш со спокойной душой вернулся к охоте, продолжая наблюдать за всем вокруг, и то и дело начал замечать то одного всадника, то другого, то третьего.
Все они восседали на особых ездовых животных: ящерах, саблезубых тиграх, грифонах и даже пегасах. На обычных лошадях скакали в основном слуги, сопровождающие господ, и некоторые представители обедневшей знати. Кард прибыл на состязание верхом на огромном черном волке. Глаза зверя были алыми, но в них не сквозила угроза или ненависть, а была лишь цепкость и уверенность в своих силах. Волк знал, чего стоил, и животная часть Бланша, встретившись с ним, вскинулась, решив доказать, что лучше во всем. Человеческая тут же осадила её, напомнив об основной задаче. Та нехотя признала поражение, но не преминула напомнить, что они ещё вернутся к этой теме.
После того, как Великая Охота закончится.
Бланш остановился на несколько мгновений, пока Калеб стрелял в очередного зверька, и ощутил укол тревоги. Перед глазами встало недавнее воспоминание о том, как Кард ворвался в стойло. Из сбивчивой речи с трудом удалось понять, что его поставили перед жестоким выбором: либо он предаст Калеба, либо лишится семьи. Отец пригрозил, что выгонит его из дома и сделает всё, чтобы его жизнь пошла по наклонной, если Кард не выполнит приказ. Нет, ему не велели пристрелить Калеба. Отец настоял лишь на том, что Кард должен привести его в особое место в лесу. Не нужно было обладать острым умом, чтобы догадаться о ловушке, и охранник несколько дней изучал то место, пытаясь разгадать коварный замысел. Однако ничего не нашел.
Ни тигиллов, ни артефактов, ни письмен — ничего не было. Кард осмотрел каждый камень и каждый куст, зная, как хорошо маги умели прятать ловушки, но ничего не добился. Со свойственной ему твердолобостью, он бился над разгадкой сам, пока ни вышло время. Лишь затем бросился к Гледу, понимая, что опять оплошал. Он должен был предупредить Калеба сразу, но испугался, что из-за этого потеряет семью: отца, братьев, сестренку. Кард запутался и потерялся в тревогах, и именно этот страх Бланш чувствовал от него в последнее время. Вот, что так его взволновало.
Впрочем, то, что он рассказал обо всем Гледу, не сильно помогло. Они снова осмотрели ту часть леса, но ничего не нашли. Желая сохранить семью и не дать Калебу узнать о предательстве, Кард едва не зарыдал, умоляя придумать способ избежать ловушки. Судя по всему, Глед размышлял над этим всю ночь, но к какому решение пришел, оставалось непонятно. При Бланше никто эту тему так и не поднял, а потому оставалось самостоятельно выискивать подозрительных людей и следить, чтобы они ничего не сделали.
Как только эта мысль промелькнула в голове, Бланш фыркнул. Сбоку послышались осторожные, легкие шаги, а затем из тени деревьев выскочил черный волк.
— Ваше Величество! — воскликнул Кард, за которым скакал его слуга. — Так и думал, что найду вас здесь.
— Что-то случилось? — приостановившись, спросил Калеб.
— В той стороне много поваленных деревьев, и я подумал, что будет лучше предупредить вас.
Калеб бросил взгляд на Гледа, и тот едва заметно кивнул. Между ними проскочила какая-то искра, и в тишине замершего леса это стало особенно очевидно. У них был план. Бланш с облегчением осознал, что Глед не стал молчать об опасности, прикрывая Карда, и этим снова продемонстрировал, насколько верным человеком являлся. Вот только, как именно они решили действовать, пока оставалось непонятно. Кард, всё ещё встревоженный, сглотнул, когда пауза затянулась. На лбу выступил пот, и он крепче сжал поводья.
— Спасибо, что предупредил, — кивнул Калеб. — Если хочешь, можешь присоединиться к нам, мы пойдем в том направлении.
Кард мертвенно побледнел, но заставил себя улыбнуться.
— Почту за честь.
Он чуть склонился в седле, и они вместе поскакали дальше. Почему-то налетел ветер. Солнце спряталось за облаками, бросив тень на лес, и прохладный воздух неприятно скользнул по разгоряченным телам. Запахло сыростью. Вдали ухнула сова, откуда-то послышались выстрелы других всадников, лай гончих и переговоры слуг. Несколько жучков пролетели мимо. Влажная земля неприятно зачавкала под лапами, а повисшее молчание заставило напрячься, высматривая невидимую угрозу. Вдруг стало тихо. Тревожно. Опасно. Потемневший лес замер, точно приготовившись к чему-то.
Бланш замедлился, осторожно ступая по грязи, а Калеб крепче сжал ружье. Остальные молча последовали за ним, не издавая ни звука, и каждый ощутил, как переменилась атмосфера. Что-то было не так. В голове вспыхнули вопросы: точно ли они ушли от ловушки или на самом деле следовали прямо в нее? Почему именно сейчас Кард встретился на пути? Отчего вдруг побледнел, когда Калеб предложил пойти вместе? Бланш оглянулся на охранника, не теряя бдительность, но у того на лице застыла восковая маска. Кард был бледен, сосредоточен и хмур. Невозможно было понять, какие мысли занимали его, а потому было глупо надеяться получить от него ответы. Бланш неуютно повел крыльями и огляделся.
Всё казалось нормальным. Среди деревьев не таились убийцы, в воздухе не пахло отравой, а слуха не касалось пение тетивы. Был лишь странный шорох, точно кто-то пересыпа́л песок, но не удавалось понять, откуда он шел. Насколько Бланш мог различить, остальные участники оказались достаточно далеко и с такого расстояния не могли ничего сделать. В этой части леса были лишь они: Калеб, его охранники и слуга Карда. Казалось, будто это была самая безопасная компания. Самые доверенные люди, вот только…
Человеческая часть Бланша вдруг вскочила, осененная внезапной мыслью, и заставила тело встрепенуться, резко оборачиваясь. Шорох усилился, точно стал ближе. Калеб пошатнулся, удивленный внезапной сменой действий, но твердо удержался в седле. Бланш встопорщил когти, раскрывая крылья, и низко заклекотал. Всё в нем вспыхнуло, готовое к бою. Он уставился на Гледа с яростью и подозрением, и тот в ошеломлении распахнул глаза. Животная часть рванула вперед, пытаясь перехватить контроль, вот только человеческая мощным пинком выкинула её в подсознание. Бланш понял. Всё понял!
Глед притворялся верным слугой, чтобы подобраться к Калебу ближе всех и нанести удар исподтишка, а потому нарочно делал вид, будто больше всего беспокоится о нем. Он усыпил внимание Бланша. Подумал, что сможет обвести его вокруг пальца, сделав вид, будто решил раскрыть ловушку, в которую их должен был завести Кард. Однако сам придумал засаду в засаде и только что блестяще привел их в отдаленную часть леса, где никого, кроме них, не было, и где можно было тихо и без свидетелей расправиться с Калебом. То, что Кард не пойдет против семьи, Бланш понял, и теперь осознал, что его слуга будет прикрывать их, а Глед нанесет финальный удар. Именно в этом состояла ловушка!
— Бланш, что с тобой? — Калеб положил руку ему на шею, а странный шорох оказался совсем рядом. Бланш низко заклекотал, готовясь броситься на Гледа, и в этот момент земля под ногами зашаталась.
— Ваше Величество! — закричал Кард, попытавшись рвануть к ним.
— Осторожно! — вторил Глед.
Бланш инстинктивно подпрыгнул, раскрывая крылья, и взмыл в небо, в последнюю секунду уходя от удара гигантской лапы. Он обернулся и увидел неведомое существо. Это была тварь в три раза больше него, полностью черная, покрытая хитином и с огромной пастью, полной желтых клыков. Она выпрыгнула из-под земли и издала ни с чем не сравнимым рев, прокатившийся по лесу, подобно раскату грома. Он больно ударил по ушам, и все вскрикнули, закрываясь руками. Бланш пошатнулся и затряс головой, пытаясь удержаться в полете, и в следующий миг дернулся в сторону, когда тварь попыталась достать его. Учитывая комплекцию, она удивительно высоко прыгала.
— Назад! — воскликнул Калеб. — Это чудовище катастрофы!
Глед и Кард подстегнули скакунов и бросились в разные стороны, чтобы их не снесло очередной атакой. Слуга, мертвенно побледнев, в ужасе бросился прочь.
— Бланш, ровнее, — приказал Калеб, прицеливаясь. Раздался выстрел, и он совершенно не по-аристократически выругался. — Выше. Взлетай!
Чудовище, которого лишь слегка задело по голове, но не пробило хитин, попыталось снова достать их. Бланш издал воинственный клич, когда понял, что не успеет набрать нужную высоту, и изо всех сил врезал ему передними лапами, скрипнув когтями по броне в попытке пробить её. Ничего не вышло, он лишь сбил удар в сторону. В мгновение ока тварь перегруппировалась и вскочила вновь, замахиваясь уже другой лапой. Бланш вскинул крыло, защищая Калеба. Их снесло в сторону мощным ударом, разделив, и лишь усиленное магией тело позволило выжить и отделаться неглубокими ранами. Кувыркнувшись в воздухе, Бланш быстро нашел взглядом Калеба и схватил передними лапами, не давая разбиться о землю. Он отлетел в сторону и осторожно опустился.
Калеб вскочил без промедления и нашел взглядом выроненное ружье.
— Глед, отвлеки его. Кард, целься в глаза. Бланш, ко мне!
— Есть!
Глед вскинул клинок и ударил коня по бокам, заставив встать на дыбы и громко заржать. Чудовище отреагировало на звук. Оно зарычало и бросилось к нему, бездумно попытавшись дотянуться лапами, и Глед поскакал в сторону, уводя его за собой. Кард занял выгодную позицию и вскинул ружье. Он прицелился, и в это время Калеб подхватил свое оружие, а затем вскочил Бланшу на спину. Они снова сорвались с места и спустя несколько минут остановились на достаточном расстоянии, чтобы оставаться в относительной безопасности и при этом иметь возможность поразить цель.
Калеб медленно выдохнул, собираясь с духом.
Настороженно замерев, Бланш встопорщил когти, готовясь уклоняться, если придется. На миг всё замерло, и он ощутил удивительное единение с Калебом. Он точно знал, когда тот выстрелит, когда схватит поводья, когда напряжет мышцы, чтобы удержаться в седле. Создавалось ощущение, будто между ними вспыхнула невидимая связь, крепкая, как канат. Впервые Бланш ощутил себя настолько целым. Куда-то исчезло деление на рациональную и эмоциональную части, и остался лишь он. Бланш. Гиппогриф. Личность. Верный товарищ Калеба и тот, кому он мог доверять больше всего.
Кард выстрелил, и чудовище заревело. В глаз попасть не удалось, зато он задел мягкую плоть носа, откуда незамедлительно хлынула бурая жижа. Это причинило ужасную боль. Ослепленная яростью тварь наотмашь махнула лапой, и Глед не успел среагировать, оказавшись на линии атаки. Он только зажмурился и сжался прежде, чем его снесло в сторону. Бланш не увидел лица Калеба, но откуда-то узнал, что тот сжал зубы. Дыхание стало более прерывистым и частым. Однако руки не дрогнули. Даже когда чудовище рвануло на них, избрав новой целью, Калеб остался холоден и спокоен. Бланш раскрыл крылья, готовясь взлетать, и как только раздался выстрел, взмыл в небо.
— Что с Гледом? — крикнул Калеб, перезаряжая ружье. Кард как раз подскочил к упавшей лошади и спешился, проверяя товарища.
— Жив, но без сознания, — ответил он.
— Оттащи в сторону, — бросил Калеб и снова выстрелил, удерживая внимание твари на себе. — Иначе будет мешать.
— Слушаюсь!
Кард закинул бессознательное тело на плечо и побежал в лес. Волк последовал за ним тенью, скалясь и отслеживая передвижение твари. Калеб продолжил стрелять, молниеносно перезаряжая ружье, а Бланш взял на себя защиту и маневрирование. Он держался в стороне от чудовища, не позволяя ему подойти достаточно близко для удара, а также замирал на пару секунд, когда чувствовал, что Калеб собирается стрелять. Таким образом, им удалось ещё несколько раз попасть по прочному хитину и дважды — угодить в нос. Однако глаза твари остались целы. Очевидно, из-за защитного покрова у неё было не так много слабых мест, а потому Калеб раз за разом пытался поразить одно из них.
Бланш низко заклекотал, а затем метнулся в сторону, когда тварь рванула вперед. Острейшие когти пронеслись так близко к нему, что задели перья, но плоть осталась целой. Он резко развернулся, а затем со всей силы врезал задними лапами. Послышалось рычание, скулёж. Калеб пошатнулся в седле из-за резкого скачка, а затем вцепился в поводья, когда Бланш рванул в небо. Ему не нужно было отдавать приказ или направлять его, ведь они удивительно хорошо чувствовали друг друга. Как только они оказались на достаточном расстоянии от твари, Калеб вновь вскинул ружье, целясь. Он медленно выдохнул, унимая дрожь пальцев, и Бланш постарался не дергаться, чтобы не мешать.
К тому моменту из-за деревьев выскочил Кард. Он снова был верхом, а его руки обагрились кровью. Вероятно, ему пришлось потратить пару минут на то, чтобы перевязать Гледу раны, и Бланш не мог осудить его за это. Не замедляясь, Кард направил волка вперед, и тот вцепился твари в спину, впиваясь клыками в шею. Рев огласил округу. Бланш отстраненно отметил, что отовсюду послышался топот копыт, но не смог определить, друзья это были или враги. Не до того было. Кард вскинул клинок, взятый только что у Гледа, а затем изо всех сил вонзил его между хитиновыми чешуйками. Тварь вскинулась, распахнув пасть, и Калеб мгновенно сменил цель.
Раздался выстрел.
Тварь пошатнулась, заскулила, а затем грузно рухнула на землю черной горой боли и неминумой смерти. Шум боя стих. В ушах встал лишь грохот сердца. Дыхание всё еще было прерывистым и частым, а взгляд заметался по месту битвы, выискивая новую угрозу. Солнце всё так же скрывалось за облаками, а холодный ветер заставлял разгоряченные тела покрываться мурашками. В воздухе запахло кровью. Каждая тень казалась подозрительной, и беспокойство ничуть не ослабевало. Со всех сторон продолжал раздаваться топот копыт, и лишь в тот момент Бланш понял, что на рев твари среагировали другие участники состязания. Они спешили на помощь. Впрочем, напрасно, ведь всё уже было кончено.
Монстр побежден.
— Что с Гледом? — первым делом спросил Калеб, когда они приземлились. Кард, вытащив клинок из мертвой туши, вытер пот со лба.
— Сильно ударился головой, сломана рука, рана на боку, — отчитался он. — Я перевязал, как смог, но времени было мало.
— Сам как?
— В порядке, — тот вытянулся по струнке, но скорее по привычке, чем из надобности. Волк подошел сзади, прижимая уши к голове, и Бланш ощутил нечто странное от него. Кард же снова разволновался и побледнел. — Ваше Величество, я…
Калеб пронзил его взглядом, сурово поджав губы, и тот, замерев на мгновение, рухнул на одно колено.
— Я должен был привести вас в ловушку, но, клянусь, она была в другой стороне, и в ней не было чудовища катастрофы. Глед знал об этом, мы вместе придумали план. Я не исполнил приказ отца. Отказался от семьи. Я хотел сохранить вам жизнь и не знал, что здесь появится эта тварь. Прошу вас, поверьте мне, я не собирался вас предать. Я…
— Кард, — прервал Калеб и положил руку ему на плечо. Когда охранник вжал голову в плечи, точно опасаясь, что его казнят на месте, он коротко вздохнул, бросив взгляд на мертвую тушу монстра. — Я всё знаю. Успокойся.
Кард вскинул взгляд, полный скрытой надежды и страха, и Бланшу стало его жаль. Волк заскулил, точно разделяя вину хозяина.
— Глед мне всё рассказал. Я знал, что ты должен был привести меня в ловушку и проверял, действительно ли ты сделаешь это. Когда ты предупредил об опасности, твой выбор стал очевиден. Я вижу твою верность. Не тревожься. Лучше выдохни и помоги мне позаботиться о Гледе. Мы должны обработать его раны.
Калеб протянул руку, и в глазах Карда встали слезы. Он с почтением взял окровавленными пальцами ладонь и прижал к своему лбу.
— Я никогда не предам вас, — прошептал он дрожащим голосом. — Ваше Величество, моя жизнь в ваших руках.
В тот миг, когда он произнес это, из леса выскочил первый всадник, за ним второй, третий, четвертый… Все они, вооруженные и готовые к бою, застыли, уставившись на удивительную картину. Посреди поляны, освещенной лучами выглянувшего из-за туч солнца, в коленопреклоненной позе застыл Кард, а в двух шагах от него раскинулась туша поверженного монстра. Над Кардом возвышался Калеб, уверенный в своих силах, милосердный и стойкий. Он позволил коснуться своей руки, и буквально засиял. Бланш распахнул крылья, подчеркивая важность момента, и черный волк склонился, признавая его авторитет. Мир замер, будто желая запечатлеть этот момент на века.
— Ваше Величество, — позвал кто-то, и Калеб позволил Карду подняться. — Эта тварь…
— Чудовище катастрофы, — резко кивнул Калеб, вмиг превращаясь в холодного императора. — К несчастью, монстр появился здесь, выскочив из-под земли. Появились ли его сородичи в других частях леса? Есть ли раненые?
— Все целы, — покачал головой Алфрик, недавний молодой господин. — Но лучше бы прочесать лес.
Калеб коротко ухмыльнулся.
— Согласен. Приятно знать, что вы вызываетесь добровольцем. Кто поможет благородному господину Алфрику?
Несколько всадников выступили вперед, пока тот искривил губы, а другие пообещали передать информацию стражникам, дежурившим у кромки леса. Остальные озаботились тем, не пострадал ли Калеб. В первую очередь тот велел разыскать Гледа и доставить его лекарям. Двое слуг кинулись выполнять приказ и осторожно усадили его на лошадь, чтобы скорее вернуть в лагерь. Калеб продолжил раздавать указания, прекрасно справляясь с ролью лидера, и в душе Бланша вспыхнула гордость за него. Несмотря на появление чудовища, он справился. Не только не струсил, но и одолел тварь, ярче всего показав, на что способен. Даже если бы он проиграл в количестве пойманных зверей, главным событием Охоты стало бы сражение с монстром.
Бланш довольно заклекотал, но напрягся, заметив, что волк Карда странно заерзал. От него начала исходить какая-то энергия. Точно невидимые волны, она распространялась из него, набирая силу с каждой секундой. Изменения в атмосфере ощутили и остальные, и Калеб в недоумении оглянулся. Его глаза расширились, и он сперва инстинктивно дернулся назад, а затем рванулся к Карду, хватая его за мундир.
— Взрывчатка! — крикнул он, дернув руки в стороны и заставив мерцающие пуговицы разлететься в разные стороны. Немногие оставшиеся всадники хлынули в лес. — Все назад! Кард, снимай мундир. Быстрее!
— Что? Но он не мог! Отец, он!..
Кард дрожащими руками принялся выпутывался из нашпигованного магической взрывчаткой мундира, а Бланш схватил Калеба за воротник и вместе с ним рванул назад, стараясь уйти от эпицентра так далеко, как получится. Черный волк затряс головой, заскулил и испуганно зарычал. Швырнув мундир в сторону, Кард тоже бросился прочь. Последним, что Бланш успел заметить, стал испуганный взгляд волка, так и не понявшего, как избавиться от взрывчатки, которую какой-то злодей засунул внутрь него.
Прогремел взрыв, и всё померкло...

Глава 12. Победа и поражение

В ушах звенело. Голова кружилась, и из-за пыли и дыма ничего не было видно. Во рту чувствовался привкус крови, а тело ныло от полученных ран. Перья обгорели. Кое-где их выжгло, обнажив беззащитную кожу. Несколько ударных волн от подряд взрывающихся тигилловых бомб едва не переломали кости. Помогло лишь усиление магией, без которого Бланша вполне могло разорвать на куски. Он с трудом тряхнул головой, пытаясь прийти в себя, но лишь спустя несколько минут зрение вернулось. То, что предстало глазам, заставило сжаться внутренности.
Всё было в огне. Деревья полыхали, и в воздух поднимался едкий черный дым. Ужасно воняло гарью, а пламя, точно ненасытное животное, пожирало всё, до чего могло дотянуться. Там, у эпицентра, лежал Кард. Он не двигался, его одежда медленно тлела, а защитные артефакты один за другим тихонько трескались, принимая на себя часть урона. Оставалось непонятно, был ли он жив. Из-за шума в ушах Бланш не мог различить биение сердца или хриплое дыхание, а потому с трудом приподнялся, мельком оглядываясь.
Немного позади нашелся Калеб. Он выглядел гораздо лучше, но тоже лежал без сознания. Грудь равномерно вздымалась, а пламя обходило его стороной, точно вокруг находился невидимый барьер. На открытых участках кожи ожогов не было, а одежда лишь слегка порвалась и закоптилась. Бланш подумал, что так его защитили артефакты Эдгара. Они могли принять на себя смертельный удар, сохраняя владельцу жизнь, и с недавних пор Калеб постоянно носил несколько таких. Словно почувствовав на себе чужой взгляд, он нахмурился, чуть рвано вдыхая, и дернулся, пробуждаясь. Послышалась возня из леса, где укрылись другие наездники и слуги: медленно, но верно, люди начали приходить в себя.
Все, кроме Карда.
Справившись с головокружением, Бланш подошел к нему и аккуратно подцепил клювом за рукав, начиная осторожно тянуть прочь от эпицентра взрыва. При ближайшем рассмотрении стало очевидно, что Кард должен был погибнуть, несмотря на то, что успел скинуть мундир. Вся левая сторона тела обгорела, он с трудом дышал, и не было сомнений, что у него были переломаны кости. Бланшу не хотелось думать, что собственный отец дал ему нашпигованный взрывчаткой мундир. От этой мысли становилось гадко на душе. Так же гадко, как от мысли, что в волка Карда засунули взрывные тигиллы и активировали их в нужный момент.
— О, нет, — послышался сзади слабый голос Калеба. — Кард!
Шатаясь после удара, он с трудом подбежал к ним, морщась от боли. Из рассеченной брови текла кровь, а на белоснежной коже начали проступать синяки. Защитные артефакты сумели снизить урон, однако не убрали его полностью. Впрочем, Калеб всё равно выглядел наиболее целым из присутствующих, несмотря на то, что оказался близко к взрыву. Он помог Бланшу оттащить Карда в сторону и рухнул на колени, пытаясь расслышать слабое дыхание и нащупать пульс.
— Ваше Величество, вы ранены? — подбежал к ним один из всадников. Он был всклокоченный, торопливый, но уверенно сжимал в руках оружие на случай продолжения битвы.
— Я в порядке, но Кард почти не дышит, — отмахнулся Калеб. — Нужно доставить его к лекарям.
— Предателя? — поразился тот. — Он чуть не взорвал вас!
Калеб резко развернулся и метнул в него настолько рассерженный взгляд, что всадник отступил на полшага, сглотнув.
— Кард не предатель, — прошипел Калеб, внезапно став очень похожим на мать. — Он — такая же жертва, как остальные. Держите язык за зубами, господин Карус, и лучше помогите мне усадить его на Бланша, чтобы я сам отвез его к лекарям.
— Как… — вспыхнул он, но сжал зубы, признавая поражение. — Как вам будет угодно.
Бланш опустился на землю, как его давно учили, и позволил взвалить себе на спину Карда. Тот что-то слабо простонал, но на большее его не хватило. Калеб быстро раздал указания оставшимся всадникам, проверяя, все ли живы, и вскочил в седло. Как только он натянул поводья, Бланш осторожно взмыл в небо, стараясь меньше дергаться и плавно лететь. Калеб, оглянувшись на пылающий лес, сжал зубы, а затем стянул с себя какое-то колечко. Он быстро надел его на Карда, и у того дыхание стало более ровным и глубоким. На миг он даже очнулся.
— Господин…
— Я рядом, Кард, — прошептал Калеб, не сумев скрыть дрожь голоса. — Всё будет хорошо. Я не дам тебе умереть. Я спасу тебя, вот увидишь.
— Простите… Я…
Он снова потерял сознание, а Бланш взмахнул крыльями, ловя ветряные потоки, и ускорился. Впереди показалась зона отдыха, и сразу стало понятно, что там царил переполох. Некоторые знатные люди забирались в кареты, стремясь сбежать, другие — обнажали оружие, закрывая собой дам, а третьи собирались в группы, чтобы прочесать лес и оказать помощь. Главный советник Барайан пытался взять ситуацию под контроль, но безуспешно. Более того, как только все заметили их с Калебом, то взволновались ещё сильнее. Придворные лекари, на всякий случай прибывшие на соревнование, спешно похватали приспособления, готовясь оказать помощь. Амелия торопливо, но с достоинством вышла вперед. Когда Бланш приземлился, она нахмурилась, до белых пальцев стиснув веер.
— Сын мой, ты ранен?
Калеб спрыгнул с Бланша, и тот опустился на колени, позволяя лекарям снять с себя Карда. Они тут же разложили белую ткань на земле и принялись обрабатывать раны. Засверкали яркие тигиллы, и Калеб выдохнул, немного отпуская напряжение.
— Я в порядке, не нужно беспокоиться, — бросил он и огляделся, прищурившись. — Соберите всех у трибуны, мне нужно сделать объявление. Вы, — Калеб пронзил взглядом лекарей. — Сделайте всё, чтобы Кард выжил. Это приказ.
— Разумеется, Ваше Величество, — кивнул один из них. В это время слуги бросились исполнять свою задачу и окликать знатных людей, не успевших разбежаться.
— Матушка, где господин Хэлвис?
Амелия поджала губы и нахмурилась.
— Я не видела его около часа, но в последний раз он беседовал с советником Брайаном, — сказала она. — Господин Хэлвис как-то замешан в том, что случилось?
— Не исключаю, — кивнул Калеб. — Мундир Карда был нашпигован взрывчаткой, а как мы знаем, именно отец подарил его перед состязанием.
— Но взорвать своего сына… — нахмурилась она, вдохнув.
— Я тоже не хочу в это верить, но результат налицо, — Калеб стиснул кулаки. — Если бы я не заметил, что пуговицы начали мерцать, то Карда разорвало бы. Его волк разлетелся на ошметки, и мы лишь чудом смогли сбежать от эпицентра взрыва. Кто бы ни подстроил всё это, мы должны его найти. И господин Хэлвис первый в списке подозреваемых.
Амелия кивнула.
— Я понимаю, — она с хлопком раскрыла веер и прикрыла им губы, понизив голос. — Эдраг отправился в лес. Он сказал, что там появилось чудовище катастрофы. Это так?
— Так, — тихо ответил Калеб. — Поэтому я и хочу выступить. Нужно задавить панику до того, как она вспыхнет.
— Хорошо. Верное решение. Но сперва переоденься, ведь твоя одежда выглядит неопрятно. Я позабочусь, чтобы все собрались у трибуны и выслушали тебя.
Калеб ничего не ответил, только отрывисто дернул головой. Он схватил поводья Бланша и повел его в сторону, к одному из шатров, где уже подпрыгивал от волнения какой-то служка. Парнишка распахнул полы, пропуская его внутрь, и бросился доставать второй комплект одежды. Бланш остался снаружи. Он внимательно оглядел засуетившихся людей, пытаясь понять, кто из них мог подстроить ловушку. То, что чудовище катастрофы оказалось в лесу, не могло быть совпадением, ещё меньше верилось, что волк Карда и его мундир взорвались сами по себе, а исчезновение господина Хэлвиса тут было не при чем. Тот, кто задумал покушение, сумел предсказать, что Кард не предаст Калеба, а потому подготовил ловушку в ловушке. Так или иначе, сегодня Калеб должен был умереть.
Единственным, с кого Бланш снял подозрения, оказался Глед. Пришлось признать, что во время охоты человеческая часть сознания перестаралась, выискивая угрозы. Она обвинила Гледа, основываясь на шатких доводах, и, как оказалось, ошиблась. Охранник не собирался предавать Калеба и остался одним из самых верных людей. Он без сомнений рванул отвлекать тварь, не имея нормального оружия против неё и достаточно быстрого скакуна, чтобы сбежать. Если бы он хотел исподтишка ударить Калеба, то сделал бы это в тот момент. Нет. Если кому и можно было доверять, то только Гледу.
К несчастью, в бою он сильно ударился головой, а потому теперь тоже лежал на земле и до сих пор не приходил в сознание. Лекари делали всё, чтобы помочь ему, но раны были очень серьезными. Правда, Карду досталось сильнее. Словно в наказание за попытку предательства, он едва не расстался с жизнью. Чудом было уже то, что он не умер на месте: раны выглядели настолько ужасно, что Бланш всерьез опасался, что он не выкарабкается. Как бы хороши ни были лекари, иногда и они были бессильны. Хотелось верить, что их умений хватит, чтобы помочь, но Бланш готовился к худшему.
Будто того и дожидаясь, в голове всплыла фраза Гледа:

        — Даже если все мы вдруг погибнем, ты должен продолжать защищать Его Величество. Любой ценой.
      
Внутри всё стянуло от напряжения. Кард и Глед оказались серьезно ранены и больше не могли защищать Калеба. Если бы кто-то захотел быстро и безжалостно расправиться с ним, момент для атаки был самый подходящий. Понимая, насколько опасно стало, Бланш сконцентрировался, взяв на себя роль главного защитника. Он закрыл собой вход в шатер, внимательно прислушиваясь к звукам изнутри и присматриваясь ко всему вокруг. К счастью, никто не пытался подобраться, и люди в большинстве своем стягивались к трибуне, куда их созывали слуги и Амелия. Из шатра доносился только шорох одежды и тихие приказы Калеба, и это создавало иллюзию спокойствия.
В какой-то момент Бланш заметил Йерна.
Мужчина вел под уздцы двух лошадей к местному стойлу. Черты лица огрубели, челюсть сжалась так, будто Йерн захотел переломать зубы друг о друга, а шаги были такие, будто вместо ног появились две ходули. Бланш проводил его взглядом. Какая-то мысль мелькнула в сознании, и человеческая часть метнулась, пытаясь ухватиться за неё. Что-то было не так. На подкорке скреблось какое-то воспоминание, какая-то фраза, но… Она просачивалась, точно песок сквозь пальцы. Бланш напрягся и ощутил, что вот-вот её поймает, как вдруг из шатра вышел Калеб. Он поправил манжеты, твердо вскинул подбородок и, взяв его под уздцы, повел к трибуне.
Мысль улетучилась, и Бланш досадливо фыркнул.
Калеб подошел к трибуне, где Амелия что-то говорила знати, и его взгляд задержался на турнирной таблице на несколько секунд дольше, чем должен был. Бланш остановился в нужном месте, и к нему подскочил служка, чтобы присмотреть, пока Калеб будет занят. Как только Амелия кивнула, Калеб взошел на трибуну и без предисловий начал:
— Великая Охота прошла не так, как мы планировали, ведь появилось чудовище катастрофы, — сказал он, и знать вмиг затихла. — Как вы знаете, предсказать появление чудовища невозможно, и за последние десять лет таких инцидентов в империи было всего восемь. К счастью, на сей раз нам удалось расправиться с ним раньше, чем оно вырвалось за пределы леса. Вместе с младшим сыном рода Хэлвис мы уничтожили чудовище катастрофы, поэтому опасности нет.
Среди собиравшихся пронеслась череда шепотков.
— Какое счастье…
— Откуда оно взялось в лесу сейчас?
— Как им удалось вдвоем справиться?
— Наверное, поэтому сын Хэлвиса ранен…
— А Его Величество, оказывается, силен…
Бланшу захотелось закатить глаза на последней фразе. Впрочем, он не мог не отметить, как хорошо Калеб поставил акцент на Карде. Прежде всего он упомянул, что они победили монстра и обеспечили безопасность мероприятия. Это было ловко и дальновидно с его стороны. Судя по всему, Амелия тоже это поняла, а потому взглянула на него иначе. Немного более задумчиво, но одобрительно. Советник Брайан же вскинул бровь, удивившись, однако это не настолько заняло мысли, как кое-что другое. Глава роди Хэлвис, отец Карда, куда-то пропал, и даже сейчас его не было среди знати.
— Кроме того, после битвы с чудовищем мы столкнулись с вероломной атакой, — продолжил Калеб. — Внутри ездового зверя рода Хэлвис оказался мощный взрывной артефакт. Подобные обнаружились и на мундире их младшего сына. К несчастью, мы заметили это слишком поздно и не успели остановить взрывы. Кто бы ни стоял за покушением на Карда Хэлвиса, он понесет справедливое наказание!
И снова в толпе раздались шепотки:
— Как же так?
— Кто мог желать ему зла?
— Точно ли он был целью?
— Что же теперь будет…
— Кард Хэлвис тяжело ранен, но лекари делают всё, чтобы он скорее встал на ноги, — твердо продолжил Калеб. — Несмотря на это, я хочу выразить свое уважением всем, кто поспешил нам на помощь, когда появилось чудовище катастрофы. Империя может спать спокойно, зная, что на её защите стоят настолько самоотверженные и смелые воины. Также поздравляю вас всех с завершением Великой Охоты. По традиции, наша драгоценная госпожа, мать-императрица Амелия, огласит результаты. Прошу вас, матушка.
Калеб отошел в сторону, и его место заняла Амелия. Она сперва толкнула красивую речь о смелости воинов империи, их силе и стойкости, а уже затем перешла к оглашению результатов. Бланш с облегчением и счастьем услышал, что Калеб занял первое место. До того, как появилось чудовище, им удалось поймать достаточно зверья, чтобы занять лидирующую позицию. В затылок дышал господин Алфрик, поймав на два зверька меньше, а следом шел Кард, успевший до ранения неплохо проявить себя. Результаты были отличными, и сама Охота прошла значительно лучше, чем ожидалось. Правда, беда пришла откуда не ждали, и теперь рядом с Калебом не было ни Гледа, ни Карда.
Торжество в честь завершения праздника прошло скомкано. Никто не захотел оставаться у леса, в котором появилось чудовище, а потому знатные люди стали разъезжаться. Калеб приказал привести больше стражников и прочесать лес, чтобы удостовериться, что опасность миновала. Сам он задержался, чтобы переговорить с Эдгаром, а Карда и Гледа отправил во дворец, велев лекарям обеспечить им лучшее лечение. Он также приставил к ним стражу из числа наиболее доверенных людей. Амелия и Брайан уехали вместе с ними.
Когда Эдгар вышел из леса, Калеб отвел его в сторону, чтобы поговорить. Бланш последовал за ними.
— Чудовище мертво, — подтвердил маг. — Других поблизости нет, но я приказал расставить артефакты на случай, если кто-то из них прячется глубоко в земле.
— Это не совпадение, что оно оказалось здесь сегодня, — нахмурился Калеб. — Ты можешь объяснить, что привело его сюда?
Эдраг поджал губы.
— Я читал исследования магов, которые пытались управлять чудовищами, — сказал он. — Но они не добились результата. Всё, что им удалось, — это найти закономерность. Иногда чудовища откликались на особые тигиллы и пытались пожрать их, чтобы увеличить свою мощь. Учитывая, что в волке юного Хэлвиса был артефакт, возможно, именно он привлек монстра. Однако я не могу с уверенностью утверждать это.
— Понимаю, — кивнул Калеб и понизил голос. — Поручаю тебе расследование. Выясни, как чудовище оказалось здесь и кто стоит за этим. Докладывай мне еженедельно.
— Сделаю всё, что в моих силах, — отозвался маг.
Калеб смерил его взглядом, но больше ничего не сказал. Вместо этого он отдал несколько приказов, назначил среди стражников главного и вскочил на спину Бланшу, чтобы вернуться во дворец. Вопреки опасениям, путь прошел спокойно. Никто не пытался атаковать, а сопровождение, без которого он не мог передвигаться вне столицы, держалось сурово и молчаливо. Как только они вернулись во дворец, Калеб первым делом захотел пойти в лазарет, чтобы проверить Гледа и Карда. Он попытался отправить Бланша в стойло, но тот так воспротивился, что не осталось ни единого шанса отвязаться. Калеб задумчиво окинул его взглядом:
— Ты что, пытаешься защитить меня вместо них? — протянул он. Бланш, подавив инстинктивное желание кивнуть, ткнулся в него головой, недовольно заворчав. — Ну, хорошо, мне и правда с тобой спокойнее. Заодно посмотрим, что скажут во дворце. Пусть только попробуют взглянуть на тебя с презрением. Всех казню.
Бланш нежно закурлыкал, расслышав в последней фразе тщательно подавляемые эмоции. Покушение не прошло бесследно для Калеба, и теперь ему было очень страшно. Однако он не позволял себе трястись от ужаса, а напротив, смело встречал опасность.
Калеб пошел в лазарет, и Бланш, гордо вскинув голову, последовал за ним. Лица слуг действительно выглядели бесценно, однако никто не посмел ничего сказать, особенно после того, как по дворцу прокатилась новость об убийстве чудовища катастрофы. Кто-то сильно постарался, разнося эту весть повсюду. Добравшись до места назначения, Калеб, не размениваясь на стук, вошел, и Бланш последовал за ним. Они оказались в просторной чистой комнате с несколькими кушетками, стоящими у стены. Две из них занимали Глед и Кард.
— Ваше Величество! — воскликнул Глед, приподнимаясь. — Я так волновался. Что случилось? Я помню только чудовище катастрофы.
Он вытаращился на Бланша, комично округлив глаза, и не нашел слов, чтобы выразить удивление. Вернее, слова нашлись, но их неприлично было употреблять в присутствии юного императора. Гледу осталось лишь вскинуть руку, ткнув в него пальцем, и безмолвно спросить, как это Бланшу удалось оказаться во дворце. Увидев такую искреннюю реакцию, Калеб посветлел лицом и немного расслабился. Он сел на кушетку, оглядывая охранника, и задержался на багровеющих бинтах немного дольше, чем нужно было. Бланш, как разумное и воспитанное существо, устроился у стены, опустившись на пол. Он прислушался ко звукам лазарета, но всё было спокойно. В воздухе не витало напряжение, а стоял лишь запах лечебных настроев.
— Не дергайся, — Калеб коснулся груди Гледа и заставил лечь на кушетку. — Лекари сказали, что тебе нельзя двигаться. Кард не приходил в себя?
— Нет, но он иногда что-то бормочет, — послушно опустившись на подушку, тревожно нахмурился Глед. — А он?..
Глед оборвал себя на полуслове, застыв, точно зверек перед хищником, и Калеб вздохнул, отведя взгляд. Он тихо, коротко и излишне спокойно рассказал обо всём, что произошло: о том, как Кард помог ему справиться с чудовищем катастрофы, о том, как упал на колени, умолял простить его, о том, как едва не взорвался из-за подстроенной ловушки. По лицу Гледа прошла судорога, и на него стало больно смотреть. Создалось ощущение, будто у него разом заныли все раны, и он принялся бесконечно извиняться, коря себя за то, что отключился после первого же удара. Не помог Калебу. Снова оплошал.
— Прекрати нести чушь, — отрезал Калеб и потянулся, будто захотел стукнуть его по лбу, но вовремя остановился и опустил руку. — В отличие от нас, тебя не защищали магические артефакты. Чудо, что ты пережил битву с чудовищем без серьезных увечий.
— Я совсем не помог вам, — расстроился Глед. — Плохой из меня страж, если я никак не могу разгадать ловушку врага. Не понимаю, как они умудряются оказываться на два шага впереди? Среди них что, есть провидец?
— Ты слишком сильно ударился головой, — сказал Калеб, закатив глаза. — Опять винишь себя в том, что невозможно было предугадать. Даже мудрейший не смог бы предсказать появление чудовища катастрофы, а уж о том, что волк Карда взорвется — и говорить нечего. Такого вероломства от господина Хэлвиса никто не ожидал.
Глед встрепенулся.
— Его нашли?
— Да, успели поймать, когда он пытался сбежать из империи, и сейчас допрашивают, — кивнул Калеб и задумался. — Но он ведет себя странно. К тому же старшие браться Карда не зря покинули столицу до начала Охоты, а потому есть вероятность, что они знали о плане отца. Я уже велел тайному советнику выслать за ними отряд.
— Ваше Величество, что-то не так, — сказал Глед, нахмурившись. — Кард не ладил с отцом, но братья его любили. Они бы не позволили использовать его, как оружие против вас. Думаю, их специально сослали, чтобы они не помешали плану, но в таком случае остается непонятным, что задумывал господин Хэлвис и были ли у него сообщники.
Калеб вздернул подбородок.
— Разумеется, были, — бросил он. — Все нападения — звенья одной цепи. Сперва кто-то пробрался во дворец и отравил мою еду, затем здесь оказался целый отряд наемников, замаскировавшихся слугами, после — меня попытались застрелить на шествии, а теперь кто-то заставил волка Карда съесть магическую взрывчатку, а ему самому дал зачарованный мундир. Не берусь с уверенностью утверждать, кто заказчик, но его главный пособник совсем рядом. Он знает каждый мой шаг и у него достаточно власти, чтобы подстраивать такие ловушки. Я знаю лишь одного человека, который способен на это.
— Вы уже обо всем догадались?
— Да. Осталось дождаться, когда мне доставят неопровержимые доказательства.
— Так и знал, что предателем был…
Калеб вскинул руку, прерывая, когда за дверью послышались шаги. Бланш навострил уши, узнавая походку, и спустя мгновение в лазарет вошли. Комнату накрыла тишина, и вспыхнуло напряжение. Глед попытался встать, но Калеб одним взглядом заставил его остаться на месте. Сам он с достоинством поднялся, нацепив на лицо маску холодного спокойствия, и поприветствовал вошедших. Ими оказались лекарь и Амелия. Оба уставились на Бланша, и в их взглядах проскользнуло ошеломление и недовольство, однако они предпочли оставить мысли при себе. Вместо этого лекарь, поклонившись, отошел, чтобы приготовить настои для Гледа, а Амелия приблизилась к Калебу.
— Вот ты где, сын мой, — сказала она. — А я тебя повсюду искала.
— Почему вы не послали за мной? — спросил он и жестом пригласил опуститься на стул, находящийся немного в стороне. — Вам не нужно находиться в подобном месте.
— Я хотела дать тебе кое-что, и это не терпит промедления, — Амелия даже не взглянула туда и протянула что-то Калебу. Бланш вытянул голову, чтобы рассмотреть получше, и подарком оказался красивый, нежный браслет. Простой в исполнении и явно женский. — Не снимай, — надавила Амелия, лично надев его на руку сыну. — Ни в коем случае не снимай его, понял?
Калеб посмотрел на неё, и впервые во взгляде мелькнула тревога. Однако он всё-таки кивнул.
— Как скажете. Надеюсь, от этого вам будет спокойнее.
— Ваше Величество, простите, что прерываю, — окликнул лекарь. — Главный целитель приготовил вам тонизирующую настойку. Она поможет быстрее восстановить силы и залечить раны.
Калеб нахмурился, когда тот подошел и протянул склянку. Амелия поджала губы, но напряженные плечи немного расслабились.
— Иногда он слишком беспокоится, — сказал Калеб, едва заметно улыбнувшись матери. — На мне лишь пара синяков, а он снова пичкает меня так, будто я при смерти.
Калеб взял склянку, затем опрокинул в себя залпом, скривившись от неприятного вкуса. Лекарь дал похожую Гледу, и тот с отвращением отставив её в сторону, помедлив. Воздух прорезал запах трав, от которого зачесалось в носу, и Бланш затряс головой, отгоняя неприятное чувство. Снаружи послышались разговоры, и стражники сменились на посту. Комната хорошо охранялась по приказу Калеба, ведь здесь лежали его самые доверенные люди. Их также лечили лучшие лекари, которым сам он доверял жизнь, и далеко не каждый охранник удостаивался такой чести. Бланш с удовлетворением подумал, что Калеб хорошо заботился о подчиненных, и перевел на него взгляд, полный одобрения. Вот только…
Светлые чувства выпорхнули из груди, когда тот почему-то замер, перестав дышать. Калеб прижал руку ко рту, и тело содрогнулось от спазма. Глаза распахнулись в ужасе, сквозь пальцы хлынула кровь, а лицо побледнело настолько, что начало отдавать синевой. Глед всполошился, а Амелия застыла, точно громом пораженная. Внутри Бланша всё оборвалось. Он вскочил, бросился вперед, а Калеб, с трудом проталкивая воздух в легкие, успел лишь слабо прошептать:
— Мама?..
А затем упал на Гледа, потеряв сознание.
— Ваше Величество! — закричал тот, вскочив, и попытался оказать первую помощь, наплевав на собственные раны.
— Калеб! — бросилась к нему Амелия. — Сынок, что случилось? Очнись! Калеб, открой глаза! — она метнулась к двери и закричала: — Стража, Дорею сюда! Приведите моего лучшего лекаря сейчас же, или я вас всех казню!
Послышался топот ног, крики, возня. Бланш резко обернулся к лекарю, который с бледным, как мел, лицом, начал пятиться ко второй двери. Решил сбежать. Бланш метнулся к нему и повалил на пол, не давая двигаться, и едва сдерживался от того, чтобы не проломить ему череп. В голове настойчиво забилась мысль: «Как он посмел отравить моего человека?!»
— Бланш, держи его, — воскликнул Глед. — Не дай сбежать! Госпожа, помогите. Нужно избавить Калеба от яда, пока не стало поздно!
Бланш плохо запомнил, что было дальше. Люди забегали, засуетились, и вскоре Калеба куда-то унесли. Прибежала женщина в почтенном возрасте, за ней в лазарет ворвался Эдгар с посохом наперевес и какой-то книгой, а около дверей выстроился такой заслон, точно кто-то должен был атаковать их прямо сейчас. Амелия с красными глазами застыла посреди комнаты, прерывисто дыша и ломая руки, а Глед бросился к предателю, не заметив, как бинты начали багроветь. Он принялся что-то кричать, однако Бланш не услышал этого. Он лишь уставился на дверь в комнату, куда унесли Калеба, и почему-то вновь ощутил, как его начало разрывать на части.
Связь ослабела.

        Целостность пропала.

Глава 13. Молчание богов

Калеб плохо запомнил, что случилось. В памяти отпечаталось лишь, как насмерть перепуганная мать кинулась к нему, точно пытаясь подхватить, Глед встрепенулся на кушетке, а Бланш вскочил, встопорщив крылья. Затем всё поглотила тьма. Холодная и молчаливая, как далекое ночное небо. В ней не оказалось ничего: ни звуков, ни запахов, ни вкусов — только бесконечный мрак непонимания и печали, затягивающий всё глубже в пучину. Ощущение тела пропало. Калеб стал песчинкой — крохотной светлой точкой, инородной для всего вокруг. Точно листок, унесенный волнами в море, Калеб затерялся в пустоте, не зная, был ли оттуда выход. Мог ли он вернуться домой?
Время стало размываться, не позволяя установить, как долго он здесь находился. Пару минут? День? Вечность? Мысли стали путаться, а перед глазами начали проноситься воспоминания, не то в предсмертной агонии, не то в последней попытке разума отыскать спасение. Калеб вновь увидел мать, перепуганную и сбитую с толку, второй раз в жизни позволившую себе проявить истинные эмоции. Затем отца, сурового и твердого, ушедшего от них в самом расцвете сил. Гледа, умного и смекалистого, отчаянного пытающегося придумать, как защитить его от всего на свете. Карда, сильного и ловкого, поклявшегося положить жизнь ради него в бою. Эдгара, расчетливого и мудрого, создавшего не один десяток артефактов, чтобы уберечь его от ран. А также тайного советника Грея, главного советника Брайана и…
Динара.
Калеб не видел брата уже пять лет — с тех пор, как отец изгнал его из империи, чудом оставив в живых. Те дни, наполненные холодом, тьмой и ощущением неминуемой гибели, были так похожи на последнее время, что воспоминания захлестнули с головой. Не имея сил сопротивляться, Калеб оказался вынужден наблюдать за чередой событий, исход которых до сих пор заставлял мурашки бежать по спине.
Тогда Динар отчаянно ссорился с отцом за право быть наследником престола. Первая императрица — несчастная Филиция — давно умерла, а Амелия твердо встала рука об руку с Корнелиусом. С её подачи прошла тайная чистка, после которой из дворца тайком вынесли дюжину тел. Среди них оказались стражники, горничные и даже несколько фрейлин, некогда прислуживавших Филиции. Корнелиус закрыл на это глаза. Несмотря на то, что всё прошло быстро и тихо, слухи об этом лесным пожаром разлетелись среди людей, укрепив в их умах давно зревшую мысль, что Амелия была темной колдуньей.
Озлобленный, потерявший сторонников, Динар рвал и метал. Он проклинал Амелию, Корнелиуса, Филицию и тайну своего рождения. Наблюдавший за ним Калеб в ужасе представлял, что он сделает на сей раз: подсыплет иголки на стул, ранит на тренировке мечом, задушит ночью? Опасаясь за свою жизнь, не раз подвергавшуюся опасности в последнее время, Калеб велел охранникам не отходить от него ни на шаг, и те восприняли приказ буквально. Рядом с ним всегда дежурил кто-то из них, не считая охраны, приставленной матерью, чтобы в нужный момент прийти на помощь. В ту ночь на посту оказался Глед, только справивший семнадцатый день рождения.
Калеб проснулся, пребывая в странном состоянии: мысли путались, тело едва чувствовалось, и всё вокруг казалось нереальным. Он выбрался из постели, не понимая, что им движет, и уставился на окно. На улице было по-осеннему сыро и холодно, и дождь стучал по неопавшим листьям деревьев и мощеным дорожкам сада. Дворец спал. Даже Глед невольно задремал на посту, усыпленный спокойствием ночи. Ничто не могло помешать Калебу сделать первый, нетвердый, шаг к окну, а за ним второй, третий, четвертый…
Холодный сырой воздух отрезвляющей волной ударил в лицо, когда он распахнул створки, и выдернул из пелены неясной дремы. Калеб понял, что оказался на краю гибели, и всё в груди оборвалось. Сердце заполошно забилось, пальцы задрожали, дыхание участилось. Калеб точно оказался во сне, когда всё вокруг подчинялось непонятным законам и не было никаких сил вырваться из объятий кошмара. Хотелось закричать, дернуться всем телом, отшатнуться от окна, однако какая-то сила сковала по рукам и ногам, вынуждая двигаться против воли. Как бы Калеб ни приказывал конечностям подчиниться, ничего не получалось. Ужас схватил душу ледяной хваткой, тихо напевая о смерти, но позади послышалась возня.
Глед чихнул.
Внутри Калеба вспыхнула надежда, что холодный воздух разбудил охранника, однако тот лишь пробурчал что-то себе под нос и снова затих. Словно потешаясь над безуспешными попытками спастись, налетел ветер, обрушивая крупные капли дождя на одежду, и та вмиг промокла, потяжелев. Задрожав от холода, Калеб бросил все силы на то, чтобы вернуть власть рукам и сбить стоящую на подоконнике стопку книг, создав столько шума, чтобы точно разбудить Гледа. Вот только чья-то сила держала крепко. Она не позволила подать сигнал о помощи, и вместо этого заставила взобраться на подоконник и посмотреть вниз. Сердце повторно оборвалось, когда взгляд скользнул туда. Так высоко. Его покои находились так высоко над землей, и лишь шаг отделял от падения на твердую землю.
Калеб отчаянно затрепыхался, напрягаясь всем телом, однако ему не удалось ничего сделать: ни вернуться в комнату, ни разбудить Гледа. Он застыл, таращась вниз и чувствуя, что вот-вот сделает шаг, который станет последним в жизни. Перед глазами поплыло, с губ стали срываться какие-то хрипы, но по щекам продолжали течь лишь дождевые капли. Калеб не хотел умирать. Не хотел! Только не так, только не сейчас! Он ведь не сделал ничего плохого, так почему ему было суждено разбиться о землю, выпав из окон своих же покоев? Почему тело перестало ему подчиняться? Почему?!
Чужая сила заставила медленно перенести вес на одну ногу, а другую — занести над пропастью. Секунды, отделявшие от падения, растянулись на целую вечность. Калеб до последнего верил, что Глед проснется, однако тот так ничего и не сделал. Взглянув напоследок на небо, заволоченное черными тучами, Калеб закрыл глаза, смиряясь с неминуемым. В ушах встал лишь вой ветра и стук капель о землю, а на языке вспыхнула горечь, когда тело шагнуло в пропасть…
Воспоминания отступили.
Калеб вновь оказался в темноте, которая медленно пожирала его, растворяя душу. Вот только она явно не ожидала, что вместо смирения вдруг встретит сопротивление от жертвы, которую должна была изничтожить за пару секунд. Всё внутри Калеба вспыхнуло неистовым пламенем. Он выжил. Выжил в тот день, когда кто-то подчинил его своей воле и попытался заставить выпрыгнуть из окна, ведь Глед все-таки проснулся и успел схватить его в последний момент, затаскивая обратно в комнату. Калеб не собирался сдаваться на милость какой-то пустоте. Вместо этого он принялся дергаться, пытаться кричать, шевелиться — делать всё, чтобы чернота отступила, и та на миг отшатнулась, ошеломленная. Вот только тут же рванула вперед, рассердившись.
Боль ворвалась в сознание. Тьма навалилась со всех сторон, поглощая и пытаясь лишить последних крох надежды вновь очнуться среди близких. Она принялась отрывать кусок за куском с остервенением безумного мясника, и не было никакой возможности остановить её или сбежать. Однако огонь в груди Калеба не удалось погасить. Напротив, чем сильнее тьма упорствовала, тем ярче он разгорался, наполняя всё вокруг живительным светом. Калеб верил, что сможет выбраться. Верил, что лекарям удастся вывести яд из его тела и придумать противоядие. Верил, что Эдгар придумает, как с помощью магии поддержать его. Верил, что Кард и Глед защитят его от любой угрозы, пока он будет беспомощен. Верил, что мама достанет самые редкие травы и настои, чтобы спасти его. Верил, что Бланш убережет его покой.
Калеб верил в близких, и оттого всё внутри заполнялось светом.
Вот только тьма была сильна. Раздирая на куски, она пыталась погрузить его в отчаяние, а когда не вышло, попросту решила поглотить. Окутав со всех сторон, она удостоверилась, что ни один лучик света не пробьется сквозь черный кокон, и сдавила изо всех сил. Ни у одного смертного не было шанса спастись. Свет постепенно начал меркнуть, угасая, но Калеб до последнего упрямо сопротивлялся, пытаясь если не спастись, то хотя бы продать жизнь подороже. Когда мрак поглотил последний лучик, пространство вновь наполнилось спокойствием, холодом и тишиной и застыло, словно небо, потерявшее звезды.
Стало темно и тихо, точно на поле после кровавой битвы.
В безмолвном ничто мелькнула алая искра. Сперва с трудом, несмело, точно продираясь сквозь болото, а затем всё ярче и ярче, она засияла, заметалась, выискивая что-то, и рванулась вперед, обратившись в луч. Ей было здесь не место. И без того разозленная тьма накинулась, попытавшись изничтожить её, однако испуганно отшатнулась, когда свет обжег, точно раскаленная сталь. Искорка вспыхнула, воодушевленная, и пространство вдруг наполнилось энергией жизни: теплом, надеждой и свободой. Что-то огромное и светлое проникло во тьму, и та рассерженно выплюнула искалеченное тело. Искорка заметалась над ним, оберегая, и впервые за всё время пространство прорезал звук.
— Калеб!
Калеб вздрогнул, когда что-то собрало его по осколкам, склеивая воедино, и распахнул глаза, веря и не веря в то, что удалось спастись. Почему-то его окатило светом, и он вскинул взгляд, замерев на миг, а маленькая алая искорка заметалась, не то радуясь чему-то, не то переживая о чем-то. На душе стало тепло. Калеб обнаружил себя на ладонях огромного мужчины, чья кожа искрилась звездным светом, а силуэт казался полупрозрачным. Прекрасное молодое лицо подернулось пеленой волнений, а пронзительные голубые глаза уставились на него. Душа наполнилась восхищением и благоговением, и Калеб смутился. Еще никогда он не чувствовал себя настолько маленьким рядом с кем-то и настолько желанным. От мужчины исходило ни с чем не сравнимое чувство нежности, точно он смотрел на ребенка, которого очень любил и которым очень гордился.
Искорка задрожала. Алый свет начал то тускнеть, то светлеть, и почему-то Калебу пришло в голову сравнение с прерывистым дыханием. Показалось, что искорка волновалась. Причем не только из-за того, что нашла его здесь, но и из-за присутствия огромного мужчины, держащего их на ладонях. Точно не решаясь, она сперва метнулась вперед, потом — назад, а затем, всё-таки собравшись с духом, полетела вверх. Калеб уставился на неё, ничего не понимая. Губы мужчины тронула слабая улыбка, полная воспоминания, затаенной боли и робкого счастья. Он прикрыл глаза, немного опуская голову, а затем всё потонуло в свете, точно взошло огромное солнце.
Калеб подумал, что очнется, однако вместо этого увидел сон. Странный сон, полный незнакомых людей, невообразимых событий и витающей в воздухе угрозы. От него стыла кровь в жилах, хотелось спрятаться, как ребенку, однако приходилось смотреть, узнавая правду, о которой ни один летописец не догадывался. Что делать с новыми знаниями, не было ни малейшей идеи, и Калеб не понимал, зачем ему показали всё это? Зачем открыли истину о сотворении мира и о том, почему боги исчезли триста лет назад? Зачем дали узнать о трагедии Элмонта? Зачем предупредили о том, что мир встал одной ногой в могилу?
Разумеется, ответа не было. Были лишь знания и чужие воспоминания, в которых всё началось в незапамятные времена, когда в пустоту пришли боги и решили создать мир, населенный существами, похожими на них самих. Сперва они создали землю — твердую, прочную основу, затем воду — живительную влагу, без которой не могло обойтись ни одно существо, после — воздух. Каждый из них добавил что-то свое: Элмонт озаботился тем, чтобы мир всегда находился в тепле, и дал ему Солнце, Юнглин подарила жизнь растениям и мелким тварям, Рассет — сбалансировал дары, придумав смену времен года и погодные явления. Остальные боги тоже внесли свой вклад: кто-то осветил небо звездами, кто-то наполнил землю минералами, кто-то поставил ледники, кто-то проверил, что всё работает взаимосвязано и четко. Вместе боги создали прекрасное место, идеальное для своих творений.
Это был первый мир, созданный ими. Воодушевленные и радостные, боги принялись заселять его людьми.
Они решили, что вылепят их по одному образу, но наделят разными особенностями. У одних будет ораторский дар, у других — золотые руки, у третьих — тонкое чутье, у четвертых — острый ум. Боги тщательно проследили, чтобы один народ не превосходил другой, и таким образом сохранили равновесие сил. Как только всё оказалось готово, они принялись с любопытством наблюдать за миром, приглядывая за своими людьми. Их интересовало всё: как они живут, как справляются с трудностями, как изучают окружающее пространство, как учатся размышлять, как строят города, как старятся и как умирают.
Боги, увлеченные их развитием, не могли оставаться в стороне, когда приходила беда и появлялись катастрофы, которых они не планировали, или чудовища, которых не создавали. Они вмешивались в дела людей, помогая справиться с разрушительными природными явлениями, вспышками болезней и даже с нападениями других наций. Каждый бог с любовью и нежностью взращивал свой народ, и в мире воцарилась эпоха процветания. Люди жили, развивались, чтили создателей и с благодарностью принимали всё, что приносил новый день. Незаметно минула тысяча лет.
Столь долгий срок для людей не повлиял на богов, но не прошел бесследно для мира. Сначала редко, но затем всё чаще и чаще стали появляться ошибки — недоработки первого мира, который был создан на воодушевлении и энтузиазме. Впервые они предстали в виде чудовищ, зародившихся в глубинах шахт. Они вырвались на свободу, сея страх и разрушение, и богам пришлось вмешаться, ведь люди не справились бы без помощи. Они даровали благословения, и избранные, вооруженные особыми мечами и тайными знаниями, отправились в бой. В первый раз, в десятый раз, в сотый раз, в тысячный… Победа давалась дорогой ценой, но на некоторое время мир мог выдохнуть с облегчением. Впрочем, ненадолго.
Вслед за чудовищами появилась иная проблема — почва начала разваливаться на части. Твердая земля задрожала, из-под неё начало вырываться пламя, и люди в ужасе бросились из испепеленных мест. Боги вновь ответили на призыв и заставили мир успокоиться. Совестными усилиями они запечатали трещины, вот только это не остановило тряску. Тут и там земля продолжала содрогаться, и красивые постройки людей падали, погребая их под собой. Будто мало этого, в мире начали вспыхивать неведомые болезни, черным штормом проходящие по королевствам и уничтожающие целые города. Мир затрещал по швам. Сколько бы боги ни пытались починить его — ничего не получалось, и всё становилось только хуже, а потому пришлось признать, что они поспешили. Допустили слишком много неточностей и ошибок.
Неправильно создали мир.
Рассет первым отвернулся от него. Он оставил свой народ, приняв тот факт, что не сумел стать для них достаточно хорошим богом. Сколько бы люди ни взывали к нему, больше ответ не приходил. Несмотря на то, что дым жертвенных костров по-прежнему поднимался к небу, с той поры они могли рассчитывать только на себя. Точно так же поступили многие другие боги, навсегда замолчав для тех, кого однажды создали. Они решили попробовать ещё раз, учитывая ошибки, и отправились в другой конец пустоты, чтобы начать заново. Лишь Элмонт и Юнглин остались с людьми.
Они изо всех сил пытались поддержать разваливающийся мир, но вдвоем не могли охватить всё. Справившись с катаклизмом в одной части света, они не успевали помочь в другой. Люди плакали и молили о спасении, и всё, что мог Элмонт, — научить свой народ выживать. Преодолевать трудности, рассчитывая только на себя, и более не уповать на высшие силы, ведь не мог гарантировать, что успеет вовремя прийти на помощь. Юнглин поступила иначе. Она решила присматривать только за своими людьми, укрыв их от невзгод и лишений. Однако так не могло продолжаться вечно.
Элмонт и Юнглин тратили слишком много сил на поддержание мира, который и так стоял одной ногой в могиле. Они могли навредить себе, истратив божественную мощь, и это взволновало Рассета. Отвлекшись от создания новых людей, он вернулся к ним и предложил оставить первый мир. Дать ему умереть. Вот только Элмонт воспротивился, разозлился, и резко отмел идею, в сердцах бросив, что отдаст жизнь за свой народ, если придется. Он не мог оставить на смерть тех, кого создал своими руками, не мог обречь своих детей на гибель. Рассет вспыхнул от ярости, столкнувшись с упрямством друга и с его глупостью.

        — Если вздумал отдать жизнь за горстку смертных, я сам их уничтожу. Они не стόят того, чтобы идти на такие жертвы.
      

        — Как ты не понимаешь? Мы создали их и не можем бросить сейчас, когда больше всего нужны им.
      

        — Глупости! Ты ослеп от любви к ним. Я не дам тебе умереть, Элмонт.
      

        — Рассет, прекрати! Не разрушай то, что мы с таким трудом построили! Стой!
      
Но Рассет не послушал. Он обрушился на мир, толкая его к гибели, и наступило темное время: земля затряслась, не переставая, природа сошла с ума, обрушивая катаклизм за катаклизмом, и чудовища выползли изо всех щелей. Солнце погасло, и люди в ужасе попытались выстроить оборону, чтобы пережить напасть. От искренних, отчаянных молитв сердце Элмонта разрывалось на части. Он пытался защитить мир, но не был так силен, как могущественный и закаленный в боях Рассет. В последней попытке уберечь людей Элмонт бросился к миру, возжелав стать для него прочным щитом, который не смогут пробить даже самые мощные атаки друга.
Божественная сила отозвалась. Тело Элмонта осыпалось искрами и заключило мир в непроницаемую сферу, отрезав от черной пустоты. Что было с богами дальше, осталось загадкой. Мир успокоился и склеился в нечто целое, пусть и хрупкое. Немногие королевства пережили темные времена, и десятки сгинули, когда Рассет обрушился на них. Те, что выжили, попытались дозваться до богов-покровителей, однако столкнулись с молчанием. С той поры никто не отзывался: никто не посылал благословения, никто не приходил на помощь в момент нужды, никто не приглядывал за ними. Люди оказались предоставлены сами себе, и лишь народ, поклонявшийся Элмонту, быстро взял себя в руки. Они воздвигли империю, опираясь только на свои силы, и последующие триста лет наращивали мощь.
Щит Элмонта держался по сей день, но на нем стали появляться трещины от непрекращающихся попыток Рассета сломать его…
Узнав правду, Калеб не смог вымолвить ни слова. Сидя на ладонях бога, он глядел на него снизу вверх, чувствуя, как всё внутри замирает. Элмонт лишь грустно улыбнулся. Это была их первая и последняя встреча. Калеб чувствовал, что больше никогда не увидит его — бога-покровителя империи — и от этого становилось больно. Знать, что лишь благодаря ему мир не сгинул триста лет назад, было странно. И страшно. Но ещё хуже было понимать, какая угроза нависла над ними теперь, когда силы бога иссякли и он больше не мог поддерживать защиту. Калеб не мог придумать, что делать, а беспокойная искорка, разделяя его чувства, заметалась. Элмонт взглянул на неё в последний раз с такой щемящей нежностью, что та замерла на миг, пораженная. Затем он прикрыл глаза.
Калеб порывисто вдохнул, когда Элмонт осыпался золотыми искрами, исчезая навсегда, и искорка метнулась вперед, точно пытаясь ухватиться за него.
Вокруг Калеба снова сомкнулась темнота, но страшно не было, ведь больше она не могла ему навредить. Остаточная божественная сила должна была продержать мир ещё какое-то время, однако оставалось лишь лет двадцать до того, как снова наступят темные времена. Было очевидно, что на сей раз Элмонт и Юнглин не смогут помочь, а потому нужно было придумать, как спастись. Вот только куда бежать, когда мир разваливался на части, оставалось непонятным. Покорно принимать смерть Калеб не собирался. Бог-покровитель не зря использовал последние силы, чтобы предупредить, а потому нужно было что-то придумать.
Тьма расползлась в стороны, и искорка замерла, чуть подрагивая. Она выглядела печально. Одиноко. Однако Калеб не успел понять, как умудрился считать эмоции существа, лишенного тела, ведь что-то потянуло его вверх. Перед глазами завертелось, закружилось, а затем со всех сторон навалилась тяжесть. Всё наполнилось звуками, запахами и ощущениями. Калеб осознал, что лежал на мягких перинах и нежная ткань неприятно липла к разгоряченному телу. Вокруг слышались приглушенные голоса, шаги, перезвон склянок и журчание воды. Остро пахло травами. Кто-то стирал ему пот со лба прохладной влажной тканью, а другой человек крепко держал его за руку.
Калеб с трудом разомкнул веки, мутным взглядом уставившись в потолок. Потолок своих покоев во дворце. Было жарко, голова кружилась, дыхание сбивалось, и в горле пересохло. Ужасно хотелось пить. Пальцы дрогнули, когда он попытался пошевелиться, и человек, держащий его за руку, всполошился. Послышались торопливые разговоры, люди заметались, пожилая женщина появилась в поле зрения и начала что-то спрашивать, водить руками перед ним и доставать сияющие тигиллы. Кто-то подскочил с кувшином воды, спешно наливая её в стакан. Чьи-то холодные пальцы сжались на его руке, и Калеб перевел взгляд в ту сторон. Сердце пропустило удар, когда он увидел мать.
Прекрасное лицо с фарфоровой кожей осунулось, глаза покраснели, а губы задрожали. Даже великолепное платье из дорогой ткани выглядело блекло, ничуть не помогая освежить образ. Волосы потускнели, а изящные ручки стали совсем тонкими. Дыхание у неё было прерывистым, и создавалось впечатление, будто она не могла решить, что сделать: стиснуть губы, возвращаясь в привычный холод, или позволить страху отразиться на лице. Пока лекари суетились вокруг Калеба, помогали напиться воды и давали какие-то настои, пользуясь тем, он пришел в сознание, она не отрывала от него взгляда. Было в этом что-то болезненное и дорогое. Калеба вновь уложили на подушки, и веки потяжелели.
— Дорея, скажи, что это добрый знак, — прошептала мама, и пожилая целительница бросила на неё сочувствующий взгляд.
— Добрый, госпожа, — сказала та, замешивая новый настой. — Его Величество крепок. Мы сделаем всё, чтобы он поднялся на ноги. Верьте мне.
Мама порывисто вдохнула, отвернувшись, и комната погрузилась в тишину, которую прервал звук отворяемой двери и жаркий шепот. Несмотря на то, что больше всего на свете хотелось закрыть глаза и вновь уснуть, Калеб усилием воли заставил себя бодрствовать. И не зря. Мгновение спустя в поле зрения появился крайне обеспокоенный тайный советник Грей, который коротко поклонился и с облегчением выдохнул, встретившись с ним взглядом. Калеб хотел бы что-то ему сказать, расспросить о покушении, узнать о положении дел, но ему с трудом удавалось находиться в сознании. О нормальном разговоре речи не шло. Это понимала и мама, а потому холодно бросила:
— Сейчас не лучший момент. Придите позже, Грей.
— Госпожа, дело не терпит отлагательств, — сказал он и склонился, чтобы никто не расслышал следующих слов. — Аротел в осаде. Солдаты не справляются с натиском нового оружия. Если так продолжится и дальше, мы потеряем западные тигилловые шахты.
— Направь туда войска, — прошипела мама. — Мы должны удержать Аротел любой ценой. Нельзя позволить Драцене захватить ещё больше наших земель.
— Будет исполнено, — кивнул он, а затем вновь перевел взгляд на Калеба. — Как Его Величество? Я рад, что он очнулся.
Мама крепче сжала его руку.
— Он — сильный, — сказала она. — Справится. А мы должны сделать всё, что в наших силах, чтобы сохранить империю и не позволить Динару приблизиться к столице. Этот грязный щенок не войдет во дворец!
Калеб нахмурился. В утомленном сознании слишком ярко вспыхнуло воспоминание о большом городе, полном трудолюбивых шахтеров и их стойких жен. В нем добывались особенно ценные тигиллы - самые крупные и мощные кристаллы, из которых создавалось редкое оружие и удивительные артефакты. Аротел являлся важной частью империи. При жизни отец тщательно следил за его безопасностью несмотря на то, что город располагался вблизи границ союзного королевства, с которым более полувека не случалось конфликтов. Судя по всему, прошлые договоренности сгорели в пламени войны. Драцена атаковала западные границы и уже продвинулась настолько, что достигла Аротела. Её правитель знал, куда бить, чтобы ослабить империю. Ужасно, что это случилось сейчас, когда Калеб был прикован к постели.
Он попытался подняться, что-то сделать, но силы покинули его. Калеб опустился на подушки, и веки сомкнулись против воли.
На сей раз во сне перед ним предстало не великое знание, а битва за Рипсалис.
Он вновь находился в гуще боя, посреди смерти, криков и крови. Ретивый конь мчал вперед, подчиняясь крепкой хватке, и в слабых лучах рассветного солнца сверкнул клинок. Надвигалась гроза. Поднялся ветер, и в воздухе встал стойкий запах металла и пыли. Отовсюду послышались приказы командиров, ржание лошадей и тяжелое дыхание бойцов. Купол, защищавший Рипсалис долгие месяцы, пал, и его осколки посыпались с неба, точно золотой снег. Орудия продолжили бить по городу, изничтожая постройки и людей. Ничто не могло укрыть изнеможенных жителей от мощи Непобедимого Корнелиуса, и, казалось, исход был предрешен. Только Калеб знал, чем всё закончится на самом деле.
Не имея возможности противиться сну, он вступил в бой, сражаясь на передовой, и в какой-то момент наткнулся взглядом на командира Рипсалиса. Это был молодой мужчина немного старше Карда, с черными волосами, зелеными глазами и шрамом на лице. Обветренные губы сжались, и он вскинул парные клинки. Вся его поза выдавала отчаянную решимость, с какой остальные защитники города шли на смерть. Они знали, что не переживут битву, а потому хотели продать жизни подороже. Когда Калеб пересекся с ним взглядом, что-то вспыхнуло в груди, рванулось вперед, разгорелось. Он замер на мгновение, и внезапно разглядел над командиром Рипсалиса огромную красивую женщину с фиалковыми глазами.
Её точно не было в реальности. Калеб запомнил бы полупрозрачный силуэт, будто сотканный из солнечных лучей. В голове щелкнуло. Юнглин. Богиня-покровитель королевства Люцерн и единственная, кто разделил стремление Элмонта уберечь мир от разрушения. Она все эти годы приглядывала за подопечными, не имея возможности ответить на молитвы, и даже сейчас ей оставалось лишь плакать, видя, как её дети умирают. Юнглин хотела помочь, но не могла пробиться сквозь барьер Элмонта. Даже если бы ей удалось просунуть частицу божественной силы сквозь трещины, она не смогла бы перевернуть ход сражения.
Как только эта мысль мелькнула в голове, Калеба прошиб холодный пот. Подчиняясь сну, он оглянулся, чтобы вновь увидеть, как отец умирает. Алый луч упал с неба, поглощая его, и миг спустя на том месте осталась лишь горстка пепла. Словно издалека, Калеб услышал собственный отчаянный крик, и время замедлилось. Внезапно всё стало таким четким, точно картина знаменитого художника. Калеб увидел, как тучи заволокли небо, как бойцы в ужасе распахнули глаза, как во взгляде командира Рипсалиса проскочила жалость, и как птицы-падальщики закружили над полем боя. Звуки исчезли. Ощущения пропали. Калеб уставился на птиц, чувствуя, что должен что-то понять.
Вспыхнула молния.
Звуки ворвались в сознание: первые капли дождя упали на доспехи, лошади заржали, прогремел гром, кто-то закричал. Калеб бросился к тому месту, где был отец, но вновь обнаружил там лишь брошь и перстень. Белое перо гиппогрифа, обагренное кровью, заставило мурашки пробежать по спине. Глед и Кард встали перед ним живым заслоном, чтобы не дать обезумевшим от страха бойцам затоптать их. Они выглядели такими же бледными и шокированными, как остальные, но крепко сжимали оружие в руках. Алые лучи засверкали, убивая командиров, и Кард воскликнул:
— Как они понимают, кого бить?
— Откуда мне знать? — рыкнул Глед. — Не до этого сейчас. Надо отступить, пока всех нас не перебили!
Калеб принялся срывать погоны.
— Знаки отличия, — бросил он. — Это единственное, на что они могут ориентироваться.
И вновь взгляд скользнул к небу, заволоченному тучами. День обратился в ночь, и ливень обрушился на землю, точно оплакивая потерю лучшего воина империи — Непобедимого Корнелиуса. Паника прокралась к сердцу, заставляя дыхание прерываться, а мысли — путаться. Калеб с трудом смог сохранить самообладание, чтобы не поддаться всеобщему ужасу и скорби по отцу. Он попытался вернуть бойцов в наступление, однако не добился результата. Никто не послушал его. Пробегая мимо, солдаты отводили взгляд, и ни один не остановился, чтобы поддержать его. Стало ясно, что сражение окончилось сокрушительным поражением, и Калебу вскоре тоже пришлось отступить.
Проживая этот момент заново, он всё так же чувствовал, как замирает сердце. Хотелось кричать, но оставалось лишь сжимать зубы. Сверкнула молния, и Калеб машинально бросил взгляд вверх. В голове всплыло другое воспоминание, недавнее — одно из тех, где он обсуждал с охранниками атаку на Рипсалис. Кард сказал тогда:

        — А ещё я заметил, что падальщиков было много… Что? Вы сказали вспомнить что-то подозрительное. Я вспомнил. Птицы не летают в грозу.
      
Калеб замер, осененный внезапной мыслью, и сон прервался.

Глава 14. Враги и союзники

Бланш был в бешенстве.
Его дорогой человек — Калеб — оказался отравлен и теперь лежал на кровати, едва живой. Над ним хлопотали лекари и маги. Каждый пытался сделать всё, чтобы спасти его, и становилось бы легче на душе, если бы Бланша ни терзало то, что всё произошло у него на глазах. Он ничего не смог. Не заметил ловушку, не предвидел новое покушение, не учуял подозрительный запах настойки. Провалился. Позволил Калебу выпить яд, который мгновенно не убил лишь потому, что за миг до этого Амелия, точно почувствовав что-то, надела новый защитный артефакт ему на руку. Вот только даже это лишь отсрочило неизбежное. Жизнь Калеба повисла на волоске.
Каким чудом Бланш не убил предателя, он сам не понял. Животная часть сознания, впав в ярость, захотела размозжить лекарю голову, переломать все кости и бросить бездыханное тело на съедение зверям. Человеческая, пусть и разделяла желание, но с трудом сумела остановить её. Глупо было убивать потенциальный источник информации и сперва нужно было узнать, на кого он работал, откуда взял нужные ингредиенты для отравы, когда успел приготовить её и с кем сотрудничал для достижения цели. В свете последних событий опрометчиво было считать, что лекарь действовал в одиночку. Вероятно, он являлся звеном длинной цепи, уходящей далеко за пределы империи.
Как бы то ни было, теперь лекаря ждала незавидная участь. Как только весть о покушении разлетелась по дворцу, словно сам ветер нашептал людям в уши, а Калеба унесли в особую палату, заставленную тигилловыми артефактами, появился тайный советник Грей — мужчина средних лет, полностью седой, с повязкой на глазу. Он коротко и емко сообщил, что берет ситуацию под личный контроль, согласно особому распоряжению Калеба, данному на подобный случай. Никто не возразил. Люди тайного советника скрутили лекаря и увели в допросную, пообещав в кратчайшие сроки добыть нужную информацию, а сам он попросил Амелии отойти в сторону, чтобы о чем-то поговорить. Выглядел при этом тайный советник крайне серьезно и встревоженно, и вскоре Амелия не на шутку забеспокоилась. Она побледнела и с такой силой сжала веер в руках, что могла вот-вот переломить его пополам.
Если бы Бланшу не застилала глаза ярость, он бы подслушал разговор, однако на сей раз с эмоциями оказалось нелегко совладать. Целостность исчезла. Приятное, теплое чувство единения испарилось, и ему на смену вновь пришла разобщенность и двойственность. Человеческая и животная части столкнулись в конфликте, и всё внутри задрожало. Хотелось крушить предметы вокруг, кричать, бесноваться и раздирать грудь от отвратительного ощущения беспомощности. Бланш ничем не смог помочь Калебу, сраженному вероломной атакой, и теперь ему оставалось лишь ждать новостей, как и всем остальным.
— Бесполезный кусок мусора… — донеслось сбоку чье-то злое бормотание. — Провалился. Опять провалился, глупец!
Бланш не поверил глазам, когда увидел Гледа, вцепившегося в волосы руками так, будто хотел вырвать все до единого. Он сгорбился на кушетке, уставившись в пол. С губ срывались проклятья в свой адрес, которые звучали тем ужаснее, чем дольше это продолжалось. От того, с какой ненавистью он выплевывал оскорбления, становилось неуютно, но Бланш прекрасно понимал его чувства. Произошедшее стало тяжелым ударом для Гледа, который всё это время отчаянно пытался уберечь Калеба, но каждый раз оказывался за секунду до провала. Невозможно было сосчитать, насколько часто он напоминал Бланшу о важности вовремя заметить очередную засаду. Мысль о том, что он всё-таки не справился с заданием, убивала его.
Было горько от того, что они уничтожили чудовище катастрофы и пережили предательство господина Хэлвиса, но не разглядели врага в родных стенах. Расслабились. Позволили сыграть на своей невнимательности и усталости, за что и поплатились. Бланш не мог понять, было ли отравление хитроумной ловушкой гениального стратега или же стало ловкой импровизацией внимательного врага. Оба варианта выглядели жизнеспособно. Впрочем, второй звучал более убедительно, ведь практически невозможно было продумать настолько сложный и детализированный план, в котором участвовало столько переменных. Он больше ставил на то, что кто-то быстро сориентировался, подсунув Калебу отраву, и Бланшу нужно было только понять, кем был этот человек, чтобы раздробить его голову, как орех.
В списке подозреваемых мгновенно оказалось множество знакомых имен, в том числе те, кто давно вызывал тревогу: Эдгар, Амелия, советники, слуги, а также лекари. Впрочем, Амелию можно было вычеркнуть из списка. То, как она кинулась к Калебу, когда тот рухнул, невозможно было сыграть. В её голосе зазвучала паника, а глаза оказались на мокром месте, и лишь появление тайного советника Грея вынудило её взять себя в руки. Амелия вновь расправила плечи и вздернула подбородок, однако Бланш видел, как она то и дело начинала мять пальцы и кусать губы в ожидании новостей. Несмотря на то, что её отношения с Калебом выглядели более чем прохладно, она не могла подстроить такую ловушку.
То же самое можно было сказать об Эдгаре. Маг бросился на помощь сразу, как узнал о случившемся, и вместе с личной целительницей Амелии — Дореей — делал всё, что было в его силах. Ещё с разговора, состоявшегося на опушке леса после Великой Охоты, Бланш перестал так рьяно подозревать его. Всё, что делал Эдгар в последнее время, крутилось вокруг безопасности империи и Калеба. Более того, маг перестал кривиться и злиться, обсуждая дворцовые дела, и в его глазах всё чаще начинало разгораться уважение. Едва ли Эдгар мог перечеркнуть всё это, вздумав отравить Калеба.
Куда больше Бланша сейчас волновал тайный советник Грей. Он появился очень вовремя — сразу, как случилась беда, и утащил куда-то лекаря, что приготовил отравленный настой. В первые минуты это показалось правильным и важным поступком, однако теперь начало вызывать вопросы. Точно ли Калеб велел Грею взять на себя расследование? Был ли тайный советник невиновен или же теперь заметал следы? Неужели весть о покушении так быстро разлетелась по дворцу, что он сам прибежал в лазарет, чтобы во всем удостовериться? Не воспользовался ли он ситуацией, чтобы взять власть в свои руки? Мог ли через своих людей организовать покушение?
Ответов не было.
Не меньше тревоги вызывал и главный советник Брайан, который также заявился в лазарет. Справившись о состоянии Калеба, он настойчиво порекомендовал Амелии взять власть в свои руки, пока кто-то не воспользовался смутой. Несмотря на то, что предложение звучало вполне своевременно, что-то насторожило Бланша. Он вспомнил, что главный советник постоянно находился рядом на Охоте, а затем уехал во дворец раньше Калеба. Этого времени могло хватить, чтобы быстро найти ингредиенты для отравы и сделать настой. К тому же, судя по лицу лекаря, он едва ли ожидал, что яд подействует мгновенно. Вероятно, он рассчитывал, что сумеет сбежать, но теперь его не ждало ничего, кроме мучительной смерти.
Размышления Бланша прервал Глед, когда вскочил с кушетки и подошел к Амелии, сжав кулаки.
— Госпожа, я вынужден оставить вас, — сказал он и получил в ответ острый, как лезвие, взгляд. — Умоляю вас позаботиться о Его Величестве, пока меня не будет. Обещаю вернуться так скоро, как будет возможно.
— Куда ты собрался? — бросила Амелия, и Бланш уставился на них, пытаясь разгадать задумку Гледа.
— За правдой, — ответил тот. — Перед вашим появлением Его Величество догадался, кто мог покушаться на его жизнь. Я добуду доказательства его вины и заставлю заплатить по счетам. Враг от меня не уйдет.
Амелия прищурилась, пронзив Гледа взглядом, а затем отрывисто кивнула.
— Иди, — велела она. — Но помни, что если ты ошибешься снова, то расстанешься с головой. Достаточно ошибок. Впредь каждый промах будет караться смертной казнью. Ты понял меня, щенок?
Глед, не дрогнув, выдержал тяжелый взгляд, а затем глубоко поклонился.
— Да, моя госпожа.
— И убери животное отсюда.
Бланш недовольно заклекотал, когда Глед взял его под уздцы и попытался увести прочь. Покидать Калеба не хотелось. Бланш должен был остаться, чтобы не допустить новой беды, однако у присутствующих были иные планы. Особенно у Амелии. Заметив заминку, она раздраженно поджала губы, точно размышляя, сейчас лишить их голов или дать последний шанс на исправление. Человеческая часть Бланша, перехватив контроль над телом, заставила его подчиниться, чтобы не подставлять Гледа ещё больше. Несколько минут спустя они покинули лазарет, окруженный стражей, и выдвинулись по коридору, провожаемые любопытными взглядами перешептывающихся слуг.
Глед шел мрачный, молчаливый, и крепко сжимал поводья. У него был нетвердый шаг из-за того, что он только недавно очнулся и ещё не оправился от ран, но про это будто все забыли. В том числе он сам. Теперь во главу угла встал поиск предателей, и справиться с задачей нужно было в кратчайшие сроки. Бланш не знал, что задумал Глед, но у него тоже созрел план. В какой-то степени было даже хорошо, что его вели обратно в стойло, ведь именно там находился кое-кто, кого ему очень хотелось увидеть. Рациональная часть сознания, перебирая подозреваемых в голове, вспомнила об одном человеке, который в последнее время вел себя странно. Он мог сыграть роль в коварном плане.
— Я вернусь, как только смогу, — сказал Глед на прощанье, когда привел его в стойло, и коснулся лбом его головы. — Веди себя хорошо.
Бланш негромко закурлыкал, стараясь вложить в клекот всю тревогу и надежду, что переполняли сердце. Вряд ли Глед понял его, но он отчего-то порывисто вдохнул, проведя рукой по его шее, а затем отстранился и поспешно ушел.
Бланш остался один. Наедине со своими мыслями и переживаниями. В пустом стойле, хранившем множество воспоминаний о взлетах, падениях, успехах и неудачах. Здесь витала привычная атмосфера, и всё, что произошло за последнее время, напоминало дурной сон. Было тепло и сухо. Пахло свежей травой, зерном и кожей, а с улицы доносился легкий аромат цветов. Солнечные лучи проникали сквозь окна, скользили по полу и стенам, и в тишине замершего сада изредка можно было услышать пение птиц и шелест деревьев. Спокойствие окутало стойло, точно предрассветный туман. Бланш с тоской обвел взглядом пространство, в котором, казалось, можно было воочию увидеть воплощения воспоминаний — беззаботное время, проведенное с Калебом и его веселыми охранниками, а затем принюхался, пытаясь уловить знакомый запах, который почему-то отдавал кровью.
Йерн.
Он был где-то поблизости. Удивительно, что не сбежал после Великой Охоты.
Бланш ловко справился с примитивным замкόм на воротах, как уже однажды делал, и покинул стойло, отправившись по следу. Слуги, увидевшие его в дворцовом саду и без сопровождения, ошеломленно переглянулись, но не посмели приблизиться. Как особое животное императорского рода, Бланш обладал неприкосновенностью. Никто, кроме узкого круга лиц, избранного лично Калебом, не мог подойти к нему и на десять шагов. О том, чтобы заставить его вернуться в стойло, и говорить было нечего. Слугам оставалось лишь беспомощной осматриваться и роптать.
— Где Йерн? Куда запропастился этот молчун?
— Хороший же из него конюх, если он позволяет гиппогрифу разгуливать, где вздумается!
— Может быть, поискать Гледа? Обычно он тренируется с гиппогрифом.
— Я поищу в той стороне, а вы — идите в эту. Нужно скорее увести его в стойло.
Слуги разбежались в разные стороны, а Бланш фыркнул, забеспокоившись, что они помешают найти Йерна. К счастью, след оказался отчетливым. Несмотря на то, что нюх не был таким острым, как у псов-ищеек, навыков Бланша хватило, чтобы выследить Йерна, пусть тот и неплохо затаился. В отдаленной части сада было особенно тихо и темно. Высокие деревья раскинули кроны, скрывая собой солнце, тут и там выросли кустарники, а ничем не сдерживаемая трава заволокла всё вокруг. Среди чистоты и выверенности основного сада, этот уголок дикой природы выглядел удивительно красиво. Точно глоток свежего воздуха. Кажется, когда-то давно Калеб, будучи ещё мальчишкой, рассказывал, что это место любил его отец. Тут он отдыхал и принимал решения о судьбе империи. Дикий уголок оставили и после его смерти.
Бланш смягчил шаг, прислушиваясь, и уловил яростный шепот. Йерн с кем-то спорил, и спустя миг удалось узнать его собеседника. Им был Хан — слуга, который часто ошивался около стойла и нередко приносил чистую воду и свежую еду. Несмотря на то, что он делал работу четко, Бланшу он не нравится. Давно хотелось раздробить его голову клювом, но сейчас следовало усмирить гнев и затаиться, чтобы узнать, зачем эти двое спрятались и о чем говорили. Едва ли о чем-то обыденном, вроде цен на хлеб. Благодаря чуткому слуху Бланшу не пришлось подходить вплотную, а потому он застыл на достаточном расстоянии, чтобы его не было видно.
Спор был в самом разгаре.
— Плевать мне на Хэлвисов и на их волка! — прошипел Хан. — Когда люди Грея доберутся до меня, то сразу прикончат. О чем ты только думал?
— Заткнись, трус, — едко выплюнул обычно бесстрастный Йерн. — Сам желал ведьминому отродью смерти. Радуйся. Сбылась твоя мечта.
— Но не таким же способом! Я отвечал за кормление зверей на Охоте, а внутри волка оказалась взрывчатка. Кого, как не меня, обвинят в покушении?
— Так беги со всех ног, пока есть возможность.
— Шутишь? Сбежать от Грея невозможно! Его люди везде и всюду, и они найдут меня даже в самых глубоких шахтах. Мне не скрыться, как ни пытайся.
— И чего ты ждешь? — голос Йерна стал тише, а угроза в нем зазвучала ощутимее. — Думаешь, я пойду и признаюсь во всем? С чего бы мне спасать твою шкуру?
— С того, что я знаю, почему ты так хочешь убить мальчишку, — не так уверенно, но не менее яростно ответил Хан. — Ты ведь больше всех его ненавидишь. Я знаю это. Знаю, потому что видел всё своими глазами. Тебя разорвут на части, когда я расскажу о твоей связи с Динаром.
На мгновение всё заполнила тишина, и Бланш застыл, пораженный новым знанием.
— Держи язык за зубами, если не хочешь, чтобы я задушил тебя здесь и сейчас, — прорычал Йерн.
— Делай, что хочешь, но с меня должны снять подозрения, иначе мы оба потонем. Клянусь, я утащу тебя за собой.
— Ах, ты!..
Послышалась возня, короткий вскрик и глухие удары. Бланш бросился на звуки, больше не скрываясь, и через несколько мгновений оказался на крохотной полянке. По земле катались Йерн и Хан, сцепившись, точно два разъяренных кота, и пытались задушить друг друга. Оба пыхтели от натуги, сжимали зубы и стискивали пальцы, перекрывая другому воздух. Одежда измазалась в грязи, а ненависть пропитала каждый камешек здесь. Они не просто хотели убить друг друга, а выплескивали накопившиеся страх, злобу и желание жить несмотря ни на что. К такому взрыву эмоций не мог привести один неприятный разговор, и, очевидно, это копилось годами.
Бланш встал на дыбы, воинственно воскликнув, и мужчины замерли, испугавшись громкого звука. В глазах Хана вспыхнул огонь надежды, а в глазах Йерна — страха. Особенно ярко это отразилось, когда Бланш сделал твердый шаг вперед, угрожающе встопорщив когти и расправив крылья. Налетевший порыв ветра всколыхнул листья деревьев и принес нежный запах разнотравья, так остро отличающийся от витавшей на полене жажды крови. В наступившей на мгновение тишине раздавалось лишь тяжелое дыхание мужчин и отдаленные разговоры слуг, работающих в саду. Никто не смел пошевелиться, пока Бланш, точно хозяин положения, ни сделал новый шаг.
— Он всё слышал, — дрожащим голосом прошептал Хан, и его лицо озарилось кривой улыбкой. — Посмотрим, кого теперь будет ждать плаха.
Йерн сполз с Хана и поднялся на ноги, попытавшись придать себе доброжелательный вид.
— Бланш, успокойся, — мягко сказал он. — Это же я, твой друг. Я присматривал за тобой в последнее время, помнишь? Я не сделал ничего плохого. Позволь мне подойти и увести тебя в стойло…
Бланш угрожающе заклекотал и пригнулся, точно перед атакой, заставив Йерна замереть.
— Не ты ли говорил, что гиппогрифы — очень разумные существа, — подал голос Хан, отползая к ближайшему дереву. — Кажется, ты был прав.
— Закрой рот, иначе…
— Иначе, что? Ты пытался убить меня, и я этого не забуду. Как только выберемся, я всё расскажу Грею, и тогда тебе не поздоровится.
Йерн сжал зубы так, будто собирался раскрошить их друг о друга, и сделал новый шаг к Бланшу. Тот фыркнул. Подозрения подтвердились, пусть пока оставалось загадкой, какая именно существовала связь между Динаром и Йерном. Едва ли прошла императрица — несчастная Филиция — изменяла мужу, поэтому здесь крылась иная тайна. Хан знал о ней. Даже слишком хорошо знал, и это читалось во взгляде, полном ненависти, которым он прожигал Йерна. К сожалению, Бланш не мог разговаривать, поэтому и выудить правду самостоятельно не вышло бы. Это угнетало, но он знал достаточно смышленого человека, который мог помочь. Правда, сейчас тот находился где-то во дворце и пытался найти ниточки, связывающие всё покушения воедино.
Когда Йерн попытался взять его под уздцы, Бланш резко отпихнул его крылом, сбив с ног. Мужчина рухнул на землю, издав короткий стон боли, и вздрогнул, когда острейшие когти вонзились рядом с его головой. Мертвенно побледнев, он затих, больше не предпринимая попыток пошевелиться. Бросив на него презрительный взгляд, Бланш пошел к Хану, уверенными, твердыми шагами, точно каждым из них забивая гвозди в крышку гроба обоих мужчин. На поляне стало напряженнее. Ветер стих, испугавшись, а солнце скрылось за облаками, бросив на поляну тень и окутав ее прохладой. Вдалеке ухнула птица, послышались перекрикивания слуг и чьи-то торопливые шаги. Хан уставился на Бланша, часто дыша, и вжался спиной в дерево.
— Чего он хочет? Почему он так смотрит на меня? Йерн, убери его! Убери! Он же сейчас убьет меня!
Однако Бланш не собирался ему вредить. Напротив, Хан нужен был ему живым и невредимым, а потому он осторожно схватил его за одежду и поволок прочь с поляны, не обращая внимания на попытки сопротивления. Ошарашенный Йерн остался на месте, таращась вслед. Не то он расслабился, что остался жив, не то его парализовало страхом, что секрет вот-вот раскроется. Сложно было сказать, какие чувства его одолели, да и Бланш не стремился понять это. Главная задача на данный момент заключалась в том, чтобы притащить Хана ко дворцу и дождаться появления Гледа, который сможет выбить нужную информацию. Другим слугам и высокопоставленным советникам доверия не было.
— Отпусти, животное! — брыкался Хан, пока Бланш тянул его за собой, и вскоре они выбрались в основной сад. Там уже вовсю носились слуги и стража, встревоженные не только новостями из дворца, но и пропажей Йерна.
— Вот они! — воскликнул кто-то, указав на них пальцем.
— Что же делать?
— Куда запропастился Йерн?
— Билл, ты же ухаживал за гиппогрифом раньше, сделай что-нибудь.
— Я?! — воскликнул паренек на вид чуть старше Калеба и ткнул себя пальцев в грудь. — Но мне больше нельзя к нему подходить. Мне же голову снесут.
— Нам всем её снесут, если мы что-нибудь ни сделаем. Живее!
Билл панически огляделся, но не нашел поддержки среди других слуг, поэтому тихонько выругался, буркнул что-то о сгоревших сарае и хате, а затем медленно выдохнул и попытался подойти ближе. Ему это удалось. Бланш узнал его. В те дни, когда император Корнелиус был жив, за его гиппогрифом неотступно и чутко ухаживал Йерн. За Бланшем присматривал Билл, а также целый отряд лекарей, которые постоянно пичкали его разными настоями и лекарствами. Тогда сознание было затуманенным, а тело всё время ломило от неясной боли и усталости, а потому Бланш редко гулял и практически постоянно спал. Каждый день к нему приходил Билл, чтобы вымыть его, накормить и рассказать очередную дворцовую байку. Аккуратный и добрый парнишка скрашивал печальные дни болтовней, но, когда император Корнелиус погиб, а его гиппогриф сгорел в магическом пламени, с него сняли эту задачу. С той поры Йерн присматривал за Бланшем, а Биллу, наверное, дали другую работу.
— Привет, здоровяк, — немного нервно, но всё равно счастливо улыбнулся Билл, вскинув руки. — Отпусти этого человека, и пойдем в стойло. Я дам тебе много свежих фруктов, идет? Ты ведь хороший гиппогриф и послушаешь меня, верно?
Бланш позволил ему подойти вплотную и погладить себя, но не выпустил Хана из хватки. Более того, когда тот попытался скинуть рубаху и сбежать, он молниеносно придавил его к земле передней лапой, заставив охнуть от боли. Чтобы ему в голову не пришла очередная глупая мысль, Бланш встопорщил когти, непрозрачно намекая, что одним махом может выпустить кишки и тогда уже ни один лекарь не поможет. Хан пробормотал что-то нечленораздельное и очень жалостливое, а затем закатил глаза и затих. Больше он не пытался выбраться, и это неимоверно порадовало Бланша, но ужасно насторожило всех вокруг. В особенности — стражу.
— Билл… — протянул кто-то из мужчин в форме, нервно сжимая оружие в руке.
— Я стараюсь! — бросил тот, не оборачиваясь. — Но Бланш очень встревожен, и его нелегко успокоить. Дайте мне немного времени.
— И почему всё произошло именно сейчас, когда Его Величество заболел? — прошипел кто-то.
— Беда не приходит в одиночку, — так же тихо ответил второй.
Бланш всхрапнул и затряс головой, не зная, что делать. До дворца было далеко, и стража окружила их, не давая двигаться дальше. Едва ли они собирались причинить Бланшу вред, ведь могли поплатиться за это жизнью, однако и забывать про оружие не стоило. К тому же волочь Хана было не только неудобно, но и опасно. Тот мог выкрутиться из одежды и попытаться сбежать, и Бланш беспокоился, что в попытке остановить его, мог нанести смертельную рану. Усиленное магией тело дарило большую силу, и в бою это было невероятно полезно, но сейчас - скорее мешало. Именно поэтому Бланш замер, пока человеческая часть сознания искала выход из положения, а животная следила, чтобы Хан не двигался.
Слуги и стража нервно переглядывались, и Билл пытался уговорить его вернуться в стойло. Несмотря на то, что Бланш позволял ему гладить себя, обнимать и суетиться вокруг, он никак не реагировал, когда парнишка начинал тянуть за поводья. Словно статуя, он замер, глядя на дворец. На протяжении получаса Билл скакал около него, пробуя всевозможные способы, но ни вкусные фрукты, ни заманчивые предложения, ни чистая вода, ни упрямые потуги, ни самые изысканные лакомства не могли сдвинуть Бланша с места. Упрямство восхитило всех вокруг. И разозлило, чего греха таить. Пара слуг вернулись к поискам Йерна, разочаровавшись в способностях Билла, но того и след простыл. В диком уголке его не оказалось, а куда он мог сбежать, никто не знал.
Услышав новость, Бланш недовольно заворчал, но остался на месте. Он решил брать измором, ведь никаким другим способом донести мысль не мог. Рано или поздно кто-то должен был догадаться разыскать Гледа, который в последнее время чаще всего тренировался с ним, и привести сюда. До тех пор Бланш планировал стоять истуканом, удерживая Хана от глупостей, и ждать. Ждать столько, сколько придется, даже если ему предстояло продержаться несколько суток. Информация, которой владел трусливый Хан, была слишком важной, чтобы можно было отпустить его, а потом попытаться найти снова. К тому же не было уверенности, что за это время его не убьют. Удерживая мужчину под лапой, Бланш не только искал возможность вызнать правду, но и защищал его.
К сожалению, догадаться разыскать Гледа люди додумались только два часа спустя. Всё это время Билл суетился, Хан то закатывал глаза, то умолял вытащить его, а стража переглядывалась и на всякий случай оставалась на месте. На то, чтобы кто-то сбегал во дворец, ушло еще полчаса. И, наконец, когда солнце начало клониться к горизонту, а воздух наполнился прохладой, появился Глед, торопливый и встревоженный. Он выглядел необычно — с силой сжимал зубы, пронзал всех вокруг взглядом и где-то растерял запас доброжелательности, веселья и шуток. Вместо них Глед приобрел недоверие, раздражительность и гнетущую задумчивость.
Он бесстрашно подбежал к Бланшу, бегло осматривая его, а затем уставился на Хана, заставив того сглотнуть.
— Ты поймал его? — спросил Глед удивленно. — Он что-то знает?
Бланш распахнул крылья и низко заклекотал, взглядом указав на Хана, и никто, кроме Гледа, не понял посыл. К счастью, совместные тренировки принесли плоды. В глазах Гледа вспыхнул огонь осознания, а на губы скользнула кривая улыбка, одновременно обезображивающая его и украшающая. Он опустился на колено около Хана и выхватил кинжал, недвусмысленно приставив его к горлу слуги. Атмосфера вокруг значительно потяжелела. Стало страшно. Опасно. Кто-то попытался остановить Гледа, но тот не пожелал ничего слушать. Приблизиться не дал возможности Бланш, угрожающе заклекотав и распахнув крылья, а потому слугам и страже осталось только наблюдать.
— Рассказывай, что знаешь, — прошипел Глед не хуже змеи.
— Я ничего не знаю, — запричитал Хан. — Гиппогриф сошел с ума, он схватил меня и потащил сюда. Убери это животное. Оно опасно!
— Я велел тебе рассказать, что знаешь, а не выдумывать небылицы, — надавил Глед и провел по горлу Хана кинжалом, едва касаясь. Посыл оказался оцевиден, и с лица слуги смыло все краски.
— Это всё Йерн, — дрожащим голосом затараторил он. — Это он сделал, а я — не при чем. Я хотел рассказать Грею, но Йерн попытался меня задушить. Я ничего не сделал, клянусь. Я не виноват, что волк Хэлвисов взорвался.
— Йерн накормил волка взрывчаткой? — прищурился Глед, а Бланш внутренне возликовал, что разговор потек в нужном русле.
— Да, да, это был он, а не я. Клянусь жизнью, я не идиот, чтобы так подставляться. Когда узнал обо всем, я велел ему признать Грею, но он не послушал. Без этого все подумали бы на меня, а он остался бы безнаказанным.
Глед нахмурился, и на его лице отразилась работа мысли.
— Ты знаешь, зачем Йерн сделал это?
— Знаю! — дрогнул он всем телом, точно хотел подпрыгнуть или начать кивать, но холодная сталь лишала движения. — Он всегда ненавидел ведьм… то есть Его Величество, потому что из-за него Динара изгнали. Держу пари, он давно задумывал убить его, и теперь показал истинное лицо.
— Что связывает его с Динаром?
Хан засветился от ликования, вероятно, ощутив, что сможет выжить, сдав Йерна с потрохами. Его лицо озарилось, когда он обронил всего одно слово, упавшее, как камень на мостовую:
— Кровь.

Глава 15. Кровь и душа

— Кровь? — переспросил Глед, и слуги вокруг зашептались. Бланш вытаращился на Хана, не поверив ушам. — Но как? Не может же быть, что Йерн — отец Динара?
Судя по тому, как засияли глаза Хана, он уцепился за информацию, как за последнее спасение, и с жаром продолжил раскрывать чужие тайны, свидетелем которых когда-то стал. Очевидно, не только он владел этими знаниями, ими также обладали Амелия, Калеб и, возможно, советники. Однажды Бланш уже слышал, что Динар не мог претендовать на престол, но лишь теперь у этого факта начало появляться обоснование. Повезло, что рядом столпились слуги. Кто, как не они, могли позже разнести весть по дворцу, чтобы затем она разлетелась по столице и далее — по всей империи. При верной стратегии неправильным сыном Корнелиуса мог теперь стать Динар, а не Калеб, носивший это позорное званине с детства.
— Не отец он ему, — воскликнул Хан. — А родной дядя — брат его матери.
— Что за бред? — возмутился кто-то из стражников. — У госпожи Фелиции не мог быть братом конюх.
— Верно! — подхватил другой. — Она была благородной госпожой королевства Алия, и вся её семья очень гордилась чистотой крови.
— Вы правы, но забываете, что госпожа Филиция была болезненной и слабой женщиной. Она не могла выносить ребенка, и каждая беременность заканчивалась трагедией. Её не просто так назвали Несчастной Филицией.
Глед убрал кинжал от горла Хана и взглянул на него иначе, с удивлением и осознанием в глазах. Он всё понял. Бланш увидел, что в его голове пазл сложился, однако, как обычно, Глед мгновенно засомневался в своих выводах и том, нужно ли было говорить об этом сейчас. Умный, но нерешительный, он встал перед дилеммой, но рядом не было ни Карда, который обычно пинал его, ни Калеба, который мог приказать говорить. Мотивационным толчком должен был стать Бланш, однако, когда он уже дернул крылом, чтобы пихнуть Гледа в бок, призывая поделиться информацией, тот вдруг вскинул твердый взгляд.
— Если госпожа Филиция не могла выносить ребенка, то кто-то сделал это за неё, — сказал он, и слуги ахнули. Бланш вскинул голову, услышав чьи-то шаги в отдалении. — Одна из служанок, что позже стала фрейлиной, верно? Император Корнелиус зачал ребенка с ней, но всё выставили так, будто госпожа Филиция снова забеременела и успешно родила. Она никогда не была матерью Динара. Его кровь чиста лишь наполовину.
— Бастард! — воскликнул Билл и тут же закрыл себе рот руками, испугавшись собственных слов.
— Да, — закивал Хан. — Матерью Динара была Анатья — служанка и родная сестра Йерна. В благодарность за рождение здорового сына император Корнелиус не только возвысил её, позволив стать фрейлиной госожи Филиции несмотря на происхождение, но и прислушался к просьбе дать Йерну хорошую работу. Так он из простого слуги стал придворным конюхом и взял на себя заботу о его гиппогрифе.
— А когда госпожа Филиция умерла, от Анатьи тоже избавились, — догадался Глед.
— Чистка Амелии не обошла её стороной, а позже Динара изгнали. Как думаете, что стало с Йерном после этого? Разумеется, он захотел отомстить за сестру и племянника.
Глед сжал зубы.
— Он столько лет ждал подходящего момента, чтобы нанести удар, — пробормотал он. — Как только император Корнелиус погиб, представилась отличная возможность, и он сделал ход. Гнусный предатель! А ведь он клялся в верности Его Величеству Калебу, и мы ничуть не сомневались в нем.
Бланш заворчал, разозлившись. Всё это время он подозревал кого угодно, кроме Йерна, хотя к нему стоило присмотреться в первую очередь. Словно того и дожидаясь, в памяти всплыли слова Хана, брошенные немногим позже ритуала по усилению тела. Он сказал в тот день Йерну: «Всё печешься о своей шкуре, а ведь должен ненавидеть этого пацана. Или радуешься, что снова получил тепленькое местечко? Сначала гиппогриф императора Корнелиуса, теперь этот… Опомнись, пока не поздно, и выбери правильную сторону». Так давно. Так давно Бланш узнал правду, но не догадался, о чем говорил Хан. Он счел это обычным спором, ведь сосредоточился на том, чтобы собрать раздробленные части себя воедино, и ни разу за это время не вернулся к этому воспоминанию. Теперь оно отравленной стрелой вонзилось в сердце.
— Йерн понесет справедливое наказание, — мрачно сказал Глед. — И его жалкие потуги возвести Динара на престол не увенчаются успехом. Его Величество Калеб будет править империей, и никто не сможет этому помешать.
— Отлично сказано, парнишка, — захлопал кто-то, и все подпрыгнули от неожиданности, не заметив приближения тайного советника Грея. Все, кроме Бланша. Он давно услышал шаги и краем глаза следил, как тот подходил в сопровождении нескольких помощников. — Жизнь Его Величества вне опасности благодаря придворным лекарям и магам. Однако ответственные за покушение люди понесут справедливое наказание, и вскоре мы поймаем Йерна. Позвольте нам забрать этого слугу, чтобы ещё немного расспросить его в более… подходящей обстановке. Очевидно, он припас не одну тайну.
Глед застыл в нерешительности на секунду, обдумывая слова тайного советника, а затем поднялся и убрал кинжал в ножны.
— Блашн, — сказал он, положив руку ему на шею. — Отпусти Хана.
Бланш нехотя убрал лапу со слуги, и его тут же схватили помощники Грея, чтобы утащить прочь. Сам тайный советник окинул остальных взглядом, отчего люди забеспокоились и опустили головы, велел Биллу вернуться к прежним обязанностям, заменив собой Йерна, и кивнул Гледу на прощание. С удовлетворенным видом Грей отправился во дворец, заложив руки за спину, и в тот момент солнце окончательно скрылось за горизонтом. Стемнело. Холодный воздух окутал людей, заставив поежиться, а запах цветов померк. Откуда-то потянуло сыростью, усугубив и без того невеселое завершение дня, и слуги, скомкано пожелав друг другу доброй ночи, разошлись.
Билл взял под уздцы Бланша, и тот позволил отвести себя в стойло. Тайна о взрывчатке внутри волка Карда раскрылась. Осталось лишь поймать Йерна, но в том, что его схватят, сомнений не было, ведь трусливый Хан вовсеуслышанье протрубил, что сбежать от людей тайного советника никому не удавалось. В эти слова верилось. Впрочем, доверять самому Грею пока не хотелось, ведь он представлял собой не менее сложную загадку, чем та, что раскрылась сегодня. Бланша волновало, что он уже во второй раз появился в нужном месте в нужное время, и это могло означать либо то, что его информаторы были всюду, либо то, что он ловко дергал за ниточки.
Несмотря на то, что хотелось последовать за ним и вызнать все тайны, роль Бланша в расследовании окончилась. Всё, что мог, он уже сделал — выследил Йерна и заставил Хана раскрыть правду. О том, чтобы проникнуть во дворец, допросить господина Хэлвиса и лекаря-отравителя, а также собрать улики, можно было только мечтать. Будь он человеком, то смог бы просочиться внутрь, замаскировавшись под слугу или стражника, однако сделать это в теле гиппогрифа было невозможно. Впервые за долгое время Бланш осознал, что скучает по фантомному времени, когда ходил на двух ногах, носил одежду и говорил с другими людьми. Наверное, здорово было бы вновь стать человеком.
Эта мысль прочно закрепилась в голове и не отпускала до тех пор, пока Бланш не вернулся в стойло. Глед почти сразу ушел, бросив на прощание, что ему нужно кое-что выяснить, а Билл занялся привычным делом. Парнишка с радостью и заботой захлопотал вокруг Бланша, щебеча о том, как мечтал об этом с тех пор, как его отправили в дворцовые конюшни. Несмотря на то, что от бойкой речи, полной неподдельного счастья, становилось теплее на душе, гнетущее ощущение беды не отпускало. Бланш не мог понять, откуда оно бралось, но вскоре его захватило целиком.
Вскоре Билл ушел, пообещав прийти с рассветом.
Всю ночь Бланш маялся, не находя себе места, и ему удалось лишь на какое-то время забыться тревожным сном. Следующие несколько дней прошли скомкано. Никто не рассказывал о том, что происходит во вдорце и как чувствует себя Калеб. Глед не показывался, с головой уйдя в расследование, а Кард, судя по всему, до сих пор не пришел в себя. Однако постепенно, день за днем, обстановка стала накаляться, и необъяснимое чувство надвигающейся беды повисло в воздухе. Оно ощущалось в порывах холодного ветра, пахнущего пеплом, звучало в тихих разговорах слуг, таящихся в тенях, проявлялось в усиленных патрулях стражи, то и дело проходящей по тропинкам. Дворец ощетинился, приготовившись к неприятностям.
Как никогда ярко внутри Бланша вспыхнуло желание сбросить животные оковы и выбежать из стойла, хватая первого попавшегося человека за грудки, чтобы расспросить о том, что происходит. Он хотел говорить. Общаться, узнавать правду, спорить, ругаться! Бланш изнывал от неведения, скованный телом, точно тюрьмой, и рациональная часть сознания, набрав силу, закричала о том, что нужно найти способ стать человеком. Не просто осознать себя представителем рода людского, а заполучить физическое воплощение. Вновь ступать по земле на двух ногах, вновь чувствовать мягкую кожу тела, вновь трепать волосы на голове… Вновь общаться, а не догадываться о том, что происходит вокруг.
Вот только, как стать человеком Бланш не знал. Лишь недавно он обрел шаткую гармонию внутри себя, которая разбилась, точно хрустальная ваза, когда Калеб слег. Он даже не представлял, был ли способ изменить тело или всё это должно было остаться неосуществимой мечтой. Бланш планировал выяснить это. Сделать всё, чтобы, как минимум, научиться общаться с другими людьми, и прекратить пребывать в неведении. Пока единственной отдушиной оставался Глед, который принял его разумность в определенной степени и порой разговаривал с ним, пусть это больше напоминало монолог.
На седьмую ночь после того, как Калеба отравили, Глед пришел в стойло. Он выглядел уставшим и потрепанным, но блекло улыбнулся, увидев Бланша. Привалившись к его боку, он бросил на пол какой-то артефакт, и прочие звуки стихли. Похожее устройсто уже применялось здесь, когда Калеб рассуждал о возможных предателях во дворце, поэтому Бланш не удивился, увидев его вновь. Глед тяжело вздохнул, закрыв лицо руками, и несколько минут молчал, собираясь с мыслями.
— Мне нужно выговориться, — сказал он наконец. — Кард очень плох. Он очнулся, но с трудом двигается и ничего не видит левым глазом. Лекари пытаются поставить его на ноги, но на это должно уйти время. Он не может помочь, — Глед прервался, точно собственная фраза ранила его в самое сердце. — Его Величество бредит. Он никого не узнает, когда просыпается, и почему-то всё время зовет Элмонта. Это странно. Очень странно…
Глед нахмурился, погрузившись в собственные мысли, и Бланш тихонько закурлыкал, призывая продолжить.
— Его Величество никогда не говорил, что чтит богов, — пробормотал Глед. — Напротив, он называл глупцами тех, кто поклоняется им. Не понимаю, почему вдруг он начал звать покровителя империи. Какой в этом смысл? Бог не откликнется, как ни старайся.
Глед вскинул взгляд, посмотрев на Бланша, и тот вопросительно склонил голову вбок. Лицо мужчины озарилось слабой улыбкой.
— Спасибо, что выслушиваешь меня, — сказал он, выдыхая и устало прикрывая глаза. — Но не будем о богах. Всё равно разговор об этом пустой и бесполезный, особенно, когда есть другая тема. Бланш, открылся второй фронт, — Глед обронил фразу, как камень, и она гулко ударилась о стены стойла. — Драцена атаковала западные границы и смела линию обороны, продвинувшись вглубь империи. То, что они атаковали сейчас, не может быть совпадением, как и то, что их первейшей целью стал Аротел — город шахтеров. Если мы потеряем его, империи не поздоровится. Мы лишимся ресурсов и не сможем обеспечивать тигилловым оружием войска.
Глед сжал зубы.
— Нас сметут новыми ружьями и бомбами.
Он зажмурился, будто воочию увидев крах империи, и Бланш коснулся его головой, тихонько курлыча. Стало понятно, почему люди встревожились и всё застыло в ощущении беды. Империя бросила бόльшую часть сил на противостояние с королевством Люцерн, отобрав множество его территорий, но споткнулась на Рипсалисе, а теперь её атаковали с неожиданной стороны, из Драцены. И без того уставшие от войны люди испугались за свои жизни, но правителя, который успокоил бы их, не нашлось. Корнелиус — погиб, Калеб — тяжело заболел, Амелия мало смыслила в военном деле, а Динар всё ещё находился в изгнании. Простой народ не знал, у кого искать защиты. Империи нужен был человек, который смог бы сплотить её в трудное время.
— И это ещё не всё, — продолжил Глед мрачно. — Ещё до отравления Его Величества мы узнали, что два соседних с Люцерном королевства, Тильд и Алия, подняли войска. Не ровен час, как они выдвинутся на помощь, и мы потеряем последний шанс захватить Рипсалис. Без тигилловой жилы нам будет нечем крыть объединенную силу четырех королевств. Нам уже нечем её крыть.
Бланш похолодел. То, что предрекала Амелия, свершилось. Почувствовав слабину и неопытность юного правителя, соседние королевства воодушевились и решились на совместную атаку. Точно подгадав момент, они ударили в самое сердце империи в попытке раскоколоть её. Как Бланш и подозревал, слухи о болезни Калеба не просто так разнеслись, как лесной пожар. Они стали сигналом к началу действия, и Драцена не заставила себя ждать. Вероятно, Динар сыграл не последнюю роль в плане, решив свергнуть Калеба и занять место на троне, отдав союзникам часть земель в обмен на помощь. Мотивация Люцерны не нуждалась в пояснении. Рипсалис оставался её гордостью и жемчужиной, а потому королевство призвало на помощь все доступные силы. Двое союзников откликнулись, вероятно, выбрав себе соответствующие награды.
Империю зажали в тиски. Бои на севере должны были разгореться с новой силой, а сражения на западе — опустошить земли. В этом свете перебрасывать войска с востока и юга было опасно, ведь и прочие соседи могли нанести удар. Сражаться на несколько фронтов означало обречь себя на гибель. Как бы ни была мощна империя, даже её можно было уничтожить. Напитать людей страхом, заставить разочароваться в правителе, переманить в более спокойные земли, расколоть их, а затем растоптать, как слабые весенние цветы.
— Мне страшно за империю, — тихо сказал Глед. — Не как за огромную страну, а как за дом, в котором я вырос. Это моя родина, моя тихая гавань, мой цветущий сад. Я хочу защитить её, но не знаю, как. Я не справляюсь в одиночку. Без поддержки Его Величества и Карда, меня, безродного сироту, попросту никто не слушает. Я нашел доказательства, Бланш. Нашел! Но советник Брайан просто рассмеялся мне в лицо, заявив, что никто не поверит моим словам. И… он прав.
Бланш вскинулся, уставившись на него. Глед вздохнул.
— Это был он. С самого начала именно Брайан пытался убить Его Величество через наёмников. Отравленная еда, битва в коридоре, стрела на шествии, мундир Карда — всё это его рук дело. Он тщательно спланировал каждое покушение, прекрасно зная о наших планах, маршрутах и уязвимостях. Несмотря на то, что он отлично заметал следы, заставляя исполнителей убивать себя, скрыть абсолютно всё не вышло. Я нашел торговца на черном рынке, у которого через длинную цепочку слуг он заказал отраву, добрался до гильдии убийц, скрывающейся в нижнем городе, мастер которой подтвердил его личность, как заказчика, даже поговорил с младшей сестрой Карда, которая рассказала, как господин Хэлвис встречался с помощником Брайана, но всё тщетно. Чего стоят все эти доказательства, если мое слово против его — ничто? Я в принципе не могу выдвинуть ему никаких обвинений.
Глед понуро опустил голову, рассыпаясь на глазах. Бланш, всполошившись, ткнулся ему в плечо, чтобы подбодрить, но не вышло. Страхи и сомнения полностью окутали Гледа, точно паучьи сети, и ему не удавалось вырваться из них. Он снова столкнулся со своей слабостью. При всех прекрасных качествах, таких как доброта, острый ум, заботливость, бдительность и осторожность, у Гледа оставался главный недостаток — нерешительность. Он мог найти ответ к сложнейшей задаче, но промолчать о нем, засомневавшись, правильно ли всё сделал. Его постоянно приходилось подталкивать, и если раньше это воспринималось, как досадный, но терпимый недостаток, то теперь грозило перерасти в большие проблемы.
— Но я должен попытаться, — вдруг сказал Глед, сжав кулаки. — Даже если мне никто не поверит, я должен что-то сделать. Ради Его Величества. Верно?
Он посмотрел на Бланша, и тот растерялся на мгновение.
— Я не знаю, правильно ли это будет, но планирую пойти к госпоже Амелии, — сказал он, и его голос едва заметно дрогнул. — Однако обвинение советника Брайана может дорого обойтись, ведь простолюдин, вроде меня, выступающий против представителя знатного рода, может быть казнен за дерзость. Никто даже разбираться не станет в моих доказательствах, и просто…
Глед прикоснулся руками к шее, будто по ней прошелся клинок. Он затих, опустив взгляд, но что-то в нем изменилось. Бланш не успел разглядеть метаморфозу, но в один момент рядом с ним сидел нерешительный молодой мужчина, боящийся за свою жизнь, а в другой — упрямый, сильный воин, готовый на всё, чтобы добиться правды. Гледа всё ещё терзал страх, однако теперь он не останавливал его, а лишь предупреждал о возможных последствиях. Перспектива лишиться головы не прельщала, но риск был оправдан. Глед должен был сделать всё, чтобы изничтожить змею, засевшую в глубине дворца.
— Бланш, если я не вернусь, будь осторожен, — тихо, но твердо сказал Глед. — Никто не должен узнать, насколько разумным ты стал. Особенно Эдгар. Раньше он проводил эксперименты над животными, и некоторые из них обретали самосознание, даже пытались общаться. Всех их беспощадно убивали, воспринимая монстрами. Я вижу, что ты не чудовище, пусть и очень отличаешься от других гиппогрифов, поэтому затаись, не привлекай внимание и береги себя.
Глед переместился, оказавшись напротив Бланша, и коснулся его головы лбом, прикрывая глаза.
— Что бы ни случилось, защищай Его Величество Калеба, — прошептал он, и у Бланша дрогнуло сердце. — Я верю тебе.
Глед ушел, забрав артефакт и оставив после себя тревогу и множество вопросов. Бланш не остановил его. Не потому, что не смог, а потому что осознал, что не имеет права. Глед переборол себя, собрался с силами и, невзирая на опасность, отправился во дворец, чтобы раскрыть правду о советнике Брайане. Растоптать такую решимость, вспыхнувшую подобно первой звезде на небосводе, не поднималась рука. Хотелось верить, что с Гледом не случится ничего плохого, но против воли разум заполонили пугающие мысли, рисуя одну кровавую картину за другой.
Снедаемый переживаниями и тягостными размышлениями, Бланш в одиночестве дожидался рассвета. Он сам не заметил, как уснул.
Бланш открыл глаза в знакомом месте, которое всё ещё оставалось загадкой для него. В библиотеке. Как и прежде, всё вокруг заполняли стеллажи с карточками, хранящими знания и воспоминания. Тусклый свет падал сверху, окрашивая пространство в холодные голубые тона и подсвечивая летающие в воздухе пылинки. Было зябко. Создавалось впечатление, будто кто-то стоял за спиной, наблюдая за каждым шагом, и собирался напасть. Хотелось резко обернуться, атаковать первым, вот только… позади никого не было.
Ощущая себя под прицелом чужих глаз, Бланш немного прошел вперед. Он находился в человеческом теле, вероятно, потому, что всё вокруг было сном, и практически не ощущал животную часть сознания. Неуютно поведя плечами из-за чувства нецелостности, он сделал ещё несколько шагов, и перед ним предстал зеркальный стеллаж.
Как и в прошлый раз, с той стороны появился незнакомец, но теперь он выглядел несколько иначе. Красивый, высокий, с искрящейся, словно звезды, кожей, но без легкой усмешки на губах, он смерил Бланша строгим взглядом. Почему-то захотелось опустить глаза, склониться, признавая его авторитет, и тело инстинктивно дернулось. Однако незнакомцу было всё равно на формальности. Он протянул руку резко, торопливо и коснулся пальцами зеркальной поверхности, по которой пошла рябь, как по водной глади. Ничего не понимая, Бланш повторил движение, и на мгновение мир вспыхнул.
Незнакомец ничего не сказал, но почему-то Бланш понял, что он забеспокоился о чем-то и возложил на него важную задачу. Потребовал найти что-то в бесконечном мраке, поглощающем любой проблеск света. Для защиты он передал крупицу своей силы, крохотную капельку, которую смог протолкнуть сквозь зеркальную завесу. Не успел Бланш оглянуться, как в груди вспыхнуло, перед глазами замелькало, засияло, а тело сжалось до крошечной точечки, становясь алой искрой. Незнакомец взмахнул рукой, безмолвно веля поторопиться, и Бланша подкинуло, швыряя в темноту.
Он не понял до конца, как оказался в пустоте, но это не имело значения, ведь ему сразу удалось заметить Калеба. Вернее, силуэт, что распадался на части, постепенно исчезая. Его поглощала тьма, точно ненасытное животное, но он отчаянно сражался, не сдаваясь на милость. Когда Калеб вдохнул в последний раз, упрямо сжимая зубы, Бланш рванул к нему. Он не отдавал отчета действиям и просто закружился рядом, стараясь отогнать жадную тьму. Всё вспыхнуло от неведомой силы. Бланш ощутил, как что-то внутри — что-то чужеродное и неизведанное — подалось навстречу Калебу, а затем их обоих окатило светом, точно рядом взошло гигантское солнце. Огромные ладони аккуратно подхватили их и понесли вверх.
Когда Бланш поднял взгляд, то обомлел. Он знал это существо. Видел раньше, пусть и не так и не своими глазами, но был уверен, что ни с кем его не спутал. Это был Элмонт — бог-покровитель империи и один из создателей первого мира. Вопреки непонятно откуда взявшимся знаниям, его силуэт просвечивался, а тело было ненормально огромного размера. Кроме того, от него исходили странные волны энергии, и чувствовалось, что он с трудом удерживался в такой форме. Несмотря на это, он улыбнулся, когда Калеб пришел в себя. Его взгляд наполнился нежностью и любовью, но Бланш почему-то рассердился.
Он был не рад. Совершенно не рад, что Элмонт собирал последние силы, чтобы предстать перед Калебом.
Он снова отдавал предпочтение людям — существам, которых сам же создал и мог по щелчку пальцев уничтожить. Почему он так ими дорожил? Почему не отпустил, когда должен был? Почему не дал миру сгинуть, отдав за краткий миг его существования собственные божественные силы? Почему предпочел их, а не своих друзей, близких? Разве можно было вложить всего себя в нечто, что должно было умереть без шансов на спасение? Разве можно было бросить всех, кто любил его и ждал? Разве можно было исчезнуть, на глазах превращаясь в непроницаемый купол и триста человеческих лет поддерживать защиту, не позволяя никому пробиться? Как он мог его бросить? Почему он это сделал? Зачем?
Рассет ведь просто хотел помочь, избавив от участи смотреть за медленным уничтожением того, что они создали… Он не хотел, чтобы Элмонт исчез.
Бланш с трудом осознал, что сильные чувства, обрушившиеся потоком, принадлежали не ему. Они исходили от незнакомца из сна. Рассета. Северного бога, который первым отказался от мира и который обрушился на него, пытаясь уничтожить. Он хотел быстро и безболезненно прервать жизнь неудавшегося образца, но Элмонт почему-то вцепился в него мертвой хваткой. Слово за слово, и он обратился щитом, отдав бессмертную жизнь ради мгновения для кучки людишек. Рассет не поверил глазам, когда друг осыпался искрами, теряя привычные черты. Он попытался сломать барьер, вернуть Элмонта в прежний облик, исправить всё, что натворил, вот только не добился результата. Ни он, ни другие боги не смогли ничего сделать. Один за другим они оставили первый мир, смиряясь, что вместе с ним потеряли друга, и только Юнглин и Рассет до последнего не опускали руки.
Рассет упорно ковырял щит, пытаясь если не снаружи, так изнутри сломать его. Вот только трещинки оказывались слишком маленькими, чтобы он мог проникнуть сквозь них, и тогда в голову пришла идея. Рассет метнулся ко второму миру, и, взяв в охапку сотню душ, принялся пропихивать их сквозь трещины, в каждую помещая крохотную частицу себя. Он хотел любыми способами оказаться внутри барьера и осмотреться, чтобы наметить план действий. Вот только ни с первой душой, ни со второй, ни даже с шестидесятой ничего не выходило. Некоторые из них не приживались в телах, другие слишком сильно осознавали себя людьми, и их принимали за чудовищ, убивая, третьи, не выдержав божественного взгляда, сходили с ума.
Бланш был семьдесят пятой душой, и его обошло стороной пристальное внимание бога. Напротив, тот забыл о нем на долгие годы, сосредоточившись на других. Инородная душа, слишком большая для тела, плохо прижилась, а потому Бланш с рождения обладал слабым здоровьем. Его буквально разрывало изнутри. Лекари разводили руками, повторяя, что ничего не могут сделать, и лишь случай помог Бланшу не погибнуть в расцвете лет. Корнелиус приказал усилить его, используя тигиллы, и маги влили столько энергии, что это позволило душе закрепиться. С той минуты Бланш осознал себя человеком.
Теперь, оглядываясь на прошлое, он понимал, о чем говорили Эдгар, когда проверял его внутренний мир, и Глед недавно. Маг уже натыкался на осознавших себя животных, внутри которых находились другие души, посланные Рассетом в этот мир. Все они пытались выполнить задание, но терпели неудачу. Что случалось с людьми, в которых пробуждалось знания об ином мире, было непонятно. Возможно, они сходили с ума. Возможно, становились великими учеными, тянущимися к невиданным знаниям. Возможно, надевали рясу проповедников. Бланш мог только гадать, но это не имело смысла, ведь следовало сосредоточиться на себе.
Он был не первым. Далеко не первым, кто прибыл из второго мира, чтобы исполнить волю своего бога, но до недавнего времени даже не догадывался об этом. Даже не узнавал воплощение Рассета, глядевшего на него с той стороны зеркального стеллажа. Не ощущал его присутствия. По удивительному стечению обстоятельств, именно глазами Бланша бог увидел, как его дорогой друг исчез. Растворился в бесконечности, обратившись золотыми искрами. От этого стало больно в груди, и всё сжалось, будто Бланш тоже потерял кого-то близкого и родного.
Однако странное путешествие принесло не только печаль и скорбь, но и знание. Наконец, спустя долгое время Бланш нашел ответ на вопрос, почему осознал себя человеком в теле гиппогрифа. Он понял, откуда пришли знания о ружьях, видения о городах с высокими зданиями, попытки понять всё вокруг и желание научиться общаться с людьми. Когда-то он действительно был человеком. Жил во втором мире, созданном на ошибках и крови первого, и не подозревал, кому был обязан счастьем и процветанием родины.
Бланш точно пробудился. Пелена непонимания спала, и всё стало таким четким. Очевидным. Карточки в библиотеке воссияли синим, и в сознание хлынул поток информации, больше не сдерживаемый ничем. Среди мешанины образов, голосов, лиц, картин, чертежей и пейзажей вспыхнуло самое важное знание. То, над которым он размышлял в свободное время с опаской и неистовой жаждой. То, которое будоражило воображение и заставляло копаться в скудных воспоминаниях о прошлой жизни. То, что являлось ключиком к пробуждению от дремы.
Его человеческое имя.

        Александр.

Глава 16. Гармония и диссонанс

Было много вопросов.
Столько, что они не умещались в голове, и хотелось записать их куда-то, но Бланш смог лишь накарябать когтем на земле несколько черточек. Так получалось глобально разделить темы для размышлений на несколько смысловых блоков. Это облегчало процесс, несмотря на то, что порой казалось невозможным охватить всё. Воспоминания о втором мире перемешивались с переживаниями о Калебе, а тревога за Гледа сплеталась с мыслями о сражениях на западе. Бланша не покидало гнетущее ощущение надвигающейся беды, которая могла коснуться не только его, но и всех вокруг.
Первейшей темой для размышлений стал недавний сон. В нем Бланш снова встретил Рассета — бога, некогда создавшего первый мир и позже воздвигшего второй, и узнал о своем предназначении. Как и другие души, попавшие сюда поневоле, он должен был осознать себя, свою задачу, а затем попытаться найти бреши в защитном куполе Элмонта, которые позволили бы понять, как уничтожить барьер и вернуть бога в нормальное обличье. В том, что способ существовал, не было сомнений. Рассет триста человеческих лет старался воздействовать снаружи, но, не преуспев, принялся искать способ проникнуть внутрь. Он знал, как важно было изучить проблему со всех сторон, а потому даже думал спуститься в первый мир в человеческом обличье. Остановило лишь то, что он не сумел протиснуться сквозь крохотные трещины. Вместо себя он направил туда другие души, надеясь, что с их помощью успеет спасти Элмонта.
Не успел.
К сожалению, план провалился. Элмонт окончательно исчез, растворившись в бесконечности, и Рассет ничего не смог сделать, чтобы этому помешать. О том, что он почувствовал, увидев смерть друга, не хотелось думать. Старания обратились прахом, а надежда на счастливое завершение вдребезги разбилась, ведь вместо долгожданной встречи Рассету пришлось столкнуться с печальным прощанием. С тех пор Бланш больше не видел ни его, ни библиотеку из сна. Возможно, Рассет ушел ко второму миру, окончательно разочаровавшись в первом, или утонул в печали, оплакивая потерю. В любом случае, он замолчал для Бланша, и от этого становилось странно на душе.
С одной стороны, всё внутри трепетало, когда Рассет смотрел на него, и создавалось впечатление, будто Бланш встретился с непостижимой, величественной стихией. Смотрел на бескрайний спокойный океан. Он осознавал его мощь, постоянство, но также понимал, что противостоять такой силе было невозможно. При желании она могла просто поглотить его, не оставив и следа. Испепелить. Однако, с другой стороны, Бланш злился на Рассета. Бог выдернул его из прежней жизни, поставив крест на его мечтах, стремлениях и планах, и засунул в тело животного, выдав неясную цель. Почему он избрал именно его? Как предлагал Бланшу исполнить задачу? Каким образом собирался изучить барьер Элмонта с его помощью?
Если Рассет хотел получить ответы, то должен был вселять души в других людей. У них было больше возможностей узнать правду, чем у гиппогрифа, пусть и императорского. Несмотря на то, что именно Бланш в итоге исполнил задачу, это получилось случайно, по стечению обстоятельств, а вовсе не благодаря продуманному плану. Ему повезло сблизиться с Калебом — юным императором, чей род давным-давно поклонялся Элмонту, и вытащить его из объятий тьмы. Бланш чувствовал, что Рассет не зря послал его в черную пустоту. Именно яркая искорка, которой он стал, привлекла внимание исчезающего Элмонта и позволила ему в последний раз воплотиться на краткое мгновение.
Правда, бог предпочел отдать драгоценные минуты жизни Калебу, посвятив в правду о сотворении мира и о его скором крушении. Рассету он подарил лишь улыбку, полную теплоты и сожаления.
С исчезновением Элмонта план по изучению барьера терял смысл. Бланшу, как и другим душам, попавшим в этот мир, больше не нужно было стараться, исполняя предначертанное, поэтому возникал закономерный вопрос: как жить дальше? Не столько в ключе глобальной цели в жизни, сколько в вопросе места обитания. Всех их переместили сюда, отрезав от родных земель, но тяга к дому оставалась. Бланш хотел узнать, собирался ли Рассет вернуть его во второй мир? Подарить шанс вновь увидеть милые сердцу края: высокие здания, уходящие далеко в небо, технически развитые города, устройства связи и серое дорожное покрытие? Мог ли наградить за службу, позволив Бланшу — нет, Александру — снова обнять родителей, пожать руку наставнику, похлопать по плечу друга? Или же он отвернулся от него и других душ, как когда-то ото всех людей здесь?
Глухая тоска сковала тело, когда невольно всплыли воспоминания о жизни до перемещения в первый мир. О времени, полном мечтаний, целей и планов. Перед внутренним взором предстал теплый образ женщины, которая с улыбкой говорила что-то, суетясь на кухне в нежно-зеленом фартуке, надетом поверх домашнего платья. Она смешно пародировала коллег, недавно устроивших очередную перепалку на работе. На плите шкворчали котлеты, а в кастрюле что-то булькало, источая приятный аромат. Отвлекшись, женщина всплеснула руками, заметив, что забыла полить цветы, украшавшие подоконник. Наскоро вытерев руки, она схватила крохотный поливальник и занялась ими.
Мама. Милая, любимая мама, жизнерадостная и светлая, как яркий лучик солнца. Она разгоняла тучи плохого настроения улыбкой и прогоняла сомнения парой слов. С ней всегда было легко и радостно. Даже сейчас, в ином мире, при одном воспоминании о ней душа расцветала, точно весенняя полянка. Казалось, всё вокруг усеивалось нежными цветами, над которыми жужжали насекомые, и в воздухе появлялся сладкий аромат.
Папа больше ассоциировался с высеченной из камня скульптурой, поражающей детализацией и отточенностью. Он был спокойным, собранным и задумчивым. Говорил мало и всегда по делу. На его лице редко появлялась улыбка, но совершенно не складывалось впечатление, что он был хмурым человеком. Напротив, внутри него горел огонь. Папа работал в исследовательской лаборатории и проводил много времени за расчетами и изучением книг. Его глаза сияли, когда удавалось отыскать очередной крохотный кристалл, излучающий странную энергию, и внутри всё вспыхивало лавой любопытства и жажды знаний.
Он никогда не отказывал в помощи. Любое дело, даже самое сложное, решалось, точно по щелчку пальцев, стоило позвать его. Благодаря острому уму и нестандартному подходу к делу, папа находил неочевидные пути, которые позволяли справиться с проблемой, чем снискал всеобщее уважение. В профессиональном кругу его слова имели вес, а дома он становился опорой и защитой. Человеком, который не отказывал в совете и подбадривал, помогая справиться с неудачами.
Думая о семье, Александр всегда представлял её в виде прекрасной скульптуры из белого камня, изображающей ученого древности, погруженного в изучение книги. Яркое солнце освещало её, падая на страницы, и даже ночью, отражаясь в лунном сиянии, указывало на дорогу к мудрости. Сам Александр видел себя лозой, оплетающей всё вокруг. Он касался теплого камня, напитываясь его спокойствием и твердостью, и бурно разрастался, поддерживаемый солнечным светом. Посреди развитого мира, оснастившего техникой каждый уголок, семья становилась маленьким уголком жизни и процветания, стремящимся не только достичь вершины человеческой мысли, но и не потерять связи с корнями.
Александр хотел пойти по стопам отца, поэтому, учась в академии, выбился в помощники исследовательского центра. Ему повезло увидеть настоящий энергетический кристалл, пусть и сквозь толстое защитное стекло. Пока наставник изучал его с помощью манипуляторов, фиксируя малейшие изменения электрического поля, Александр по-настоящему осознавал, что чувствовал отец, посвящая жизнь изучению нового и неизведанного. Внутри разгорелось пламя любопытства и жажды знаний. Он поклялся, что будет усердно учиться, чтобы однажды возглавить лабораторию и преподнести миру удивительное открытие, которое станет новым толчком к прогрессу, однако…
Рассет призвал его.
Очутившись в теле гиппогрифа, Александр попрощался с мечтами и стремлениями, которые разлетелись пеплом по ветру. Теперь путь домой казался недостижимым, ведь даже на родине о путешествиях между мирами грезили только фантасты и дети. Однако он не собирался сдаваться. Прежде всего нужно было узнать, существовал ли способ заполучить человеческое тело, ведь в таком облике было проще искать информацию и общаться с другими людьми. Затем, когда животная форма перестанет сдерживать его, Александр мог отправиться на поиски информации о пути домой. Уповать на милость Рассета означало ждать снег в середине лета. Если Александр хотел вернуться, он должен был что-то сделать сам.
Правда, сперва следовало разобраться с насущными проблемами. Как минимум, узнать о самочувствии Калеба, о миссии Гледа, о здоровье Карда и о дальнейших шагах империи. Без уверенности в завтрашнем дне глупо было рушить единственный оплот спокойствия. Александр хорошо помнил простую истину, которую когда-то прочитал в книге: обеспечь себя провизией, удобствами и безопасностью, а затем строй планы. В противном случае ничего не сработает.
— Бланш! Отличные новости! — в стойло влетел Билл, подпрыгивая от счастья, и Александр отошел в тень, дав свободу животной части сознания. — Его Величество выздоровел! Поборол болезнь!
Бланш встрепенулся, не поверив ушам, и внутри взорвался фейерверк. Как же хорошо. Какое облегчение! Калеб выжил, несмотря на то, что его душа едва не сгинула во мраке, и о радостном известии протрубили на весь дворец, раз даже Билл прибежал в стойло, сияя, как начищенная монета. Известие заставило тугой комок напряжения в груди раствориться, оставляя после себя легкое беспокойство и волнительное ожидание.
Даже с пробудившимися воспоминаниями о втором мире любовь к Калебу никуда не исчезла. Она переродилась в новое, более полное чувство, которое приняли обе части сознания. Бланш любил его беззаветно, как лучшего человека в мире, которому готов был преподнести все блага, какие только существовали. Александру он нравился за стойкость, упорство и решимость. Не многие могли в шестнадцать лет взвалить на себя империю и противостоять нападкам союзников и врагов. Его воля и несгибаемость поразили, что превратилось в желание помочь Калебу удержаться на престоле. Дать то, чего он заслуживал по праву.
Бланш хотел кинуться из стойла ко дворцу, чтобы лично увидеть Калеба, но не смог. Билл, смеясь, бесстрашно бросился наперерез, останавливая. Он ловко заставил его успокоиться и погладил по клюву, заставляя сосредоточиться на себе.
— Не торопись, Его Величество пообещал, что скоро позовет нас, — сказал он нежно. — Он вызвал меня утром, чтобы узнать, как ты себя чувствуешь. Я видел его своими глазами, представляешь? Конечно, заметно, что он перенес тяжелую болезнь, но теперь его жизнь вне опасности.
Билл широко улыбнулся, и на миг показалось, что солнце выглянуло из-за туч. Воздух наполнился свежестью, птицы запели, и на душе стало тепло. Мир засиял, и словно в подтверждение вторили полные жизни слова:
— С этого дня всё снова будет в порядке!
Вера Билла воодушевляла. С тех пор, как неделю назад Глед рассказал об открытии второго фронта и том, что разгадал, кто стоял за покушениями, Бланш не находил себе места. Ситуация складывалась удручающая, ужасная. В тот момент, когда империи больше всего нужен был сильный правитель, он слег. Две недели, полные ожидания не то беды, не то облегчения, стали самыми тяжелыми за последнее время. Слуги во дворце притихли. Стражники — посуровели. Каждый размышлял, что делать и куда бежать, если худшие опасения подтвердятся, однако даже в таком страшном времени нашлось место храбрости. Глед собрался с духом и отправился во дворец, чтобы раскрыть правду о предателе.
Хотелось верить, что у него получилось доказать вину советника Брайана. Однако с тех пор от Гледа не было вестей.
— Я подготовлю тебя ко встрече с Его Величеством, — воскликнул Билл и засуетился.
В отличие от молчаливого Йерна, парнишка практически не закрывал рот. Он болтал обо всем, что видел и слышал, делясь гуляющими по столице слухами и небылицами. Особенно его привлекали тайны, и он за время, проведенное с Бланшем, успел трижды рассказать о призраке стражника, поселившегося во дворце недавно, о засиявшем небе в ночь, когда Элмонт исчез, о странной деве невероятной красоты, которая иногда появлялась на улицах и дарила исцеление, и даже поделился, что лично видел дух императора Корнелиуса у стен дворца. Разумеется, Бланш не поверил ни единому слову. Разве что о засиявшем небе. Всё остальное напоминало байки людей, в тайне мечтающих придумать какое-то эфемерное зло, чтобы не сталкиваться с ужасом реальной войны, стоящей у порога.
Бланш мог их понять. С тех пор, как погиб император Корнелиус, всё пошло наперекосяк. Мало того, что его смерть стала неожиданностью для каждого жителя империи, так и на трон взошел не опытный правитель, а юнец, которому едва исполнилось шестнадцать. В нынешней эпохе такое не было редкостью, однако обычно молодой наследник передавал страну в руки советников, а сам возвращался к обучению. Фактически, управлял всем высший совет, коим руководил Брайан. Однако Калеб избрал иной путь и лично возглавил империю, сходу приняв на себя бремя власти. Он прислушивался к опыту старших, но конечное решение принимал сам.
Даже бесконечные рассуждения о новой атаке Рипсалиса говорили об этом. Как достойный сын своего отца, Калеб занял его место, пусть не всегда принимая верные решения. Несмотря на решимость и храбрость, народ оценил это прохладно. Мало кто верил, что трон должен занимать именно он, особенно в свете гуляющих слухов о его неправильности. Впрочем, факт того, что императорский род продолжался, немного успокаивал их. Ровно до того момента, пока не пронеслась весть о том, что Калеба отравили и он оказался при смерти.
Вот тогда паника вспыхнула, точно стог сена от искры.
Болтая без умолку, Билл рассказал о настроениях простых людей, их мыслях и чувствах. Так он пытался справиться с собственной тревогой, а Бланш получал информацию, которую теперь мог осмысливать без проблем благодаря вернувшейся от человеческой части сознания способности быстро и четко строить логические связи.
— Во дворце сейчас такой переполох, — поделился Билл, приглаживая перья Бланша. — Говорят, Его Величество решил казнить господина Хэлвиса за то, что тот едва не убил своего сына. Узнав об этом, все Хэлвисы поспешили сюда и стали упрашивать его изменить решение. Старшие сыновья вовремя вернулись. Слышал, они выехали сразу, как узнали о взрыве на Великой Охоте. Но что они могут сделать? Его Величество очень рассержен.
Бланш затряс головой и всхрапнул. Билл понял его по-своему.
— Серьезно, у них нет и шанса, — продолжил он. — Кард едва выжил, ослеп на один глаз, да ещё не может теперь передвигаться без трости. Ужасно, что на его долю выпало такое испытание. Для воина, вроде него, это равносильно смерти. Мне особенно грустно, потому что сила была его главным достоинством и опорой, он славился навыками фехтования и верховой везды. Страшно представить, что он почувствовал, когда очнулся и понял, что больше не сможет взобраться в седло.
Билл вздохнул.
— Его Величество рвет и мечет, — сказал он, раздосадованно покачав головой. — Слуги на цыпочках ходят и боятся лишний раз вздохнуть. И это не удивительно. Кард ранен, а Глед куда-то пропал, и никто не знает, куда он делся.
Бланш вскинул голову.
— Тише, тише, здоровяк, — погладил его парнишка. — Половину дворца поставили на уши, так что скоро его найдут. Будем надеяться, что он в порядке. Теперь понимаешь, почему Его Величество непреклонен в отношении главы Хэлвисов? Он ужасно рассержен всем, что произошло, но, думаю, свою лепту внесла и Драцена. Стражники поговаривали, что город не удержать. Мечи не справятся против ружей, а большая часть элитных войск сейчас на севере, на границах с королевством Люцерн. В общем, дела плохи, и это понимает даже такой простофиля, как я.
Билл затих, переваривая собственные слова, и поджал губы. Было видно, что ему страшно. Бланш разделял опасения, ведь сам думал о том же, но мысли закрутились не столько вокруг империи, сколько вокруг Гледа. Он пропал. Исчез, и никто не мог его найти. Вероятно, Глед не добрался до Амелии после того, как покинул стойло, и в лучшем случае его кинули в темницу. В худшем — холодное тело покоилось в земле. Вне всяких сомнений, стоял за этим советник Брайан, ведь именно против него говорили все доказательства. Кроме того, Бланш не сбрасывал со счетов и Грея — таинственного мужчину, который всегда оказывался там, где появлялся след заговорщиков.
Не дав обдумать всё как следует, Билл закончил приготовления и повел его из стойла. Вопреки обыкновению, Калеб не пришел сам, а Бланшу следовало прийти ко дворцу. Он не видел в этом ничего удивительного. Учитывая, насколько страшную отраву подсунул лекарь, было чудом, что Калеб в целом мог двигаться, а не лежал в постели целыми днями. Впрочем, в этом крылась и большая беда. В его состоянии не следовало перенапрягаться, а нужно было набраться сил, чтобы болезнь не вернулась. Вот только Бланш знал, что Калеб не собирался отдыхать, когда над империей сгустились тучи, а потому, едва очнувшись, принялся за работу. От того, что даже в такое сложное время он нашел силы встретиться, у Бланша теплело на душе.
Когда они подошли ко дворцу, Билл остановился и сообщил слугам о цели визита. Те отправились доложить. Некоторое время пришлось подождать, но Бланш не расстроился. Напротив, обрадовался возможности подслушать чужие разговоры, ведь благодаря острому слуху мог различить даже шепот.
В основном люди судачили о выздоровлении Калеба и скорой казни господина Хэлвиса. Кто-то размышлял, что будет с его детьми, раз глава семьи оказался замешан в попытке государственного переворота, и какое наказание они понесут. Другие тревожились о битвах на западе, бесконечно повторяя витающие в воздухе слухи, которые с каждым разом обрастали новыми подробностями и домыслами. Третьи вспоминали Динара, причем и острым словом, и добрым. Его считали жестким, но справедливым лидером, который в нужный момент мог взять на себя тяжелое решение. Казалось, что в настолько смутное время не хватало именно такой опасной силы. Люди не обошли стороной и слухи о Рипсалисе. Теперь, когда Аротел попал в осаду, тигилловая жила пригодилась бы как нельзя кстати.
Бланш мысленно посетовал, что всё вновь упиралось в непокорный город. Рипсалис казался спасением и ловушкой. Он мог решить многие проблемы, если бы удалось захватить его, ведь в недрах шахт находилось несметное количество магических камней, необходимых империи. С другой стороны, сломить оборону не смог даже Корнелиус, а потому Рипсалис мог растоптать Калеба так же, как паникующие солдаты собственных товарищей. Отправляться к городу было одинаково опасно и необходимо, и Бланш не знал, какой выбор будет правильным. Вероятно, никто не знал. Недаром Калеб столько недель размышлял над тактикой боя, возможными сложностями и шансами на победу.
Бланш хотел бы помочь, но не знал, что может сделать. Если бы только он мог хотя бы общаться, то…
— Ваше Величество, — Билл глубоко поклонился, когда двери распахнулись и из двоца вышел Калеб.
Бланш застыл, пораженный, и прочие мысли вылетели из головы.
Болезненно бледный, с темными кругами под глазами и потрескавшимися губами, Калеб едва походил на себя прежнего. Он медленно шел, пытаясь выдать это за достоинство, а не усталость, но Бланш заметил, как прерывисто и часто он дышал. Было тяжело. Страшно смотреть на Калеба такого — пережившего отравление, но не оправившегося от него до конца. Даже солнце потускнело, точно не решаясь осветить каждый изъян изнеможденного лица. Показалось, что запахло лекарствами, немного кровью и чем-то неприятно сладким. Мороз прошел по коже, но не от налетевшего ветра, — тот был теплым — а от тревог, сковавших разум.
Бланш видел Калеба уже в трех ярко отличающихся образах. Первый показывал его веселым, добрым мальчишкой, обожающим играть и тренироваться с мечом под присмотром старших. Он источал радость и жажду жизни, пробивающуюся сквозь невзгоды, как цветок сквозь камни. Каждый взгляд на него заставлял душу наполняться легкостью, и хотелось тоже прыгать, скакать, баловаться и слушать заливистый смех. Такой Калеб — маленький и беззаботный — напоминал солнечные лучи, отражающиеся на водной глади.
Второй образ показывал его растерянным, но храбрящимся юношей, которому на плечи свалилась тяжелая ноша. Он отчаянно пытался доказать всем вокруг, что достоин высокого звания, но едва ли сам верил в это. Каждый шаг, каждое слово и каждый приказ вызывали сомнения в душе, а потому его брови застыли в хмурости, вокруг витал предгрозовой запах, а тело содрогалось от холодного ветра. За пеленой тревог скрывался напуганный парень, отчаянно нуждающийся в поддержке и теплых словах. Несмотря на то, что он напоминал пасмурное небо, готовое вот-вот пролиться дождем, его хотелось заключить в теплые объятия и развеять все страхи.
Наконец, третий образ Бланш видел сейчас. Калеб повзрослел. Он уже не казался желторотым юнцом, учащимся махать крыльями, а представал в виде израненной, но стойкой птицы. Внешне он выглядел ужасно, несмотря на усилия придворных придать ему здоровый вид: сквозь бледную кожу отчетливо проступали вены, на лбу появилась испарина, одежда сидела нелепо, точно была на размер больше нужного, а на щеках появился нездоровый румянец. Однако даже сейчас глаза Калеба горели решимостью. В них сияла жизнь. Он не сдавался, не опускал руки, сражался до последнего, точно завтра могло никогда не наступить. Всё в нем кричало о внутренней силе, о стержне, который не позволял сломаться.
Впервые с гибели Корнелиуса глаза Калеба вернули себе блеск. Они сияли, подобно самым мощным тигиллам из самых глубоких шахт. Тени сомненений и тревог испарились. Неуверенность ушла, на прощание одарив гордой улыбкой, и всё в Калебе изменилось. Несмотря на удручающий внешний вид, вокруг него витала аура силы и могущества. Твердости. Решимости.
Бланш почему-то подумал, что теперь и алый плащ императора сядет, как влитой, и огромное кресло в тронном зале окажется впору, и взгляды слуг растеряют презрение и насмешку. Отравление, встреча с Элмонтом и беда, нависшая над империей, подстегнули Калеба, и теперь он знал, что делать. Это читалось в глазах, виднелось в позе, ощущалось душой. Что бы он ни велел, всё должно быть исполнено незамедлительно, ведь его слово отныне становилось законом. Истиной. Не подлежащим сомнению приказом, ради которого можно было и отдать жизнь.
Перед таким Калебом хотелось склонить голову. Больше не юнец. Правитель Великой Империи.
— Здравствуй, Бланш, — сказал Калеб, шагнув вперед. Билл почтительно отошел в сторону. — Я рад тебя видеть.
Бланш медленно и торжественно опустил голову, раскрывая крылья, и что-то внутри вспыхнуло, озаряя душу светом. Целостность вернулась. Грани сознания сплелись, смешались, не теряя уникальные черты, и показалось, что дышать стало легче. Тяжесть, что давила даже после усиления тела, пропала, и ей на смену пришла уверенность в завтрашнем дне и спокойствие. Больше не нужно было метаться между человеческой и животной частью. Не нужно было выбирать рациональные действия или эмоциональные порывы. Не нужно было путаться в собственных именах, данных в первом и втором мире. Это потеряло смысл, ведь всё стало едино.
Бланш Александр осознал себя. Понял. Принял.
Перемену заметили и другие. Стражники переглянулись, Билл вытаращился, не веря глазам, а Калеб улыбнулся. Тепло и нежно, как и полагалось императору, делящемуся милостью со своими близкими. Он погладил Бланша по голове, не говоря ни слова, но каким-то непостижимым образом рассказал о том, как скучал, как тревожился после пробуждения и как настоял на встрече. Калеб также любил его, как раньше, несмотря на всё, что произошло за последнее время, и сейчас это проявлялось особенно четко. Момент единения казался бесценным.
— Всё будет хорошо, — пообещал он едва слышно, и Бланш посмотрел на него, заклекотав. На сей раз не было сомнений, что Калеб его понял. — Мы найдем Гледа, поставим на ноги Карда и вернем империи все земли, что отобрала Драцена. Я знаю, что делать.
Он замолчал на миг, не отрывая от него взгляд, а затем повторил:
— Теперь знаю.
Солнце осветило его, выглянув из-за облаков. Вдали запели птицы, зашелестела листва, и воздух наполнился запахом трав. Стало тепло. Приятно. Невыносимая жара, удушающая до Великой Охоты и после неё, наконец, спала. Казалось, природа выдохнула вместе с ними, пережив самый напряженный момент, и теперь старалась загладить вину, приподнося один приятный день за другим. Недавние тревоги растворялись в солнечных лучах, и самые трудные задачи уже не казались невыполнимыми. Бланш знал, что вскоре научится общаться и однажды обретет человеческое тело. Нужно будет только приложить усилие, и всё сложится как надо.
— Ваше Величество, прошу прощения, — негромко позвал слуга, подбежав и поклонившись. В руках он держал почтовый тубус, в котором обычно доставляли важные государственные послания. — Велели немедленно передать вам.
— От кого это письмо?
Слуга замялся и опустил взгляд. Бланш уставился на него, мгновенно перебрав в голове десяток имен, и примерно догадался, что случилось. Время играло против них, и империю зажимали в тиски. Бушующие сражения на севере дополнились битвами на западе, и не было гарантий, что остальные границы не подвергнутся атаке. Королевства медленно, но верно объединялись против общего врага, и прежние договоренности сгорали в пламени алчности и жадности. Требовались сильные, решительные действия, чтобы твердо заявить о несгибаемости империи.
Калеб отстранился и взял письмо. Он ловко раскрыл магический замόк, извлекая свернутый пергамент, и вчитался в текст. Трудно было сказать, какие чувства захватили его, но вскоре Калеб медленно выдохнул, поджав губы. Слуги затихли. Бланш замер. Несколько томительных минут никто не произносил ни слова, и шуршание дворцового сада стало единственным звуком, нарушающим тишину. Солнце скрылось за облаками, заставляя тени ползти по земле. Но когда казалось, что паника вновь вспыхнет, а империя пошатнется от новостей, Калеб поднял взгляд и расправил плечи.
— Позовите тайного советника Грея, а также соберите совет генералов, — приказал он, взглянув на слугу. Тот едва не подпрыгнул от возбужения и поклонился.
— Да, Ваше Величество! Сию секунду!
— Усильте охрану дворца и столицы, — продолжил Калеб, обращаясь к страже. — Отправьте войска в ближайшие гарнизоны, вышлете разведчиков навстречу армии Драцены. Мы должны знать о каждом их шаге.
— Так точно! — гаркнул стражник и унесся прочь.
— Билл, отведи Бланша в стойло и позаботься о нем как следует. Он нужен мне здоровым и полным сил.
Парнишка закивал.
— Положитесь на меня, Ваше Величество, — воскликнул он с горящими глазами. — Я вас не подведу.
Калеб кивнул и на прощание погладил Бланша по голове. Выглянувшее солнце осветило их, заключая в объятия, как Элмонт в пустоте недавно. Несмотря на то, что пришли тревожные вести, душа наполнялась решимостью. Бланш не дрогнул, когда Калеб сказал:
— Аротел пал. Мы немедленно собираем войска и направляемся в Рипсалис. Пришло время положить конец их обороне и забрать тигилловые шахты.

Глава 17. Время действовать

— Ваше Величество, ждём приказ.
Калеб окинул взглядом собравшихся и вскинул руку, на которой сиял императорский перстень. Полуденное солнце испепеляло, а воздух стоял, подрагивая, точно густой кисель. Тяжело было сделать вдох, но никто не жаловался, молчаливо замерев на положенных местах. Птицы смолкли, и всё погрузилось в тягучую тишину. Безмолвие. Вопреки обыкновению, цветами не пахло, хотя всюду на площади располагались прекрасные клумбы, и вместо этого нос забивался пылью, сухостью. Хотелось вернуться в здание, укрывшись в его прохладе, и напиться воды. Однако Калеб думал об этом в последнюю очередь.
Перед ним на коленях стояли трое: Йерн, лекарь и советник Брайан. Их облачили в грубые серые робы, а руки и ноги сковали, чтобы о побеге и мысли не возникло. Каждого из них одолевали чувства, обострившиеся сейчас, когда сотни взглядов пронзали их, а клинки палачей сверкали в ярких лучах. Лекарь ронял слезы, дрожа всем телом, и с губ срывались давно забытые молитвы богам. Даже если те молчали сотни лет, то всё равно могли принять в свои объятия после смерти, верно? Лицо советника Брайана напоминало восковую маску. Он молчал, закаменев, и только неотрывно глядел на Калеба, точно силой мысли пытался заставить его умереть на месте. Йерн же скалил зубы, часто дыша и потея. Взгляд метался между палачами, Калебом и собравшимся народом. Искусанные губы кривились, а выражение лица кричало о несправедливости и жажде мести.
Предатели.
Палачи вскинули мечи, примеряясь, а Калеб нахмурился и стиснул челюсть. Заговорщики поддерживали Динара и участвовали в покушении в день Великой Охоты. Они хотели устроить переворот и великолепно составили план. Им нужен был несчастный случай на состязании, который унес бы его жизнь, чтобы быстро и ловко освободить трон, к которому уже выехал Динар. Советник Брайан решил подстраховаться и вмешал род Хэлвисов, ведь слишком хорошо знал, какой выбор сделает верный Кард. Они рассчитывали, что Калеб не переживет битву с чудовищем катастрофы, но на всякий случай заготовили взрывчатку. Когда обе задумки провалились, решено было действовать быстро и дерзко, ведь армия Драцены уже подошла к границам.
Когда перед внутренним взором предстал искалеченный, перебинтованный Кард, бесконечно извиняющийся за отца, Калеб безжалостно рассек рукой воздух.
Миг спустя три головы отделились от тел. Люди ахнули. Калеб прикрыл глаза, выдыхая и глуша вспыхнувшие печаль и сомнения. Он знал казненных с детства. Вырос у них на глазах и даже со всеми доказательствами с трудом верил в то, что против него выступили именно они. Лекарь помогал справиться с иноземными болезнями, которые порой проникали во дворец с дарами послов, а также убирал ссадины после тренировок и давал настои от простуды. Йерн объяснял, как правильно ухаживать за гиппогрифами, и давал советы, как поддержать здоровье Бланша. Советник Брайан видел его взлеты и падения. Учил. Наставлял.
Трудно было поверить, что эти люди придумали хитроумную схему, чтобы его убить. Более того, совершили несколько неудачных попыток ранее. Калеб с тяжелым сердцем принял решение о казни, но до последнего хотел отправить их в ссылку или запереть в темнице. Наказать, но сохранить жизнь. Однако предательство всех троих вышло за разумные рамки, когда они сговорились с королевством Драцена о времени атаки и раскрыли стратегически важные данные империи. За попытку переворота существовала одна кара — смерть.
Единственным положительным моментом оставалось то, что с матушки и Эдгара сняли подозрения. Расследование завершилось. Результаты однозначно указывали на непричастность, и с души Калеба свалилась гора, когда доверенные слуги, следящие за всеми влиятельными людьми во дворце, принесли добрые известия. К сожалению, до тех пор, под подозрением оставались все, включая матушку, и тому существовали весомые причины.
Калеб не делился подробностями расследования даже с Гледом и Кардом, опасаясь, что те могли выболтать важную информацию или раскрыть ее под давлением. Удалось узнать, что темные делишки числились за всеми важными фигурами во дворце, но не каждое из них касалось именно его, Калеба. Например, на службе матушки состояла внушительная сесть осведомителей, которые доносили обо всем, что происходило в столице и за её пределами. В том числе, она вела тайную переписку со знатными дамами других королевств, обмениваясь с ними различной информацией. Калеба бы это не сильно разозлило, но порой матушка выдавала те знания, которые не следовало, и в перспективе это могло привести к множеству проблем.
Кроме того, ей подчинялись дворцовые стражи, готовые по первому приказу убить любого, на кого она укажет. Однажды матушка уже проводила чистку с их помощью. Тогда она избавилась ото всех, кто верно служил Несчастной Филиции и поддерживал Динара. Точно огромный паук, матушка раскинула сети, внимательно глядя на тех, кто задевал паутину. Она умела выжидать момент для атаки, а потому Калеб не стал сразу исключать её из списка подозреваемых. Вскоре её агенты проявили себя, но отнюдь не так, как ожидалось.
Они помогали. Именно люди матушки разнесли весть по дворцу и столице, что Калеб одолел чудовище катастрофы. Именно благодаря им каждая собака узнала, что он выиграл на Великой Охоте. Именно через её связи поступила информация о готовящемся нападении королевства Драцена. Именно с помощью её людей тайный советник Грей сумел провести полномасштабное расследование, пока Калеб лежал, отравленный. Теперь, когда он очнулся, именно её люди рванули во все концы страны, разнося радостную весь: «Император жив и здоров!». Матушка помогала изо всех сил, пусть иногда выбирала не лучшие способы, и теперь Калеб в ней не сомневался.
Это же касалось Эдгара. У него была отличная возможность освободить трон, когда Калеб свалился от отравы, — сделать вид, будто пытается его спасти, но на деле не пошевелить и пальцем. Дорея сама не успела бы найти противоядие, ведь именно заклинания Эдгара поддерживали в слабеющем теле жизнь в первые семь дней. Маг выигрывал время, так необходимое лекарям. Он не щадил себя, безустанно бормоча длинные формулы и расставляя всюду сверкающие тигиллы. Самоотверженность, с которой он колдовал, поражала, и, очнувшись, Калеб просто не смог назвать его предателем. Язык не поворачивался.
Калеб наговорил много гадостей, когда только взошел на престол, и за это теперь было стыдно. То, как он вел себя в стойле, отчитывая мага за ритуал над Бланшем, было ужасно. Неправильно. Не следовало так злиться, даже если тот потратил множество ценных тигиллов, однако в то время Калеб с трудом контролировал себя. Непрожитая скорбь по отцу, страх ответственности за целую империю и ужас недоверия народа подкосили его. Он стал раздражительным и дерзким, через слово обещая казнить каждого, кто допустит ошибку. Сейчас Калеб понимал, что в то время пытался давить авторитетом, ведь больше положиться было не на что. Он не знал, как иначе заставить людей подчиняться.
Чудо, Эдгар не отвернулся от него. Он выдержал колкости, угрозы и неприятные слова, и всё равно остался рядом. Во время шествия помог скрыть ранение Бланша, во время Великой Охоты — первым кинулся проверять, не появились ли другие чудовища катастрофы, а когда Калеба отравили — провел больше недели у его постели, поддерживая в нем жизнь. Эдгар не был предателем. Напротив, он был одним из самых достойных союзников, на которых можно было положиться.
Теперь матушка и Эдгар стояли подле него, одинаково собранные и готовые ко всему, и Калебу становилось легче. Груз, который он тащил самостоятельно, равномерно распределился и по их плечам. Снизошла простая, но очень важная истина: бороться в одиночку было сложно и больно, а потому гораздо эффективнее оказалось встречать неприятеля вместе.
Когда трупы казненных унесли, Калеб обратился к народу:
— Приговор приведен в исполнение, — объявил он в звенящей тишине, полной затаенного страха и ожидания. — Такое наказание понесут все предатели, вздумавшие уничтожить империю изнутри. Сейчас, как никогда, важно сплотиться, ведь враг атакует со всех сторон, и мы не можем отвлекаться ни на что другое. Вспомните, ради чего мы сражаемся: ради нашего будущего, наших семей, наших близких. Речь идет не только о ресурсах и безбедной жизни. А безопасности каждого из нас. Королевство Драцена напало без объявления войны, и мы понесли страшные потери. Под руководством грязнокровного Динара, некогда входившего и императорскую семью, они захватили Аротел — нашу гордость и опору, и теперь их армия движется на столицу.
Слова повисли в воздухе, как подхваченные ветром осенние листья. Они затрепетали, отзываясь в душах людей, и Калеб твердо продолжил:
— Динар предал империю, когда вступил в сговор с врагом и раскрыл наши тайны и стратегические точки. Он отдал земли, завоеванные кровью и пόтом наших предков, перечеркнув их заслуги. Словно дикарь, он решил ворваться во дворец, чтобы занять престол, и вместо того, чтобы вызвать меня на честную дуэль, опустился до низости — отравления. Но он не добился своего. И не добьется!
Калеб замолчал на мгновение, чувствуя поддержку за спиной. Матушка вскинула подбородок и расправила плечи, готовая в любой момент подхватить речь, если потребуется. Эдгар стиснул в руках посох, внимательно следя за толпой. Никто не должен был сорвать мероприятие очередной вероломной атакой. Доверившись им, Калеб продолжил:
— Перед лицом врага у нас нет времени на споры и заговоры, на удары в спину или интриги. Пришло время сражаться! Сражаться за любимых. За родные земли. За империю, которую мы так ценим! Не важно, кто наш враг, — одно королевство или весь мир. Единство — вот ключ к победе. Я взываю к вам, славные воины империи, покажите свою мощь. Докажите, что вправе носить звание сильнейшей страны на континенте!
Калеб вскинул кулак и зычно воскликнул:
— К оружию, храбрецы! Покажем всему миру, чего стоим! Отстоим нашу землю! Ура!
Толпа, замерев на ошеломительно долгое мгновение, вдруг грянула протяжным:
— Ура!
В воздух полетели шляпы и косынки, и всё взорвалось от крика, полного воодушевления.
— За империю!
— В бой!
— Отомстим предателям!
Калеб оглядел народ, бушующий, как море в шторм, и внутренне выдохнул с облегчением. Они послушали его, приняли. Боевой дух взлетел до небес, ведь на кону встало кое-что более понятное простым жителям, не увязшем в политике, чем гордость империи. Собственная безопасность. Превыше всего люди ценили спокойную, предсказуемую жизнь, когда каждый день приносил лишь мелкие неприятности и такие же крохотные победы. Они хотели знать, что завтра дом будет стоять на прежнем месте, целый и невредимый, а посевы — удастся собрать в срок. Однако война могла опустошить всё это, спалить дотла жилища и изничтожить урожаи. За мирную жизнь люди готовы были убивать.
Убедившись, что народ воодушевился, Калеб вернулся во дворец, приказав страже набирать рекрутов. Он не собирался бросать их в бой, а хотел с их помощью защитить столицу и ближайшие земли, пока сам отправится в Рипсалис. Пытаться вернуть сейчас Аротел не представлялось возможным. Враг сомкнул кольцо возле него, выстроив несокрушимую оборону. Разведчики доложили, что Драцена направила в бой кавалерию, вооруженную новейшими ружьями, вслед за которой шла многочисленная пехота и орудийные расчеты. Хорошо обученные стрелки расправлялись со всеми, кто стоял на пути, а следом местность занимали солдаты, подавляя недовольство простого народа. Пробиваться сквозь такой заслон сейчас, не имея нормального оружия, означало обречь себя на смерть. Калеб не мог позволить дополнительные потери, поэтому сделал ставку на истощенный Рипсалис.
Правда, с ним тоже возникали сложности.
Королевство Алия прислало гонца с посланием. В нем правитель требовал от империи передать некоторые граничащие с ним территории в обмен на обещание не объединяться с Люцерном в союз. Письмо сквозило настолько едкой и издевательской манерой речи, что соглашаться на условия претило, и создавалось впечатление, будто предлагалось молча вытереть с лица плевок. Несмотря на то, что гонец прибыл до того, как Калеб очнулся, никто не посмел прикоснуться к письму. По большей части из-за того, что матушка запретила. Достаточно набравшись сил, Калеб лично надиктовал писарю ответ.
Королевство Алия сняло с себя ответственность за разжигание войны, формально предложив путь мира. О том, что условия выглядели возмутительно, предпочитали умалчивать. Теперь становилось понятно, что Люцерн пообещал в качестве платы нечто ценное — более весомое, чем северные земли империи. Вероятно, чертежи редких артефактов, вроде куполов, защищающих Рипсалис, или поставки тигиллов по сниженной цене. По большому счету, чем именно купили правителя Алии, не играло роли. Что сделано, то сделано. Империя вновь должна была сражаться на несколько фронтов, и ситуация усугублялась тем, что давние донесения разведчиков получили подтверждение. Речь шла о втором граничащем с Люцерном королевстве — Тильд.
Тильд давно и крепко заключил с ним союз, побратавшись, и в каждом конфликте выступал на его стороне. Между королевствами шла бурная торговля, границы пересекались людьми без какого-либо надзора, а языки сплетались, превращаясь в некое общее наречие. С тех пор, как империя пошла войной на Люцерн, Тильд поставлял им ресурсы почти даром, а также предоставлял военную помощь. Правда, последнее делал не слишком активно, ведь боялся навлечь на себя гнев Непобедимого Корнелиуса, который вполне мог пройтись по его приграничным территориям, недвусмысленно дав понять, почему не стоило вмешиваться в чужой конфликт. Тильд воевал из-под полы.
Теперь он тоже решил поднять голову. Войска выстраивались в боевом порядке и стягивались к границам. Едва ли они собирались атаковать сейчас. Скорее, планировали пробить осаду Рипсалиса, чтобы затем, объединившись с остальными армиями продвинуться дальше на юг. Вглубь империи. Учитывая, что они славились мощными, дальнобойными орудиями, война могла затянуться и полностью истощить запасы империи, превратив её в огромную, но слабую страну, от которой каждый мог оторвать лакомый кусочек земли.
Калеб понимал, что требовались быстрые, решительные действия. Оставались считанные недели до объединения армий под Рипсалисом, а потому следовало немедленно отправиться туда и положить конец блокаде. Раньше останавливало убивающее заклинание, от которого не получалось защититься, но теперь, когда он разгадал его суть, всё должно было измениться. Как одолеть купол, защищающий город, тоже не нужно было размышлять, ведь отец решил эту проблему перед смертью. Оставалось лишь создать эффективный боевой строй, вовремя избавиться от убивающего заклинания и от купола, а затем поставить город на колени, не только заполучив ценные ресурсы, но и вернув утерянную в прошлой битве честь.
— Ваше Величество, с возвращением, — когда Калеб вошел в кабинет, сказал Глед, поклонившись. — Всё прошло хорошо?
— Даже лучше, чем я думал, — кивнул он, проходя к столу и устраиваясь там. Глед, всё ещё потрепанный, со следами веревки на шее и с синяками на лице, умостился на подоконнике. — Что у тебя? Закончил расследование?
— Все предатели найдены, люди тайного советника уже схватили их, — отчитался он.
— Надеюсь, они не допустят ошибку, как с Брайаном и Йерном, — нахмурился Калеб. — Побег не приемлем. Мы должны вычистить дворец от прихвостней Динара.
Глед задумался, но вопреки обыкновению не стал дожидаться мотивационного пинка.
— Я как раз хотел поговорить об этом, — сказал он и поставил перед собой артефакт, заглушающий звуки в комнате. — Вам не кажется, что для профессионала уровня Грея, он допускает слишком много ошибок?
— Кажется, — вздохнул Калеб, прикрывая глаза. — Думаешь, он тоже в сговоре?
— У меня нет доказательств, — покачал тот головой. — Но, когда я схватил Брайана и вернул его в темницу, он выглядел рассерженным. Кроме того, настойчиво спрашивал, как мне удавалось скрываться так долго и какую магию я использовал для этого.
— Молодец, что взял запонки, — снова похвалил Калеб, вспоминая, как именно охранник добывал сведения. — Ты нашел им отличное применение, жаль только, что тебе в принципе пришлось их использовать, — он замолчал мгновение, а затем бросил на него взгляд. — Как твои раны?
— Выглядят хуже, чем есть на самом деле, — улыбнулся Глед и вскинул кулак. — Я полон сил и готов помогать в любом деле. Какие будут приказания?
Калеб показательно покачал головой. Глед храбрился. На самом деле он столкнулся с ужасным испытанием, когда попытался раскрыть правду о предательстве Брайана. Ему даже не дали добраться до кабинета матушки, где та решала государственные дела, находящиеся в её власти. Несколько человек набросились на Гледа, спешившего к ней, и затащили в служебную комнату, где попытались задушить. Спасло то, что он ожидал подобного, а потому захватил с собой пару небольших артефактов. С трудом дотянувшись до кармана, Глед раздавил хрупкий камешек, и комнату затопило светом. Противники отпрянули, удивленные, и это дало возможность вырваться из хватки. В одиночку против шестерых Глед бы не справился, поэтому бросился бежать. Вслед помчались убийцы, переодетые слугами.
Кто-то крикнул, что Глед напал на советника Брайана, и стража, не разобравшись в чем дело, попыталась его задержать. Сработали они чисто, ведь после нападения на Калеба в стенах дворца взялись за службу со всем рвением. Однако ловили не того врага. Когда Гледа окружили, он не нашел другого способа спастись кроме как выпрыгнуть в окно. Мало того, что осколки порезали его, так ещё и приземление вышло не самым удачным. Избитый и израненный, он из последних сил помчался в крыло магов, надеясь на помощь Эдгара. Вот только его на месте не оказалось. Кабинет пустовал, а магический замόк на двери — почему-то не активировали.
В отчаянии, загнанный в угол Глед не придумал ничего лучше, чем спрятаться там от очередного отряда стражи. Тогда ему и попались на глаза запонки, призывно сверкающие на рабочем столе. Точно такие они испытывали незадолго до Великой Охоты, а затем передали Аллену и Соулу, которые отправились с разведкой в Рипсалис. Глед не верил в счастливые совпадения. Он надел запонки, активируя заклинание, и исчез для всех во дворце, мысленно поблагодарив Эдгара за помощь. Без удивительного артефакта, он уже лежал бы под толщей земли, съедаемый жуками и временем.
Когда страсти поутихли, а стража вернулась на посты ни с чем, Глед тихонько прокрался в кабинет матушки, которая как раз беседовала там с Эдгаром. Наконец, удалось рассказать о подозрениях и предоставить доказательства вины советника Брайана. Глед сделал, что должен был, и его не остановили ни страх лишиться головы за обвинение знатного человека, ни попытка заткнуть ему рот, ни внутренние сомнения. Он выложил всё, как есть, думая только о том, как избавить дворец от предателей и обеспечить ему, Калебу, защиту. К счастью, матушка поверила, а Эдгар — велел не снимать запонки до тех пор, пока всех причастных не поймают.
С той минуты и пошла чистка. Предателей находили везде: и среди слуг, и в числе стражи, и даже в рядах советников. Под напором доказательств пришлось сдаться даже Брайану. Однако вскоре тот попытался сбежать, воспользовавшись чьей-то помощью. Глед предвидел это. Он следил за темницей, поэтому вовремя заметил, как кто-то покидает её в сумраке, и отправился в погоню. Если бы не он, Брайан и Йерн сумели бы скрыться, избежав наказания. До дня казни, Глед призраком ходил по дворцу, следя за всеми, и лишь сегодня окончательно снял маскировку.
Калеб не мог подобрать слов, чтобы описать его самоотверженность и стойкость. Оставшись без поддержки, Глед сумел найти практически всех заговорщиков и убедился, что они понесут наказание. При этом он сам едва не погиб, пусть теперь отмахивался от ран, как от чего-то несущественного. Калеб не мог смотреть на него без сожаления и восхищения. Синяки, ссадины, порезы и ужасный след от веревки на шее — всё это кричало о нелегкой битве, в которой Гледу пришлось справляться самому. Хотелось дать ему время, чтобы вылечиться и набраться сил, но это не представлялось возможным. Новое сражение, не менее важное и опасное, поджидало их.
— Сегодня отдыхай, — сказал Калеб, коротко улыбнувшись. — Завтра вместе с Кардом соберешь наиболее преданных мне бойцов, которые отправятся с нами в Рипсалис.
— Всё-таки в Рипсалис? — отозвался Глед и нахмурился. — Не в Аротел?
— Нет, — покачал головой Калеб. — Все ждут, что мы бросимся отвоевывать свои территории, и я хотел бы сделать это, но не могу. Слишком опасно. Армия Драцены лучше оснащена, а защита Аротела — несокрушима. Его обороняют сильные, крепкие воины, воодушевленные несколькими победами. В то время, как Рипсалис истощен и измучен. Его защитники слабы, у них не хватает пищи и лекарств, и у нас больше шансов одолеть их, даже учитывая купол и то заклинание.
— Но что скажет народ? Верно ли отправляться в Рипсалис, когда по нашим землям шагают враги?
Калеб задумался.
— Это может вызвать недовольства, ты прав, — сказал он. — Но я направлю основные силы сдерживать Драцену и Динара, пока мы отправимся небольшим отрядом в Рипсалис. Мы заполучим тигиллы, а затем поспешим назад, чтобы оснастить армию и прийти на выручку Аротелу и другим землям. Народ должен понимать, что без ресурсов войну выиграть не удастся.
— Звучит логично, — кивнул Глед, потирая подбородок, а затем нервно улыбнулся. — Осталось только сломить Рипсалис.
— Сломим, — постановил Калеб. — Но действовать нужно быстро, пока к нему не пришла подмога. Как только там покажутся Тильд и Алия, считай, война проиграна по всем фронтам.
Глед поднялся с места.
— Тогда не будем медлить, — сказал он. — Я сейчас же отправлюсь собирать бойцов, мне не нужен отдых.
Калеб смерил его взглядом, но не стал спорить. Вместо этого он велел:
— Возьми с собой Карда. Пусть хоть ползает, но он должен постоянно ходить с тобой и участвовать во всех приготовлениях к битве. Ты меня понял?
— О… Да, конечно, — растерялся Глед, по-видимому, ожидая любой приказ, кроме этого. — Но вы действительно хотите взять его в Рипсалис? После ранений, которые он получил?
— Да. Я поручу ему орудия, раз он не может сражаться лично. Но не из жестокости, а из сострадания. Глед, послушай, сейчас ему нужна наша вера, ведь ничего другого у него не осталось. Ни отца, ни силы, ни твердости духа. Мы должны показать, что ранения не делают из него беспомощного калеку. Он всё ещё воин империи и может сослужить хорошую службу.
Глед порывисто вдохнул, точно не веря ушам, а затем грустно улыбнулся.
— Вы очень внимательны, Ваше Величество. На самом деле, я и сам хотел предложить взять Карда с нами хотя бы в качестве сопровождения. Мне кажется, он зачахнет, если останется в столице. Он уже напоминает бледную тень себя.
— Это из-за предательства отца, — вздохнул Калеб. — Ты не представляешь, что с ним было, когда он узнал о казни. Никогда не видел его таким… Надеюсь, больше и не увижу.
Глед поджал губы, кивнув, а Калеб поморщился, невольно вспомнив, как несколько дней назад в кабинет ввалился Кард, поддерживаемый старшим братом, и оба упали на колени, едва переступив порог. Некогда сильный, быстрый, ловкий охранник выглядел жалко. Бинты скрывали сильно поврежденный левый глаз и руку. Он не мог передвигаться без трости, а о верховой езде, фехтовании и стрельбе можно было забыть. От одного взгляда на него разрывалось сердце. Лекари говорили, что было чудом, что Кард выжил. Однако о сражениях и прежней работе следовало забыть, во всяком случае на ближайшие несколько лет. Возможно, ему могли помочь новые лекарства, основанные на тигилловой пыли, но рассчитывать на них не стоило. О побочных эффектах никто не знал.
Бледный, с потрескавшимися губами и с полными отчаянием глазами, Кард склонился.
— Ваше Величество, умоляю вас пощадить отца, — воскликнул он тогда, и старший брат бросил на него взгляд, полный боли и надежды. — Он не знал, что творит, не думал о последствиях. Уверяю, он никогда бы не причинил вам вреда, если бы полностью себя контролировал. Его околдовали! Кто-то заставил его сделать это, и он — такая же жертва, как я.
— Кард, подними голову, — ответил Калеб в тот день, нахмурившись. Когда охранник вскинул взгляд, он вздохнул. — Я злюсь не из-за себя, а из-за тебя. Ты серьезно пострадал, и господину Хэлвису нет оправдания в том, что он дал тебе зачарованный мундир. Я не пощажу его за то, что он едва не убил тебя.
Кард посерел, а его брат сжал кулаки.
— Также люди Грея уставили его связь с Драценой, — продолжил Калеб, роняя слова, как камни. — Это был заговор, Кард. Мне жаль, но твой отец поддерживал Динара. По своей воле или по приказу, но он передавал врагу информацию о наших войсках и вооружении, и я не могу закрыть на это глаза. Он должен понести наказание, и мы оба это понимаем.
— Можем ли мы что-то сделать, чтобы изменить приговор? — спросил брат Карда, и на его лице отразилась гримаса страдания. — Как глава рода, я — Даниэль Хэлвис, могу воспользоваться ресурсами семьи, чтобы…
Калеб вскинул руку, останавливая.
— Пустое, — сказал он. — Не стоит тратить богатства рода, которые нужны вам самим. Я не приму никакие дары.
Даниэль воскликнул:
— А клятвы?..
— Бессмысленны, — обрубил Калеб. — Я и так знаю о вашей преданности, и особенно это касается Карда. К тому же последние события показали, что даже самые пылкие заверения осыпаются пеплом перед звоном монет.
— Тогда… — Кард сглотнул, а его глаза заблестели, а голос задрожал. — Ваше Величество, во имя нашей давней дружбы, отошлите отца в ссылку, направьте на каторгу, бросьте в темницу, но, прошу вас, не казните его. Не лишайте жизни. Ваше Величество, не забирайте у меня отца…
Он опустил голову, поджав губы, и его плечи затряслись. Калеб отвернулся. Было слишком тяжело глядеть на Карда сейчас, когда всё, что держало его на плаву, исчезало одно за другим. Предательство отца больно ударило по нему, травмы — испещрили трещинами внутренний стержень, а приговор — мог окончательно добить. Калеб не мог так поступить. Только не с Кардом. Не с этим сильным, поспешным, глуповатым, но такие добрым другом. Братом. Калеб не хотел быть тем, кто разобьет его сердце и расколет душу.
— Это только ради тебя, Кард, — сказал он, вздохнув. — Не ради твоей семьи, не ради братьев или сестры. Только ради тебя.
Кард вскинул голову, его глаза засияли, а с губ посыпались торопливые благодарности и заверения в искренней преданности. Даниэль вторил ему, обещая всё на свете за такую милость, но Калеб вскоре прервал их, вскинув руку. Он не миловал господина Хэлвиса, а лишь позволял ему сохранить жизнь.
— Вместо казни будет ссылка, — твердо сказал он, и братья застыли. — Ваш отец отправится на восток, за горы Уньи, где останется до конца своих дней.
— К каторжникам?.. — прошептал Даниэль и торопливо склонил голову, поймав острый взгляд. — Как вам будет угодно, Ваше Величество.
— А теперь возвращайтесь домой, — велел Калеб. — Карду нужен отдых.
Спустя несколько дней отец Карда отправился в ссылку, главой рода официально стал Даниэль — первый по старшинству, а прочая знать притихла, ошеломленная приговором. Многие думали, что наказание будет мягче, ведь ходили слухи, что в деле появилась ментальная магия. Отец Карда вел себя странно, точно не до конца осознавал, что делает, но достоверно установить, навязывал ли кто-то ему свою волю, не вышло. С одинаковой долей вероятности он мог играть на публику, выдавая себя за умалишенного, лишь бы не получить смертельный приговор, или действительно страдать после воздействия магии. В любом случае, ссылка казалась хорошим вариантом. Калеб считал это достаточно грозным наказанием, в котором присутствовала толика снисходительности.
Он вздохнул, вновь думая о том, как тяжело пришлось его людям, а затем перевел взгляд в окно, размышляя, что ждет их совсем скоро. Битва. Сражение, которое определит судьбу империи. Покажет, смогут ли они перевооружить армию и дать отпор соседям, или сгинут, разбившись, как вода о камень, о непокорный Рипсалис. Время размышлений прошло. Настала пора битвы.
Победа или смерть.

Глава 18. Подготовка и планирование

Приготовления к битве прошли быстро, и вскоре армия империи выдвинулась к Рипсалису. Бланш впервые отправлялся на войну, причем и животной частью, и человеческой, поэтому с любопытством оглядывался и прислушивался. Калеб поделил доступные силы на несколько частей, одну из которых, самую многочисленную, отправил навстречу армии Драцены и Динару, другую, поменьше, — оставил обороняться в столице, а третью, крошечную, забрал с собой. Рядом с ним остались лишь те бойцы, чья преданность не подвергалась сомнению и чья храбрость требовалась в настолько важный момент.
Бланш невольно задумался, как битва при Рипсалисе могла закончиться. Воображение разыгралось не на шутку, рисуя разные картины. В первой из них Калеба ждал триумф — чистая победа, при которой город сложил бы оружие, встретившись с мощью империи и не посмел сопротивляться. В такой битве практически не было бы потерь, а раненные вскоре встали бы на ноги и вернулись в строй. Блестящая военная компания принесла бы Калебу признание народа, и ему больше не пришлось бы доказывать, что он достоин трона. Несмотря на то, что это был самый желанный исход, он также оставался самым маловероятным.
Почти такой же недосягаемой выглядела победа малой кровью. В таком случае сражение ограничивалось короткой битвой с минимальными потерями, в ходе которой город успешно удалось бы взять до появления подкрепления из королевств Тильд и Алия. Сила оружия и магии уничтожила бы щит Рипсалиса, а убивающее заклинание удалось бы легко преодолеть. Бланш сомневался, что всё сложится так удачно. Если город не сдался даже Непобедимому Корнелиусу, то шансы на то, что он покорно примет судьбу от рук Калеба, равнялись нулю.
Куда более вероятным выглядело долгое, кровопролитное сражение со множеством жертв. Битва запомнилась бы яростью и стойкостью, с которыми обе армии схлестнулись, применяя всевозможные способы победить. В ход шла бы разрушительная магия, тактические приемы, воодушевляющие речи и умение использовать рельеф местности. Обе стороны понесли бы большие потери, возможно, кто-то из командующего состава сложил бы голову, но в конечном итоге империя поставила бы Рипсалис на колени. Подкрепление либо не успело бы прибыть, либо не оказало существенного влияния на бой.
Следующий исход выглядел менее оптимистично и зудел под кожей навязчивым чувством тревоги. Он говорил о победе, больше похожей на поражение, в которой пришлось бы проявить всю стойкость и силу только для того, чтобы выжить. Количество жертв было бы невозможно подсчитать, а раненые ещё долго приходили бы в себя. Поставить на кон всё вынуждены были бы все, кто поднял оружие: и бойцы, и маги, и командиры. Вероятно, также пришлось бы столкнуться с армиями Тильда и Алии, и лишь чудо заставило бы их отступить. Несмотря на то, что Рипсалис пал, радости не было бы. Только опустошение и терзающий душу вопрос: стоило ли оно того?
О последнем исходе не хотелось думать. Поражение вставало перед глазами кровавым закатом, проникало в легкие едким дымом и оседало на языке горечью. Даже просто представлять усеянное телами поле, на котором мог оказаться и бездыханный Калеб, было тяжело. Равно, как и осознавать, что без помощи Тильда и Алии непокорный город сдался бы. Бланш искренне надеялся, что до поражения не дойдет, и ему не придется стать свидетелем разгрома империи.
С равной долей вероятности могли разыграться все сценарии. Судя по тому, что Бланш слышал, Рипсалис держался из последних сил. В прошлый раз его спасла козырная карта — убивающее заклинание — но теперь и на него нашли управу. Какую именно, Бланш пока не знал, но Калеб выглядел уверенно, когда призывал не переживать об атаке сверху. Вероятно, бесконечные обсуждения битвы, унесшей жизнь прошлого императора, принесли плоды. Хотелось верить, что знание поможет заполучить победу, избежав больших жертв, однако не стоило забывать и о других опасностях сражения. Наибольшую собой представляло подкрепление, спешащее к Рипсалису.
Объединенная мощь трех армий могла смести силы империи, как наводнение крохотную деревушку. Калеб делал ставку на то, что город удастся занять до того, как прибудут Тильд и Алия, ведь в таком случае, даже если они атакуют, обороняться будет проще в руинах, чем на открытой местности. Бланш понимал его. План звучал логично, но в нем существовал один изъян, который все видели, но о котором молчали не то для того, чтобы сохранить боевой дух солдат, не то для того, чтобы самим не переживать.
Империя вступила в гонку со временем.
Слишком многое завязывалось на том, что атаковать Рипсалис нужно было до появления подкрепления. Как быть, если план провалится, не говорилось. Бланш чувствовал, что Калеб разработал стратегию и на этот случай, однако не делился ей. Он в целом вел себя тише обычного, и это замечали Глед и Кард. Остальные бойцы, даже если что-то подозревали, предпочитали держать мысли при себе, ведь нельзя было обсуждать императора. Особенно, когда он вел их в сражение, которое могло войти в историю, как его первая победа, или запомниться, как позорное поражение.
Бланш переживал за Калеба. Не о том, что тот может погибнуть в бою или получить ранение, а о том, сможет ли вести войска. Речь шла не об отряде человек в пятьдесят, а об армии, насчитывающей почти четыреста тысяч бойцов, большая часть которой сейчас удерживала блокаду. Руководить таким количеством людей было отнюдь не просто, пусть даже Калебу должны были помогать командиры и ближайшие сторонники. В том числе, Глед, Кард и Эдгар.
Маг отправился с ними, взяв лучших учеников, и их присутствие незримо поддерживало армию. Каждый знал о его мощи и умениях, а Калебу становилось легче, когда он вспоминал, что может доверить ему прикрытие. Бланш радовался, что, наконец, ледяное сердце его дорогого человека растаяло и впустило в себя близких. Раньше оно отвергало всех, обливаясь кровью из-за потери отца и из-за страха перед будущим. Теперь, точно птичка, расправившая крылья, оно забилось быстро и бодро, распевая звонкую трель. Калеб преобразился за это время. Именно поэтому люди пошли за ним, когда он велел выдвигаться в Рипсалис, а не отвернулись, решив дождаться Динара.
В столице осталась Амелия. Она взяла на себя заботу об империи, пообещав грудью встать на её защиту, когда к стенам подойдут войска Драцены. Калеб получил её благословение и напутствие, которое бережно сохранил в сердце, а Бланш заметил, что они по-особенному переглянулись. Амелия спрятала что-то в рукаве, но разглядеть странный предмет не удалось. В свободное время оставалось гадать, какой важный артефакт она стала носить с собой и зачем он требовался. Едва ли он походил на новое оружие Карда — тигилловый пистолет, который выдал ему старший брат перед началом похода.
Размышления Бланша прервал Глед.
— Вот и лагерь, — сказал он, заметив впереди палатки и снующих людей. — Мы на месте, Ваше Величество.
— Отлично, — кивнул Калеб, а Бланш огляделся, старясь запечатлеть в памяти каждую деталь. — Расквартировать бойцов, проверить лагерь и созвать ко мне генерала Зейна и генерала Джозефа, отвечающих за блокаду.
Несколько человек тут же гаркнули:
— Так точно!
И убежали прочь, куда-то в глубину лагеря. Повсюду стояли палатки из особого материала, защищающего от влаги и холода, тут и там виднелись котелки, в которых солдаты варили похлебку, а из общей кухни доносился запах мяса и жареного лука. Всюду слышались разговоры, которые смолкали, стоило бойцам заметить процессию, и мужчины тут же склонялись, приветствуя Калеба. Несмотря на то, что лето ещё не закончилось, чувствовалось дыхание подступающей осени. Даже днем никто уже не обливался от пота, а к вечеру люди и вовсе набрасывали на плечи рубахи и порой зябко ежились. Вот-вот должны были начаться дожди.
Небо опасно хмурилось, предупреждая, и бойцы поглядывали на восток, затягивающийся тучами. Прохладный ветер летал среди палаток, заглядывая внутрь, и подхватывал перетолки солдат, создавая ощущение огромного улья. Люди жужжали, обсуждая дела и последние новости. Прибытие Калеба и подкрепления удивило их, ведь никто не ждал нового большого сражения при Рипсалисе. Напротив, все были уверены, что блокаду вот-вот снимут. К чему было пытаться взять непокорный город, если он уже забрал множество жизней?
Настроения витали опасные. Воодушевлением столицы даже не пахло, и Бланш недоумевал, как Калеб собирался это изменять. Что планировал сделать, чтобы заставить воинов сражаться на пределе сил? Какую речь подготовил для них? Ответить на это могло только время.
Когда они подошли к большому шатру, Калеб и Глед спешились, а Кард, тяжело опираясь на трость, покинул карету вслед за Эдгаром. Маг, коротко попрощавшись, отправился к ученикам, чтобы раздать указания. Командиры взяли на себя задачу распределить вновь прибывшие войска, а гонцы побежали к другим постам, чтобы созвать совет. Бланш уставился на охранников Калеба.
— Хочешь проверить орудия? — спросил Глед. — Держу пари, там не хватает свежего взгляда и крепкой хватки.
— Если у них бардак, каждый получит по сто ударов, — ухмыльнулся Кард, стукнув тростью о землю, и поковылял прочь. Напоследок он оглянулся с огнем в глазах. — Ты тоже займись делом.
Глед тихонько выдохнул, посмотрев вслед, и Бланш невольно тоже расслабился. На сердце теплело, когда он увидел Карда не растоптанным последними событиями, а готовым к бою. Несмотря на то, что фехтование стало ему недоступным, как и верховая езда, он с успехом осваивал новое особое оружие, которое пока не получило распространения в империи, зато набирало популярность в других королевствах. В частности — в Драцене. В отличие от ружья, пистолет требовал меньших затрат сил, имел не такую большую отдачу и, что самое главное, позволял защищаться даже с такими увечьями, как у Карда. Во время привалов по пути в лагерь тот часто упражнялся, стреляя по деревьям. Новое оружие заинтересовало и Калеба, поэтому несколько раз и он присоединялся к тренировкам.
— Идея вытащить его в лагерь оказалась удачной, — негромко сказал Глед полминуты спустя. — Я переживал, что Карду будет тяжело в поездке, особенно в карете, а не верхом, но всё прошло хорошо. Уж не знаю, о чем он разговаривал с Эдгаром, но они не затихали ни на миг.
— Я тоже заметил, — кивнул Калеб, обернувшись в сторону, где скрылся охранник. — Не будем лезть в их разговор и просто порадуемся, что Кард воодушевился. Именно таким он нужен мне здесь, уверенным и готовым к бою, а не растоптанным ранением.
— Кард раньше не командовал орудийными расчетами. Думаете, он справится?
— Справится, — отрезал Калеб. — Кард туго соображает в обычной жизни, но в бою ему нет равных, и не важно на острие атаки он или в тылу.
Глед улыбнулся.
— Ваша вера в него воодушевляет, — сказал он. — Держу пари, Кард так быстро пришел в себя именно потому что вы поддерживаете его, а не кто-то другой.
Калеб ничего не ответил и вошел в шатер. Однако невооруженным глазом стало видно, что у него на сердце потеплело, причем не только от приятных слов, но и от того, что они были правдой. Как бы тяжело Карду ни было, он смог вырваться из хватки уныния и печали, которые охватили его после ссылки отца. Потеряв опору в лице важного человека и лишившись главного достоинства — силы, он как никогда ощутил себя бесполезным и беспомощным. Калекой. Вещью, которую осталось только выбросить. Оттого стало ценнее, что Калеб лично позвал его в поход и поручил важное задание. Ярко, громко и твердо он заявил, что Кард нужен ему, с искалеченным телом или со здоровым. Он ценил его не только за силу, но и за преданность, решительность и умение не сдаваться.
Бланш не знал, что именно Калеб сказал Карду, но слова пролились бальзамом на душу. Охранник вцепился мертвой хваткой в задачу, оживая на глазах, и, глядя на то, как он советовался с командирами и изучал карту, становилось легче. Бланш прикипел к Гледу и Карду и переживал, когда они попадали в беду. Знать, что даже самые страшные испытания не могли сломить их, было бесценно. Бланш со спокойной душой подумал, что Кард, командующий орудиями, действительно мог проявить себя в сражении и это подкрепило бы его уверенность в своих силах.
В шелесте деревьев зазвучали голоса Калеба и Гледа из шатра, когда началось обсуждение грядущей атаки на Рипсалис.
Прежде всего нужно было дать знак шпионам возвращаться. Они проникли в город, используя артефакты, скрывающие от чужих глаз, чтобы собрать доступную информацию: численность выживших жителей Рипсалиса, количество боеспособного населения, число орудий и ружей, пригодных для сражения, а также узнать, сколько в стане врага находилось магов, как много они успели произвести бомб, смогли ли упрочнить купол после прошлого прорыва и не создали ли новое смертоносное заклинание. Задач у шпионов было море. Однако и времени в избытке, поэтому можно было ждать хороших вестей.
Также Калеб велел выслать разведчиков, чтобы вовремя узнать о появлении подкрепления от Алии и Тильда, также вместе с Гледом он снова изучил рельеф местности и набросал план атаки. Он старался учесть всё: то, сколько пойдет конницы, в каком боевом порядке, какова будет численность пехоты и нужно ли посылать в бой элитный, но немногочисленный отряд, оснащенный ружьями, а также как лучше всего задействовать магов и орудия. Вопросов, требующих внимания, накопилось предостаточно, но помогло то, что Калеб постоянно совещался с генералами в столице, размышляя над сражением, а теперь созвал командующих здесь, чтобы воспользоваться их опытом и знаниями.
Пока те спешили со своих позиций, Бланш смотрел на город. Рипсалис виднелся вдалеке. Израненный, истощенный, но гордый, он твердо стоял в лучах солнца, точно памятник решимости. Его накрывал купол — полупрозрачный барьер, напоминающий стеклянный колпак. Наверное, из-за падающего света, он казался золотым. Бланш подумал, что это иронично. Столько сил схлестнулись в битве ради города, точно он превратился в драгоценность. Бесценный приз. Его важность виднелась во всём: в каждом приказе Калеба, в каждом язвительном послании других королевств, в каждом слове, рассказывающем о богатствах его шахт. Как никогда, империя нуждалась в Рипсалисе. И вскоре его судьба должна была решиться.
Бланш мало смыслил в военном деле, но обратил внимание на то, как город располагался. Тот, кто заложил первый камень, дураком не был. Позади Рипсалиса раскинулись горы, небольшие, но скалистые, практически лишенные зелени. Справа налево протекала река, не слишком бурная и глубокая. Калеб говорил, изучая карту во время похода, что её можно было перейти вброд в нескольких местах. Перед городом раскинулась равнина без единого деревца или куста, по которой свободно гулял ветер, овевая брошенное оружие, остатки брони и изломанные стрелы. Именно на ней происходили основные сражения, и где-то там погиб Корнелиус, его гиппогриф, а также сотни бойцов, вовремя не сообразивших, что нужно сорвать погоны.
Слева и справа от Рипсалиса располагались блокадные точки — военные лагери империи, пресекающие попытки подобраться к городу с западной и восточной стороны. Числом они уступали основным силам, но и задачу исполняли другую — они не должны были пускать кого-то к городу. Учитывая, что до недавнего времени попытки Люцерна вернуть Рипсалис выглядели вяло, у них отлично получалось. Кроме того, бойцы блокады также пресекали попытки доставить городу пищу и лекарства и по ходу течения расставили сети, вылавливая рыбу. Так они полностью отрезали город от внешнего мира. Удивительно, что жители попросту не умерли от голода.
Бланш еще раз оглядел местность, выискивая неочевидные способы пробраться в город. Таковых не нашлось. Не через гору же им доставляли провизию, верно? Как бы то ни было, Рипсалис продолжал стоять. Направление атаки существовало всего одно — прямое, и Калеб, вероятно, рассчитывал снести купол магией, а затем пересечь равнину, заручившись небольшой поддержкой из блокадных точек, и снести защитников города. В количестве боеспособных единиц, империя превосходила Рипсалис, пусть и не на много, а потому наисложнейшей задачей оставалось подойти к городу вплотную.
— Разрешите, Ваше Величество? — прозвучало от шатра.
— Входите, мы как раз обсуждаем план атаки, — отозвался Калеб.
Несколько человек вошли, и Бланш прислушался, без труда отделяя один голос от другого. Внутри палатки собрался командующий состав: генерал Зейн, достаточно молодой, но искусный полководец, генерал Джозеф, старый и мудрый вояка, их первые помощники, а также Глед и Кард, как доверенные лица Калеба, и Эдгар, как представитель магов.
— Рад вас видеть, — твердо сказал Калеб, вмиг уняв прочие приветствия. — Без лишних слов приступим. Как обстановка? Что доносят разведчики?
Первым отозвался генерал Джозеф хриплым, словно несмазанная телега, голосом.
— Атаки Люцерна стали агрессивнее, как и действия партизанских отрядов. Они атакуют чаще, но пока не добиваются существенных продвижений. Мы крепко держим блокаду, но с недавних пор разведчики стали доносить, что фабрики Рипсалиса заработали сильнее. Дым от труб поднимается к небу днем и ночью, и мы считаем, что они готовятся к массированной атаке.
— Подтверждаю, — отозвался генерал Зейн, чей голос напоминал закаленный клинок, который легко срезал мясо с костей. — Рипсалис знает, что подкрепление идет. Они готовятся к бою. Хотят поддержать атаку союзников, которые скоро попытаются прорвать блокаду. Решили ударить с двух сторон.
— Армии Тильда и Алии близко? — спросил Калеб.
— Так точно, — отозвался тот. — В худшем случае они будут здесь через несколько дней. В лучшем — у нас есть неделя.
— Алия может прибыть раньше, — заметил генерал Джозеф. — У них большая, быстрая конница, вооруженная до зубов, и они могут пустить её вперед, подогнав орудия и основные силы вслед.
— Ружья не единственная проблема, — отрезал генерал Зейн. — Новые взрывные артефакты — вот чего стоит опасаться. Один такой может убить наповал дюжину человек.
В шатре на несколько мгновений повисла тишина, и Бланш точно воочию увидел, как Калеб нахмурился, уставившись на карту, и потер подбородок. Остальные замолчали, уставившись на него.
— Сколько ружей в нашем распоряжении? — спросил он, наконец.
— Немногим больше семи тысяч, — ответил генерал Джозеф.
— Орудий?
— По сто пятьдесят на каждого из нас и ваших четыреста, — отчитался генерал Зейн, и спустя мгновение прозвучал самый острый вопрос, вонзившийся, как игла под ноготь.
— Ваше Величество, вы полагаете, будет разумно атаковать сейчас, когда нас могут зажать в тиски?
Калеб не дрогнул.
— Если удастся взять город раньше, чем прибудут Алия и Тильд, мы удержим его с помощью их же куполов.
— А если не удастся? — спросил генерал Джозеф. — Если трагедия с императором Корнелиусом повторится, что тогда?
— Не повторится, — отрезал Калеб твердо. — Управу на заклинание мы нашли, а для неожиданностей пригласили нашего лучшего мага — Эдгара — и его учеников. Они успеют среагировать в нужный момент и помочь, верно?
Старик отозвался:
— Разумеется.
Повисла пауза, полная сомнений и тревог. Бланш неуютно переступил с ноги на ногу, переживая, что генералы не подчинятся приказу и не поведут войска в бой, решив, что задумка Калеба обречена на провал. Их можно было понять. Прошлое поражение не забылось и до сих пор напоминало о себе, точно легкие толчки после большого землетрясения. Вновь идти на город, не сломавшийся под натиском храбрых воинов, к которому ещё и спешило подкрепление, казалось самоубийством. Однако из шатра все-таки прозвучало:
— Каков ваш план?
Калеб изложил. Подслушивающий Бланш заключил, что в целом, задумка звучала вполне жизнеспособно, но имела несколько опасных точек. В частности, с убивающим заклинанием. Калеб приказал командирам и всем высшим чинам нашить на погоны ткань, скрываясь от взгляда с неба, но не усердствовать, ведь в нужный момент требовалось быстро сбросить маскировку, дабы рядовые не растерялись, кого слушаться. Такой нехитрый ход должен был сбить заклинание с цели, но в таком случае оно начинало бы палить по всем подряд, как это было при отступлении в прошлом сражении. Следовательно, требовалось по возможности разобраться с ним до выступления основных сил, и здесь Калеб планировал привлечь магов Эдгара. Кто, как не они, должен был преуспеть?
Кроме того, не стоило забывать, что Рипсалис мог припрятать козырь в рукаве в виде нового заклинания или успеть модернизировать это. Следовало быстро и гибко реагировать на любые изменения, и Калеб выдал командирам частичную свободу действия. Он настоял лишь на одном: они не должны пропускать кого бы то ни было к месту битвы. Стоять на позициях насмерть, какая бы армия на них ни обрушилась. Несмотря на заверения разведчиков, что подкрепление прибудет только через несколько дней, Калеб предполагал, что конница могла вырваться далеко вперед, внезапно появившись в разгар битвы.
Такая дальновидность восхитила генералов, а четкие, взвешенные решения — пришлись по душе. К концу совета все они вполне мирно предлагали различные тактические приемы и обсуждали слабые места плана. Закончили к закату, проведя за планированием сражения несколько часов подряд.
Генералы отправились к своим позициям, а Глед решил проверить бойцов.
За день Бланш столько наслушался о разных стратегиях, что пошла кругом голова. Зато в очередной раз убедился, что атаку на Рипсалис хорошо подготовили, поэтому сражение должно было пройти успешно. Не то, чтобы ему хотелось участвовать в битве. Нет. Бланш в целом считал это крайне опасным предприятием, в котором любой неосторожный шаг мог стать последним, однако не собирался оставлять Калеба в настолько важный момент. Тот не мог появиться в битве на обычной лошади, ведь исторически сложилось, что императоры всегда вели войска, сидя на гиппогрифе. Этим они не только поднимали боевой дух, но и обеспечивали себе выживаемость. Ни одна лошадь не могла сравниться с гиппогрифом в силе и скорости, а также не могла уйти в небо, если на земле становилось слишком опасно.
Выбирая между тем, чтобы заупрямиться из инстинкта самосохранения и ввязаться в опасный бой ради Калеба, Бланш предпочел второе. Он осознавал, что может не вернуться. Осознавал, что было на кону, но вопрос о ценности собственной жизни с недавних пор приобрел странный оттенок. Безуспешно пытаясь вновь попасть в библиотеку из сна, чтобы увидеть Рассета и расспросить, Бланш задумался, что будет, если он погибнет. Куда отправится его душа? Останется в этом мире или вернется в родной? Мог ли он в целом оказаться дома, если оттуда его выдернули? Что стало с его телом? Семьей? Сколько прошло времени с тех пор, как Рассет забрал его?
Вопросы оставались без ответов.
По большому счету, Бланша ничего не держало в этом мире, кроме Калеба и эфемерного ощущения, что путь домой должен существовать. С каждым днем, прожитым здесь после открывшейся правды, он размышлял. Много. Долго. В особенности о том, что стало с его человеческим телом, когда оно лишилось души. Думалось, что оно погибло или превратилось в пустой сосуд, ведь главное, что рождало в нем искру и толкало каждый день двигаться вперед, пропало. А потому вставал закономерный вопрос: даже если путь домой существовал, было ли тело, в которое можно было вернуться? Рассет мог пролить свет на это, но он замолчал для Бланша так же, как для остальных жителей этого мира. Рассчитывать, что он вернется на зов, было глупо. Бланшу нужно было либо учиться жить в этом мире и искать способ превратиться в человека, либо опустить руки и сдаться на милость судьбе.
Учитывая, что этому миру оставалось лет двадцать, становилось особенно страшно.
Перед лицом глобальной катастрофы, сомнений в возможности вернуться домой и попыток найти место в этом мире, сражение при Рипсалисе не казалось чем-то особенно пугающим. Да, это была война. Да, Бланш должен был идти на острие атаки. Да, мог погибнуть. Нет, он не боялся этого. Куда больше Бланш переживал, что Калеб проиграет, столкнувшись с испытанием, которое будет не по плечу, а рядом не окажется верного друга, который вовремя вытащит его. Именно поэтому он решил пойти в бой. Ради Калеба — его дорогого человека, товарища и брата.
— Ваше Величество, Соул вернулся, — вдруг воскликнул Глед. — Учитель, сюда! Вы ранены? Позвать лекаря?
— Уймись, пацан, — прогрохотал незнакомец, нарочито грубо отпихнув того в сторону. Бланш обернулся, чтобы разглядеть его лучше, и в этот момент Калеб вышел из шатра.
На вид Соулу было около пятидесяти. Шрамы испещряли каждый открытый участок тела, а взгляд был тяжелым и суровым. Одежда висела мешком, точно приходилась не по размеру, и фигура в целом выглядела угловатой и нескладной. Соул тащил что-то в руке, напоминающее чучело птицы, и угрюмо чесал седую бороду. Подойдя к Калебу, ждавшему его, он коротко поклонился, растянув губы в пугающей, неприятной улыбке.
— Я вернулся, Вашество, — сказал он. — Готов докладывать. Но могу я сперва попросить миску горячего супа? Изголодался.
— Разумеется, — кивнул Калеб и нахмурился. — Ты не видел Аллена? Он получил сигнал?
— Мальчишка сложил голову, — протянул Соул угрюмо. — Это было пять дней назад. Успел передать это, — он достал из кармана какие-то замасленные листы. — Подставился, чтобы добыть для нас важные сведения. Хороший был парнишка, жаль его.
— Печальные известия, — покачал головой Калеб, вздохнув. — Вижу, тебе есть, что рассказать, проходи.
— Слушаюсь, Вашество.
Бланш вновь навострился, не желая упустить ни единой детали, и вскоре узнал подробности о тайном задании, которое Калеб поручил двоим доверенным людям. Аллен и Соул отправились в Рипсалис сразу, как Эдгар закончил артефакты-запонки, скрывающие присутствие человека, и их протестировали. Бланш вспомнил, как при нем обсуждали саму идею внедрить шпионов в Рипсалис, а затем проверяли работу артефактов перед Великой Охотой. Очевидно, шпионы всё это время провели в городе, изучая его изнутри, но, к сожалению, оба выбраться не сумели. Соул рассказал, что случилось, и как вышло, что они, не знавшие друг о друге, стали работать сообща на вражеской территории.
По задумке Калеба, агенты должны были собирать информацию независимо, ведь он не мог с уверенностью утверждать, насколько они были преданы империи и лично ему. Оба получили артефакты, прибыли в лагерь, а затем пробрались в город. Соул зашел со стороны гор, обойдя Рипсалис сзади, а Аллен проник по реке, не оставив за собой следов. Затем они преступили к сбору информации, в частности, о количестве бойцов в городе, их оснащении, магическом оружии и ближайших шагах.
Невидимые, они тихонько перемещались по городу, подслушивая разговоры тут и там, а ночами забирались в командные центры, изучая карты и важные документы. Вскоре они узнали, как Рипсалис получал провизию, когда все пути снабжения оказались перекрыты. Бланш с удивлением понял, что попал пальцем в небо. Они действительно прорыли ход сквозь гору и по узким тоннелям потихоньку носили еду. Много так поставлять не получалось, ведь империя зорко следила за караванами и подвозами, а потому могла раскрыть их. Да и всё равно в городе было слишком много голодных людей, чтобы через пару тоннелей насытить всех. Помощь извне позволяла продержаться немного дольше и получать оперативные сведения, но и только.
Бланш подумал, что тигилловые бомбы, изначально разработанные здесь, разошлись по королевствам именно благодаря тоннелям.
Во время очередной вылазки, Соул и Аллен случайно забрались в одно и то же место. Как обладатели одинаковых артефактов, они сразу заметили друг друга, но не выдали себя, а тихонько прокрались в удаленное место, чтобы обменяться информацией. С тех пор решили действовать вместе. Аллен хотел проникнуть к магам, чтобы уничтожить купола, дав армии шанс быстро и четко разбомбить город, но Соул считал, что это слишком опасно. Зная магов не первый год, он предупреждал парнишку о возможных ловушках, но тот так хотел помочь империи, что отправился на опасную миссию. Перед тем, как уйти, он передал Соулу всё, что смог найти. В том числе — чучело птицы, над которым суетились маги.
— Мальчишка был хорошим лазутчиком, — вздыхая, говорил Соул. — Быстрый, ловкий, дерзкий. Он стащил эту штуку из-под носа магов, и никто его не нашел. Жаль только, что переоценил свои силы. В погоне за помощью вам, он не заметил ловушку, за что и поплатился.
— Его схватили? — спросил Калеб хмуро.
— Да, и пытали, — отозвался Соул. — Я смог пробраться к нему только через несколько дней, ведь его хорошо стерегли. Мальчишка не сказал ни слова, несмотря на боль и животную жестокость допросной команды. Он попросил убить его, чтобы прекратить страдания, и я… исполнил его волю.
Соул замолчал, и Бланш невольно представил себе ужасную картину. Молодой парень, которому ещё нужно было жить и жить, во имя господина пробрался в стан врага, но попался. Вместо того, чтобы сдать всех, вырывая право на легкую смерть, он пережил невообразимые страдания, отчаянно отказываясь говорить. Появление союзника, друга, спасителя избавило его от участи умирать на руках чудовищ в человеческом обличье, которые пытали его. Он смог навсегда закрыть глаза в объятиях товарища, милосердного и сострадательного к нему.
На душе стало горько.
— Его подвиг не будет забыт, обещаю, — сказал Калеб в гнетущей тишине. — И мы сполна воспользуемся информацией, которую вы оба добыли.
Соул ничего не ответил. Возможно, он кивнул, а, быть может, нахмурился — Бланш не видел этого. Зато он прекрасно услышал всё, что было сказано далее. В частности, о силах Рипсалиса. Оказалось, что боеспособного населения набралось почти на двести пятьдесят тысяч человек. Из них реальный боевой опыт имели лишь тридцать, тысяча могла похвастаться навыками конной езды и стрельбы из ружей, а остальное число составляло ополчение. Закаленное в боях, но всё ещё представляющее из себя обычных людей, которые просто хотели отстоять свою землю. Они были опасны в том случае, если бы воодушевились, потеряв контроль над чувством самосохранения.
Также в Рипсалисе находилось около тысячи умелых магов, которые ежедневно трудились над новым оружием и магическими лекарствами. Часть из них занималась куполом, не только отвечая за то, чтобы поставить его в нужном месте и сделать нужной прочности, но и за то, чтобы залатать дыры в месте прорыва. К счастью, им так и не удалось улучшить его. Также существовал отряд тех, кто занимался убивающим заклинанием. Маги считались местной элитой — лучшими из лучших. Их задача заключалась в том, чтобы вовремя активировать артефакты, при необходимости координировать их действия, а также возвращать в город, если поддерживающий тигилл лишался энергии. Оперативно заменив его, они могли снова и снова использовать артефакт в бою.
— И ещё кое-что, — сказал Соул напоследок. — Я не смог найти запонки Аллена. Сомневаюсь, что маги успели разобраться, как они работают и воссоздать их, но лучше держать эту мысль в голове. Они не упустят такой шанс.
— Ты прав.
Соул ушел, а Бланш снова уставился на Рипсалис, невольно поражаясь противоречивостью города. Тот изнывал от нехватки ресурсов, но умудрялся создавать прорывные боевые артефакты. Едва находил силы, чтобы сражаться, но много месяцев давал отпор империи. Воплощал собой стойкость и отвагу, но в то же время проявлял животную ярость и жестокость. Мог сгинуть в ближайшей атаке, а мог воссиять.
Хотелось верить, что Рипсалис станет жемчужиной империи, первой крупной победой Калеба, и со своей стороны Бланш собирался сделать всё, чтобы помочь завоевать его.
Это касалось и такой важной составляющей, как поддержка.
Когда Калеб ночью подошел к нему, Бланш тихонько заклекотал, переступая с ноги на ногу. В темноте глаза Калеба почти светились, и было в этом что-то завораживающее. Он пришел, собранный и холодный, как генерал огромной армии, а остался живым человеком, встревоженным и уставшим, взвалившим на себя тяжелую ношу. Поглаживая его по спине, Калеб тихонько сказал:
— Скоро всё решится. Мы возьмем Рипсалис или погибнем. Я рад, что мы будем сражаться бок о бок, как напарники. Друзья. Братья. Спасибо, что ты поддерживал меня всё это время. Не знаю, смог ли я стать хорошим наездником для тебя, но для меня ты стал лучшим гиппогрифом на свете. Даже сейчас, когда ты изменился, я ценю тебя и люблю. Прости, что не доверял тебе и злился, мне просто было больно и страшно от того, что привычный мир рухнул, и даже тебя это не обошло стороной.
Калеб прижался к нему, тихонько выдыхая.
— Знаешь, мне страшно, — поделился он едва слышно. — Не за гордость империи или её честь, а за своих людей. За Гледа, Карда, Соула, Эдгара — всех, кто здесь есть, за себя… Умирать страшно. Когда начнется битва, все мы можем погибнуть или попасть в плен, как Аллен. Я не хочу, чтобы кто-то пострадал. Но и уберечь от смерти не могу. Стратегия есть, защитные артефакты — тоже, но всё это может оказаться бесполезным в бою. Отец ведь тоже погиб, хотя носил лучшие артефакты.
Бланш чуть толкнул его головой, пытаясь без слов донести, что Калеб сделал достаточно. Остальное лежало на плечах тех, кто шел в бой. Они сами должны были стараться выжить, быть начеку, внимательно отслеживать всё вокруг, и не во власти Калеба было сохранить жизни каждому бойцу. Потери будут. Без жертв война не обходится, но он не должен нести ответственность за каждого бойца. Это попросту невозможно.
— Ты прав, — выдохнул Калеб, и Бланш встрепенулся. — Я сделал, что мог, а остальное должен доверить им.
Он улыбнулся, различив вспыхнувшее недоумение.
— Не знаю, почему, но я понимаю, о чем ты думаешь, — поделился Калеб. — С той встречи в саду, когда ты склонился, я сердцем чувствую, что ты хочешь сказать. Но сейчас не время искать объяснения и причины, мы должны сосредоточиться на битве. Как думаешь, у нас получится победить?
Бланш, сбитый с толку новой информацией, всё равно уверенно кивнул и топнул передней лапой. Калеб посветлел лицо.
— Да, справимся, — сказал он. — Вместе мы точно сделаем это. Обещаю.
Калеб обнял Бланша, и тот прижал его к себе крылом, растворяясь в последних минутах, полных спокойствия и предчувствия битвы. Всё, что было дальше, закружилось только вокруг сражения, и сутки спустя, за час перед рассветом армия выстроилась в боевом порядке.
Битва за Рипсалис началась.

Глава 19. Рассвет и битва

Бланш нервно переступил с ноги на ногу.
Было темно. На чистом небе догорали звезды, утомленные ночным сиянием, а на востоке занимался рассвет. Осторожно, медленно, точно боясь стать сигналом к атаке, солнце выползало из-за горизонта, прощупывая лучиками землю. Между рядами выстроившихся в необычном порядке бойцов пролетал ветер, принося неутешительные известия о скором начале сражения. Точно стараясь остудить пыл раньше времени, воздух наполнялся утренней прохладой, заставляя мурашки бежать по телу. Висела настороженная тишина. Никто не разговаривал, не бряцал оружием, и только лошади тихонько всхрапывали, топчась на месте. Последние мгновения мира и спокойствия окутали лагерь.
В столь ранний час, когда ещё не рассвело, бойцов накрывало утомление и сонливость. Кто-то украдкой зевал, кто-то тёр веки или с силой мотал головой, чтобы взбодриться, а кто-то и вовсе прикрыл глаза, опершись на оружие. Из полевой кухни доносился едва ощутимый запах каши и мяса, которые давали накануне, но перед боем солдатам не разрешалось наедаться. До начала битвы складывалось обманчивое ощущение безмятежности. Даже возникала мысль, что было бы славно отменить атаку, вернуться в палатку и досмотреть приятные сны о доме. Желание отложить наступление до более подходящего времени суток незримо витало в рядах солдат, и его отголоски Бланш замечал в их взглядах и позах. Калеба это ничуть не удивляло.
Однако он куда чаще глядел на небо, чем на бойцов. Глед поравнялся с ним и тихонько сказал:
— Птиц не видно.
— Ждут на горе, приглядись, — ответил Калеб, и тот прищурился. — Они не взлетят до тех пор, пока мы не пойдем в атаку.
— Догадались, что мы их собьем, — выругался Глед, поджав губы. — Ваше Величество, позвольте мне пойти впереди всех. Я стану мишенью, а не вы.
Калеб покачал головой.
— Исключено, — сказал он. — Только мы с Бланшем сумеем продержаться, а ты лишь станешь напрасной жертвой. Лучше сосредоточься на своей задаче. У тебя не менее важная роль.
Глед насупился, уставившись на него, и явно собирался выложить ещё один аргумент, но Калеб вдруг похлопал его по плечу.
— Барьеры Эдгара выдержат, — сказал он, а затем поймал взгляд охранника. — Я не умру, как отец.
Гледа как молнией поразило, и он смолк на несколько мгновений, точно сраженный последней фразой. Наконец он кивнул, отрывисто и мелко, а затем вернулся на свою позицию, напоследок ещё раз напомнив, что будет рядом каждую секунду боя. В это верилось. Боевой порядок выстроился так, что Калеба окружили самые доверенные люди, которых только смогли найти в столице и в лагере. Их стали подбирать задолго до сражения, ещё в тот момент, когда обсуждалась идея внедрить шпионов в Рипсалис. Кард лично беседовал с каждым бойцом, удостоверяясь в его намерениях, а потому теперь можно было не опасаться удара в спину. Впрочем, Бланш, как и Калеб, всё равно планировал оставаться на чеку. Единственными, кого безоговорочно можно было подпустить ближе, становились Глед и Соул.
— Готов? — шепнул Калеб, похлопав Бланша по шее, и тот, не раздумывая, кивнул. — Тогда начинаем.
В отличие от большей части бойцов, Калеб не изнывал от усталости и раннего подъема. Точно восходящее солнце, он заряжал энергией, и Бланш не поддавался всеобщей сонливости только благодаря ему. Несмотря на недавнюю болезнь, язык не поворачивался назвать его слабым или истощенным. Калеб уверенно держался в седле, крепко сжимал поводья и твердо отдавал приказы. Во взгляде не сквозили беспокойство или сомнения, ведь всё это осталось позади. В ночной тиши, когда никто, кроме Бланша, не должен был его видеть. Даже такой близкий и важный человек, как Глед. Перед лицом сражения Калебу надлежало стать опорой для бойцов, их светом и путеводной звездой.
Именно поэтому на его плечах покоился алый плащ из дорогой, но легкой ткани. Он не просто являлся символом будущей битвы, в которой победа становилась единственным возможным исходом, но и привлекал внимание. Бойцы могли разглядеть его практически из любой точки строя, и это позволяло удостовериться, кто командир рядом. Сражается бок о бок с ними. Ведет за собой. Несмотря на то, что многие были старше Калеба, а некоторые годились в отцы, им важно было следовать за сильным лидером. Они хотели сложить голову не просто так, потому что приказали сражаться, а умереть за идею, понятную им.
Сегодня битва разворачивалась за будущее империи.
Калеб натянул поводья, когда бойцы выстроились и командиры доложили о готовности. Бланш прошелся перед строем, гордо вскинув голову. Небо на востоке побелело, а на западе — продолжало чернеть. Впереди застыл непокорный город, каждую секунду ожидающий очередную атаку и каждый миг молящийся, чтобы подкрепление успело вовремя. Оглядев войска, Калеб зычно крикнул, привлекая внимание:
— Бравые воины! Достойные сыны империи, слушайте меня! — воскликнул он, разгоняя вялую тишину стаей вспорхнувших птиц. — Столько месяцев мы пытались сломить оборону Рипсалиса, но терпели неудачу за неудачей. Упрямый город держался несмотря ни на что и даже забрал нашего лучшего воина — славного императора Корнелиуса. Так продолжаться не может! Пришел день изменить это и показать истинную силу империи. Пробить оборону врага и войти в город с триумфом. Победителями! Мы должны заявить о нашей мощи всему миру: каждому королевству и каждому правителю.
Подчиняясь безмолвному приказу, Бланш прошелся перед войском, люди в котором уставились на Калеба, слушая.
— Эта битва решит судьбу не только Рипсалиса, но и всех нас, — продолжил он твердо. — Проиграть нельзя! Без тигилловых шахт нам придется туго в войне с союзом королевств. Вспомните, за что мы сражаемся: за наши земли, наши дома, наших близких. Мы не можем подвести их и вернуться ни с чем. Во имя павшего Аротела, мы должны захватить Рипсалис. Добыть ресурсы. Отстоять свои границы!
Бланш заметил, как в глазах людей понемногу начало разгораться пламя. Кто-то крепче сжал оружие, кто-то переглянулся с товарищем, коротко кивнув, а кто-то оскалился, с яростью взглянув на непокорный город. Причина не щадить себя появилась. Понятная и важная. Почувствовав общее настроение, Калеб и сам воодушевился, расправив плечи и вдохнув полной грудью. Заметив это, Бланш не сдержал внутренний порыв, а потому встал на дыбы, расправив крылья, и издал воинственный клич, эхом отдавшийся в сердцах бойцов.
— Сегодня Рипсалис падет! — прокричал Калеб, вскинув кулак. — За мной, храбрецы! В бой!
Толпа вторила стократно:
— В бой!
— За империю!
— Вперед!
Калеб направил Бланша к Рипсалису, и остатки сонной тишины, словно хрупкий весенний лёд, разбил топот копыт и бряцание доспехов. Земля задрожала. Людская волна рванула к городу, неистовая и свирепая, а спустя миг прозвучал первый орудийный залп. Снаряд попал в купол, разлетаясь пламенными брызгами. Алые языки поползли вниз по барьеру, но не успели добраться до основания, как прозвучал второй залп, за ним третий и четвертый. Всё вспыхнуло и зазвучало. Прохладный воздух обуял разгоряченные тела в последний раз. Солнце осветило армию империи, не то провожая в последний путь, не то освещая дорогу к победе. Рипсалис молчаливо и тяжело приготовился принять очередной бой.
— Птицы! — воскликнул Глед и дал сигнал с помощью особого артефакта. — Приготовиться!
Словно странное эхо, по рядам прокатился приказ:
— Не отступать! Только вперед!
Бланш помчался изо всех сил, зная, что с неба вот-вот полетят смертоносные алые лучи. Не найдя отличительных черт между бойцами, командиры которых закрыли тканью погоны, заклинание начнет беспорядочно бить по всем вокруг. Однако главной целью станут не рядовые. А Калеб. Яркий, заметный, быстрый, он привлечет внимание ещё и тем, что будет скакать на Бланше, и магам не составит труда догадаться, кто перед ними. Не просто боец, нарядившийся в красивую форму, а юный император, решивший вызвать на себя огонь, чтобы не потерять остальных командиров. Прошлая битва закончилась поражением во многом потому, что бойцы растерялись, когда рядом не оказалось тех, кто мог вернуть боевой дух.
— Быстрее, Бланш! Быстрее!
Калеб вскинул голову, когда в небе засияли магические круги и раздались выстрелы ружей позади. Несколько мгновений спустя на землю рухнула первая птица. Вернее, то, что очень её напоминало. На самом деле сверху кружили искусные артефакты, удивительно похожие на живых созданий, и наводили убивающее заклинание на цель. Это была потрясающая, но пугающая разработка магов Рипсалиса, шагнувших далеко вперед в военном деле. Осознавая, насколько опасными могут быть алые лучи, Бланш вырвался вперед основного войска. Точно лакомый кусочек, они с Калебом понеслись на расстоянии ото всех, и за ними развевался алый плащ. Мишень.
— Стреляют! — предупредил Глед за миг до залпа.
Бланш ощутил, как задрожал воздух и всё вокруг напиталось энергией, а затем резко отскочил в сторону. Заклинание ударило в землю. Поднялся столб пыли, запахло грозой, но они с Калебом не пострадали. Краем глаза Бланш заметил воронку, оставленную заклинанием, и внутри похолодело. Стало понятно, как оно без труда испепелило Корнелиуса и его гиппогрифа. Раздался крик. Чья-то лошадь взбрыкнула, испугавшись алого луча, поглотившего наездника рядом, метнулась в сторону, налетая на другую. Началась неразбериха. Кто-то упал, кого-то затоптали, но основные силы продолжили идти в наступление несмотря на потери.
Не бояться. Не сдаваться. Не отступать.
Бланш снова метнулся в сторону, когда на них с Калебом обрушилось сразу два луча. Едва удалось спастись. Показалось, что немного подпалило перья, но проверять это не было времени. Точно капли дождя, с неба посыпались заклинания непрерывным потоком. Бланш заметался, уходя от атак, пока элитный отряд, оснащенный ружьями, и маги продолжали сбивать птиц. Они выполняли задачу быстро и точно, но количество целей оказалось намного больше ожидаемого, поэтому процесс затягивался. Бланшу нужно было продержаться, не подставляясь под удар, до тех пор, пока все не будут уничтожены.
Три алых луча ударили одновременно.
— Ваше Величество!
На мгновение перед глазами заалело, а сердце оборвалось. Попали. Птицы филигранно навелись на цель, а затем одновременно выстрелили, не оставляя шансов уклониться. Бланш ничего не успел сделать, лишь дернулся в сторону, уходя от одного луча, но тут же попадая под другой. Тело обдало жаром, а Калеб вскрикнул. Мир на мгновение замер, когда Бланш невероятно четко ощутил всё вокруг: как закружились птицы, высматривая, поразили ли цель, как пришпорил коня Глед, испугавшись, как затаили дыхание бойцы, не поняв, погиб ли император, как задрожал воздух. Он ощутил всё. В том числе то, что ещё жив.
— Осторожнее, — бросил Калеб, тяжело дыша, и с руки свалился тонкий, испещренный символами, браслет. — Осталось шесть.
Бланш мысленно выругался. Он ошибся. Недостаточно быстро уклонился, и они получили прямой удар, но, к счастью, это было ожидаемо. Никто не рассчитывал, что от абсолютно всех лучей удастся увернуться, поэтому решено было воспользоваться разработкой магов Эдгара — особыми щитами. Его лучшие ученики занимались ими с тех пор, как погиб император Корнелиус, и пытались создать такой барьер, который выдержит практически любую атаку. Однако это требовало больших затрат времени, сил и ресурсов, поэтому удалось сделать лишь дюжину штук. Три из них Калеб отдал Гледу, скачущему по пятам и рискующему головой больше других, один — Карду, который остался руководить орудиями, один — Эдгару, взявшему на себя отряд магов, а остальные забрал себе. Ему, как никому другому, требовалось право на ошибку.
К счастью, барьер сработал как надо, полностью забрав на себя урон. Артефакт раскрошился, слетая пылью с руки, а Бланш помчался дальше, стараясь проявлять бόльшее внимание и осторожность. Отовсюду продолжали звучать краткие вскрики, а беспорядочные атаки то и дело забирали жизни бойцов. Не то рядовых, не то спрятавшихся среди них командиров. Кто-то в ужасе глядел, как товарищи исчезают в алом свете, кто-то приходил в ярость, едва не попав под удар, а кто-то старался подбодрить остальных меткой фразой и уверенным взглядом. Не только Бланшу приходилось нелегко, но и вся армия оставалась в зоне риска.
Калеб практически не направлял его, позволяя скакать как вздумается. Он ничем не мог помочь в том, чтобы предсказать, куда придется новый удар, но Бланш кожей чувствовал, в какой момент следовало уклониться и как. Не то взыграли природные инстинкты, не то отозвалось усиление тела, подарившее более острые зрение, слух и чувствительность, а может быть, повлияла частица души Рассета. В любом случае, это играло на руку, и они с Калебом мчались вперед, ведя за собой основные силы.
Всё вспыхнуло. Снова.
— Пять, — предупредил Калеб. — Спокойно. Шансов предостаточно.
Бланш вспомнил несколько не самых хороших слов. Уклоняться от лучей становилось всё сложнее, ведь они переставали беспорядочно лупить один за вторым, а превратились в последовательность атак. Отскакивая от одного из них, Бланш тут же попадал под другой. Изучив его, заклинание — или тот, кто его направлял — нашло управу, а потому за каких-то пару минут ещё дважды попало в цель. Бланш разозлился, когда Калеб крепче сжал поводья, а у них осталось всего три щита. Кто бы ни отвечал за заклинание, работал он на славу, особенно учитывая, что каждую секунду в небе сбивали очередную птицу, нарушая их построение.
— Да сколько их? — выругался Глед, поднимая взгляд.
Бланша терзал тот же вопрос. Казалось, птиц меньше не становилось, а интенсивность атак — возрастала с каждой минутой. В сердце закрадывались сомнения, сможет ли он уклониться ото всех лучей, или же щиты пробьют раньше, чем бойцы избавятся от соглядатаев в небе. Ответа не было. Было лишь знание, что нужно стараться до последнего и не опускать руки, даже если щитов не останется. Бланш чувствовал тревогу Калеба, который ни за что не должен был погибнуть здесь, ровно на том же месте, где сложил голову отец, а потому вкладывал все силы в то, чтобы сохранить им жизнь. К несчастью, еще дважды он пропустил удар.
Остался последний щит.
— Без паники. Аккуратнее, — отрывисто бросал Калеб, крепко держась в седле. — Осталось немного!
— Лучники, цельтесь в птиц! — прокричал Глед. — Сбейте их!
Стрелы полетели в небо, когда армия подошла на оптимальное расстояние для выстрела из зачарованных луков. Запели тетивы, и земля устлалась чучелами птиц. Наконец, давление алых лучей начало угасать, но Бланш не спешил расслабляться, ведь во время битвы ошибки могли дорого обойтись. И не зря. Последние несколько птиц успели ударить до того, как их сбили, и Бланш едва увернулся. Не сбавляя темп, он продолжил бежать к Рипсалису, но больше с неба не падали алые лучи. Всё стихло. Убивающее заклинание, искусно спрятанное в небе, удалось пройти.
— Отлично, — прошептал Калеб, внимательно осмотревшись и убедившись, что нигде не притаилось ещё несколько наводчиц, а затем повысил голос. — Снять маскировку. В атаку!
— Так точно!
Командиры сорвали с погонов ткань, и строй преобразился. Впереди поскакали Калеб и Бланш, немного позади — Глед с отрядом самых верных людей, за ними — конница, а после — шла пехота. Люди заняли положенные места, готовые разорвать Рипсалис на куски, и возликовали, когда осознали, что юный император справился с преградой, которая сломила его отца. Боевой дух взлетел до небес. Немало поспособствовали гигантские магические круги, воссиявшие над куполом, который прятал за собой город. Пятиступенчатое заклинание высшего порядка, как и в первый раз, снесло щит, обнажив уязвимые постройки и людей, а затем орудия снова дали залп. Первый. Второй. Третий…
Немногие уцелевшие здания брызнули осколками, и воздух сотрясся от грохота. Несмотря на это, навстречу армии вышли последние силы Рипсалиса: скудная конница, а также пехота, в три раза меньшая, чем та, какой они собирались противостоять. Изнеможенные, но яростные защитники города приготовились грудью встретить империю, и Калеб первым обнажил клинок, собираясь вступить в схватку. Ему вторили остальные бойцы, и над местом сражения пронесся слаженный крик:
— В бой!
Всё шло по плану. Четко. Идеально. Победно.
Убивающее заклинание удалось обойти, разменяв несколько сотен жизней на шанс подобраться к городу. Щит Рипсалиса пал, и, к счастью, его не успели усовершенствовать настолько, чтобы он выстоял против заклинания, разработанного лично Эдгаром. Империя превосходила числом, пусть её оснащение устарело и не шло ни в какое сравнение с новейшими ружьями и бомбами. Зато бойцы могли сравнять город с землей с помощью орудий и растоптать скудную оборону Рипсалиса мощной конницей. Казалось, победа была близка. Только руку протяни, и она, словно крохотное солнце, согреет пальцы, подарив спокойствие и удовлетворение. Бланш почувствовал, как Калеб с тревогой и надеждой потянулся к ней, позволяя себе маленькую, крохотную мысль, что всё закончится хорошо, а не как в страшных ночных бдениях. Вот только…
Внезапно земля под ногами дрогнула. Перед глазами вспыхнуло, а затем что-то с силой ударилось в них, отбрасывая. Бланш рухнул на бок, ничего не понимая. Калеба сбросило с него, и он покатился по пыли, путаясь в плаще. Раздался крик. Поднялась суматоха. Бланш вскочил и кинулся к нему, чтобы прикрыть от летящих на них лошадей, однако вдруг их разделил барьер. Точно такой же, как защищал Рипсалис, купол накрыл Калеба, отрезая от внешнего мира. Он вскочил, легко отстегивая мешающий плащ, и растерянно огляделся, подхватывая выпавший меч. Бланш поймал его взгляд. Сердце оборвалось. Что-то было не так. Они что-то не разглядели, не заметили, не поняли. Ловушка захлопнулась, но не до конца, и Бланшу потребовалось несколько мгновений, чтобы понять, откуда взялось гнетущее чувство в груди.

        Враг!
      
Калеб дернулся, точно услышав мысленный крик, и лицо обдало порывом горячего ветра. Он побледнел. Бойцы, наконец, достигли их, но, благодаря своевременным приказам командиров, просто обогнули по сторонам, проносясь дальше. Они помнили, какая на них лежала задача, и собирались выполнить её несмотря ни на что. Глед, подскочивший одним из первых, остановился, как и дюжина верных солдат. Однако барьер не получалось пробить снаружи обычным мечом, и даже выстрелы из ружей не помогали, в том числе из того, которое закрепили на седле Бланша перед выездом. Требовалась магия высшего порядка. В крайнем случае — прицельный залп орудия. Однако бить по куполу, когда Калеба заперли внутри, никто не собирался, и следовало найти артефакт, который его воздвиг.
— Что происходит? — заволновались бойцы.
— Там кто-то есть!
— Ваше Величество, осторожно!
Калеб оказался в ловушке не один. Невидимый враг подбирался всё ближе, готовясь к смертельному удару, и от этого стыла кровь в жилах. Единственное, на что получалось ориентироваться, — следы на земле. Незнакомец наступал на иссохшую траву, задевал камешки и оставлял отпечатки обуви в пыли. Калеб опирался на это, стараясь оставаться вне зоны досягаемости, но уже дважды едва не лишился головы. Какое-то острое, быстрое, пылающее оружие проносилось тут и там, и ему чудом удавалось уклоняться. Впрочем, несколько раз его задело по касательной, и Калеб побледнел, когда тело пронзило несоразмерной ране болью.
— Трус! — воскликнул он яростно, когда враг нанес очередной удар и оставил на правой руке длинный порез. — Сражайся как мужчина!
Однако ответа не последовало. Бланш заметил, что следы на песке замерли на мгновение, точно для решающего удара, и воскликнул, не то предупреждая Калеба, не то пытаясь сбить врага с толку. В тот же миг воздух заискрился. Глед вскинул взгляд, и его глаза распахнулись. Над куполом появился магический круг, а над ним еще один и ещё один. Заклинание, подобное тому, что снесло защиту Рипсалиса, появилось здесь, и от его мощи стыла кровь в жилах. Огибающие их по дуге бойцы хлынули в стороны, а Бланш обернулся к лагерю, узнав магию. Где-то там, в безопасности и отдалении, Эдгар с учениками, собрав последние силы в кулак, попытались повторить удар, чтобы вытащить Калеба из ловушки. Пятиступенчатое заклинание выдать не удалось, поэтому над куполом засияло лишь три магических круга.
— Бланш, назад! — предупредил Глед, отскакивая. — Сейчас рванет!
Едва Бланш успел отойти, как с неба упал луч белого света. Он врезался в барьер, точно кирка в лед, и тотчас на нем появились трещины. Земля содрогнулась. Калеб припал на колено, пытаясь не упустить из виду следы врага, но, судя по звуку, тот тоже не сумел удержаться на ногах. Магическая сила стала проникать сквозь барьер, и защитный артефакт на руке Калеба с характерным щелчком сломался. В тот же миг заклинание рассеялось. Всё застыло. И даже бойцы замедлились, уставившись на место битвы. Глед первым нарушил молчание.
— Не пробили, — выдохнул он сквозь зубы, но Бланш обратил внимание на другое.

        Невидимость исчезла! 
      
Калеб резко вскинул голову, будто снова услышав его, и перехватил меч удобнее, сжав зубы. Будь у него ружье или хотя бы пистолет, сражаться стало бы проще, но и одно, и другое оказалось вне зоны досягаемости. Повезло, что противник не использовал тигилловые бомбы. Вероятно, боялся сам попасть под удар. Однако его оружие выглядело не менее опасно, и это стало очевидно, когда заклинание сокрытия пропало.
С земли поднялся молодой мужчина с черными волосами и пронзительными зелеными глазами. Он держал в руках парные клинки. Зачарование наделяло их огромной огненной силой, из-за чего каждый удар, достигший цели, сопровождался ожогом. Калеб, которого несколько раз задело, кривился от боли, но старался не обращать на нее внимания, чтобы не пропустить главное — очередную быструю, сильную атаку. Судя по всему, он понял, с кем сражался. Взгляд Калеба изменился, особенно, когда незнакомец скинул на землю ставшие бесполезными запонки.
Бланш рассерженно ударил лапами по прозрачному куполу, но тот не поддался.
— Твой маг умен, император, — сказал враг, прищурившись, и вскинул клинки.
— Вы тоже не промах, командир Эрик, — в тон ответил Калеб, выигрывая время для краткой передышки. — Этот артефакт принадлежал моему человеку. Печально, что он сослужил вам хорошую службу.
— Не грех воспользоваться оружием врага ради достижения цели.
Калеб метнул взгляд к Бланшу, и тот встрепенулся. Появилось странное чувство в груди. Какое-то нетерпение, воодушевление, но оно исходило не от него. Бланш уставился сквозь потрескавшийся барьер, понимая, что это Калеб пытался заставить его вернуться в битву. Безмолвно просил доверить ему сражение с Эриком, ведь задача взять Рипсалис оставалась в силе. Даже если защитники города хотели любыми средствами убить его, это не значило, что нужно было стоять истуканами здесь. Снаружи барьер получилось бы пробить только магией, но отряд Эдгара временно выбыл из строя, истощившись. Смысла оставаться здесь у Бланша и Гледа не было. Напротив, им надлежало повести за собой войска на Рипсалис.
— Принимай командование, Глед, — бросил Калеб миг спустя. — Возьми Бланша. Идите на город.
Охранник растерялся. Он дернулся всем телом, точно не веря ушам, и воскликнул:
— Но!..
— Выполняй! — гаркнул Калеб, не оставляя место спорам.
Глед стиснул зубы, разрываясь изнутри, но всё-таки выдавил:
— Слушаюсь.
Он спешился, быстро перебираясь на Бланша, а затем они, бросив последний взгляд на Калеба, рванули в небо, чтобы обогнать основные войска и вновь повести их за собой. К счастью, армия продолжала дисциплинированно мчаться к цели. Боевой дух, пусть и пошатнулся, но не угас. Немалую роль сыграло то, что маги расправились с куполом, открыв прямой доступ к городу, а орудия продолжали бить по нему, ровняя с землей. Как только Глед и Бланш вернулись в начало строя, они врезались в скудные силы защитников Рипсалиса, и завязался ожесточенный бой.
Всё, чему Бланш научился на тренировках, пригодилось здесь. Он раскидывал противников крыльями, сбивал с ног задними лапами, разрывал тела когтями и клювом. В хаосе битвы он изо всех сил старался не подставляться под удар и помогал Гледу сражаться. Тот тоже выкладывался на полную. Он быстро, уверенно и ловко рубил головы, закинув ружье Калеба за спину, и успевал раздавать приказы бойцам. Его слушались беспрекословно, ведь Глед восседал на императорском гиппогрифе. Следовательно, Калеб передал ему армию на время, пока сам разбирался с вражеским лидером. Сейчас Глед имел высшие полномочия и, к счастью, обращался с ними умело и мудро. Нерешительность отошла на второй план. Сейчас важна была быстрота реакции и умение делать нелегкие выборы, и это получалось у него всё лучше и лучше.
Над головой пролетали снаряды. В ушах стояли крики, лязг стали и пальба. Воздух потяжелел от запаха крови, а под ногами путались тела. Тела мертвых или ещё живых, но тяжело раненных бойцов обеих сторон, которые Бланш старался лишний раз не задевать. Было жутко посреди хаоса битвы, но не так тяжело, как он себе воображал. Напротив, несмотря на все трудности, империя начала уверенно теснить защитников Рипсалиса, сминая их ряды. С каждой минутой сражение приближалось к городу, и в ближайшее время должно было перейти на улицы и площади.
Со всех сторон звучало:
— Крушите их!
— За империю!
— Они отступают, вперед!
Армия продвигалась всё дальше и дальше. Победа была близка. Снова. Она манила, как драгоценный камень, и Бланшу хотелось верить, что на сей раз удастся схватить её, однако вдруг прозвучал голос бойца. Слова, сказанные им, выбили почву из-под ног:
— Командир, беда! — прокричал он, указывая куда-то в сторону. — Алия здесь!

Глава 20. Жизнь и смерть

— Алия здесь!
Крик бойца застрял в ушах и эхом отдался в сердце. Бланш замер, разделяя ужас, охвативший Гледа, а затем они взмыли в небо, чтобы осмотреться. Глазам предстала страшная картина. Купаясь в лучах восходящего солнца, с востока мчалась неисчислимая тьма всадников, за которыми на отдалении спешила пехота. Войска пылали жаждой битвы, и каждый боец с воодушевлением и уверенностью глядел вперед. Страха не было. Союзники Люцерна пришли побеждать, и горе было тому, кто встал на пути. Все понимали, какую роль играло в битве правильное оружие, и в отличие от империи Алия успела оснастить свои силы. Ни одного меча Бланш в первых рядах не заметил. Только ружья. Много, очень много ружей, с которыми обращались умело и ловко.
— Что они задумали? — пробормотал Глед, глядя на войска. — Они не знают брода. Им не удастся перебраться через реку.
Удалось.
Как только всадники приблизились к воде, вперед выступил отряд, облаченный в необычную форму. В руках мужчины держали увесистые книги и посохи, увенчанные большими яркими камнями. С такого расстояния Бланш не услышал бормотание, но судя по всему, маги начали читать заклинание. Не прошло и пяти минут, как земля содрогнулась, а затем поднялась, образуя широкий каменный мост. Чтобы река не вышла из берегов и не перелилась сверху, в толще оставили проемы — отверстия, сквозь которые она могла протекать по привычному пути. Всколыхнувшись, забурлив, рассердившись, вода нехотя пошла, куда указали, и первые всадники опробовали переправу. Мост выдержал. Сердце замерло.
— Маги созидания, — процедил Глед сквозь зубы. — Алия всегда ими славилась.
Бланш с трудом верил глазам. Он уже видел разные проявления магии, такие как заклинания скрытности, прочного щита или исцеления, но никогда — чтобы кто-то создавал конструкции из ничего. Тем более такие сложные, как мост. Магия казалась не настолько подвижной, чтобы применять её подобным образом. До этого момента она представлялась в виде неясной, но огромной силы, энергии, которую с трудом направляли артефактами для выполнения поставленной задачи. Это требовало времени, ресурсов и особой подготовки. Заклинанию, уничтожившему купол Рипсалиса, предшествовала длительная подготовка, причем не только в изучении самой магии, но и в нанесении на землю особых символов и знаков.
Осознать, что кто-то за несколько минут создал прочный мост, пусть и сразу после этого свалился без сил, едва получалось. В Алии проживали талантливые, умные люди с гибким мышлением и творческим подходом к делу. Это стало очевидно в тот миг, когда они не стали тратить время на поиск пути через реку, а создали его сами, приложив определенные усилия. Вероятно, в королевстве процветало это направление магии. Возможно, с его помощью воздвигали здания невиданной красоты, сглаживали рельеф местности или заставляли подземные воды выйти на поверхность. Если бы всё это происходило не на поле боя, Бланш бы восхитился. Поразился. Однако сейчас всем, что он чувствовал, был ужас. Всепоглощающий и липкий, как паутина.
Катастрофа.
В голове всплыло воспоминание о том, как он размышлял над возможными исходами битвы. Тогда он надеялся, что империя успеет взять Рипсалис до того, как прибудет подкрепление из соседних королевств, однако не вышло. Судя по всему, король Люцерна пожертвовал многими богатствами, чтобы удержать важный город. Как государство с самыми богатыми на тигиллы шахтами, оно могло снизить цены для соседей настолько, что ресурсов хватило для перевооружения целой армии. Не было ничего удивительного в том, что Алия не попыталась скрыть, что поддерживает его. Победа в битве должна была принести ещё больше ресурсов.
Из оцепенения вывела стрела, едва не вонзившаяся в крыло. Бланш, очнувшись, метнулся в сторону, а Глед опасно пошатнулся в седле, потеряв бдительность. Вслед за первой стрелой прилетела вторая, третья, а после раздался оглушительный хлопок. Браслет, который Гледу дал Калеб, раскололся, забирая на себя смертельный удар, а сам охранник крепко взялся за поводья, не позволяя себе отвлекаться. Бланш заметался в небе, уходя от атак защитников Рипсалиса, которые не могли пропустить настолько открытую и доступную цель. Время на размышления закончилось и следовало вернуться к насущному. А именно — к сражению у стен непокорного города, воодушевившегося появлением союзника.
Впрочем, бросать ситуацию с Алией на самотек никто не собирался. Глед на несколько минут замолчал, продолжая сражаться наравне с другими бойцами, но Бланш знал, вокруг чего витали его мысли. Он и сам думал о том же. На пути Алии располагались бойцы, которыми руководил генерал Джозеф, и они первыми должны были вступить в схватку с подкреплением. Вот только перевес сил был не в сторону империи. Мало того, что конница Алии превосходила их вдвое, так ещё и обладала более мощным оружием. Единственное, что генерал Джозеф мог противопоставить, — орудия. Зазвучала канонада. Бланш невольно представил, как залпы обрушились на противника, ломая строй, и хотелось верить, что это принесет плоды.
Тем временем Глед придумал план. Он направил Бланша назад, в более тихую часть сражения и подозвал несколько бойцов, среди которых оказался и его старый наставник — Соул. Быстро, коротко и емко, он велел им направляться к генералу Джозефу с предложением тактического маневра, а также велел Соулу уводить часть войск на восток. Невооруженным глазом было видно, что блокада не удержится, а потому требовалось сделать всё, чтобы хотя бы замедлить продвижение врага до того, как будет взят Рипсалис. На открытой местности у империи не было ни шанса.
— Всё поняли? — перекрикивая шум боя, спросил Глед.
— Сделаю! — гаркнул в ответ Соул и унесся прочь.
По рядам пролетела череда приказов, вспыхнули сигнальные огни в небе, и часть бойцов покинула сражение у стен Рипсалиса. Оставшиеся продолжили давить на город. Важно было успеть добраться до местных магов и помешать им установить защитный купол вновь. Во второй раз уничтожить его будет значительно сложнее хотя бы потому, что отряду под руководством Эдгара требовалось время, чтобы прийти в себя. Они и так выдали два сложных заклинания подряд.
— Где залпы? — вдруг воскликнул Глед, подняв голову. — Почему Кард не бьет по городу?
И действительно. Бланш тоже заметил, что основные орудия замолчали, хотя еще недавно разносили Рипсалис по камешку. Над головой перестали проноситься снаряды, и над полем боя стало заметно тише. Разглядеть орудийные расчеты с такого ракурса не получалось, поэтому оставалось только гадать, что случилось. Кард не прекратил бы огонь без веской причины. Либо он следовал какому-то плану, либо столкнулся с неожиданной проблемой. Например, с тыла могли подкрасться враги, и ему пришлось отражать атаку. Бланш хотел бы взлететь и осмотреться, чтобы развеять опасения, но должен был оставаться на земле. Здесь тоже кипело сражение, причем не менее важное.
Несмотря на то, что Глед направил помощь генералу Джозефу и вполне успешно теснил защитников Рипсалиса, тревога висела в воздухе. Становилось жутко. Причем не только от того, что в сражении появилась новая сторона, но и от того, что всё вокруг пылало, взрывалось и падало замертво, истекая кровью. Над полем боя висел тяжелый запах смерти. Он забивался в нос, проникал под кожу и въедался в душу, точно невидимый черный яд. Утреннее солнце освещало тела, показывая их во всем безобразии битвы, и от вида некоторых из них начинало мутить. Было жарко. Душно. Мышцы наливались усталостью, несмотря на боевой раж, и Бланш не понимал, на чем держались обычные люди. Как они умудрялись сражаться без магического усиления? Неужели настолько влияло воодушевление?
Он не мог найти ответы на эти вопросы, но часть него с тоской замечала, что он не чувствовал бы себя так угрюмо, если бы рядом находился Калеб. Лишь с ним тревоги уходили, и даже самое страшное сражение могло обернуться победой. Бланшу хотелось вернуться. Броситься назад, к маленькому защитному куполу, потрескавшемуся от магии Эдгара. Увидеть Калеба и убедиться, что тот не погиб. Сражаясь бок о бок, Бланш переставал обращать внимание на крики раненных и предсмертные хрипы умирающих, на изуродованные тела бойцов обеих сторон и их навсегда застывшие взгляды. Он мог поверить, что даже Алию удастся остановить, ведь не было ничего невозможного, когда они были вместе.
К несчастью, Калеб продолжал сражаться с Эриком под куполом, и неизвестно было, когда он сможет выбраться. И сможет ли вообще. Когда осматривал войска Алии с неба, Бланш успел бросить взгляд туда. За доли секунды удалось разглядеть, насколько неистово и беспощадно они бились. Не на жизнь, а насмерть. Это чувствовалось в каждом движении и взгляде, в том, как они вырывали победу зубами, не уступая друг другу ни в чем.
Калеб и Эрик олицетворяли собой всю войну. Запертые в рамках, воздвигнутых своими же руками, они отчаянно дрались, за свободу, часть и справедливость, и обещали принести родным краям спокойствие и безопасность, в которых те нуждались. Так выглядело со стороны. На самом деле ими двигали куда более простые желания, понятные каждому. Они тем сильнее проявлялись, чем дольше длилось сражение, ведь от смерти стал отделять один неосторожный шаг.
Стало плевать на происхождение. Плевать на статус и влияние. Плевать на причины борьбы. Во главе угла оказалось кое-что более простое, но крайне важное. Собственная жизнь. Никто не хотел умирать — пропадать в забытье, в котором не было ничего, кроме бесконечной тьмы, тишины и одиночества. Все хотели наслаждаться жизнь, и не важно, тягостной или счастливой. Именно в тот момент, когда могла решиться судьба, находились сотни причин, чтобы оставаться в этом мире: и природа вокруг казалась удивительно красивой, и люди радовали простыми словами и улыбками, и даже враги не воспринимались, как злодеи, а становились теми, с кем просто расходилось мнение. В груди разгоралось пламя непонимания и досады: почему нельзя было решить всё миром?
Точно так же, как Калеб и Эрик сражались, сейчас бились империя и Люцерн. Не за высокие идеалы, а просто за жизнь. За спокойные дни, полные мимолетных событий, за близких, радующих улыбками и добрым словом, за себя, открытого новому и неизведанному. Вероятно, поэтому сражение казалось более яростным, чем любое другое, более свирепым, но вместе с тем и более печальным.
Перемирия не будет — это факт. Всё, что происходило сегодня, вело к одному исходу: поражению одной из сторон. Что в случае с дуэлью Калеба и Эрика, что в случае с глобальной битвой. Бланшу хотелось, чтобы победила империя, ведь он любил и ценил Калеба, хотел усадить его на престол и избавить от косых взглядов знати. Однако он мог понять и жителей Рипсалиса. Они не просили, чтобы их завоевали. Им не хотелось становиться частью империи, тем более такой ценой: ценой блокады, голодных смертей и долгих месяцев непрерывных сражений и страха. Никто не заслуживал такой участи, и, вероятно, с этой точки зрения империя была злодеем. Чудовищем, что однажды ворвалось и разрушило мирную жизнь, сметая всё на своем пути.
— Командир! — окликнули Гледа, и тот непроизвольно напрягся. Бланш кожей почувствовал, что пришли очередные дурные вести.
— Говори, — велел тот, и боец указал в сторону.
— Тильд заходит с запада. Они разворачивают орудия для атаки.
На мгновение Бланшу показалось, что прочие звуки стихли. Мир замер. Время остановилось. Появление Алии с востока застало империю врасплох и вынудило перебросить часть сил из основного места битвы, но атака Тильда с запада становилась катастрофой. Ужасом. Погибелью. Зажатая с двух сторон, империя едва ли смогла бы выстоять, и дело было уже не оружии. Её задавили бы числом. Одно дело было сражаться против истощенного города, окружившего себя удивительными артефактами, но другое — биться с тремя армиями одновременно. Даже учитывая опыт генералов Джозефа и Зейна, способности Эдгара и боевой дух, поднятый Калебом, победа отдалялась с каждой минутой. Она растворялась, точно предрассветный туман, и вместо себя оставляла колючее и горькое, как неспелая ягода, поражение. Бланш уже чувствовал его на языке. Ощущал кожей.
— Нужно осмотреться, — сказал Глед. — В небо!
Бланш взлетел. На сей раз он не потерял бдительность, а потому ловко увернулся от стрел и залпов, сохраняя им с Гледом жизнь. В это время охранник уставился на запад, прищурившись. В той стороне спешно разворачивались войска. В отличие от Алии, которая привела на сражение громадную конницу, Тильд решил воспользоваться преимуществом — орудиями. Он привел просто ненормальное количество пушек, расставив их за рекой. Генерал Зейн не стал дожидаться, когда по его рядам прилетит первый снаряд, и нанес превентивный удар. К несчастью, это не помогло. Маги Тильда оснастили пушки защитой, поэтому залпы почти не причинили вреда. Они лишь подняли в воздух пыль.
Как генерал Зейн планировал справляться с такой угрозой, оставалось непонятно. Однако его люди споро перестраивались, подчиняясь приказу. Конница отступила за основные силы блокады, где разбилась на два отряда, помчавшихся в разные стороны. Тем временем пехота заняла выгодные позиции, чтобы встретить силы неприятеля, а орудия продолжили бить по цели, несмотря на щиты. Залпов стало так много, что всё заволокло туманом и пылью, что существенно снизило видимость. Бланш, не очень разбирающийся в тактике, предположил, что генерал Зейн пытался скрыть за завесой наступление конницы, которой надлежало ударить с флангов.
В отличие от Тильда и Алии, которые не знали местность, а потому не могли установить, где и как пересечь реку, войска блокады изучили всё вдоль и поперек. Они жили здесь не первый месяц, периодически сдерживая безуспешные попытки Люцерна вернуть город, а потому легко и быстро обнаружили брод. Всадники рванули туда, надеясь успеть перебраться на другую сторону, не понеся больших потерь, и вдруг над Бланшем пронесся снаряд. За ним второй и третий. Вскоре небо прорезали залпы пушек, и он, продолжая уклоняться от атак земли, обернулся. Удивлению не было предела.
Основные орудия империи, которые бомбили Рипсалис ещё недавно, споро передвинулись вперед, заняв новую позицию. Лишь благодаря острейшему зрению Бланш заметил Карда. Тот почти прыгал перед орудиями на здоровой ноге, потрясая тростью так, будто собирался огреть ей ближайшего бойца. Указывая рукой на построения Тильда, Кард невероятно доходчиво и емко пояснял, под каким углом следовало выставить орудие, чтобы нанести наибольший вред. Каждый снаряд должен был попадать в цель, и ошибки были неприемлемы. Глядя на него, такого яростного, сильного и энергичного, Бланш ощутил, как к нему возвращается боевой дух. Даже Кард, израненный и оставленный позади, делал всё, что в его силах, чтобы победить. Разве мог Бланш сдаться после такого?
Основные орудия поддержали генерала Зейна, не только подняв больше пыли, но и начав бомбить щиты. Насколько бы умелыми ни были маги Тильда, против такого натиска они не выстояли. Снаряды империи порой пробивались даже купол Рипсалиса, что уж было говорить об обычных барьерах. Спустя несколько минут после начала орудийной дуэли, ситуация перестала выглядеть безнадежной. Основные силы били навесом, в то время как люди генерала Зейна расстреливали врага в упор. Первые всадники преодолели реку, успешно пройдя её вброд, и зашли с флангов, прорывая оборону Тильда. Со стороны лагеря спешил небольшой отряд магов Эдгара, тоже посланный на подмогу.
Бланш выдохнул, что хотя бы здесь всё складывалось нормально.
— Хорошо, — пробормотал Глед, озвучивая мысли. — Кард справится. Что там с Алией?
Бланш, дернувшись из-за пролетевшей около головы стрелы, сместился к востоку, чтобы лучше видеть происходящее там. К сожалению, успехов не было. Генерал Джозеф ничего не мог противопоставить многократно превосходящим его силам, и постепенно его люди начали отступать. Подкрепление, посланное Гледом, прикрыло их, позволив обойтись меньшими потерями, но вместе с позициями на местности пришлось оставить и орудия. Постепенно бойцы смещались к Рипсалису, и это не нравилось Бланшу. Скорее всего, Алия хотела вжать империю в границы города, а затем, объединившись с Тильдом и остатками защитников города, затоптать её, отобрав шансы на спасение.
Нужно было этому помешать.
— Резерв! — воскликнул Глед, срывая с пояса какой-то артефакт. — Нельзя терять позиции, нужно что-то сделать.
Он вскинул руку, и тотчас в небе расцвел сигнальный огонь. Кружа на месте и уклоняясь от выстрелов, Бланш заметил, что в лагере всё пришло в движение. Оставленные на всякий случай бойцы споро выстроились и поспешили к нужной точке. Их было немного. В половину меньше изначальных сил генерала Джозефа, и сами по себе они едва ли могли помочь. Глед ставил на то, что общими усилиями получится сломать строй Алии, которая кровавым штормом обрушивалась волна за волной. Как минимум, резерв мог врезаться с фланга, перетянув на себя внимание. Это давало генералу Джозефу шанс на тактический маневр, недоступный сейчас.
Глед сильно рисковал, пустив в бой абсолютно все силы, но Бланш не думал, что это было только его решение. Дотошный и внимательный, Калеб должен был предусмотреть все исходы и придумать контрмеры, в том числе на случай своего отсутствия или смерти. Он столько раз обсуждал с приближенными планы атаки, возможные опасности и неудачи, что намертво вбил в голову командирам, как действовать. В данном случае всё сражение строилось на лозунге: «пан или пропал». Империя не могла отступить и потерять последний шанс на завоевание ресурсов, ведь Драцена отобрала право на ошибку. Проиграть здесь означало потерять империю, поэтому Калеб, как и остальные, сражался, будто завтра не настанет. За спиной остались не просто земли, а родные края. Какая бы сила ни пыталась поставить империю на колени, следовало растоптать её. Любыми силами. Любыми средствами. Через любые жертвы.
Бланш обернулся, ища взглядом Калеба, и всё внутри оборвалось.
Купола не было. Поле боя испещрялось только брошенным оружием, рытвинами от попавших снарядов и тысячами тел. Всё заливала кровь. Это особенно проявлялось с высоты, когда равнина представала, как на ладони. Яркое солнце безжалостно освещало лица мертвых и позволяло лекарям находить ещё живых. Надежда, что Калеба утащили в лагерь, чтобы подлатать, вспыхнула в груди, пока Бланш пытался разглядеть его, уклоняясь от стрел. С каждым мигом, полным непонимания и неизвестности, всё внутри переворачивалось. Хотелось кричать, бесноваться, но он силой сдерживал себя, зная, что времени на страх не было. Бланш продолжал метаться взглядом по полю боя, пока не наткнулся на плащ. Алый.
Но не от крови.
Сердце замерло. Душа раскололась на части, и Бланш едва не пропустил очередную стрелу. Лишь на инстинктах и окрике Гледа, он дернулся в сторону, не позволяя задеть себя. Всё внутри опустело. Там, внизу, кто-то лежал, накрытый алым плащом, еще недавно колышущемся за спиной Калеба. Он ни с чем не мог его спутать хотя бы потому, что остальные бойцы всех сторон конфликта носили невзрачную удобную форму, которая не выделяла их из толпы. Этот плащ Калеб нацепил, чтобы привлечь внимание птиц-наводчиц, и сбросил с плеч, когда схлестнулся с Эриком. Бланш не мог поверить, что теперь Калеб лежал там, накрытый им, и больше не дышал.
Может быть, это неправда? Может быть, Калеб победил и накрыл Эрика своим плащом в знак уважения?
Бланш не знал. Не видел. С такого расстояния удавалось разглядеть лишь силуэт, но никаких особых черт: ни цвета волос, ни особенностей формы — ничего. Он мог только гадать, пережил ли Калеб сражение, и уповать на то, что погиб Эрик. Как на зло, сознание наполнилось скорбными фантазиями и страхами, за которыми едва пробивались рациональные мысли. Бланш пытался запретить себе верить в смерть Калеба до тех пор, пока не удостоверится в том, что это правда, но сердце уже начало оплакивать потерю. И остановить его не получалось.
— Возвращаемся к Рипсалису! — скомандовал Глед, не заметив, что купол исчез, как и охраняющие его солдаты.
Бланш собрался с духом и снизился, окунаясь в битву. Даже если Калеб погиб, нельзя было допустить, чтобы остальные узнали, ведь это обрушило бы боевой дух и перечеркнуло всё, ради чего затевалось сражение. Солдаты стояли насмерть, зная, что юный и сильный император бился за них где-то позади. Они шли вперед, вспоминая его напутственную речь, и верили, что на сей раз смогут взять непокорный Рипсалис. Они выстоят. Справятся. Вернутся домой с победой и ресурсами, которые вновь докажут всему миру, что империя сильна и с ней не стоит воевать. Калеб хотел бы, чтобы сражение завершилось победой. Долг Бланша, как его верного гиппогрифа, заключался в том, чтобы этому поспособствовать. Если ради этого нужно было затолкнуть чувства глубоко внутрь себя, то так тому и быть.
С пугающей пустотой в груди, он окунулся в сражение. Здесь было значительно жарче, чем в небе, причем, как в прямом, так и в переносном смысле. Приходилось постоянно следить за всем вокруг, отпихивать врагов крыльями и разрывать их когтями, а также вовремя реагировать на удары Гледа. К счастью, сражаться в паре с ним было удобно. Сказались частые совместные тренировки, во время которых Глед помогал Бланшу узнать пределы своих сил, а также восстановиться после ранения на шествии, когда в крыло вонзилась отравленная стрела. Оглядываясь на прошлое, Бланш с удивлением понимал, что все события, прошедшие с ним, были не напрасны. Они играли свою роль здесь, в битве.
— Не ослаблять натиск!
— За ними!
— Скорее в город!
Хаос и неразбериха продолжались, но вскоре стало очевидно, что защитники Рипсалиса выдохлись. Истощенные и израненные, они мало что могли противопоставить империи. Даже вспыхнувший боевой дух от появления союзников вскоре угас, ведь те пока не смогли прорваться к городу. Ценой больших потерь генералы Зейн и Джозеф сдерживали натиск врага, позволяя основным силам пробиться к стенам. Вскоре, защитники Рипсалиса обратились в бегство. Они попытались вернуться к родным зданиям и улицам, и Глед приказал следовать за ними.
Не прошло часа с начала битвы, как Бланш ворвался в город. Осматриваться времени не было, но краем глаза удалось заметить и израненные здания, и валяющееся везде оружие, и какие-то тряпки. Где-то виднелись даже котелки, в которых люди грели воду и, возможно, варили жидкую похлебку. Дороги устлались камнями, обломками зданий и каким-то мусором. Из глубины города звучали женские крики, а отчаянные защитники города в последней попытке сдержать империю бросали на землю артефакты, которые воздвигали между домами тонкие, хлипкие барьеры.
Они ничего не могли сделать, чтобы отстоять свою землю. Силы иссякли, а империя, даже столкнувшись с армиями Тильда и Алии не ослабила натиск. Это повергало местных в ужас. Бланш видел по глазам, как они ненавидели каждого, кто врывался в город, и как боялись их до дрожи в пальцах. Время открытой битвы закончилось, и пришла пора безжалостного подавления. Частью сознания Бланш понимал, что участвует в чем-то неправильно, ужасном, ведь по сути, лишает людей родного дома, забирая то, что принадлежит им по праву. Однако другая часть его понимала, что империя и Калеб делали это не ради развлечения или эгоистичного желания причинить другому боль, а из необходимости.
Таков уж был мир. В ресурсах нуждались все, и сражения то и дело вспыхивали за особенно крупные месторождения. Это было ужасно, но напоминало дикую природу. Убей или убьют тебя. Люди, хоть и считали себя разумными, но продолжали пользоваться этим правилом.
— Сдохни, тварь! — зазвучало совсем рядом, и какая-то девчушка кинула в Бланша камень.
На первый взгляд показалось, что она сошла с ума от страха и гнева, но вскоре стало ясно, что это не так. Бланш едва успел отскочить, когда камень взорвался. Девчушка бросилась прочь, под прикрытие своих, и что-то в ней показалось знакомым. Какое-то чувство возникло в груди. Точно тлеющая искра зажглась, постепенно разрастаясь в пожар, и Бланш внимательнее присмотрелся к ней. Девушка была худенькой, слабенькой, но яростной. Она таскала сумку мерцающих камней, которые раздавала бойцам, а те — кидали их, отступая. Тигилловые бомбы. Страшное оружие, разработанное Рипсалисом, вновь обрушилось на империю.
— Не отступать! — закричал Глед, направляя Бланша вперед. — Город почти наш!
Империя хлынула дальше, тесня местных, и со всех сторон стали раздаваться взрывы, крики и лязг стали. Люди сцепились в схватке, словно обезумевшие звери, и Бланш наравне с другими сносил головы. Однако он никак не мог отделаться от мысли, что девушка казалась знакомой, и в особенности его привлек взгляд, полный ярости, так неподходящий ей. Почему-то казалось, что девушка была доброй и сострадательной, но сейчас окунулась в пучину ненависти. Она билась так же свирепо, как остальные воины, и не щадила себя, подставляясь под удары. Только чудом её не задело. Если бы Бланш не знал, что боги оставили этот мир, то подумал бы, что кто-то сверху оберегает её.
Как только эта мысль промелькнула в голове, его осенило. Эрик. Девушка была до ужаса похожа на командира защитников Рипсалиса, который схлестнулся в схватке с Калебом. Те же глаза, тот же упрямый взгляд, те же черные волосы. Бланш почувствовал, как что-то в груди рванулось навстречу, особенно, когда та, пылая от чувств, закричала, срывая голос:
— Вы убили моего брата! Я уничтожу всех вас!
А затем кинула очередную тигилловую бомбу прямо в Бланша.

Глава 21. Два командира


        — Принимай командование, Глед. Возьми Бланша. Идите на город.
      

        — Но!..
      

        — Выполняй!
      

        — Слушаюсь.
      
Посреди лязга стали, грохота взрывов, ржания лошадей и собственного тяжелого дыхания в голове вновь и вновь звучали эти слова. Отрывистые и полный скрытых чувств. Калеб отправил Бланша и Гледа в гущу боя, возложив на них задачу взять Рипсалис любой ценой, пока сам сцепился в схватке с командиром защитников города — Эриком. Вокруг потрескавшегося барьера встали солдаты. Точно игры ежа, они выстроились, готовясь уничтожить любого, кто подберется достаточно близко. В их глазах сияла решимость, смешанная с надеждой, с которой они ждали исход боя. Калеб не мог проиграть.
Не тогда, когда бойцы настолько поверили в него.
С их поддержкой за спиной, Калеб бился, словно завтра не настанет. Он обрушивал на Эрика удар за ударом, не обращая внимания на усталость и боль. Пот заливал глаза, дыхание сбивалось, а сердце подскакивало каждый раз, когда жизнь повисала на волоске. Грохот орудий снаружи и крики бойцов отзывались в душе, как и запах пепла, проникающий в нос и оседающий в легких. Калеб знал, что сражается не один. На сей раз приказы исполнялись беспрекословно, а солдаты отдавали жизни за него. Точно единое целое, армия обрушилась на Рипсалис, сплотившись во имя общей цели. В груди разгоралось пламя, когда Калеб осознавал, что его поддерживали не пара человек, а огромное войско. Казалось, что с такой силой можно было свернуть горы.
Впрочем, сперва предстояло одолеть Эрика. Командир защитников Рипсалиса сражался не менее яростно, но за ним вставали истощенные, озлобленные люди, доведенные до отчаяния. Сам он тоже едва сохранял хладнокровие. Одно то, что Эрик в одиночку вышел на поле боя, попытавшись взорвать Калеба тигилловой бомбой, а, когда не вышло, вызвал на дуэль под куполом, говорило об этом. Идея выглядела безумно. Смертельно опасно. Эрик поставил на кон жизнь, чтобы любыми средствами лишить империю правителя, и теперь наносил удар за ударом с обреченностью смертника.
Он поджимал губы и стискивал пальцы на рукоятях парных клинков. Боевая стойка выглядела несокрушимо, крепко. Слабых мест не было. Казалось, Эрик отражал каждый удар и отвечал стократно, а потому Калеб принимал за чудо то, что до сих пор не погиб. Во многом спасло заклинание Эдгара, когда маг попытался сломать щит, и несмотря на неудачу в этом, получилось разрушить чары невидимости. Теперь, когда Калебу не нужно было следить за малейшими признаками перемещения, такими как примятая трава или задетый камешек, сражаться становилось не в пример легче. Однако победа всё равно казалась такой же далекой, как восходящее солнце.
Одной из причин становилось кое-что необычное в Эрике. Вернее, во взгляде, который казался неуместным. Странным. Куда больше подошла бы ярость или ненависть, бурлящие, словно лава в жерле вулкана, ведь противником был Калеб — злейший враг и повелитель империи, разорившей его родные края. Однако вместо этого Эрик смотрел на него с жалостью и состраданием. Словно на потерявшегося в толпе ребенка, который никак не мог отыскать родителей.
Калеб тонул в его глазах, полных боли и решимости. Стремительные удары Эрика, которые едва удавалось отражать, сыпались со всех сторон, и ничего в них не говорило о внутренней мягкости и доброте. Обычно люди, которым довелось встретиться в безнадежной схватке, впадали в неистовство, старались продать жизнь подороже, и Калеб знал, как реагировать на них. В такие моменты следовало остудить собственную голову, исключить ненужные мысли и эмоции, а затем бить по врагу. Сильно. Точно. Жестко. Следовало воспользоваться их слабостью — разыгравшимися чувствами — и нанести решающий удар. Как быть с тем, что враг неистово атаковал, но всем сердцем не желал смерти, Калеб не знал. Это сбивало с толку. Больше, чем он мог себе позволить.
Клинки Эрика обжигали, сам он двигался так, будто не было изнеможения, голода и лишений, которые должны были истощить его. Однако Калеб прекрасно замечал и худые руки, испещренные шрамами, и впалые щеки, и угловатые черты лица. Изношенная форма кое-где запачкалась тигилловой пылью, а ботинки истоптались. Единственным, что сияло красотой и мощью, оставалось его оружие.
Когда они обменялись серией ударов и отскочили по разные стороны, чтобы перевести дыхание, Калеб, сжав пальцы на гарде меча, зачем-то предложил:
— Если сдашься, мы не тронем город.
Эрик замер на мгновение, будто слова ошеломили его, а затем его взгляд потеплел.
— Ты добрее своего отца, маленький император, — сказал он, а затем покачал головой. — Но мы пойдем до конца. Рипсалис и так в руинах, поэтому если нам суждено пасть вместе с ним, пусть будет так.
Внутри всё вспыхнуло от негодования, и Калеб показательно опустил меч.
— В последний раз предлагаю: сдавайся, и империя приведет Рипсалис к рассвету, — сказал он, нахмурившись и ощутив, как замерло сердце в ожидании ответа. — Я не отступлю.
Грохот битвы на мгновение стих. Ветер, проникающий сквозь трещины в барьере, принес фантомный запах полевых цветов. Солнце осветило лицо Эрика, но взгляд зацепился не за обветренные губы и тени под глазами, а за усталую улыбку. Перед Калебом предстал не командир защитников города, не самоотверженный воин, вышедший в одиночку против огромного войска, и даже не враг, готовый на всё ради победы, а такой же простой человек, верный своим принципам. Сдаться означало предать себя. Они оба это понимали и не могли подвести тех, кто доверился им, вручил свою жизнь в надежде увидеть прекрасное завтра. Калеб и Эрик несли на плечах груз ответственности, который не позволял отступить. А потому тихий ответ ничуть не удивил:
— Не сегодня.
Калеб посуровел и вновь вскинул клинок, принимая слова разумом, но не сердцем. Эрик занял боевую стойку. Отошедшие на второй план звуки битвы вернулись, и эфемерный аромат цветов пропал, оставив вместо себя только тяжелый запах крови. На языке чувствовался привкус горечи. Из битвы живым выйти мог только один. Кому посчастливится разрушить защитный купол, могло показать только время, и оно же подстегивало сражаться дальше. Калеб и Эрик пересеклись взглядом в последний раз, а затем…
Всё смазалось. Удары посыпались нескончаемым потоком, зазвенела сталь, поднялась пыль. Эрик наседал, не давая ни секунды, и каждый выпад мог стать последним. Зачарованные клинки пылали, а раны от них — болели во сто крат сильнее, чем от обычного меча. Однако Калеб будто не замечал их. Он ловко и быстро орудовал клинком, отражая удары, и смело бросался в контратаку, когда предоставлялась возможность. Он двигался четко и продумано, вспоминая всё, чему учил отец. Было сложно сражаться против парных клинков, но если Калеб умел что-то делать лучше всего, так это выживать.
С самого детства он боролся за право дышать, ходить по земле и наслаждаться каждым днем. Не только Динар ненавидел его и мечтал убить, но и многие другие люди, которые враждовали с матушкой или считали его неправильным сыном своего отца. Калеб сбился со счета, сколько раз попадал во всевозможные ловушки и оказывался на краю гибели. Ему подсыпали отраву в еду, заманивали в темные коридоры, где пытались задушить, применяли на нем подчинение, заставляя выброситься из окна, швыряли в затылок кинжалы… Калеб не понимал, за какие проступки полагалась такая кара, но очень скоро осознал, что это не кончится. Никогда.
Не важно, наследником он будет или императором, желающих снести ему голову будет в избытке. Пытаться уменьшить их количество казалось таким же глупым, как черпать ведром реку, надеясь обратить поток вспять. Калеб решил, что поступит иначе. Вместо того, чтобы бороться с каждым, кто придет по его душу, он научится справляться. Преодолевать преграды, пересиливать трудности и выбираться изо всех ловушек, чтобы жить. Дышать, ходить, любить. Он всем сердцем обожал этот мир, свою семью, свой народ и не хотел покидать их раньше времени. Пройденные испытания закалили его, сделали стойким и сильным, а потому теперь, даже перед лицом настолько искусного врага, он не пасовал.
Смерть дышала в затылок, но Калеб не обращал на неё внимания. Он снова и снова бросался на Эрика, скрещивая клинки, и всё внутри пылало. Но не от ярости, а от жажды жить. Оказавшись запертым посреди поля битвы, когда каждую секунду кто-то погибал, он, как никогда, хотел выбраться из пекла, прийти домой и выдохнуть с облегчением, что всё закончилось. Калеб мечтал вернуться в столицу, увидеть матушку и поприветствовать народ. Больше всего на свете он дорожил своей родиной, а потому готов был на всё, лишь бы её защитить. Несмотря на то, что спина взмокла от пота, а натруженные мышцы требовали покоя, Калеб запрещал себе останавливаться. Он должен был одержать верх над Эриком, выбраться из ловушки и рвануть к Рипсалису, чтобы воздвигнуть флаг империи на высшей точке. Провал был недопустим. Нужна была только победа.
Жизнь!
С горящими глазами Калеб столкнулся к Эриком лицом к лицу, наседая всем телом. Тот дрогнул. Поймав взгляд, Эрик оскалился, не желая отступать, и вдруг случилось непредвиденное. Что-то хрустнуло.
Меч треснул.
Калеб среагировал мгновенно. Он отскочил, боясь, что клинок сломается, а его самого разрубит надвое, и в ужасе уставился на оружие. Не продержавшись и мгновения, лезвие рассыпалось на кусочки, оставив после себя бесполезный обломок. Магические символы померкли, а яркий тигилл на рукояти угас. Калеб похолодел. Другого меча не было, а ружье осталось в креплении на седле Бланша, который сейчас сражался у стен Рипсалиса. Ничего, чтобы отразить удар зачарованных клинков Эрика, не нашлось. Калеб сглотнул, отступая. Его пробил холодный пот, дыхание участилось, а взгляд заметался в последней попытке отыскать хотя бы чужое оружие, пусть даже простое или затупленное. Что угодно, чтобы вернуться в бой.
Эрик метнулся к нему, воспользовавшись замешательством, но почему-то не пронзил клинком, а ударил ногой в живот. Не ожидавший этого Калеб согнулся пополам, роняя обломок меча, и зашелся кашлем. Перед глазами вспыхнуло. Боль и непонимание смешались, а в голове зазвучал фантомный голос отца, велевшего подниматься сию же секунду, пока враг не завершил начатое. Калеб попытался вскинуть голову и защититься от следующего удара, но перед глазами сияло и сверкало. Он смог только выхватить кинжал из ножен, когда Эрик приставил к его шее пылающий клинок.
— Сдавайся, — тяжело дыша, сказал он. — И я пощажу тебя.
— Господин! — закричали солдаты, не поверив глазам, и принялись бить по барьеру, прекрасно понимая, что это не поможет.
— Ваше Величество, вставайте!
— Уклоняйтесь!
Калеб поджал губы, медленно выдохнув, и упрямо вскинул подбородок. В глазах вспыхнуло пламя решимости, когда он отчеканил:
— Никогда.
Эрик помрачнел. Лицо ожесточилось, но во взгляде снова мелькнула искра сострадания — такая неуместная во время боя, но такая человечная. Эрик взмахнул кликом.
— Жаль убивать юнца.
Солдаты в ужасе закричали:
— Господин!
На мгновение мир замер, и Калеб увидел, как к нему полетел пылающий клинок. Смерть обняла его, нашептывая сладкие речи, но он отпихнул её, вырываясь на свободу. Калеб дернулся, падая на спину, и почти не почувствовал, как по груди прошлось лезвие. Он перекатился через голову, тут же вскакивая, а затем метнул кинжал, почти не надеясь на успех. На удивление, Эрик замер, пошатнувшись. Из груди торчала рукоять, увенчанная тигиллом. Калеб вскинул взгляд, такой же ошеломленный, но силой разорвал оцепенение, метнувшись вперед. Он наотмашь ударил ногой выбивая клинок из правой руки Эрика, но следующий удар нанести не успел, ведь сам едва не лишился головы. Калеб дернулся в сторону, хватая ещё теплый клинок, и занял боевую стойку. Солдаты возликовали.
— Так его!
— Бейте!
Раненный, но не сломленный, Эрик тряхнул головой, упрямо сжимая зубы, и вернулся в бой. Калеб перешел в наступление. Каждый удар становился сильнее предыдущего, каждый шаг — тверже, а каждый взгляд — ярче. Он наседал на Эрика со свирепостью загнанного в угол зверя, и тот отвечал тем же. Они кружились под куполом, не замечая ничего вокруг, кроме боли и усталости. Однако истощение сыграло свою роль. Эрик оступился, на мгновение потеряв бдительность, и Калеб мощным ударом выбил клинок из ослабевших пальцев. В следующий миг сталь вонзилась в живот. Эрик охнул, мертвенно побледнев, и вцепился в Калеба, хватая ртом воздух. Собственный клинок прожигал внутренности.
Эрик поднял взгляд, растерянный и испуганный, словно отказываясь принять случившееся. Кровь потекла из ран, а с губ сорвался хриплый, булькающий звук, совершенно не похожий на нормальное дыхание. Сердце Калеба дрогнуло. Боевой раж сошел на нет, и на лице застыла гримаса страдания, точно ему тоже достался смертельный удар. Когда колени Эрика подкосились, и он начал оседать, Калеб подхватил его, сам не понимая, зачем делает это. Он осторожно опустил его на землю, не решаясь вытащить клинок, и пересекся с ним взглядом.
— Дурак, — едва слышно выдавил Эрик, морщась от боли и тяжело дыша. — Кто плачет… по врагу?
Калеб ничего не ответил и только поджал губы. Собственные раны ныли и кровоточили, но он не обращал на них внимания. Всё внутри переворачивалось от того, что битва закончилась, но ликования не принесла. Он выжил. Победил. Однако поражение Эрика ничуть не обрадовало, пусть теперь захватить Рипсалис становилось проще, а боевой дух империи мог взлететь до небес. Война требовала тяжелых решений, и Калеб в нужный момент сделал выбор, пусть сердце не одобряло этого. Глядя на бледного Эрика сейчас, он хотел лишь с сожалением вздохнуть.
— Я позабочусь о Рипсалисе, — пробормотал он, будто это могло утешить умирающего. — Прости.
— Сестра, — прохрипел Эрик, приподнимая руку, и Калеб, помедлив, схватил её, крепко сжимая. — Береги сестру… Эмбер. Эмбер… она…
Он затих, испустив дух, а Калеб зажмурился и опустил голову, пытаясь задавить позорную дрожь. Потребовалось несколько мгновений, чтобы взять себя в руки, и лишь затем он закрыл Эрику глаза. Стараясь ни о чем не думать, Калеб вытащил клинок, ощупал тело и нашел артефакт, с помощью которого воздвигся купол. Прежде, чем выбраться из ловушки, он накрыл Эрика собственным плащом, воздав последние почести, и забрал оружие. Как только яркий тигилл в грубой обработке треснул, барьер осыпался искрами, ставя последнюю точку в противостоянии. Солдаты хлынули к Калебу, загалдев стаей всполошенных птиц.
— Ваше Величество, позвольте осмотреть вас, — воскликнул один.
— Вернемся в лагерь, — вторил другой.
— Мы защитим вас, — заверил третий.
— Тихо! — приказал Калеб, и все вытянулись по стойке смирно. — Быстро перевяжите меня и доложите обстановку. Бой не окончен.
Солдаты грянули:
— Так точно!
Бόльшая часть из них заняла круговую оборону, выставив оружие, когда Калеба усадили на землю, и вокруг захлопотал боец с белой лентой на руке. Другой принялся рассказывать обо всем, что знал. Вскоре выяснилось, что ситуация сильно изменилась с тех пор, как он попал под купол, и теперь империя находилась в крайне невыгодном положении. С востока напала Алия, пригнав огромную конницу, вооруженную до зубов, с запада пришел Тильд, взяв с собой немереное количество пушек, и империю попытались зажать в тиски. Гледу пришлось перебросить часть войск, атакующих Рипсалис, на правый фланг, и он лишь недавно вошел в город. Поддержку левого взял на себя Кард, переместив основные орудия империи. Сейчас левый фланг держался, однако правый — отступал, неся большие потери. Генерал Джозеф не справлялся с натиском, несмотря помощь отряда Соула.
Даже на первый взгляд ситуация складывалась ужасная, безвыходная. Наибольшие опасения вызывало противостояние с Алией, появление которой в целом повергло Калеба в шок. Он не думал, что подкрепление подоспеет вовремя, ведь разведчики докладывали, что его не стоило ждать в ближайшие дни. Они ошиблись. Теперь их недальновидность обходилась многими жизнями, и Калеб представлял, сколькими жертвами запомнится сражение. Он поднялся, морщась от боли, когда боец закончил с первой помощью, и потребовал лошадь. Один из защитников спешился и передал коня.
— Возвращайся в лагерь, — приказал Калеб, забираясь в седло. — Скажи Эдгару, что мне нужен удар по Алии, пусть даже слабый. Карду передай, чтобы продолжал бомбить Тильд.
— Слушаюсь!
— Все остальные, — он оглядел бойцов, и те приосанились. — Идем на Рипсалис. Мы возьмем город несмотря ни на что!
— Так точно!
Калеб развернул коня и пришпорил его, помчавшись к Рипсалису. Те, кто был верхом, вскоре поравнялись с ним, а пешие солдаты — поспешили следом. Поле боя предстало перед ними рытвинами от снарядов, бездыханными телами и брошенным оружием. Отовсюду раздавались стоны раненых, и стоял ужасный смрад. В дневном свете ужасы войны выглядели особенно четко, и кровь стыла в жилах, когда в голову приходило примерное число убитых. Рипсалис обходился империи дорогой ценой. Слишком дорогой. Однако отступать было некуда, и даже перед лицом объединенной силы трех королевств следовало взять себя в руки и сплотиться. Битва продолжалась, пока хотя бы один из них дышал.
Добравшись до стен Рипсалиса, Калеб на каком-то шестом чувстве рванул по улочкам. Он знал, что Бланш был где-то там, впереди, сражаясь бок о бок с Гледом. Бойцы, недавно защищавшие купол, закричали о победе над Эриком, заставляя боевой дух империи расправлять крылья. Защитники города, напротив, ошеломленно замирали, не веря ушам, и глядели на Калеба, словно на призрака. Они не хотели верить, что командир проиграл. Однако факты говорили об обратном, обрушивая беспощадную реальность на головы. Несмотря на то, что в сердце Калеба закралась капля жалости, он приказал:
— Найти и привести девушку по имени Эмбер. Не трогать её и пальцем!
— Так точно! — отозвались бойцы.
— Принесите мне бомбы Рипсалиса! Так много, как только найдете.
— Выполняю!
Калеб поскакал дальше, чувствуя, что Бланш где-то рядом, и не ошибся. Он нашелся вперед, яростно раскидывающий врагов в разные стороны и защищающий Гледа от вероломных атак. Перья казались подпаленными, точно он попал под взрыв, но серьезных ран Калеб не заметил. Всё вокруг кипело и бурлило. Бойцы уверенно теснили защитников Рипсалиса, несмотря на то, что те использовали тигилловые бомбы и ружья. В тот момент, когда битва перешла в городскую черту, настроения бойцов обеих сторон изменились. Перевес сил стал очевиден, и Калеб обрадовался бы этому, если бы с востока и запада не наседали союзные Люцерну силы. Тем не менее он воскликнул, не сумев скрыть в голове радость и облегчение:
— Глед! Бланш!
Охранник так резко обернулся, будто от этого зависела жизнь, и засиял.
— Ваше Величество, — отозвался он, отступая, чтобы встретиться с ним в более спокойном месте. Бойцы хлынули, отрезая их от сражения, и подарили пару минут спокойствия.
Калеб заметил, что Бланш странно уставился на него, будто не веря глазам, и в душе зазвенела струна. Как только они приблизились, Калеб погладил его по голове, улыбнувшись, и без слов понял, что произошло. Бланш испугался за него. Подумал, что он умер, но не позволил кому бы то ни было, даже Гледу, узнать об этом. Он продолжил сражаться, неся в сердце скорбь, и лишь сейчас осознал, что ошибся. Счастье и облегчение затопили его, и Бланш распахнул крылья, издав громкий клич. Удивительно, но это воодушевило не только его, но и всех, кто сражался рядом. Калеб улыбнулся, сказав:
— И я рад тебя видеть.
Глед спешился, с облегчением выдыхая.
— Какие будут приказания? — спросил он, сбрасывая полномочия, как тяжелый плащ.
— Возьми город, — передавая ему лошадь, ответил Калеб. — Я займусь Алией.
— Уверены? У них конница с ружьями.
Калеб кивнул, нахмурившись.
— Знаю, видел, пока скакал сюда, — сказал он. — Но у меня есть план, и я верю, что мы справимся. Не подведи меня.
— Не сомневайтесь, — твердо ответил Глед. — Рипсалис будет нашим.
— Господин, — подскочил к ним боец и протянул какую-то сумку. — Бомбы здесь. Нужно ударить о что-то, а потом бросить.
— Молодец, — кивнул Калеб, и тот козырнул, уносясь прочь. Глед нахмурился, но не успел задать вопрос, ведь рядом что-то взорвалось, обдав их жаром. Раздался крик, кто-то упал, пролилась кровь.
Калеб взобрался в седло и, кивнув Гледу на прощание, оставил на него сражение здесь. Тот вернулся к битве, тесня защитников Рипсалиса, и вопросом времени стал миг, когда город падет. Вместе с расцветшим от счастья Бланшем Калеб взмыл в небо, чтобы точнее сориентироваться и оценить собственный план. С высоты удавалось лучше разглядеть положение дел, поэтому они на несколько мгновений зависли в воздухе, осматриваясь. Бланш взял на себя прикрытие, поэтому кружился на месте, уклоняясь от стрел, причем делал это очень ловко, точно тренировался. Прищурившись, Калеб сперва посмотрел на левый фланг, где генерал Зейн вместе с Кардом сражался против Тильда.
Войска удержались на позиции. Орудия врага, расположившиеся на другом берегу реки, безуспешно пытались пробить блокаду, сделав ставку на разрушительную канонаду. Они действительно нанесли урон. Пешие войска не избежали потерь, и даже с такого расстояния было видно, как много человек полегло, однако конница почти не пострадала. Всадники вовремя вышли из зоны поражения, а затем, воспользовавшись знанием местности, перебрались через реку, врезавшись в ряды Тильда. Помогло и то, что Кард приказал основным орудиям перестать бомбить Рипсалис и перейти на левый фланг. Снаряды посыпались дождем, и им вторили залпы пушек генерала Зейна. Небольшой отряд магов, подоспевший на помощь, создал паровую завесу, заклинанием нагрев воду в реке.
С потерей видимости орудия Тильда лишились и эффективности, а их щиты не долго продержались, когда на них обрушилась мощь империи. Несмотря на непредвиденное появление ближайшего союзника королевства Люцерн, в этой части битвы всё складывалось хорошо. Генерал Зейн успешно сохранил позиции и даже перешел в контрнаступление, надеясь обратить врага в бегство. Вмешательство Калеба не требовалось, и он мысленно отметил, что не зря поставил Карда на орудия. Благодаря его своевременной помощи, левый фланг уцелел, несмотря на то, что ресурсы постепенно заканчивались и залпы становились всё реже и реже.
Дела на правом фланге обстояли ужасно.
Войска Алии сметали империю, не давая шанса на спасение, и даже подкрепление, посланное Гледом, не сумело переломить ход боя. Сильная, быстрая конница подавляла силой ружей и бомб и не позволяла перегруппироваться, а спешащая на подмогу пехота собиралась закончить начатое. Точно лавина, армия Алии обрушилась на правый фланг, и оставались мгновения до того, как армия империи окончательно развалится, потеряв боевой порядок, и в страхе разбежится. В такой ситуации одних воодушевляющих речей могло не хватить, и следовало применить крепкий план, который позволит переломить ход боя.
Калеб направил Бланша на восток, в самую горячую точку. Гонец, которого он направил к Эдгару, уже должен был добраться до лагеря и передать информацию. С такого расстояния трудно было разглядеть, готовились ли маги к удару, но Калеб надеялся, что это было так. Он хотел сломать строй Алии хотя бы на мгновение, чтобы дать своим людям возможность выстроиться в боевом порядке. Унять суматоху и собраться с силами. Разумеется, о залпе, как при уничтожении купола Рипсалиса, оставалось только мечтать, ведь маги и так прыгнули выше головы. Калеб рассчитывал на заклинание хотя бы четверть силы. В крайнем случае планировал отвести войска в город, под защиту стен, где обороняться будет проще, и, выиграв немного времени, перейти в наступление.
— Бланш, пролети над Алией, но осторожно, чтобы не сбили, — велел он, и гиппогриф издал клич, мощно взмахнув крыльями.
Они пронеслись над беспорядочными рядами империи, тщетно пытающейся удержаться на месте под руководством Соула, и бойцы закричали, заметив их. Кто-то обрадовался, кто-то испугался, кто-то взволновался, но никто не остался равнодушным. Обращать внимание на них не было времени, и Калеб, пригнувшись, чтобы не свалиться с седла во время крутых маневров, прижал к себе сумку с бомбами. Началась пальба. Солдаты Алии не собирались пропускать возможность подстрелить пожаловавшего в горячую точку императора, а потому многие избрали целью их с Бланшем. Один за другим защитные артефакты, оберегавшие Калеба, начали раскалываться, принимая смертельные удары, и он сжал зубы, надеясь, что их хватит на дерзкую вылазку. Как только они с Бланшем оказались достаточно глубоко в рядах врага, он бросил:
— Начинаю.
Тот яростно воскликнул, точно предупреждая всех разбегаться, а Калеб схватил первую бомбу, бросая вниз. Он не был уверен, что удара о землю хватит, чтобы она взорвалась, поэтому не стал использовать сразу все. К счастью, он не прогадал. Угодив в шлем какому-то бедолаге, яркий камешек засиял, точно лучик на водной глади, а затем громыхнул, разрывая в клочья несколько человек. Бойцы Алии хлынули от убитых, крича, и воздух наполнился запахом гари. Довольный результатом, Калеб велел Бланшу лететь дальше и разбросал остальные бомбы из сумки. Череда взрывов отозвалась паникой в рядах врага и ликованием в силах империи, а провальные попытки сбить Калеба дополнили картину. Как только он избавился от всех артефактов и внес сумятицу в построение Алии, то вернулся к своим бойцам, вынимая из ножен один из клинков Эрика.
— Не отступать! — закричал он во весь дух. — Я с вами, храбрецы! Бейте их!
— За императора! — первым громыхнул Соул.
Солдаты грянули, что было мочи, и бросились вперед, спешно выстраиваясь в боевой порядок. Сбитые с толку вероломной атакой с неба, ряды Алии потеряли четкость и преисполнились яростью. Они рванули в бой, и началась страшная битва. Калеб вел войска, сплотив их вокруг себя, и кровь полилась рекой с обеих сторон. Противник брал силой оружия, а империя — боевым духом и самоотверженностью. Никто не хотел уступать. В лучах солнца развернулась ожесточенная борьба, и она могла затянуться на часы, если бы вдруг над бойцами ни засияли магические круги. Калеб вскинул взгляд, узнавая их, и опешил на мгновение.
Рефлекторно обернувшись в сторону лагеря, он выдохнул:
— Эдгар?
И в тот же миг на Алию обрушилась волна чистого света от трехступенчатого заклинания высшего порядка, снесшего разом больше четверти бойцов. Как только грохот магии стих, поле боя погрузилось в тишину, полную ошеломления и ужаса…

Глава 22. Ошеломление и печаль

Всё смолкло.
Бланш уставился на войска Алии, не веря глазам, и затаил дыхание. Четверти всадников как не бывало. Они исчезли в магическом свете, испепелившись в одночасье, не оставив после себя ни амуниции, ни оружия, ни костей. Убивающее заклинание Рипсалиса и рядом не стояло с такой мощью. Оно било точечно и быстро, используя глаза в небе, но даже в самые жаркие моменты сражения не обрушивалось таким потоком. Страшно было представить, что настолько мощная магия применялась в военных конфликтах. 
Невольно закралась мысль, что Эдгар не зря считался настоящим гением, ведь создал нечто настолько мощное и страшное. Бланш слышал, именно он нашел способ уничтожить барьер Рипсалиса, и впервые это заклинание применилось в прошлой битве за город, когда погиб император Корнелиус. Оно переворачивало ход сражения, и контрмеры к нему не нашлось до сих пор. Даже умники из Рипсалиса, создавшие птиц, неотличимых от реальных животных, не успели ничего сделать. Каждое королевство имело при себе талантливых и умных магов, которые беспрестанно соревновались в мощи созданных заклинаний. Сейчас это проявилось особенно четко.
Магия Эдгара не раз помогала в битве. Сперва заклинание снесло щит Рипсалиса, затем пробило трещины в куполе, запершем Калеба, чем нарушило магию невидимости Эрика, а теперь сократило силы Алии на четверть, заставив всех замереть, точно окутанных паутиной. Даже Калеб потерял хладнокровие, во все глаза уставившись вперед.
Природа тоже затихла. Ветер исчез, не то из-за магии, не то по стечению обстоятельств. Грохот орудий пропал, и над полем боя стали разноситься лишь стоны раненных и ржание лошадей. Люди точно застряли в киселе, тягучем и липком, лишающем шанса двинуться, и едва осознавали, что нужно сбросить оцепенение. Кто-то должен был сделать первый шаг. Вскинуть оружие. Крикнуть. Однако нарушить тишину не получалось, ведь каждого только что поцеловала смерть, игриво прошептав, что скоро вернется. Бланш не знал, какие чувства захватили бойцов, но первым пришел в себя, встрепенувшись. Он дернулся, пробуждая Калеба, и тот резко вдохнул, вцепляясь в поводья.
— Эдгар, — снова прошептал он. — Я ведь просил не такой удар…
В голосе зазвучала боль. Калеба переполнило сожалением и печалью, и это чувствовалось сердцем. Создавалось впечатление, будто он только что потерял кого-то очень важного, и Бланш догадался, что так оно и могло быть. Магия требовала платы. Обычно затрат сил или жертву, что он не раз видел, когда его лечили в столице. В битвах редко применяли подобные заклинания, тем более несколько раз подряд, ведь существовал риск лишиться жизни. Чтобы повторить такой удар сейчас, отряд Эдгара должен был отдать что-то взамен. Или кого-то.

        Не время скорбеть!
      
Бланш снова встряхнулся, сбрасывая оцепенение, страх и тревогу, и взбрыкнул, приводя Калеба в чувство. Тот сжал зубы. Резко выдохнув, он развернулся к бойцам, таким же потерянным и сбитым с толку, и вскинул клинок. Голос прорезал тишину, точно нож — масло, и заставил многих вздрогнуть, уставившись на него. Калеб призвал:
— Это наш шанс! — воскликнул он. — Маги помогли нам, и теперь наш черед показать силу. За мной, храбрецы!
Он первым поскакал навстречу войскам Алии, и бойцы, переглянувшись, крепче перехватили оружие, последовав за ним. Грянул крик. Слаженный. Мощный. Воодушевленные солдаты империи обрушились на врага с новой силой, и испуганные бойцы Алии хлынули назад. Многие глядели в небо, боясь увидеть там новые магические круги. Кто-то кричал, кто-то бросал оружие, а кто-то пытался задавить панику. Внезапно всё пришло в движение, будто кто-то снял всеобщее ошеломление. Со всех сторон звучало:
— Круши их!
— Отходим к реке!
— Не сметь отступать!
— Небо! Снова круги!
Голоса, приказы и крики — всё смешалось в один миг. Бланш кожей почувствовал, как крепкий боевой дух Алии рвется на части, особенно, когда в небе вспыхнуло множество магических кругов. Они не наносили никакого урона, даже не стреляли, но одного вида хватило, чтобы люди, сломя голову, понеслись прочь. Паника вспыхнула, как искра в стоге сена, несмотря на отчаянные попытки командиров Алии обуздать поток. В отличие от них, войска Калеба в едином порыве погнали их прочь, ликуя. Безнадежная битва, когда каждый миг уносил чью-то жизнь, перевернулась с ног на голову. Радость вспыхнула в сердце, а победа, точно драгоценный камень, вновь засияла на расстоянии вытянутой руки.
Бланш, повинуясь желанию Калеба, помчался вперед, вслед за разбегающимися войсками Алии. Тех накрыл страх за свою жизнь, который сломал мечты о разгроме империи. Разум отключился. Люди смогли связать только два факта воедино: заклинание убило их товарищей и какие-то магические круги появились в небе. Этого хватало, чтобы охваченное ужасом сознание сделало вывод, что вот-вот испепеляющий удар повторится. Никто не пытался вспомнить, насколько затратным оно могло стать по ресурсам и силам. Никто не искал разницу между магическими кругами. Никто не думал, как именно империя наводилась на цель. Люди просто бежали. Спасались.
В душе Бланша вспыхнули двоякие чувства. С одной стороны, он обрадовался победе над самым страшным врагом в битве, который теперь беспорядочно отступал, бросая оружие. Однако, с другой стороны — людей становилось жалко. Многие падали, споткнувшись о тела или камни, и их затаптывали, не оставляя шанса на спасение. Искаженные ужасом лица мелькали тут и там, перемешиваясь с широкими улыбками бойцов империи. Хаос и неразбериха охватили поле боя, и требовалась стальная воля, чтобы не окунуться в общее настроение, теряя себя.
Калеб направил Бланша в небо, чтобы с высоты осмотреться, и они взмыли вверх под топот конницы. На сей раз никто не стрелял, поэтому и уклоняться не пришлось. Бланш огляделся с настороженной надеждой, которая с каждым мигом раскрывала крылья всё шире. Алия отступала. Бойцы обеих сторон обходили по дуге выжженную заклинанием землю, на которой не осталось ничего, кроме пепла. Подкрепление из пехоты и орудий также разворачивалось, но не столько по приказу главнокомандующих, сколько из-за вспыхнувшей паники. Насколько бы сильным и грозным ни был лидер, даже он ничего не мог, когда тысячи человек охватывались единым чувством. 
Сражение здесь закончилось.
Обернувшись к левому флангу, Бланш разглядел последствия орудийной битвы. Тут и там валялись тела и виднелись рытвины взрывов, и кое-где вспыхнула сухая трава. Над землей медленно растворялась паровая завеса, созданная магами, и открывался вид на брошенные орудия. Тильд тоже покинул поле боя. Войска спешно уходили знакомой тропой, а генерал Зейн строил бойцов, не теряя бдительность даже сейчас, когда удалось вырвать из их лап победу. Кард снова что-то втолковывал бойцам, носясь около них и размахивая тростью. Даже с такого расстояния было видно, что он пылал энергией, и никакие ранения не могли его остановить.
— Всё закончилось? — пробормотал Калеб, оглядываясь. — Мы победили?
Бланш взглянул направо, на беспорядочно бегущих бойцов Алии, затем налево, на отступающие силы Тильда, а после — перевел взгляд на Рипсалис. Дыхание замерло. Он издал клич, привлекая внимания Калеба, и указал взглядом на город. Там, на вершине самого высокого здания, израненного войной, реял флаг империи. Тот, кто установил его, махал руками и кричал, что подхватывали все бойцы внизу. Без труда удалось узнать Гледа. Именно он воздвиг знамя империи, ознаменовав полную победу в затянувшемся конфликте. Калеб порывисто вдохнул, едва веря в происходящее, и Бланш разделил его чувства.
Эту вспыхнувшую радость, пронзенную иглой беспокойства, окутанного надеждой. После стольких опасностей, трудностей и тяжелых решений, непокорный город, забравший жизнь прошлого императора Корнелиуса, наконец, пал. Ни прочные щиты, ни искусная магия, ни твердость воинов не сумели защитить его, а потому богатства шахт, наконец, перешли к Калебу. Империя добыла неисчерпаемый запас тигиллов, с помощью которого могла начать перевооружение армии. Теперь, когда она снова заполучила магические камни, ни одно соседнее королевство не позволило бы себе глядеть свысока. 
Да, это была безоговорочная блестящая победа, добытая кровью и пόтом. Каждый, кто участвовал в ней, прошел через испытания, страхи и сомнения, но преодолел их. Оставалось лишь подсчитать потери, раненных, а затем забрать накопленные у Рипсалиса тигиллы, чтобы скорее доставить их в столицу. К фабрике по производству тигилловых ружей.
— Возвращаемся, — скомандовал Калеб, и Бланш полетел к войскам, ликующим при их приближении.
Не спускаясь с неба, они зависли над бойцами, и Калеб раздал приказы. Нужно было удостовериться, что Тильд и Алия действительно отступили, а не решили перегруппироваться, чтобы нанести второй удар. Также следовало подавить любые крохи восстания в завоеванном Рипсалисе и посчитать оставшиеся силы. Бланш с удовольствием слушал, как Калеб четко отдавал приказы, и наслаждался тем, что никто не поставил под сомнение ни единого слова. Бойцы закивали с сияющими глазами, пообещав выполнить всё в точности, и Калеб полетел к лагерю, оставив поле боя на своих людей.
Бланш понимал, что тот не только хотел выдохнуть после сражения и нормально обработать ноющие раны, но и проверить, что случилось с магами. Несмотря на победу, добытую не только упрямством бойцов, но и мощным заклинанием, важно было узнать, какой ценой она обошлась. Бланшу хотелось верить, что ничего страшного не случилось, и маги просто слегли с переутомлением, но разум подсказывал, что такого не будет. Прибыв в лагерь, он первым делом огляделся, пока Калеб спешивался. 
— Где Эдгар? — воскликнул он, отмахиваясь от кинувшихся к нему слуг.
— Ваше Величество, — окликнул один из магов, молодой рыжий мужчина с веснушками. Он выглядел расстроенным и потерянным. — Сюда.
Калеб посуровел и отправился за ним. Бланш не оставил его перед лицом ужасных известий, а потому не дал увести себя в сторону. Вместе с Калебом, он пошел к месту расположения магов, откуда они творили заклинания, и понуро опустил голову. Всё вокруг заполняли тигиллы — большие, маленькие, сверкающие и погасшие. На земле особой белой краской начертили большой магический круг, внутри которого оказались тела. Маги лежали, бездыханные, и их накрывали тканью, унося прочь. В центре нашелся Эдгар. Точно восковой, он раскинулся на земле, уставившись пустым взглядом в небо.
— Верховый маг просил передать, — рыжий мужчина сглотнул, прервавшись. — Что для него было честью служить вам, великому Императору. 
Бланш почувствовал потрясение Калеба, охватившее его, точно буря. Он помедлил, прежде, чем спросить:
— Они отдали свои жизни в обмен на заклинание?
— Да, — кивнул мужчина. — Господин Эдгар понимал, что нужен удар огромной силы, чтобы пошатнуть строй врага, поэтому призвал всех, кто готов, пойти на жертву. Многие откликнулись… но многих господин Эдгар отверг сам.
Калеб нахмурился, и Бланш перевел взгляд на мужчину.
— Сам?
— Он не позволил молодым занять места в круге, — сказал тот, шмыгнув носом. — Сказал, что нам ещё нужно жить и поддерживать вас, Ваше Величество. Пожертвовали собой старики. А мы, молодые, позже создавали в небе магические круги, пытаясь напугать солдат. У нас уже не хватало сил, чтобы действительно атаковать.
Калеб сжал зубы, мрачнея на глазах. Он не позволил себе развалиться, и вместо этого только угрюмо кивнул.
— Доставьте тела в столицу, — велел он. — Мы похороним их как героев.
Мужчина почтительно склонился.
— Как прикажете, Ваше Величество.
Калеб ушел, уведя за собой Бланша, и вскоре они вернулись к большому шатру. Наконец, лекари подскочили к ним и принялись за дело. Пока Калеба осматривали в палатке, расспрашивая о ранах и самочувствии, Бланш остался снаружи, наблюдая. После битвы лагерь казался тихим и пустынным. Бойцы потихоньку возвращались, таща на себе раненных, но большая часть занималась последствиями сражения. Кто-то отправился в Рипсалис, чтобы закрепиться там, кто-то ушел искать раненных, кто-то — складывать тела убитых. Люди сновали туда-сюда, озабоченные делами, но Бланш хотел увидеть не их. Волнение и томление смешались, когда он уставился вперед, пытаясь разглядеть знакомые силуэты. Наконец, один из них появился в поле зрения.
— Привет, здоровяк, — заулыбался Кард, ковыляя к нему. — Я видел тебя в бою, ты хорошо постарался. Настоящий воин!
Он потрепал Бланша по холке, и тот шутливо пихнул крылом, заклекотав. Приятно было видеть Карда живым. Прошлые раны ещё не зажили, зато новых, к счастью, не появилось. Кроме того, его глаза загорелись, и он пылал энергией, точно внутри поселился бойкий огонек. От того потерянного и сбитого с толку парня, который только-только пережил предательство отца, не осталось следа. Перед Бланшем вновь появился сильный, храбрый, находчивый воин, который в нужный момент мог прикрыть спину. Бланш с облегчением выдыхал, видя, что он пережил битву.
— Зайду к Его Величеству, — сказал он на прощание, а затем огляделся. — Билл! Где этот мальчишка? Пусть позаботится о Бланше.
Билл появился, как из воздуха, и рассыпался в извинениях, пояснив, что помогал лекарям перевязывать раненых. Бойкий паренек развел бурную деятельность, вернувшись к своим обязанностям, а Кард вошел в шатер. Наконец, Бланш напился воды, окончательно отпуская напряжение и понимая, что битва осталась позади. Ужасное, кровавое сражение, в котором до последнего мига оставалось непонятно, кто победит, удалось пережить. Более того, империя заполучила желанные ресурсы, а Калеб — провел свое первое успешное сражение.
Несмотря на то, что в воздухе ещё витал запах гари, крови и смерти, а лучи солнца освещали трупы бойцов, на душе становилось легче. Теплый ветер обволакивал тело, снующие люди создавали ощущение большого улья, а натруженные мышцы гудели, требуя отдыха. С полевой кухни разносился аромат еды, а от лекарских палаток — запах трав и настоев. Хотелось спать. Бланш позволил себе отпустить напряжение, держащее его с рассвета, и в голове зашумело. Он силой заставил себя бодрствовать, прислушиваясь к разговорам изнутри палатки. Там Калеб и Кард обсуждали прошедший бой и ждали Гледа с новостями.
Они поговорили о стратегии, внезапном появлении союзников Люцерна и о жертве магов. Кард поразился, услышав о гибели Эдгара, и на время растерял задор. За время путешествия сюда, они сблизились. Охранник даже начал воспринимать его наставником, а потому узнать, что маг отдал жизнь за победу, оказалось тяжело. Кард сник, виня себя в том, что не успел перегнать пушки к правому флангу, когда Тильд обратился в бегство. Судя по звуку, Калеб треснул его по лбу и велел перестать брать на себя столько ответственности. Эдгар сам решил отдать жизнь, и никто не должен был корить себя за это.
Звучало логично. Бланш тоже так думал, однако заметил, что Калеб, пусть и говорил правильные вещи, делал это с дрожью в голосе. Если кто-то и винил себя за смерть Эдгара, так это он. Несмотря на то, что Калеб держался изо всех сил, напряжение после битвы стало прорываться. В какой-то момент, когда лекари закончили с ранами, он отослал их и затих. Кард тоже замолчал, но, судя по звуку, сел рядом. Даже не видя их, Бланш понял, что Калеб опустил голову, закрыв лицо руками, и задрожал. Слезы хлынули из глаз, когда все страхи и волнения нашли выход.
Бланш понимал его. Во время сражения они столько раз оказывались на краю гибели, что не получалось оставаться равнодушным. Калеб вызвал огонь убивающего заклинания на себя, имя всего семь щитов против него, которые могли даже не сработать. Семь шансов на ошибку. Выдержав бешеную гонку со смертью, он тут же угодил в ловушку Эрика, оказавшись запертым в защитном куполе. Более того, командир Рипсалиса забрал артефакт-запонки у погибшего Аллена, и в первые минуты боя нападал, облаченный невидимостью. Чудо, что Калеб уцелел. Не меньшим чудом было то, что в итоге ему удалось победить.
Не успев прийти в себя, Калеб отправился в битву с Алией, имея лишь слабый план — идею. Вокруг постоянно гибли люди, которых он привел на битву, и казалось, что правый фланг не удастся удержать. В тот миг, когда надежда начала угасать, маги отдали жизни за шанс на победу. Эдгар погиб. Несмотря на то, что его отношения с Калебом по началу складывались неважно, сейчас о взаимном неудовольствии не могло быть и речи. Они разглядели друг в друге не заносчивых людей, наделенных властью, а личностей, со своими радостями и горестями. Калеб уже не думал ругаться на Эдгара и грозить смертной казнью, а тот поверил в него и оставил на него будущее империи.
В этом свете становилось понятно, почему Калеб так рассыпался. Вдали от чужих глаз, рядом с близким другом и охранником, он позволил себе выплеснуть накопившееся. Бланш не помнил, когда тот плакал в последний раз. Кажется, далеко в детстве. Однако ни после смерти отца, ни после покушений, ни даже после отравления он не проронил ни слезинки. Калеб держался изо всех сил, зная, что должен вернуть империи силу и статус, и у него это получилось. Скорбь по убитым, облегчение от победы и печаль пережитого сплелись, заставляя его тихонько сжиматься на кушетке в своей палатке, глуша срывающиеся с губ всхлипы.
Ему было всего шестнадцать.
Бланш и сам ощутил прилив печали, когда осознал, насколько тяжелый груз свалился на неокрепшие плечи Калеба. Ему было всего шестнадцать, когда он потерял отца, возглавил империю и провел свое первое сражение. Ему было всего шестнадцать, когда он узнал правду о сотворении мира и о его скорой гибели. Ему было всего шестнадцать, когда бог-покровитель империи — Элмонт — улыбнулся в последний раз. Ему было всего шестнадцать, когда он привел войска на страшную битву. Ему было всего шестнадцать, когда он отомстил за смерть отца…
— Бланш? — окликнул кто-то, и тот встрепенулся, переводя взгляд. Уставший, израненный Глед подошел и погладил его, выдыхая. — Как ты? Всё в порядке?
Бланш заклекотал, мелко кивая, а затем посмотрел на шатер, опуская крылья. Глед нахмурился, забеспокоившись, и направился туда, коротко спросив разрешения войти. Ему позволили. Судя по звуку, Калеб отошел налить воды, поэтому, когда Глед оказался внутри, тот стоял спиной. Не нужно упоминать, насколько охранник остолбенел, увидев господина, когда тот оглянулся, и тут же рассыпался в беспокойствах, метнувшись вперед. Такая искренняя и добрая реакция тепло отозвалась в сердцах всех, и даже Бланш с облегчением выдохнул, успокоившись, что с Калебом теперь оба его верных охранника и друга. С ними было не так страшно показывать себя настоящего.
Бланш со спокойной душой оставил Калеба на верных охранников, которые окружили его заботой и вниманием, а сам вернулся к наблюдению за лагерем. Солдаты продолжали пребывать нескончаемым потоком, кто израненный, кто невредимый, кто радостный, кто разбитый. Сегодня империя многих потеряла в бою, и это отразилось на солдатах. Многие плакали над телами товарищей, другие сжимали зубы от злости и досады, а третьи уходили в себя, будто безразличным взглядом созерцая пространство. Лекари трудились, не покладая рук, а полевая кухня развернулась на полную мощность, распространяя во все стороны дивные ароматы. Уставшие, огорченные и голодные бойцы стягивались туда за порциями, тихонько переговариваясь.
Все были рады победе, но ошеломлены ценой за неё. Пока никто не понимал, как действовать: ликовать или скорбеть. Калеб тоже не давал подсказок, удалившись в шатер, и на некоторое время люди оказались предоставлены сами себе. Возможно, это было полезно. Бойцы успокаивались, выбирались из горячки боя, осматривали себя, искали товарищей и осознавали, что вернулись из сражения живыми. Им нужно было понять это. Услышать в голосах других, почувствовать в запахе каши, ощутить в касаниях ветра к коже. Остановиться. Выйти из боя не только телом, но и душой. Командиры присматривали за спокойствием лагеря, и на несколько часов воцарилось хрупкое спокойствие.
Нарушили его какая-то возня и оживление. Кого-то вели к главному шатру, и Бланш заинтересованно вскинул голову. Оказалось, двое солдат конвоировали связанную девушку, которая волком глядела на всех вокруг. Если бы ей не завязали рот, она бы уже прокляла всех и каждого, кто встречался на пути. Доставив её к шатру, слуги сообщили Калебу. Тот вышел сразу же, причем собранный и холодный. Ничто не указывало на то, что несколько часов назад он плакал.
Калеб взглянул на девушку, и в глазах мелькнула догадка. Бланш тоже сразу понял, кто перед ними.
— Эмбер? — спросил Калеб, и солдаты кивнули.
— Да, Ваше Величество, — ответил один из них. — По вашему приказу, мы доставили её сюда.
— Отличная работа, — сказал он. — Дайте ей возможность говорить.
Боец снял повязку, и Эмбер мгновенно разразилась ругательствами, обещая Калебу все кары, какие только можно вообразить. На окрик солдата замолчать она лишь сильнее распалилась, обвиняя его в смерти брата, и Бланшу стало её жаль. Напуганная, озлобленная девушка возраста Калеба не подозревала, что её ждет, а потому пользовалась последними мгновениями жизни, чтобы высказать то, что было на душе. Калеб молча выслушал поток брани и, когда Эмбер выбилась из сил, сказал:
— Я обещал твоему брату, что никто тебя не тронет, и сдержу слово. Он был искусным воином с добрым сердцем, поэтому отныне ты будешь находиться под моей защитой. Если хочешь жить, не делай глупостей. Проявишь себя с лучшей стороны, и я сделаю так, что ты забудешь о всякой нужде.
— В гробу я видала твое покровительство, — воскликнула Эмбер, дернувшись в руках солдат. — Я лучше умру, чем стану пресмыкаться перед тобой.
Он сплюнула ему под ноги, но Калеб не дрогнул.
— Если не уймешь гнев, я не позволю тебе навестить могилу брата, — спокойно сказал он, и Эмбер дернулась, как от удара. — Я приказал похоронить его достойно. Веди себя хорошо, и завтра сможешь помолиться за его упокой. Слышал, вы почитаете Юнглин. Насколько знаю, в её учениях очень важно провести умершего в последний путь.
— Это не делает из тебя меньшего подлеца, — пробормотала она угрюмо.
— Мне не за чем оправдываться перед тобой и не зачем искать твоего расположения, — ответил Калеб. — Я делаю это не ради тебя, а из уважения к Эрику, — он дал знак бойцам. — Уведите её, накормите, но не спускайте с неё глаз. Если она попытается сбежать, сообщите немедленно.
— Так точно! — отозвались бойцы и потащили Эмбер прочь. Калеб провел их задумчивым взглядом.
Бланш его понимал. Он тоже чувствовал нечто странное от девушки. Знакомое. Он глядел ей вслед, но не мог найти причину для таких мыслей. Казалось, что-то в груди тянулось к ней, трепетало при одном взгляде, и нечто подобное он уже ощущал. Причем, не раз. Сперва это касалось Калеба и происходило до того, как между ними возникла настолько крепкая связь, что они стали угадывать мысли и чувства друг друга. Затем Бланш заметил это во время битвы, когда они наткнулись на Эрика, а теперь — это проявилось вновь. Что связывало все эти события, можно было только предполагать, но одна теория возникла в голове.
Быть может, все они коснулись богов. Бланш нес в себе частицу Рассета, Калеб получил благословение Элмонта, а Эрик и Эмбер могли дотянуться до Юнглин, которая всем сердцем любила своих детей и отчаянно желала их спасти. Размышляя над этим, Бланш подумал, что убивающее заклинание Рипсалиса могло родиться благодаря едва заметной помощи богини. Барьер, отсекающий мир от внешнего вмешательства, испещрялся трещинами, и сквозь них она могла проталкивать частички себя, наделяя людей мудростью и силой.
Однако так это было или нет, оставалось загадкой.
В любом случае Бланш решил присматривать за Эмбер в меру сил, причем не только потому, что чувствовал от нее нечто странное, но и потому, что она могла попытаться отомстить Калебу за смерть брата. Доведенная до отчаяния, девушка терялась в ненависти и злобе, что толкало на необдуманные шаги. Меньше всего хотелось видеть, как она умирает после неудачной попытки свести счеты. Похожие мысли заполнили разум Калеба, и это стало очевидно, когда они с Бланшем переглянулись. Несмотря на то, что они не общались с тех пор, как прибыли в лагерь, оба чувствовали друг друга, как себя.
Бланш понимал, что Калеб нуждался в поддержке охранников, чтобы справиться с последствиями битвы, и не настаивал на внимании. У него самого накопилось достаточно тем для размышлений. Как минимум о том, как теперь сложится жизнь. Они взяли Рипсалис, выполнили важную задачу, а потому теперь должны были вернуться в империю и доставить туда ресурсы. Оставалась проблема с Динаром и королевством Драцена, но Бланш глядел дальше в будущее. В то время, когда битвы закончатся, и Калебу перестанет угрожать опасность. В то время, когда получится сосредоточиться на себе.
Желание стать человеком никуда не исчезло, пусть теперь Бланш почти мог общаться. Он до сих пор мечтал о том, чтобы ходить на двух ногах, разговаривать, работать руками, читать и писать. Однако Рассет по-прежнему не отзывался, а библиотека из сна не являлась. Сердце замирало, когда он думал, что бог замолчал, бросив его здесь, и Бланш пытался придумать способ связаться с ним. Он не совсем понимал, чего хотел добиться: попросить вернуть его домой или умолять дать человеческое тело. Несмотря на то, что Бланш с тоской и болью вспоминал второй мир, лелея свое человеческое имя, оставлять Калеба здесь не хотелось. Он разрывался между любовью к родной семье и привязанностью к людям здесь. Как выбрать между ними, оставалось непонятным. Однако Бланш упрямо взывал к Рассету, обращаясь к той тлеющей искорке внутри себя, которой бог его одарил.
Возможно, однажды, тот заметит его и в качестве благодарности за исполнение задания наградит.
Бланш с опаской и надеждой ждал этого дня.

Глава 23. Мольба и отклик

— Отличный выстрел, Ваше Величество. Точно в цель.
Бланш с интересом уставился на забаву. Калеб стрелял из пистолета Карда по мишени, прибитой к дереву, а тот подсказывал, как лучше занять стойку и как быстро навестись на цель. Охранник суетился, энергично размахивая руками, и, казалось, в любой момент мог выкинуть трость, принявшись скакать на одной ноге. Энтузиазм восхищал. Бланш радовался, что Кард вернулся к прежним бодрости и веселью, пусть раны до сих пор напоминали о себе. В глазах плескалась жизнь, а в груди пылало пламя, и при одном взгляде на него душа наполнялась счастьем и облечением. Битва при Рипсалисе позволила Карду вновь поверить в себя, и это принесло плоды.
Судя по всему, Калеб тоже замечал изменения. Бланш мог поспорить, что он полюбил тренироваться в стрельбе из пистолета не только потому, что оружие пришлось по вкусу, но и потому что в такие моменты Кард сиял. Куда-то пропадала хромота, исчезала неловкость движений и безобразные шрамы переставали бросаться в глаза. Охранник увлеченно рассказывал о возможностях пистолета, расписывая достоинства и недостатки, и не было в окружении Калеба человека, который также хорошо ориентировался в теме. Из-за нехватки ресурсов в империи такое оружие пока не получило распространения. Куда больше его использовали в королевстве Драцена.
— Лучше развернуть корпус вот так, — говорил Кард, показывая стойку. — Тогда будет меньше шансов, что вас заденут.
Калеб внимательно слушал наставления, и Бланшу иногда казалось, что в этом крылся какой-то ещё смысл. Тайна. Быть может, план. Несмотря на теплые чувства к Карду, Калеб не просто так тренировался на каждом привале и в любую свободную минуту. В глазах отражалась работа мысли. Движения сквозили твердостью и отчетливостью, с которой бойцы готовились к сложному сражению. Калеб расспрашивал обо всем, что казалось важным, и дотошно изучал новое оружие, желая понять, как оно устроено и каковы его пределы. Это выглядело больше, чем увлечение, и рождало в голове множество вопросов, на которые самостоятельно не получалось отыскать ответы. Бланш в который раз посетовал, что не может говорить.
Оставалось наблюдать.
Пока Калеб тренировался под руководством Карда, Глед присматривал за ними издалека. Он улыбался с теплотой в глазах, точно старший брат, и заботился об остальных солдатах, проверяя, нет ли отставших, все ли обозы с тигиллами на месте, в порядке ли провизия. После недавнего сражения, когда Глед установил флаг империи на самом высоком здании, его зауважали. Бойцы запомнили, что именно он вел их в бой, раздавал приказы и помогал после сражения. Поспособствовало и то, что Калеб признал его Героем взятия Рипсалиса, и больше никто не смотрел свысока. О низком происхождении Гледа словно позабыли, пусть сам он до сих пор не избавился от мыслей об этом.
Калеб и Кард частенько звали его на тренировки, но он относился к ним прохладно. Несмотря на прямое разрешение, Глед всё ещё считал себя недостойным держать в руках оружие знати. Тем более такое редкое и дорогое. Однако это не означало, что его не удавалось вытянуть на стрельбище. Калеб попросту приказывал присоединиться к ним, вручал пистолет, и все трое погружались в изучение нового оружия. Они воодушевленно обсуждали его, делились мыслями и пытались повысить точность выстрелов.
Лучше всего получалось у Калеба. Бланш давно заметил, что глаз у него был острый, а рука — твердая. Причем оружие не играло роли, ведь он отлично управлялся с ружьем, что подтвердил на Великой Охоте, мастерски обходился с мечом, в чем не было сомнений, учитывая недавний бой с Эриком, и теперь семимильными шагами постигал искусство стрельбы из пистолета. Калеб без колебаний разил цель, чем заслуживал восхищенные взгляды всех вокруг. Бланш им гордился.
— Не желаете отдохнуть? — предложил Глед, когда на несколько минут выстрелы стихли. — Ужин готов.
Калеб и Кард переглянулись. Казалось, они только в тот момент заметили, что солнце давно скрылось в ветвях деревьев, а солдаты разожгли костры, готовясь к ночлегу. Бланш мысленно посмеялся, вспоминая об их возрасте, и прислушался к разговору.
— Как быстро летит время, — выразил общую мысль Кард, почесав в затылке. — Мы ведь только начали тренировку, а уже стемнело. Дни проносятся также незаметно.
— Скоро вернемся в столицу, — кивнул Калеб и отдал ему пистолет. — Нужно поторопиться, ведь от матушки приходят тревожные известия. Хорошо бы добраться в течение пяти дней.
— Думаете, госпожа Амелия не удержит столицу? — спросил Кард, убирая оружие и присаживаясь около костра. Бланш заинтересованно повернулся в их сторону, когда поднялась эта тема.
— Удержит, — покачал головой Калеб, занимая свое место. — Меня беспокоит другое.
— Динар не атакует, — пробормотал Глед, наливая в чашки горячий отвар. — Если он до сих пор не напал в открытую, это не значит, что он бездействует.
Калеб кивнул, беря свою тарелку.
— Именно. Я опасаюсь, что его люди займутся подстрекательством в столице. Они убедят народ в том, что Динар — лучший правитель, и это расколет империю надвое. Кто-то поддержит его, кто-то останется верен мне, но это будет плохо в любом случае.
— Только бы не вспыхнул конфликт, — нахмурился Кард, крепче сжимая вилку.
— Мало было войны с королевствами, так теперь снова с внутренними проблемами разбираться, — нахмурился Глед. — И это не учитывая, что творит Драцена. Даже если мы одолеем Динара и сплотим народ, думаете, они отступят?
Калеб помедлил мгновение, размышляя.
— Едва ли, — обронил он. — Если и удастся заставить их отступить, то только в обмен на территории или пакты. Как минимум, они не отдадут Аротел.
— Мирно, — сказал Кард.
— Сперва оснастим армию, затем вернем всё, что принадлежит империи по праву.
— Осталось дождаться гонцов от Люцерна и союзников, — задумался Глед. — Хотелось бы получить хорошие известия.
— Они попытаются выбить нас из Рипсалиса, но ничего не выйдет, — сказал Калеб. — Мы воспользуемся их же оружием — куполами. Ни в одном королевстве нет магии, способной пробить их, поэтому не стоит переживать. Когда они осознают тщетность попыток, то пойдут на мировую. Во всяком случае Люцерн и Тильд.
— Сомневаюсь, что королевство Алия продолжит наступление, — задумался Кард. — Они позорно проиграли в первой же битве, и это скажется на солдатах. Их боевой дух нелегко будет поднять.
— К тому же магия Эдгара напугала всех, — заметил Глед. — Её будут ожидать в каждом новом конфликте, и на этом можно будет сыграть. Если король Алии хоть немного дорожит своими людьми, то отступит на время, прежде, чем пытаться атаковать наши границы. Думаю, мы выиграли несколько месяцев передышки.
Калеб кивнул.
— Этого хватит, чтобы начать перевооружение. С новыми ружьями мы вскоре вернем Аротел и захватим ещё несколько шахтерских городов, таким образом надолго обеспечив себя ресурсами. Это вернет империи силу, и никто не посмеет нас атаковать.
Они затихли, размышляя над положением дел, и Бланш тоже задумался. Битва при Рипсалисе закончилась, поэтому теперь встала другая задача — доставить тигиллы в столицу, где находилась оружейная фабрика. К сожалению, люди двигались слишком медленно и приходилось постоянно останавливаться, чтобы отдохнуть. Лошади выбивались из сил, таща обозы, а бойцы зорко глядели вокруг, ожидая, что на них вот-вот нападут. Никто не сомневался, что враги попытаются помешать доставить ресурсы к месту назначения, и уже несколько раз приходилось отражать атаки наемников. Бланш понимал, почему Калеб отсчитывал дни до возвращения домой.
Из столицы часто прибывали гонцы.
Несмотря на то, что Бланш не мог лично прочитать послания, он знал, о чем в них говорилось. Амелия просила сына поторопиться, так как Динар разбил лагерь вблизи города. Он не атаковал, несмотря на то, что момент складывался весьма подходящий, и, казалось, просто наблюдал за людьми издали. По заверениям Амелии, которая выстроила оборону, народ не перешел на его сторону. Не поднял бунт. Однако даже взятие Рипсалиса не гарантировало, что семя сомнения не поселилось в их душах, особенно в свете странного поведения Динара.
Насколько Бланш понял, тот строил из себя более достойного наследника, который воспользовался влиянием давнего союзника империи, чтобы взойти на престол. Разведчики доносили, что в завоеванных территориях он всем и каждому рассказывал, как мечтал сделать империю великой и не собирался вредить мирным жителям. Напротив, хотел уменьшить кровопролитие и вступал в бой только с армией, когда та первой начинала сражение. Он удивительно ловко обходил тот факт, что захватил Аротел, и так искусно пел в уши, переняв ораторский дар от Корнелиуса, что многие верили. Более того, Динар заявил, что желает встретиться с Калебом в честной схватке.
Оставалось непонятным, хотел ли он вызвать на поединок или же предполагал масштабное сражение у стен столицы. В любом случае это звучало опасно.
Бланш беспокоился, думая об этом, и замечал, как Калеб порой застывал, погружаясь в свои мысли. Не было сомнений, что он тоже размышлял об этом, но к какому решению приходил, не говорил. Не меньше его беспокоили возможные жертвы нового противостояния. Рипсалис обошелся дорогой ценой, и снова ввязываться в битву совершенно не хотелось. Даже у Бланша стыла кровь в жилах, когда он вспоминал, сколько бойцов сложило голову в тот день.
Согласно подсчету, в битве полегла почти вся конница и больше половины пехоты. Основные орудия не пострадали, зато генерал Зейн лишился большей части своих, а силы генерала Джозефа — каждой пушки до единой. Кроме того, из тысячи магов в живых осталось чуть больше трехсот человек, несмотря на то, что они почти не вступали в открытое противостояние. Небольшой отряд, который отправился в поддержку генералу Зейну и обеспечил паровую завесу, попал под обстрел. Остальные маги погибли от переутомления во время битвы или же пожертвовали собой, как Эдгар. В числе тех, кто сложил голову также оказался и генерал Джозеф. Он до последнего командовал бойцами, сдерживая войска Алии, но попал под шальную пулю. Его тело нашли уже после битвы. В конце сражения руководил войсками Соул, перехватив знамя полководца.
После взятия Рипсалиса провели церемонию захоронения павших и воздали им последние почести. Некоторые тела отправили в столицу под особыми чарами, препятствующими разложению, чтобы предать земле на кладбище великих деятелей империи. В их числе оказались генерал Джозеф и Эдгар. Также Калеб уделил время тому, чтобы с честью провести Эрика в последний путь. Он признал его достойным противником и искусным воином, а потому, согласно древней традиции империи, забрал парные клинки. Они стали его особым оружием, с которым Калеб обращался внимательно и бережно.
Также он позволил Эмбер присутствовать на захоронении. Бланш с жалость вспоминал худющую девушку, которая едва стояла на ногах и молча роняла слезы. Она не произнесла ни слова. Когда церемония закончилась, создалось впечатление, что кто-то загасил искру внутри неё — вытащил душу и расколол её на тысячи осколков. Калеб приказал отвести Эмбер в столицу. Он не собирался терять такой острый ум и потенциал, ведь узнал, что девушка помогала создавать птиц для убивающего заклинания Рипсалиса. На распутье, когда мир встал одной ногой в могилу, её знания могли пригодиться.
— Выступаем с рассветом, — сказал Калеб, закончив с ужином. — Отдохните хорошенько.
Он скрылся в палатке, а охранники переглянулись.
— Скорей бы выспаться, — тихонько вздохнул Кард. — Я люблю походы, но уже скучаю по нормальной кровати.
Глед закатил глаза.
— Нашел, о чем страдать. Всё равно в столице тоже покоя не будет.
Они заворчали друг на друга, но вскоре тоже разошлись. Бланш устроился на своем месте, заботливо накормленный и напоенный Биллом, и прикрыл глаза. Прежде, чем уснуть, он снова попытался распалить искорку внутри себя — маленький огонек, связывающий его с Рассетом. Надежды на успех почти не осталось. Бланш взывал уже по привычке, а не из веры, что бог откликнется на мольбу, ведь тот молчал, а библиотека из сна до сих пор не появлялась. Постепенно в душе начало нарастать отчаяние, что он не сможет стать человеком. Даже маги в этом мире не умели перевоплощаться в зверей, а об обратной трансформации не ходило ни мифов, ни легенд. Тех животных, что пытались общаться с людьми, и вовсе убивали, считая чудовищами, поэтому просить о помощи было не просто бессмысленно, а смертельно опасно.
Сам Бланш магией не владел. Несмотря на то, что над ним провели ритуал с помощью тигиллов, никаких особых способностей не досталось — только большая сила, скорость и повышенная чувствительность. Сколько бы он ни пытался заставить тело измениться, ничего не выходило. Он застрял в животной форме без шансов самостоятельно это изменить, но полагал, что Рассет, как создатель мира и живых существ, мог сотворить чудо. Дать человеческое тело. Вот только, как достучаться до него теперь, когда последнее, что удерживало его около мира, исчезло, Бланш не знал. Мысль, что он навсегда останется животным с сознанием человека, рвала сердце на части.
С невеселыми размышлениями и очередными бесплодными попытками Бланш уснул.
В следующий раз он открыл глаза не в лесу, где разбили привал, а в огромном зале, освещенном мягким голубым свечением. В библиотеке. Он встрепенулся, вспыхнув от волнения и счастья, и бросился к дальнему стеллажу, который не имел полок и карточек. Точно непоседливые дети, в голову ворвались мысли, сталкиваясь, смешиваясь и разлетаясь в разные стороны. Неужели Рассет всё-таки откликнулся? Услышал его? Собирался ли он отправить его в родной мир или хотел дать человеческое тело? А, может быть, решил испепелить за назойливость? Или даже снести голову за то, что именно его глазами увидел смерть Элмонта? Бланш не смог ответить ни на один вопрос и сам не заметил, как ноги принесли к нужному месту. Он уставился на отражение, почти не дыша.
Рассет ждал его.
Бог снова выглядел иначе. На сей раз он казался задумчивым и угрюмым, и даже внеземная красота померкла. Привычная уверенная ухмылка исчезла с губ, но и ярости в глазах Бланш не заметил. Скорее, в них поселилась растерянность. Сбитый с толку, Рассет пришел к нему, что, казалось, удивляло его не меньше, чем Бланша. Взглянув сквозь стекло — остатки барьера Элмонта — и нахмурившись, точно решая сложную задачу, Рассет поднял руку. Он ничего не сказал, но откуда-то стало понятно, что собирался сделать. Бланш остолбенел.
Рассет предлагал выбор. Если Бланш коснется стекла, то станет его глазами и ушами в этом умирающем мире и выполнит любой приказ. Взамен он получит право изменять облик на людской по своему усмотрению в любой момент времени и без какой-либо платы за превращение. Если Бланш откажется и отступит на шаг, то бог незамедлительно выдернет его из тела и направит во второй мир, на перерождение, более никогда не тронув его душу. Варианты застали Бланша врасплох.
С одной стороны, его человеческая часть — Александр — отчаянно хотела вернуться к родным и близким. Он мечтал об этом с того дня, как осознал себя, но не знал, существовал ли способ найти путь домой. Возможность попасть во второй мир звучала крайне заманчиво. Впрочем, не без подводных камней. Рассет не собирался возвращать его в родное тело и даже не скрывал этого. Он обещал перерождение, и в лучшем случае сохранение воспоминаний в качестве награды за хорошее выполнение задания. Бог ждал, что Бланш примет другое предложение. Он хотел сделать его своим слугой, помощником, исполнительным и верным, как выдрессированный пес. Взамен обещал человеческое тело и свое внимание. Правда, оставалось непонятным, зачем Рассету нужны были такие сложности. Какой прок от слуги в мире, который вот-вот должен погибнуть?
Бланш не успел озвучить вопрос, как получил ответ. Шокирующий, важный. Во имя исчезнувшего друга, милосердного и сострадательного к этому миру, Рассет решил сохранить последнее, что от него осталось — живых существ. Он не мог починить мир, но хотел попытаться вытащить всех разумных созданий, пока они не сгинули в пустоте. Так как щит Элмонта до сих пор не удавалось пробить, он ничего не мог сделать извне, а потому предлагал Бланшу шанс. Используя их связь через частицу души, они могли попытаться найти выход. Спасти людей. Сохранить в них память об Элмонте.
Бланш поднял руку раньше, чем осознал, что делает, и коснулся стекла. По поверхности прошла рябь, и в тело хлынула энергия, горячая, как лава, и мощная, как вулкан. Бланш вздрогнул, пытаясь совладать с ней, а Рассет только кивнул. Он без слов велел так же стойко и верно служить ему, а затем ушел. Растворился в темноте, оставив Бланша осваивать подарок и дожидаться приказа.
Не прошло и пары секунд, как сон прервался.
Ошеломленный, Бланш встрепенулся, распахивая глаза, и вскочил на ноги, оглядываясь. Лес окутал темнотой, по-осеннему холодным ветром и потрескиванием хвороста в кострах. Звери затаились. Люди заняли наблюдательные посты, и ничто не указывало на то, что молчавший триста лет бог даровал благословение. Бланш с трудом верил в случившееся. Он всё-таки дозвался до Рассета, получил человеческое тело и даже узнал, что тот не собирался бросать людей на произвол судьбы во имя памяти о старом друге.
Всё ещё под впечатлением, Бланш решил незамедлительно проверить божественный дар. Тихонько прокравшись в лес мимо патруля, Бланш отошел за деревья, чтобы его не было видно, и попытался представить перевоплощение. Он не знал, как работала способность, поэтому действовал интуитивно. Сперва ничего не вышло, однако затем мир вдруг вспыхнул, завертелся, закрутился, а тело точно вывернуло наизнанку. Волна жара прошла от лап до макушки, заставляя сжаться на земле, и спустя мгновение Бланш тихонько охнул от неприятных ощущений. Сжав пальцами листву, он распахнул глаза и встрепенулся.
Тело! Человеческое тело!
Он едва подавил вопль счастья, рвущийся из груди, и принялся ощупывать себя, чувствуя, как губы расплываются в широкой улыбке. Ноги, руки, пальцы, волосы, кожа — всё это привело в восторг. Даже несмотря на то, что Бланш понятия не имел, как выглядел, сам факт перевоплощения заставлял ликование фейерверком взрываться в груди, и он с любопытством исследователя и восторгом ребенка изучал каждую часть тела.
Всё изменилось. Когти превратились в ногти, хвост пропал, а перья исчезли, органы чувств притупились, и теперь он не так хорошо видел в темноте и не обладал таким острым слухом. Различать запахи тоже стало труднее, но это не казалось чем-то страшным или ужасным, а, напротив, соответствовало нормально человеческому телу. В сознании встала у руля рациональная часть, Александр, а животная затихла, подавляя инстинктивные порывы и эмоциональные реакции. Наконец, спустя столько времени мечта сбылась.
Хрустнула ветка. Александр резко обернулся и столкнулся взглядом с Калебом, который неслышно подобрался вплотную. Сердце ухнуло в желудок. Александр замер, точно вор, пойманный на месте кражи, и растерялся, не зная, что делать. На несколько мгновений всё поглотила тишина, и лес затаился, наблюдая. Ночные насекомые смолкли, а лунные лучи не сумели пробиться сквозь плотную завесу листвы, чтобы осветить неожиданную встречу. Молчание затягивалось. С трудом, точно продираясь сквозь толщу воды, Калеб выдавил:
— Бланш?
На его лице отразилось страдание. Калеб всё понял и не нуждался в подтверждении, но попал в ловушку ошеломления, которое сковало по рукам и ногам. Он уставился на Александра, не моргая, и в его взгляде отразилась вся боль мира. Стало грустно. Тяжело. Александр попытался встать, чтобы всё объяснить, успокоить его, но после первого же движения рухнул на колени, не сумев совладать с новыми ощущениями. Тело двигалось неуклюже и рвано. Он слишком привык к животной ипостаси, поэтому требовалось время, чтобы вспомнить, как двигаться в человеческом обличье. Калеб дрогнул и торопливо шагнул к нему.
— Осторожнее, не торопись, — сказал он едва слышно и опустился рядом, поддерживая его. — Ты поранишься, если будешь так дергаться.
— Калеб, — выдавил Александр невнятно. — Я…
— Я знаю, что это ты, Бланш, — сказал Калеб, глядя на него с бурей эмоций в глазах. Там были и печаль, и злость, и надежда, и страх, и радость — всё, что только можно представить. — Чувствую это. Что случилось? Как ты стал человеком?
Александр попытался объяснить, но не получилось произнести ни слова. Язык путался, прилипал к нёбу, но отнюдь не из-за какого-то запрета Рассета, а потому что он, как оказалось, не умел говорить на местном наречии. Во втором мире использовали другой язык, и всех здесь он понимал интуитивно, а не анализировал каждое слово. Теперь, когда пришел черед отвечать, сформулировать даже самую примитивную фразу сходу не вышло. Ценой немалых усилий Александр сумел выдавить несколько слов:
— Рассет. Награда. Человек.
— Северный бог? — переспросил Калеб удивленно и нахмурился. — Ты видел его?
Александр кивнул.
— Искра. Элмонт. Задание.
Калеб замолчал, пытаясь понять, о чем он, и Александр хотел бы рассказать подробнее, но снова запутался в звуках и буквах. Разозлившись на неповоротливый язык и неожиданное препятствие, он попытался, как раньше, донести мысль безмолвно — просто передать Калебу всё, что было на душе. Тот замер на мгновение, точно прислушиваясь к чему-то, а затем медленно выдохнул, отпуская часть напряжения. Калеб взглянул на него иначе, более открыто и спокойно, и Александр понял, что его обрадовало. Связь осталась. Они по-прежнему чувствовали друг друга, как себя, и это стало лучшим доказательством, что он изменился только внешне, а душа осталась прежней.
— Так это ты был в темноте тогда? — пробормотал Калеб, и Александр кивнул. — Тебя направил Рассет, чтобы спасти меня? — Александр покачал головой, неопределенно махнув рукой. — Чтобы увидеть Элмонта? — он кивнул. — Но почему он сделал тебя человеком?
— Я. Просить, — ответил Александр, прижав руку к груди, и подкрепил слова безмолвным образом. — Я. Александр. Чужак.
Уголки губ Калеб опустились.
— Так все-таки была чужая душа, — сказал он с тяжестью в голосе. — Она появилась после ритуала? — Александр помотал головой и, не сумев подобрать нужных слов, снова мысленно передал ответ. Калеб несколько секунд осмысливал его, а затем вздохнул, качая головой. — Сложно поверить, что это случилось много лет назад, но у меня нет причин сомневаться. Эдгар давно изучал разумных зверей, и иногда я подслушивал его разговоры с отцом, когда он отчитывался об исследованиях.
Александр указал на себя, твердо сказав:
— Бланш. Внутри. Всегда.
Калеб смягчился, пусть до сих пор было видно, что его раздирало изнутри на части, и кивнул:
— Я знаю, — сказал он и позволил себе положить руку на плечо Александра. — Не беспокойся, я больше не оттолкну тебя.
Они замолчали на некоторое время, и вокруг зашуршал только лес, спокойный и величественный. Александр привыкал к человеческому облачению, которое разительно отличалось от ипостаси гиппогрифа, а Калеб, несмотря на последние слова, просто пытался принять случившееся. Его можно было понять. Он нежно любил Бланша — того слабого, болезненного гиппогрифа, о котором годами заботился, и не был готов увидеть его в новом амплуа. Это было невероятно. Пугающе. Но необратимо. Калеб понимал, что повернуть время вспять не выйдет, и через огромное внутреннее сопротивление старался свыкнуться с новым положением дел. Александр не торопил.
Его тоже захлестывали мысли и переживания. В частности, о дальнейшей судьбе и службе Рассету, который решил помочь умирающему миру, пусть пока сам не знал, каким образом. Александр не жалел, что принял предложение. Оно казалось лучшим выходом из положения, ведь возвращать его домой, в родного тело, никто не собирался, а покидать Калеба просто потому, что здесь становилось опасно, было низко и трусливо. Даже учитывая, что Александр не знал, к чему приведет такое решение, в душе поднималась решимость. Он хотел помочь местным. Теперь у него появилось человеческое тело, и осталось лишь обучиться языку.
— Калеб, — позвал Александр, и, когда тот обернулся, ткнул себя пальцем в грудь. — Учить говорить. Я. Ты. Общение. Поддержка.
Калеб уставился на него, пораженный, но затем медленно кивнул, немного посветлев лицом.
— Конечно, — сказал он и неловко похлопал его по плечу. — Я тебя всему научу. И позже выдам одежду, — он улыбнулся. — Нельзя ходить голым.
Александр закатил глаза, ухмыльнувшись, и сделал мысленную пометку показать Калебу, что социальные нормы для него знакомы и понятны, и нет нужды объяснять всё с нуля. Однако предложение найти одежду звучало заманчиво, но не только из-за этикета. Нежная человеческая кожа легко повреждалась в отличие от шкуры гиппогрифа. Босиком по лесу бегать не хотелось, и пара хороших ботинок пришлась бы кстати. Как и штаны. Ему определенно нужны были штаны.
— Уроки потом, — сказал Александр, обернувшись к лагерю. — Не время.
— Ты прав, — кивнул Калеб. — То, что ты научился обращаться в человека, удивительно, но едва ли народ будет готов к такому откровению. Лучше скроем всё и в нужный момент воспользуемся этим, как козырем. Согласен?
Возражений не последовало. Александр нахмурился, пытаясь превратиться обратно в гиппогрифа, и уже знакомое чувство выворачивания наизнанку прошлось по телу. Он вздрогнул и затряс головой, поднимаясь на лапы и становясь Бланшем. Снова потребовалось время, чтобы привыкнуть к телу, но уже не так много. Органы чувств обострились, мышцы напитались силой, а в сознании стала доминировать животная часть.
Калеб потрепал его по шее, выдыхая более свободно, и они вернулись в лагерь. Если кто-то заметил их отсутствие, то ничего не сказал. Лишь Глед задумчивым взглядом провел их, и стало понятно, что долго скрывать от него правду не выйдет. Впрочем, об этом следовало подумать позднее, после того, как они вернутся в столицу и поставят точку в противостоянии с Динаром. Хотели они или нет, в родных местах ждала новая битва, и её не получалось избежать.

Глава 24. Возвращение и дуэль

В столицу добрались спустя пять дней.
Во время пути Бланш замечал, что с каждым шагом и каждым оставленным позади городом или селением обстановка становится более напряженной. Люди перешептывались, сновали туда-сюда и с тревогой глядели на запад, где расположились силы королевства Драцена и Динара. Некоторые — закаленные в боях мужчины, земледельцы и даже молодые парни — поднимали оружие и просились присоединиться к грядущей битве. Они вверяли Калебу свои жизни, присягнув на верность после победы в Рипсалисе. Женщины помогали иначе — они давали еду, штопали одежду и устраивали солдат на ночлег. Видя такой прием, Бланш не мог не радоваться. Лед тронулся. Под знамена Калеба люди вставали добровольно, а не из-за приказа или долга.
Правда, нашлись и те, кто прохладно воспринял его появление. Такие люди отворачивались, кривили губы, а кто-то даже осмеливался в полголоса ругаться. Они поддерживали Динара, считая его более достойным и сильным лидером, в котором так нуждалась империя, и не признавали заслуги Калеба. От Бланша не укрылось, что некоторые из них, в основном знатные люди, торопливо писали записки и отсылали гонцов прочь. Вероятно, они предупреждали Динара о том, что Калеб идет, а также передавали информацию о его людях, вооружениях и настроениях местных.
Империя начинала бурлить.
Когда Калеб с армией вернулся в столицу, его уже ждали. Горожане высыпались на улицы, приветствуя их, но ни о каком пышном празднике в честь победы речи не шло: женщины и девушки лишь осыпали их лепестками цветов, да оркестр сыграл традиционный марш. Соул вместе с отрядом солдат сразу отправился к оружейной фабрике, чтобы передать тигиллы, а Бланш, подчиняясь желанию Калеба, поспешил во дворец.
Амелия вместе с фрейлинами и своей младшей сестрой Минервой, сбежавшей из Драцены, встречали их. Слуги выстроились, почтительно склонившись, а стражники вытянулись по стойке смирно. Бланш обратил внимание, что Амелия снова сцепила руки в непривычном для себя жесте. Она что-то прятала в рукаве. Уголки её губ дрогнули, когда Калеб спешился, но тон голоса остался прежним:
— Сын мой, — сказала Амелия, окинув взглядом потрепанных солдат. — Поздравляю с победой. Ты отлично проявил себя.
Калеб кивнул.
— Благодарю, матушка. Мы пожертвовали многим для взятия Рипсалиса, но теперь город наш.
— Я подготовила всё, как ты просил, — обронила она, крепче сжав что-то в рукаве, и Калеб обратил на это внимание. — Верховный маг и генерал упокоятся достойно.
— Благодарю, но предлагаю обсудить детали в моем кабинете. Тетушка Минерва, рад вас видеть в столице.
Женщина, удивительно непохожая на Амелию, широко улыбнулась, озаряя доброжелательностью всё вокруг, и слегка склонила голову.
— Спасибо за теплый прием.
Калеб пригласил дам во дворец, и они удалились в сопровождении стражи. Бланш посмотрел вслед, ощущая смутную тревогу. Потемнело. Тучи заволокли небо, бросая тень на империю, и холодный ветер пробрал до костей. Запахло дымом. Армия Драцены, расположившаяся недалеко от стен империи, разожгла костры, точно стараясь напомнить каждому о своих намерениях. Люди занервничали, даже когда Калеб вернулся, и зашептались, гадая, чем завершится противостояние наследников. Хрупкое затишье могло в любой момент разбиться об очередное скверное известие.
— Оставляю Бланша на вас, — сказал Кард. — У меня тоже есть дела.
Он поковылял к старшему брату, который бросился к нему, с тревогой и радостью, тут же принявшись что-то тихонько втолковывать. Бланш хотел бы прислушаться, но отвлекся на Гледа и Билла, которые тоже разговорились. Единственным словом, которое он различил, стало «пистолет». Разрываясь между интересными темами, Бланш всё-таки сосредоточился на иной, полагая, что Кард просто обсуждал с братом новое оружие и его достоинства. Однако это не объясняло, почему они делали это с такими серьезными лицами и по какой причине поспешно удалились в поместье.
— Видали? — громким шепотом спросил Билл, уставившись на Гледа. — Госпожа палочку взяла! Не могу поверить, что она решилась на это!
Глед шикнул, едва не отвесив ему подзатыльник при всех.
— Не болтай попусту, — рыкнул он, пронзив его взглядом. — Лучше займись делом, пока головы не лишился.
— Но как же!.. — Билл прикусил язык, стушевавшись, когда Глед рассерженно прищурился. — Прощу прощения. Я позволил себе лишнего.
— Отведи Бланша в стойло и держи рот на замке.
Билл поклонился, стыдливо опустив глаза.
— Слушаюсь.
Парнишка взял Бланша под уздцы и повел прочь, оставив Гледа разбираться с текущими делами. Дворец встретил их последними летними красками, постепенно сменяющимися осенним унынием, и окутал прохладой. Здесь было спокойно. Тихо. Люди не метались, потревоженные предстоящим сражением, приглушенные разговоры не раздавались из каждого уголка, и в воздухе не висело напряжение, точно утренний туман. Родное стойло показалось оплотом умиротворения, и Бланш с удовольствием вошел в него, позволив Биллу позаботиться о себе. Хотелось отдохнуть.
После череды опасностей, испытаний и тяжелых решений навалилась усталость. Она погребала под собой, и Бланш не понимал, на чем до сих пор держался Калеб. Как не свалился без сил? Возможно, он просто не позволял себе думать об отдыхе, ведь за одной проблемой неизменно следовала другая. Даже сейчас, когда они с победой вернулись в столицу, никто не подумал о передышке, потому что требовалось разобраться с Динаром. Судя по всему, тот представлял большую опасность, раз даже Амелия пошла на крайние меры и почти раскрыла тайну.
Как и сказал Билл, она прятала в рукаве артефакт — палочку, с помощью которой накладывала заклинания. Бланш подумал, что она являлась уменьшенной версией посоха, подобного тому, что использовал Эдгар и его ученики. Возможно, именно он сделал палочку когда-то. Или же Амелия сама создала артефакт, ведь, судя по всему, имела в этом определенный опыт. В любом случае, она собиралась применить магию в критической ситуации, и от этого становилось легче на душе. Насколько бы холодной и отстраненной Амелия ни казалась, она любила Калеба и заботилась о нем по-своему.
Размышляя над этим, Бланш дождался, когда Билл закончит и покинет стойло, а затем, удостоверившись, что никто не увидит, перевоплотился в человека. Получилось менее неприятно, чем в прошлый раз. Почти легко. Он осторожно поднялся на ноги, держась за стену, и попытался сделать шаг, затем второй и третий. Координация движений была ужасной, особенно в первые минуты, но память о жизни во втором мире помогала освоиться быстрее. Бланш увлекся изучением нового тела, и несколько часов подряд ходил по стойлу, брал в руки разные предметы и пытался тихонько говорить. Не всё получалось гладко, но прогресс виднелся, и это поселяло в груди меленькое, но яркое чувство. Счастье.
Счастье вновь быть человеком.
Следующие два дня запомнились только тренировками с перевоплощением и гнетущей обстановкой в столице. Как только до Динара дошла весть о возвращении Калеба, тот немедленно прислал гонца. Он призывал решить спор на дуэли, выйдя один на один перед армиями, чтобы не устраивать очередное кровопролитие. Несмотря на то, что Бланш не читал послание, он узнал обо всем в числе первых, ведь Калеб лично пришел к нему, чтобы поделиться опасениями и тревогами.
С одной стороны, предложение Динара звучало логично, ведь так можно было относительно спокойно закончить конфликт без лишних жертв. Армии не схлестнулись бы, а значит, солдаты — не отдали бы жизни. Люди получили бы сильного правителя, завоевавшего престол в честном бою, и им не пришлось бы вставать брат на брата, отстаивая своего кандидата. Бланш узнал, что такие дуэли между претендентами на престол уже проводились, и последняя состоялась около ста лет назад, когда император скоропостижно скончался, а его сыновья не поделили трон.
С другой стороны, всё выглядело, как ловушка, и многие переживали о том, пройдет ли поединок честно. В том числе Калеб. Оставалось непонятным, на что Динар рассчитывал: на свои навыки или же на хитроумную схему, которая принесла бы ему победу. В любом случае отказаться от дуэли не вышло бы. Калеб не мог предстать перед народом трусом, который бежит с поля битвы, а потому он принял вызов, и вскоре объявили дату поединка. Сражение между братьями должно было состояться на исходе недели, и столица замерла в ожидании этого момента.
Дни пролетели незаметно.
Бланш не успел оглянуться, как оказался подле Калеба, который проверял снаряжение перед грядущим боем. Глед и Кард стояли рядом. Первый беспокойно метался, снова и снова спрашивая, нет ли иного способа решить конфликт, на что получал один и тот же ответ. Кард вел себя более сдержано. Он сурово поджимал губы, держа при себе небольшой сундучок, украшенный драгоценными камнями. Что находилось внутри, Бланш не знал, однако это было важно. Как минимум, потому, что Калеб периодически глядел на него, хмурясь и о чем-то напряженно размышляя.
— Прекратите так смотреть, — сказал он охранникам. — Я справлюсь. У меня тоже есть козырь в рукаве.
Глед сжал кулаки.
— Но, что, если опасения оправданы и Динар умеет проникать в разум с помощью магии? — спросил он. — Мы так и не поняли, кто заставил вас выпрыгнуть из окна в тот день. Я всё ещё думаю, что это был он.
Бланш вскинулся, впервые услышав об инциденте, и уставился на Калеба огромными глазами. Тот, ощутив ошеломление, лишь погладил его по шее, безмолвно попросив не беспокоиться о прошлом, и ответил:
— Я знаю, что это был он. Отец придерживался того же мнения, ведь не зря почти сразу изгнал Динара из империи.
— У вас есть защита? — помрачнел Глед, и во взгляде отразилась работа мысли. — Теперь, когда Эдгар мертв, нам не на кого рассчитывать. В случае, если Динар навяжет вам свою волю…
— Доверься мне, Глед, — оборвал Калеб и положил руку ему на плечо. — Я не проиграю.
Охранник посмотрел на него, едва сдерживаясь, чтобы не продолжить спор, и отступил. Он кивнул с болью и страхом душе, которые ощущались так же остро, как иглы под ногтями. Бланш, как и остальные, не знал, что Калеб задумал, поэтому невольно поддался всеобщему настроению. Впрочем, твердый дух и решимость, с которой тот шел на дуэль, позволяли робкой надежде расправить крылья. К тому же и у Банша появилась идея, как вытащить Калеба из передряги, если придется. Для этого он собирался воспользоваться подарком Рассета — человеческим телом.
По задумке, если бы Калеб начал проигрывать и не осталось шансов на спасение, Бланш помчался бы к нему, а затем перевоплотился на глазах у всех. Как первый посланник бога за триста лет, он должен был шокировать людей в зоне видимости, и это выиграло бы пару минут. Бланш громко и четко объявил бы, что Калеб должен выжить любой ценой, а потому в худшем случае его надлежало отправить в изгнание, а не убить. Потеря империи стала бы меньшим злом, чем смерть. Бланш даже прорепетировал эту фразу в стойле, чтобы не запутаться в буквах в нужный момент.
Глед тоже придумал способ защитить Калеба, но, как и остальные, предпочел сохранить его в тайне. Кроме того, Амелия высказала желание присутствовать на дуэли, что тоже случилось неспроста. Бланш был уверен, что среди зрителей оказались бы и тайный советник Грей с отрядом, и старшие братья Карда, и ученики Эдгара — все, кто хотел сохранить Калебу жизнь. Создавалось впечатление, что сражение всё-таки должно было вспыхнуть, возможно, оно уже началось, но не явное, а теневое.
Бланш считал, что Калеб знал об этом. Чувствовал. От этого становилось легче на душе, и он шел на дуэль не одиноким мальчишкой, борющимся против всего мира, а правителем, за которым стояла не одна тысяча талантливых и преданных людей.
— Пора, — сказал Калеб и взобрался в седло. — Пришло время разобраться с Динаром.
Они отправились к месту дуэли в торжественном молчании и прошли по главным улицам столицы, заполненным людьми. Калеб сиял в новом обмундировании, и все взгляды устремлялись на него. Юного. Сильного. Стойкого. Парные клинки Эрика висели за спиной, молчаливой поддержкой и опорой, на поясе покоился кинжал, не раз спасавший жизнь, а тигилловые артефакты блестели в свете солнца. На седле Бланша закрепили ружье. Позади Калеба ехали Глед и Соул, которые держали знамена империи, ведя за собой остальных преданных воинов. Путь устлали лепестками цветов, но ни торжественного марша, ни гимна не было — только перешептывания народа.
Динар пригласил Калеба к полудню, когда солнце висело над головой, точно судья. Тучи, затягивавшие небо в последнее время, разошлись, но прохладный ветер обещал принести непогоду в ближайшие дни. Природа, словно зеркало, отражала настроения людей. Обманчиво спокойная, она затаилась, следя за претендентами на престол, и готовилась устроить бурю, когда один из них проиграет. Кто бы ни победил, избежать волнений и перетолков не удастся. Бланш глядел на небо, где на востоке начинало чернеть от предгрозовых облаков.
У стен столицы выстроились солдаты империи, напротив них встала армия Драцены. Все застыли в ожидании поединка, чтобы первыми узнать, кому достанется престол. Бланш почувствовал себя неуютно, но с достоинством поднял голову и вышел на положенное место. Калеб приосанился, оглядев людей, и кивнул некоторым в качестве приветствия. Амелия позволила себе короткую улыбку.
Специально для неё, Минервы и фрейлин выставили небольшой шатер, а также установили скамейки. Слуги суетились вокруг дам, предлагая напитки и заботясь об их удобстве, а Амелия продолжала прятать под рукавом палочку. Недалеко от нее нашлись и другие знакомые лица: тайный советник Грей, в полголоса приказывающий что-то своим людям, старшие братья Карда, почтительно склонившиеся при виде Калеба, ученики Эдгара, крепче сжавшие посохи и приготовившие магические книги, элитный отряд, вооруженный новенькими ружьями, вытянулся по стойке смирно, приветствуя Калеба. Сам он, удовлетворенно кивнув, перевел взгляд на противника, а затем направил Бланша перед рядами солдат, точно в начале сложной битвы.
— Храбрецы мои! — воззвал Калеб, и люди уставились на него, внимания. — Вы доказали свою мощь и силу, когда взяли Рипсалис и обратили в бегство три армии. Пришел мой черед пройти испытание. Как ваш император, я клянусь, что вернусь с победой. Я буду сражаться, храня в сердце вашу преданность и смелость. Поддержите же меня! — воскликнул Калеб, и Бланш встал на дыбы, распахнув крылья. — С вашей верой мне ни один враг не страшен! — прокричал он. — Ура!
И тысячи голосов подхватили в едином порыве:
— Ура!
Повинуясь молчаливой команде, Бланш обернулся к армии Драцены. Позади неистовствовала толпа, точно разбушевавшееся море, а впереди раскинулось бескрайнее полчище врагов. Страх покинул сердце. Вместо него в нем вспыхнула решимости, и Бланш уверился, что всё по плечу: и сложное сражение, и разоблачение ловушки Динара, и оправдание ожиданий народа. Не было в мире ничего, чего Калеб не смог бы. Бланш знал, что он справится, но не забывал и о своем плане. В случае, если что-то пойдет не так, он не даст ему умереть. Ни в коем случае.
— Глед, Соул, за мной, — скомандовал Калеб, почему-то бросив взгляд на Карда, который передал им загадочный сундучок, и они поскакали к центру поля, куда уже выдвинулся Динар с сопровождением. — Глядите в оба.
— Так точно! — отозвались они.
Бланш первым разглядел противников благодаря острому зрению и заметил, что Динар скакал на гиппогрифе — величественном создании, удивительно крупном и статном. В сравнении с ним, даже Бланш, усиленный магией, казался меньше. Однако это не задело, а, скорее, удивило. Бланш не думал, что Динар в изгнании забрал с собой гиппогрифа, ведь поговаривали, что Корнелиус выставил его из столицы практически голым. Едва ли он разрешил забрать символ своего рода. Как бы то ни было, Бланш впервые встретил другого гиппогрифа с тех пор, как пробудил человеческое сознание.
Несмотря на то, что фактически они принадлежали одному виду, воспринимать гиппогрифа всерьез не получалось. В его глазах сиял ум, но он и рядом не стоял с самосознанием Бланша. Это заметил не только он сам. Гиппогриф Динара затряс головой, всхрапнул, топнув лапой, и словно попытался вызвать на поединок, подобный тому, что устраивали наездники. Бланш не повелся на провокацию, ведь ни к чему было соревноваться с животным и доказывать, кто сильнее. Перед ним стояла куда более важная задача.
— Вот так чудо, — протянул Соул неприязненно. — И откуда он взял гиппогрифа?
— Теперь понятно, почему Драцена его приняла, — подхватил Глед. — Изгнанный наследник на ездовом звере императорского рода — это отличное вложение.
Бланш не мог не согласиться. Он перевел взгляд на Динара, невольно отмечая, насколько уверенно тот держался в седле и насколько твердо глядел перед собой. Бланш соврал бы, сказав, что он не производил впечатление. Динар был старше Калеба и куда больше подходил по возрасту для правителя империи. Кроме того, физически он выглядел сильней, ловчей и хитрей. Если Калеба хотелось сравнить с хищной птицей, набравшейся сил и научившейся защищаться, то Динар больше напоминал лиса. Он редко бил в открытую, предпочитая расправляться с врагами тихо, но если показывался на глаза, то не оставлял шансов на спасение.
Когда они встретились в центре поля, остановившись на расстоянии, немногим больше взмаха меча, Динар сказал:
— Рад видеть тебя, брат. Пришло время решить давний спор.
— Знал, что ты не упустишь возможность захватить трон, — ответил Калеб, вскинув подбородок. — Отец только отошел в иной мир, а ты уже подсыпа́л яд в мою еду.
Динар пожал плечами, ни капли не раскаиваясь.
— На войне все средства хороши, — сказал он. — Ты бы не отрекся от престола, попроси я. Так что мне оставалось? Ждать и твоей смерти?
— Вызвать на честный бой, — бросил Калеб, и Бланш приосанился, одарив презрительным взглядом гиппогрифа. Тот поднял крылья, низко заклекотав, и топнул лапой. — Очевидно, я напрасно надеялся, что в тебе осталась хоть капля достоинства. Не думал, что ты опустишься до того, чтобы атаковать наши земли и захватывать города.
Динар не ответил на выпад. Вместо этого он ухмыльнулся.
— А ты всё язвишь, дорогой брат, — уколол он. — Сразу видно неопытность и юность. Только дети бросаются обвинениями, пытаясь выставить себя в лучшем свете.
Калеб вспыхнул, но не позволил ярости отразиться на лице и лишь крепче сжал поводья, сцепив зубы. Слуги за спиной Динара обменялись взглядами, разделяя каждое слово своего господина, и это взбесило уже Гледа и Соула. Атмосфера потяжелела. Множество невысказанных угроз и претензий повисло в воздухе, но никто не позволил себе лишнего. Бланш уставился на Динара, разгадав задумку, и ничуть не усомнился в том, что Калеб сохранит хладнокровие. И верно. Несколько мгновений спустя, он выдохнул сквозь зубы и загасил ярость.
— Ты предложил дуэль, — веско сказал Калеб. — Я принял вызов, но сражение будет проходить на моих условиях.
Динар смерил его насмешливым взглядом.
— И что ты придумал? — спросил он. Калеб дал знак Гледу, и тот приблизился, раскрыв сундучок. Внутри оказалось два красивых пистолета, подобных тому, с которым проходили тренировки в походе.
— Пуля выберет жертву, — сказал Калеб. — Мы будем стреляться с тридцати шагов. Победит тот, кто останется в живых.
Динар вдруг рассмеялся. Громко и злобно, словно уже празднуя победу, и его слуги посветлели лицом. Соул и Глед тревожно переглянулись, не ожидая такой реакции, и даже Калеб поразился. Он напрягся в седле, ничего не понимая, и Бланш почувствовал укол тревоги. Откуда такая радость? Почему Динар настолько уверился в своих силах?
— Согласен! — воскликнул он, широко ухмыльнувшись. — Ты зря поставил жизнь на меткость, брат. В Драцене пистолеты давно в ходу, и я овладел ими в совершенстве. Ты только что подписал себе смертный приговор.
Калеб не дрогнул.
— Посмотрим, — обронил он, спешиваясь. Остальные последовали его примеру.
Глед взял под уздцы Бланша и отвел в сторону. Остальные занялись дуэлью, и прежде всего назначили секундантов. От Калеба выступил Соул — старый вояка и знаток разного оружия, от Динара вызвался Шеррил — его ближайший сторонник и невероятно крепкий на вид мужчина. Сперва проверили пистолеты и убедились, что оба исправны и проблем не возникнет, а затем согласовали правила. Установили, что Динару и Калебу нужно было встать спина к спине, сделать ровно тридцать шагов, развернуться и дождаться следующей команды. Затем, по сигналу, можно было стрелять. Тот, кто нанесет оппоненту смертельное ранение, побеждает и становится императором. Во время дуэли запрещалось применять магию, а также любое другое оружие. В том числе исключалась помощь извне.
Выслушав правила, Калеб и Динар кивнули, вооружаясь.
Все затаили дыхание, разговоры людей смолкли, и ветер стих. Солнце ярко осветило место поединка. Пространство поглотила тишина — густая, как кисель, и липкая, как паутина. Несмотря на веру в то, что Калеб победит, Бланш взволнованно уставился на него, чувствуя, как тяжело бьется сердце. На всякий случай он потянулся к искорке внутри себя, готовясь перевоплощаться. Глед сглотнул, не отрывая взгляда от Калеба, и вцепился в поводья, словно в последнее спасение, когда прозвучала команда:
— Спина к спине.
Динар и Калеб подошли вплотную, пронзив друг друга взглядами, и обернулись, как было велено. Бланш напрягся, внимательно следя за Динаром, и внезапно различил возню на грани слышимости. Что-то происходило. С обеих сторон раздались какие-то шорохи, хрипы и стоны. Амелия внезапно тяжело оперлась на подлокотник, прикрыв глаза рукой, будто ей стало плохо, и фрейлины всполошились. Минерва уставилась перед собой, напряженная, как струна, и даже перестал моргать. Воздух задрожал. Тайный советник пронзил кого-то взглядом, а Бланш похолодел, заметив, что Калеб странно вздрогнул.
Взгляд изменился. Решимость и огонь из глаз пропали, точно там их никогда не было, и вместо них поселилось уныние и безволие. Черты лица Калеба смягчились, точно он расслабился, позволив себе отдохнуть, а руки ослабели. В противовес этому Динар налился силой, и внутри него всё вспыхнуло от уверенности и жажды победы. Он вскинул твердый взгляд, едва сдерживая ликующую ухмылку, и сжал в пальцах пистолет.
— Расходитесь, — подал сигнал Шеррил.
Калеб и Динар сделали первый шаг. За ним второй, третий, четвертый… Что бы ни происходило в стороне, основное противостояние развернулось здесь, посреди поля. Калеб шагал медленно, едва переставляя ноги, но со стороны практически не получалось разглядеть перемены в нем. Бланш чувствовал, что случилось нечто ужасное, лишь благодаря крепкой связи, однако для всех остальных Калеб и Динар расходились, чеканя шаг, и готовились к решающему выстрелу.
Невидимая борьба развернулась и между армиями. Судя по звукам, с обеих сторон нашлись меткие стрелки, которые либо собирались помешать дуэли состояться, либо планировали сразу после нее отомстить за своего лидера. Однако их местоположение рассекретили, и специально обученные люди направились туда, чтобы помешать. Что примечательно, убили и тех, кто работал на Калеба, и тех, кто прислуживал Динару. Кроме того, маги забормотали заклинания. Амелия вовсе не перенервничала, как все вокруг причитали, а изо всех сил сосредоточилась на том, чтобы защитить Калеба. Она тихонько шептала что-то, прикрыв глаза, а спрятанный в рукаве артефакт сиял от энергии.
Воздух зазвенел от напряжения, но Бланш не совсем понимал, какие именно заклинания применялись, но ставил на то, что в дело вмешалась ментальная магия. Калеба попытались сбить с толку, запутать, испугать, подчинить — сделать что-то, чтобы рука дрогнула, а выстрел прошел мимо. Судя по отсутствующему взгляду, его задело. Бланш разозлился на бесчестный поступок Динара и распалил искорку внутри себя, пока не перевоплощаясь, но пытаясь выдернуть Калеба из морока. Тот вдруг нахмурился, рассеянно моргнув, но не очнулся до конца.
Они с Динаром разошлись на положенное расстояние. Секунданты переглянулись, и Соул глубоко вдохнул, командуя разворот. Сердце забарабанило о грудную клетку, и Бланш изо всех сил взмолился, чтобы Калеб очнулся, вернул себе твердость духа, решимость и жажду жизни. Он ведь не зря предложил такую дуэль, у него был план, идея. Калеб не мог проиграть вот так, в двух шагах от спокойной жизни, когда самое большое препятствие осталось позади. Он должен был сразить Динара метким выстрелом. Должен был!
Вязкую тишину прорезало острое:
— Начинайте.
В тот же миг грянуло два выстрела.

Глава 25. Рассвет империи

Калеб попался.
Как только он встал спиной к Динару сознание заволокло усталостью, отчаянием и страхом, которые поглощали, не позволяя ни единой искорке решимости пробиться. Хотелось спать. Любое движение казалось утомительным, а яркое солнце слепило глаза. Вязкая тишина давила на уши, и Калеб с удовольствием прикрыл бы глаза, выпуская из пальцев пистолет, и прилег бы на землю, позволяя натруженным мышцам отдохнуть. Не нужны были ни мягкие подушки, ни воздушные перины, ни теплые одеяла — ничего. Только покой.
Тело шагало дальше, не то по чужой воле, не то на остатках самоконтроля. Расстояние между ним и Динаром увеличивалось, и Калеб знал, что вот-вот всё завершится. Дуэль состоится, а самый достойный займет императорский трон. Никто не знал, кого выберет пуля. Однако каждый делал всё, чтобы проиграл другой, и несмотря на заверения в честности и справедливости поединка грязные приемы сразу же пошли в ход. Шпионы, маги, стрелки — Калеб знал, что они участвовали в незримой битве, исход которой определял судьбу всего государства. Он чувствовал поддержку народа за спиной.
Калеб осознавал, что усталость и вялость не принадлежали ему — они приходили извне, заставляя руки опускаться, и навязывали сомнения в своих силах. Однако Динар просчитался. Однажды он уже подчинял разум Калеба, и теперь попытался сделать это вновь, чтобы вынудить его выстрелить в небо или промахнуться. Это было предсказуемо. Самонадеянно. Динар до сих пор думал, что Калеб остался тем напуганным, слабым мальчишкой, который едва не разбился, выпав из окна своих покоев. Применив тот же прием, он ухмылялся, чувствуя пьянящий вкус победы, и всё вокруг замирало в ожидании выстрелов.

        Калеб!
      
Внутри разгорелась маленькая искорка, но Калеб не смог перевести взгляд на Бланша. Его беспокойство, решимость и злость витали в воздухе, точно осенние листья, ведь тот первым заметил неладное. Чувствовалось, что Бланш хотел рвануть к нему, пробуждая от морока, но усилием воли оставался на месте. Не время. Калеб мысленно просил подождать, не вмешиваться, ведь дуэль предназначалась только ему. Скоро всё должно было закончиться, а самонадеянный дурак — получить заслуженное.
Они с Динаром развернулись, приготовившись стрелять. Калеб смотрел на него устало и обреченно, точно смиряясь с собственной участью, и ловил в ответ взгляд, полный превосходства и воодушевления. Порыв ветра прошелся между ними, поднимая пыль. Всё смолкло. Секунданты приготовились дать последнюю команду, и сердце на миг дрогнуло, испуганное, а затем забарабанило о грудную клетку, точно птица, вновь обретшая крылья. Прозвучало короткое:
— Начинайте.
Калеб мгновенно изменился. Глаза засияли, рука твердо вскинула пистолет, а из души пропал любой намек на сомнения, когда он прицелился и нажал на курок. Два выстрела слились воедино. Боль пронзила тело, молнией пройдясь от макушки до пяток, и Калеб не сдержал вскрик. Падая на землю, он заметил растерянный взгляд Динара. Тот в ошеломлении замер, не ожидая, что Калебу удастся вырваться из морока и сделать выстрел. Не зря сознание заполняли усталость и уныние. Динар хотел всадить в него пулю первым, отобрав шансы на победу, но ошибся. Они выстрелили одновременно.
— Ваше Величество! — закричал Глед, точно откуда-то издалека. — Целителя, живее!
Всё смазалось. Боль сковала тело, не позволяя сделать нормальный вдох, а в ушах зашумело. В стороне возликовала армия Драцены, увидев на ногах своего кандидата, а империя в ужасе затихла, не веря глазам. Кажется, кто-то закричал. Матушка. Вероятно, она с посеревшим лицом вскочила со своего места, роняя палочку из ослабевших пальцев, а фрейлина тороплива подхватила ее, пряча в складках юбки. Тетушка Минерва отвернулась, зарыдав. Солнце скрылось за облаками, закончив судить дуэль, ведь победитель определился.
— Ведьмин… — прозвучало от Динара прерывисто и тихо. — Ведьмино отродье…
И он внезапно рухнул тоже. Калеб понял это по тому, как резко оглянулся Глед, уставившись в ту сторону, а Шеррил, слуга Динара, закричал, что нужен лекарь. Теперь затихли все. Обе стороны растерялись, не понимая, что случилось, и Калеб сцепил зубы, собирая волю в кулак. Он перекатился на бок, хватаясь за окровавленное плечо, и не обратил внимания на то, что мир вспыхнул, а голова закружилась. Глед засуетился, уговаривая не двигаться, однако Калеб упрямо завозился, вскидывая твердый взгляд.
— Я должен встать, — прошептал он. — Помоги подняться. Народ должен меня видеть.
— Куда он попал? — забеспокоился Глед, исполняя приказ. Калеб сглотнул, когда волна боли вновь пронзила его, и выдохнул сквозь зубы.
— Плечо, — выдавил он. — Динар попал в плечо.
Калеб поднялся, тяжело опираясь на Гледа, и бросил взгляд в сторону. Там, на земле, лежал Динар, вокруг которого метались целители и слуги. Было много крови. Пахло грозой, металлом и пылью, и всё накрыла тень. Поднялся ветер, всколыхнувшись знамена империи и королевства Драцена, но среди армий по-прежнему царила настороженная тишина. Люди во все глаза уставились вперед, затаив дыхание, и вдруг прозвучало едва слышное от Шеррила:
— Господин… — он опустил голову, склонившись, а лекарь подтвердил.
— Он мертв.
Калеб вдохнул, распаляя внутри себя искру, и Бланш без слов понял его, подскочив ближе и распахнув крылья. Громкий, мощный клич сотряс небо и землю, и эхом отдался в сердцах людей. Гиппогриф Динара склонился, признавая поражение. Калеб сделал шаг к своему народу и, забыв о боли, вскинул руку с зажатым кулаком. Мгновение ничего не происходило. Однако затем, точно лавина, обрушился крик, полный ликования и радости. Сердце встрепенулось, когда в воздух полетели шапки и платки, и людское море зашумело, поздравляя с победой. В груди задрожало, в горле запершило, а губы растянулись в широкой, искренней улыбке. Хотелось упасть на землю, хохоча от счастья, и разрыдаться, отпуская напряжение. Калеб порывисто вдохнул, понимая, что всё закончилось.
Наконец, битва за престол завершилась.
— Да здравствует Его Величество Калеб Стойкий! — закричал кто-то, кажется, это был Кард.
И толпа подхватила, разнося стократно.
— Да здравствует Калеб Стойкий!
— Ура Его Величеству!
— За нашего Императора!
Калеб не смог отвести взгляд от народа, сияющего в лучах вновь выглянувшего солнца, и почувствовал, что кое-кто близкий разделяет его чувства. Бланш. Он стоял рядом, ненавязчиво предлагая опереться на себя, и безмолвно рассказывал, как испугался в момент выстрела, как собирался броситься на выручку и как в последний миг решил довериться, позволив самому справиться с испытанием. Бланш тихонько закурлыкал, поздравляя с победой. Сердце наполнилось светлыми чувствами, яркими и пестрящими, как лучики на воде. Калебу хотелось запечатлеть этот миг на века. Оставить в памяти, как драгоценное сокровище.
Его родина, Империя, засияла вновь.
И ничто не могло заставить её померкнуть.
***
Даже спустя несколько месяцев прошедшая дуэль продолжала будоражить умы людей. О ней говорили в знатных кругах и среди бедняков, обсуждали на балах и в трактирах, пересказывали из уст в уста и записывали в книги. Калеб будто прошел вторую коронацию, когда на параде в честь дня победы объявлял о взятии Рипсалиса и об исходе противостояния с Динаром. На сей раз на лицах людей сияли улыбки, а глаза горели от веры в него. Тяжелый плащ не тянул к земле, корона села, как влитая, а богато украшенный трон пришелся в пору. Калеб с удовольствием глядел на свой народ, восторженно кричащий при его появлении.
Его признали не только простые люди, но и представители знати. Генералы и советники перестали ставить под сомнение каждое слово, а начали делиться опытом, как и положено. Из глаз матушки ушел лед. Она не изменила привычкам, оставшись такой же недосягаемо холодной и прекрасной, но рядом с ней теперь можно было расслабиться. Во время поединка именно она разбила морок Динара, позволив вовремя сделать выстрел. Без её помощи всё закончилось бы иначе. Тетушка Минерва осталась здесь. Узнав, что король Драцены мог не пощадить Амелию, она сбежала оттуда, попросив убежища в империи. Теперь она озаряла улыбкой всё вокруг, бесконечно болтая с фрейлинами и докучая старшей сестре. Калеб внутренне веселился, глядя, как матушка изнывает от столь бурного общения.
Темные, смутные времена остались позади. Битва при Рипсалисе окончилась победой и принесла империи необходимые ресурсы, хотя и стоила больших жертв. Помимо рядовых и офицерского состава, погибли и важные люди, такие как верховный маг Эдгар и генерал Джозеф. Их опыт и острый ум пригодились бы Калебу, однако теперь оставалось лишь носить цветы на их могилы. Не менее грустно становилось от смерти Аллена — бойкого парнишки, который рискнул всем, чтобы пробраться в стан врага и добыть важные сведения. Его информация очень пригодилась при планировании битвы, а сам он позднее был с почестями похоронен, как герой.
Все, кто участвовал в сражении и проявил себя, получили заслуженные награды: кто посмертно, кто при жизни. Самые инициативные, смелые и находчивые бойцы с гордостью теперь носили ордена и медали, которые им вручил Калеб на главной площади во время праздника. Он лично наградил Гледа, ставшего героем взятия Рипсалиса, и пожаловал ему титул. Не слишком высокий, чтобы это повредило, но достаточно почетный, чтобы возвысило его над бόльшей частью людей. Отыне никто не мог свысока глядеть на него, обзывая безродным щенком. Глед стал основоположником новой славной семьи и обещал верой и правдой служить империи и впредь.
Кард тоже получил награду. За отличное управление орудийными расчетами Калеб одарил его медалью, чем упрочнил пошатнувшееся положение рода Хэлвис. После ссылки отца охранник вместе с братьями стал объектом насмешек и перетолков, но теперь злые языки должны были замолчать. Калеб сделал всё, чтобы приближенные ни в чем не нуждались и не испытывать трудностей, и Кард поклялся, что до конца дней будет на его стороне.
Помимо них особыми наградами удостоились генерал Зейн за проявленное мужество и Соул за опасную работу в тылу врага. Не забыл Калеб о магах, самоотверженно сражавшихся на передовой, о лекарях, спасших множество жизней, и о простых людях, без которых империи просто не существовало бы. На параде победы, ставшем самым пышным и красивым праздником последних лет, Калеб поблагодарил каждого за вклад в общее дело. Он заявил, что станет достойным правителем и возвеличит империю. На сей раз сомнений не было.
Череду воспоминаний, заполнивших разум, прервал знакомый голос.
— Не спится? — спросили у Калеба, стоящего на балконе и глядящего на подернутую пеленой ночи империю.
Было тихо. Спокойно. Люди мирно спали, набираясь сил перед новым днем, наконец, позволив себе расслабиться. Холодный ветер трепал волосы Калеба, с любопытством ребенка овевал мундир, касался сапог и пересчитывал пуговицы. Он словно удивлялся, почему в такой час Калеб всё ещё находился в рабочей форме. Точно такими же вопросами задавались и звезды, перемигиваясь. А Луна лишь угрюмо катилась к горизонту, сетуя, что он опять проработал всю ночь.
— Опять гуляешь по дворцу? — вместо ответа спросил Калеб, оборачиваясь. Бланш, вернее, Александр подошел ближе и оперся на перила.
— Здесь так красиво, что невозможно удержаться, — сказал он. — Особенно, когда появилась возможность всё потрогать и пощупать. Ты не представляешь, как я по этому скучал.
Александр опустил взгляд на руки, и Калеб снова с трудом представил, какого было менять облик по своему желанию. Становиться то человеком, то гиппогрифом. Ещё недавно у Калеба и мысли не возникало, что такое возможно, а теперь он сталкивался с этим каждый день. На вид Александру было около двадцати пяти. У него были зеленые глаза и русые волосы, крепкое телосложение и правильные черты лица. По распоряжению Калеба, он свободно гулял по дворцу, не сдерживаемый стражей и слугами. За это время Александу удалось научить неплохо разговаривать, и он с интересом изучал всё, до чего мог дотянуться. Читать и писать пока не умел, но Глед пообещал помочь с этим. Они уже даже начали первые уроки, но почерк Александра выглядел ужасно.
Калеб иногда с тоской вспоминал того слабого, болезненного гиппогрифа и не мог поверить, что уже в тот момент в нем было две души, сплетенные так сильно, что невозможно было отличить одну от другой. Принять его в новом воплощении получалось с трудом. Калебу казалось, будто его предали, обманули, однако он не мог забыть, что именно этот новый Бланш всегда был рядом и в нужный момент спасал от смерти.
Именно Бланш закрыл его собой на шествии, получив отравленную стрелу в крыло, и вытащил из-под взрыва на Великой Охоте. Именно он разоблачил предательство Йерна, подслушав разговор, и помог пройти убивающее заклинание Рипсалиса, выдержав натиск десятков магических лучей. Именно он защищал его всё это время, поддерживал и оберегал. Пусть он изменился, стал человеком, но Калеб не собирался это забывать.
— О чем задумался? — спросил Александр, посмотрев вдаль.
— Будто ты не знаешь, — ответил Калеб, вздохнув, и бросил взгляд на темное небо. — Пытаюсь понять, какие у нас есть шансы на спасение.
— От крушения мира? — спросил Александр и уверенно расправил плечи. — У нас отличные шансы, хотя мы понятия не имеем, что делать.
Калеб бросил на него взгляд, поразившись жажде жизни, которой сияли его глаза.
— Откуда такая уверенность? — спросил он.
— Молчание богов прервано, — улыбнулся Александр. — Рассет откликнулся на зов и даже позволил мне стать человеком. Он хочет спасти этот мир, уверяю тебя. И я хочу помочь ему в этом.
Калеб нахмурился.
— Но уповать на богов глупо, — сказал он убежденно. — Вдруг он снова замолчит?
— Такое может случиться, — не стал отрицать Александр. — Поэтому я предлагаю воспринимать его последней надеждой. Тем немногим, что останется, если остальные планы рухнут. До тех пор мы должны сделать всё, чтобы найти выход самостоятельно.
Калеб прищурился, различив в его голосе скрытые нотки.
— У тебя есть план?
— Идея, — засиял Александр, заряжая искрящейся надеждой. — В моем мире тоже нашли тигиллы, и я даже видел один из них. Если бы у нас получилось прорубить проход между мирами, связываясь через магические кристаллы, то появился бы шанс уйти в мой родной мир. Спасти не земли, а людей.
Калеб нахмурился.
— Но мир огромен, — протянул он. — Даже если проход удастся создать, как мы успеем переправить всех? И будет ли достаточно места, чтобы разместиться там?
— Насчет первого, — задумался Александр. — Я понятия не имею. А насчет второго отвечу твердо. Да. Мой родной мир бескраен, и многие территории не освоены. Мы заняли лишь малую часть земли, поэтому вам будет, где разместиться.
— Это успокаивает, — протянул Калеб и приложил руку к подбородку, размышляя.
— Но всё равно остается слишком много вопросов, — понял его Александр и принялся перечислять. — Как прорубить проход в мой мир? Как уговорить людей переместиться туда? Как организовать переселение? Как сообщить людям о неизбежном? Как убедить остальные королевства объединиться и вместе искать решение?
— И как успеть до того, как всё рухнет? — дополнил Калеб. — У нас есть лет двадцать до катастрофы, но я бы не рассчитывал на такой срок. Действовать нужно сейчас. Неизвестно, столько продержится наш мир.
Калеб снова перевел взгляд на империю, купающуюся в темноте ночи, и сердце замерло. Она могла погибнуть. Сгинуть, как и всё остальное, и пока оставалось непонятным, был ли шанс спастись. Холодный ветер пробирал до костей, и мурашки побежали по спине. Стало зябко. Страшно. Мысли заполнялись ужасными фантазиями, а память подкидывала образы тьмы, в которой Калеб едва не исчез. В тот раз его спас Элмонт — милосердный бог-покровитель империи, но теперь уповать оставалось только на свои силы.
Точно почувствовав его настроение, Александр пихнул Калеба в плечо и улыбнулся.
— Не хмурься так, ничего не потеряно, — сказал он. — Мы справимся. До тех пор, пока мы можем дышать и мыслить, у нас есть надежда. Мы сделаем всё, что сможем самостоятельно, но если Рассет откликнется на зов, то воспользуемся и его помощью, чтобы всех спасти. Вместе у нас всё получится.
Калеб взглянул на него, порывисто вздохнув, и не сдержал ответную улыбку, когда первые лучики солнца осветили империю, подарив ей тепло и надежду.
— Ты прав, — сказал он и повторил. — Вместе у нас всё получится.
На горизонте забрезжил рассвет.
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